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FIRIDUN BOY KOCORLI VO ONUN
“AZORBAYCAN ODOBIYYATI” 9SORI

Moshur Azerbaycan alimi, tonqidgi ve pedaqoqu Firidun boy ©hmad aga
oglu Kogorli (1863-1920) ve onun oxucuya teqdim olunan bu samballi aseri
Azerbaycan adabiyyatsiinasligi, tenqidi ve estetik fikri tarixinde serafli yer-
larden birini tutur.

Qurx illik fealiyyetini dogma xalqinin ictimai ve madeni teraqqisine hasr
eden Kdogerli dahi miitefekkir-yazici M.F.Axundzadeun maarif¢ilik enanale-
rinin foal tebligatgist ve yorulmaz davamgisi olmusdur.

F.Kdgoerlinin fealiyyate basladigi XIX asrin sekseninci illeri Azerbaycan
milletinin tesekkiil etdiyi, milli siiurunun getdikce qiivvetlendiyi bir dovr idi.
Bu zaman “car hokumsati ve yerli irticagilarin har ciir manealorine baxmaya-
raq, madeniyyet, adebiyyat, incesenat ve elm sahoasindoki yeniliklor Azer-
baycana da niifuz edirdi.

XIX asrin ikinci yarisinda Azarbaycanda bazi elmler, realist dramaturgiya,
nasr vo nazm inkisaf edir, edebiyyat ideyaca zenginlosir, Azarbaycan milli
teatrinin asast qoyulurdu. Bir sira seherlarde avvealce rus dilinde, sonralar ise
yerli dillarde gozetlor nasr edilmoaye basladi, kitablar ve jurnallar meydana
cixdr...!

Azerbaycan adebiyyati tarixini sistemli bir halda dyrenmek, yaratmaq
ideyast da meahz bu illerde méhkemlenmaye baglamigdi. F.Kd¢erlinin “Tarap-
ckue Komemun” silsile moqalolori? bu ideyanin ilk, nisboton konkret vo moh-
dud ifadesi olsa da, onun golocek “JIureparypa asepbailikaHckux Tatap’ vo
“Azorbaycan tiirklorinin* adebiyyati” eserleri ti¢iin tomel daglar1 idi.

F.Kogorlinin goxasirlik Azerbaycan adebi irsini toplayib, elmi prinsip ve
ardicilligla dyrenarek 6z tedqgiqatinin naticelerini “Azarbaycan adebiyyati”
asorinde xalqin istifadesine vermasi onun an bdyilik xidmati sayilir. Bu eseri
yazmaqla Kogorli miiasir Azerbaycan adebiyyat tarixgiliyi elminin osasini
goymus ve belolikla, golacek tadqiqatgilar iiclin genis bir yol agmisd.

! Azarbaycan tarixi. Ug cildde. II cild, Baki, 1964, seh.334

2®.KouapunutcKk u it Tarapckue komennu. “HoBoe 0603penue”, qoz.,
3,7, 16 iyun 1895, NeNe 3924, 3928, 3937

3 Yeno onun. Jlureparypa azepGaiijkanckux tarap. Tiflis, 1903. Toedgiqat eser-
lerinde kitab ¢ox vaxt “Azerbaycan tatarlarinin adebiyyati” adlandirilir. Halbuki onu
Kégorlinin 6zii kimi “Azerbaycan tiirklorinin adebiyyati” ve yaxud heale o dovrde tatar
gozeti “Torcliman”da (17 oktyabr 1903, Ne 46), hemg¢inin alimin son zamanlar nosr
edilmis “Se¢ilmis osorlori’nde (Baki, 1963, soh.43) oldugu kimi “Azarbaycan ado-
biyyat1” adlandirmaq daha diizgiin olar.

4 Bu miiqoddimade Kogorlidon gotirilon misallarda ve kitabin her iki cildinin
motninde “tlirk” sozii “Azerbaycan” (maes., “tirk adebiyyat1” - “Azearbaycan adebiy-
yat1”) vo “azerbaycanli” me’nasinda islonmisdir.
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“Azerbaycan adebiyyati”nin yazildig1 dévrde ve ondan avvel Yaxin ve
Orta Serq, hemginin qonsu xalqlar adebiyyatsiinasliginda olmasa da rus ade-
biyyatsiinasliq elmi sahesinde ¢ox islor goriilmiisdii. Rus adebiyyatsiinasligi
P.A.Yefremov, M.Qlazunov, L.N.Maykov, S.A.Venqerov, A.N.Pipin,
V.A.Nikolski, D.N.Ovsyaniko-Kulikovski, M. N.Speranski, N.K.Piksanov ve
basqgalarinin® yazdiglari, tertib ve ya nosr etdiklori miikkommal adebiyyat ta-
rixleri, monogqrafiyalar, bioqrafik liigatlor ve s. aserlorle zengin idi. Bu aser-
lerda rus yazigilarinin hayat ve yaradiciligr genis vo harterafli tohlil olunur,
adebiyyatsiinasliq elminin ayri-ayr1 mesalalori haqqinda qiymatli miilahize-
lor soylenir, rus adebiyyat: tarixinin sistemli bir sekilde tedqiqi sahasinde
ugurlu addimlar atilirdi.

Azorbaycan adebiyyatsiinasligi ise hole do tozkire, ¢iing ve miintoxabat
soklinden uzaga gedo bilmemisdi. Osrler boyu tezkire miislliflori 6z aserle-
rini fars dilinde yazmis ve ona bu dilde yazan yazigilar1 daxil elemisdiler.
©hmad Razi, Liitfoli bay Azer, Mirze Tahir Nesrabadi, Olisir xan ve b. toz-
kiracilerin aserlorinde yalniz fars dilinde yazan Azerbaycan sairlerine yer
verilmis, ana dilinde yazib yaradan boyiik senotkarlar iso kenarda qalmigdi®.
XIX-XX asr Azerbaycan tozkiracilerine goldikde ise, akademik H.Araslinin
gostordiyi kimi, onlar “orta asr tozkire miislliflerinden o qoader do ireli gedo
bilmemis, qgadim tezkiragilore az-¢ox alaveler etselor do, asas yazigilar: sha-
to edo bilmemigdilor™’. Dogrudan da Seyid Ozim Sirvani®, Hosonoli xan
Qaradagi’, Mirméohsiin Novvab', Mohommod aga Miictohidzads'! ve
Mohommedsli Terbiyet!? kimi tezkiregiler Azerbaycan dilinde yazan son

STILA.E¢dpemoB. Marepuansl i uctopun pycckoil smreparypsl. CII6, 1867,
M.I'ma3yHoB. Pycckas HapoxHas TuprKa (IIeCHH OOpsIOBbIe, IECHN CeMeiiHble, Iec-
HHU ObITOBBIE, MECHU ynamsle, obscuutennsie cratbu). CII6, 1894; JLH.MaiikoB.
Ouepku 13 ucropun pycckoii urepatypsl XVII-XVIII cromernii. CII6, 1889; Yeno
onun. Mcropuko-nutepatypusie ouepku. CII6, 1895; C.A.Benrepos. Pycckas mos-
3ug. B 3-x Tomax. I Tom. CII6, 1897; A H.Ilsinuu. Mcropust pycckoil auTepaTypel.
B 4-x tomax. CII6, 1902-1903; B.A.Hukonbsckuii. Cro pycckux nucareneit. CII6,
1904; I.H.OBcsanuko-Kynukosckuii. Mcropus pycckoit mureparyper XIX Beka.
B 5-x tomax. M.; 1908; M.H.Cnepanckuii. Mcropus HOBOil pycckoil nutepary-
poi. M., 1910; HK.ITuk caunoB. XpoHonorus pycckoit mureparypsl. CII6, 1914

®H.Arasl1 XVII -XVIII esr Azorbaycan adebiyyati tarixi. Baki, 1956, soh.6

7 Yeno orada.

8 Seyid ©zim Sir v a n i. Oserleri. Uc cildde, I1I cild. Baki, 1974

° Hosonoli xan Q ar a d a § i. Tezkireyi-Qaradagi. ROF, inv. 7602

19 Mirméhsiin N o v v a b. Tezkireyi-Novvab. Baki, 1913

" Mohommad aga Miicte hid zad e. Riyaziil-asigin. Istanbul, 1901

12 Mohemmedoli T o r b i y o t. Danigmondani-Azerbaycan. Tehran, 1937




dovr sairlerine xiisusi diqgat yetirselor do, onlarin aserlarinde XVII-XVIII
asrlorin sairlorine yer verilmamisdi.

Tazkiralorde miislliflor haqqindaki ¢cox qisa melumatlar faktik material-
lar esasinda yazilib biografik ve bibliografik seciyye dasiyirdi. Cox vaxt toz-
kiraci bu ve ya basqa yazi¢inin adini, toxelliisiinii, dogum ve 6liim tarixlerini,
yerini ve onun bazi aserlarinin adin1 géstermekls kifayetlenirdi. Bundan son-
ra sairin oserlerinden bir-iki niimune vermokle tozkire miisllifi 6z isini
bitmis hesab edirdi.

Tazkiralerden forqli olaraq, poetik miintexebatlar yalniz ayri-ayri sairlo-
rin asorloerinden niimunsler asasinda tertib olunurdu. Mirze Yusif Qarabagi-
nin “Mecmueyi-Vaqif ve miiasirini-diger”!?, Adolf Berjenin “Qafgaz ve
Azorbaycanda meghur olan siieranin osarina mecmuadir”'4, Hiiseyn ofondi
Qaibovun “Azerbaycanda moghur olan giioranin osarina mecmuadir”'> kimi
motbu ve geyri-moatbu macmusler Azerbaycan odebiyyati niimunslorini
ohate baximindan dovriine gore qiymsetli eserler olsalar da, yene nagqis idiler.
Bu miintexebatlar ayri-ayriliqgda biitiin Azerbaycan adebiyyatin1 oks etdir-
mirdi. Masalen, M.Y.Qarabaginin macmuasine Vaqif dovriiniin (X VIII asrin)
vo XIX easrin birinci yarisinin bir sira sairleri daxil idi. A.Berjenin macmuasi
ise “Qafqaz ve Azerbaycanda mashur olan siioranin esarina mecmuadir” ad-
landirilmasina baxmayaraq, onda esasen Qarabag sairlerinin aserlori toplan-
misdi. Kogoerli diizgiin yazirdi ki, bu eser “Qarabag siierasinin asar1” tosmiya
olunsaydi, dexi do haqq ve savab olard1”*. H.Qaibovun miintexebati ise bun-
lardan hacminin ve ahate dairasinin nisbaten genis olmasi ile forqlenirdi.

Ogor M.Y.Qarabaginin mecmuesinds osas yer, toqriban kitabin ti¢de iki-
si Vagqife verilib, Vidadi, Nisat Sirvani, Asiq Peri, Mehemmad bay Asiq,
Osad bay, Agamasih Sirvani, Nabi efondi, Ohmad Sirvani, Mirze Sadiq ve
Qasim boy Zakirdon, A.Berjenin osorindo iso kitabin 113 sohifosi™ Vagif vo
Zakire hosr edilib, Agamesih, Asiq Qenber, Canioglu, Baba bay Sakir, Mehdi
bey, M.F.Axundzade veo Asiq Periden bir-iki seir verilirdise, H.Qaibovun
“Azerbaycanda meshur olan siieranin asarina macmuadir” miintexabati yiize
yaxin gairi ohate edirdi. Burada yuxarida gdsterilenlarden alave Qovsi, Aciz,
Seyid ©zim, Abdulla bay Asi ve bir ¢ox basqalarinin eserlerinden de niimu-

BM.Y.Qarab a g1 Moecmueyi-Vaqif vo miiasirini-diger. Teymurxangura, 1856
14 Adolf B e r j . Qafqaz vo Azorbaycanda moshur olan giieranin os’arina mec-

muadir. Leypsiq, 1867
15 Hiiseyn ofondi Q a i b o v. Azerbaycanda meghur olan giioranin o$’arina mecmuo-

dir. Dord cildde. ROF, I cild, A-131; II cild, A-132; III cild, A-133; IV cilde, A-134

* Bu nosrin birinci cildinden getirilen sitatlarin yeri oradaca méterizodo gdsteri-
lir (ilk reqem - cild, ikincisi — sehife). Ikinci cildden gatirilen sitatlarin yeri aserin ilk
nasri lizre qeyd olunur (ilk reqem - cild, ikinci - hisse, li¢lincii - sohifs).

** Kitab 128 sohifoden ibaratdir




nalar gotirilmisdir. Qarabaginin macmuasinde M.P.Vaqifi, Berjenin kitabin-
da M.P.Vagqifi ve Q.Zakiri — ean meshur sairleri avvelde vermak prinsipi gii-
diiliirse, Qaibovun eserinde he¢ bir qaydaya riayst olunmur. Onun eserinin
birinci cildi Zakir, ikinci cildi Vidadi, tgilincii cildi Aciz, dordiincii cildi
Vaizle baglanir. Oserin tertibinde miieyyen bir prinsipin gbzlenilmemaesi ilk
baxisdan diqqgati calb edir. Bezen miiayyen bir sairin eserlari kitabin bir nego
cildinde verilir. Masalen, Zakirin seirlori birinci cildin 1-186, igiincii cildin
863-867-ci sohifelorinde gedir. Bu hale aserin agartmasi — son varianti idi.
F.Kogoerlinin eline ise onun garalmasi — bir cildlik “Mecmus”si'® diismiisdii
ki, o ise tertibine gore daha asagi seviyyeli mexez idi.

Dogma adebiyyatina aid tezkira, macmue ve miintexabatlarin bu ciir bir-
torofli, yarim¢iq, naqis, sistemsiz yazilmasi vo tortibi Kogerlini Azerbaycan
odebiyyatint daha artiq seyle toplayib nizama salmaga ve dovriin yeni elmi
toleblarine miivafiq tedqiq etmayea cagirirdi.

F.Kogorli “Azarbaycan adebiyyat1” iizerinde ige baslarken artiq odebi
irsden miieyyon goder material toplamisdi. O.L.Azer, M.Y.Qarabagi, A.Berje
vo H.Qaibovun tezkire ve mecmuslorini, Flizuli, Qovsi, Aciz, Nobati,
M.F.Axundzads, S.9zim, M.Talibov ve basqalarinin ¢ap olunmus aserlarini,
olyazma divanlarini, ¢gotinlikle de olsa, ale gotire bilmisdi. Klassiklerin tercii-
meyi-hallarin1 yazmagq ise olduqca miirekkeb bir is idi.

O zaman Azerbaycanda en qiymatli alyazmalarinin, ¢ap kitablarmin,
gozet vo jurnal komplektlorinin asas qisminin xiisusi allerde, xiisusi kitabxa-
nalarda saxlanildigi, tek-tek kitabxana ve arxivlerde zengin kolleksiyalar
oldugu, nehayet, biitiin bu elmi ve adebi mexezleri alde edib dyrenmayin ¢o-
tinlikleri nezere alinarsa, “Azearbaycan adebiyyat1” miiallifinin ne qoder agir
bir seraitde islediyi daha da aydinlasar.

Alim her hansi bir yazi¢inin terciimeyi-halina dair melumat toplamaq
liglin ilk novboade onun 6z kitablarina, divanlarina miiraciet edirdi. Lakin
oksor hallarda o, istediyine nail ola bilmirdi. Ciinki bu divanlarin ¢oxunda
xottatin, nasirin 6zii, hatta “abavii ecdad1” belo gosterildiyi halda, yazi¢t haq-
qinda bir-iki kelme de olsun yazilmirdi. Tadqiqat¢1 gosterirdi ki, “nadense
bizim tiirk siierasindan bir ¢oxu 6z asl vo naseblorinden ve hansi zaman vo
mokanda diinyaya galib zindeganliq etdiklarindan bir eser ve nisan qoyma-
yiblar. Bu barede heg¢ olmazsa yeddi yiiz sene bundan miigeddem diinyaya
golon farslarin hokimi-danismendi ve sairi-aercimendi Seyx Sadiye peyrovi-
lik edib, 6z esr ve zamanlarina da bir isare etso idiler, kifayet edordi” (I, 239).
Odur ki, tercimeyi-hallarin tertibi ii¢iin bagqa mexezlere miiraciet etmok
lazim golir. Alim toezkirelorde, matbu ve geyri-metbu elmi kitablarda, mat-
buat organlarinda klassik adebiyyatin ayri-ayr1 niimayendsleri haqqinda
verilen biografik ve bibliografik melumatlardan ilk mexez kimi istifade edir.

“H.Qaibov. Mocmua. ROF, S - 1091




L.Azorin “Ateskade”!’, A.Bakixanovun “Giiliistani-Irem™'$, I.Serrin “Bce-
obmag ucropus nureparypbl”®, S.Saminin “Qamusiil-elam”?°, M.M.Axun-
dovun “Nizami™?! kitablar1 qgodim ve orta ostlor adobiyyati niimayondolorini
tadqiq etmakde onun baladgisi olur. F.Kog¢arli Mehammad Calalin “Osmanlt
odebiyyati niimunslori”?? eserinden Fiizulinin, ©.Hesenzadenin “Dobistan”
jurnalinda ¢ap etdirdiyi megqaloeden®® Olisir Novainin, M.Y.Qarabaginin
“Macmueyi-Vaqif ve miiasirini-diger” kitabinin miigeddimesinden ve Mirze
Comalin “Qarabag tarixi” oserinin M.M.Xezani terefinden iizii ko¢iirilmiis
niisxesinden?* M.P.Vagifin, “Giiliistani-from”den A.Bakixanovun, “Keskiil”
gozetindon? M.F.Axundzadenin terciimeyi-halina dair melumat olde edir.

Toadqiqate: tarixi-cografi ogerklor ti¢iin materiallari iso asason “Giiliistani-
Irom”, “Asariil-Comal”, “Qarabag tarixi”2°, “Asari-Dagistan”?’, “Darband-
name”?® kimi tarixi eserlerden gotiiriir.

Olbotte, g¢oxoesrlik tarixi ke¢misi olan odebiyyatin niimayendalerini
tadqiq etmok iiclin yuxarida adlar ¢okilen mexezler haddinden artiq az idi.
Odur ki, alim o zaman Rusiyada genis yayilmis bir lisuldan da istifade etmoe-
yo baglayir: dovriiniin, demak olar, biitiin gérkemli Azerbaycan ziyalilarina
— yazigilara, sairlere, miiallimlore, kegmis adebi simalarin qgohum-qardagla-
rina moaktub yazib, Azerbaycan adebiyyati ve folkloruna aid bildikleri, esit-
dikleri ve gordiiklerini yazmagi, toplamagi ve iimumi isin xeyri ii¢lin ona
gondermayi onlardan xahis edir. Qeyd etmok lazimdir ki, “Yiiz rus yazigis1”
kitabinin tertib¢isi V.A.Nikolski de asardeki materiallarin ekseriyyetini mahz
bu yolla alde edo bilmisdi®.

F Kogorli bu iisulla xeyli material toplayir. Qabaqcil ziyalilardan Eynali
bay Sultanov, Mehdi bay Hacinski, Resid bey Ofondiyev, Agasli boy Naseh,
Abbas Sehhat, Abdulla Saiq ve basqalar1 ona xeyirxah isinde bdyiik kdmek

7L.A z o r. Atoskeds. Bombey, h.1277

BF K 6 ¢orli. “Giiliistani-irom”in rus dilinde olan niisxesinden istifade etmis-
dir (I, 143)

Y M.II e p p. Beceobuias ucropus nureparypst. CII6, 1879

20 §.S a m i. Qamusiil-elam. Dérd cildde. Istanbul, h.1306-1316

2IM.M.A xund zad a. Nizami. Genca, h.1337

22 Mohemmead C o 1 a 1. Osmanli adebiyyati niimuneleri. istanbul, h.1312

2 9.Ho s onzado. Olisir Novai. “Debistan” jurn., 1907, Ne 3

24 M.M.X s z a n i. Asariil-Cemal. ROF, B - 3336

25 “Koskiil” qoz., 1887, NeNe 43, 44, 45

26 Axmen Gek Ik a B a H 11 1 p. O monutryeckoM cymectBoBanun Kapabarckoro
xaHcTBa ¢ 1747 mo 1805 rox. “Kaskasz” qoz., 1884, NeNe 139, 150, 154, 161, 167

7H.0 1q o dari. Asari-Dagistan. Baki, 1903

B M.C.S i p e hri. Dorbondname. Derbond, 1891, ROF, B - 333

®B.AHuk oncxuii Cro pyccux mucarenei, seh.5




gostarirlar. Tobii ki, Kocerli material toplayib géonderenlerin emeyini heg do
itirmamis, maktublarinda oldugu kimi, “Azerbaycan adebiyyati’nda da yeri
goldikce onlarin bazilerinin adini hérmet ve minnatdarligla ¢gekmisdir. Oserin
ovvelinde ise alim yazmigdir: “Osxasi ki, zehmat ¢okib mene shvalat com
edibler, boynuma bdyiik minnat qoyublar ve milli sairlerimizin ehyas1 {i¢lin
himmet sorf edibler” (I, 68).

F Kogorli topladigi materiallar asasinda, bu vaxta qader Azarbaycan adoe-
biyyatina dair tertib olunan eserlerden forqli olaraq, bu adebiyyatin tarixini
elmi sokilde meydana cixarir. Akademik K.Talibzadenin qeyd etdiyi kimi,
alim “tezkiragiliyin ¢arcivesini dagidib adebiyyat tarixinin tedqiqine yeni bir
istigamot verir”3°,

% %%

F Kogorli Azarbaycan adabiyyat1 tarixine aid aser yazmaq fikrine “XIX
osrin sonlarinda™!, “hele Iraven gimnaziyasinda miiellimlik etdiyi illorde
[1885-1895-ci illorde — R.Q.]*? diismiisdii. Elo bu illorden o, axtariglar apa-
raraq Azarbaycan adebiyyatina dair aline kegon boyiiklii-kicikli har bir met-
bu eseri, alyazmasini, melumati seyle toplamaga, todqiq edib dyrenmoays
baglamigdi. Alimi bele bir maraqli, hem de ¢atin, miirekkeb ve mesuliyyetli
iso togviq eden Nizami, Fiizuli, Vagqif, Zakir, Seyid Ozim ve basqa meshur
klassiklari olan bu adebiyyatin o vaxtadek sistemli bir halda dyrenilmemasi,
onun, miixteser do olsa, tarixinin yazilmamasi idi. Bunun naticesi idi ki,
bozen hetta dovriin gorkemli ziyalilar1 bele diinya adebiyyati xezinesine
misilsiz aserler vermis Azarbaycan adebiyyati haqqinda heqigate uygun ol-
mayan fikirler irali siiriirdiiler. Maselen, A.Berjenin “Qafqaz ve Azarbaycan-
da meshur olan slieranin esarma macmuadir” oseri vasitesile Vaqif, Zakir,
Asiq Peri ve b. sairlerin yaradiciligi ile tanis olan Eynali bay Sultanov
F.Kdgoerlinin 1892-ci ilde nesr etdirdiyi A.S.Puskinin “Baliq¢1 ve baliq nagi-
Ii”min terciimesi®3 haqqindaki resenziyasinda bu terciime oserinin meziyyet
vo ndgsanlarindan danisarken azerbaycanlilarin Vagqif, Zakir, Nebati ve bag-
qalar1 terafinden yaradilmig “orijinal poeziya”si oldugunu geyd etdiyi halda,
sohv olaraq guya “esl menada adobiyyat”1 olmadigimi iddia edirdi**.

30Kamal Tal1bzadoe. XX osr Azerbaycan adobi tenqidi. Baki, 1966, soh.257

3 MLA ri f. ©debiyyat tariximiz. Azerbaycan adebiyyat tarixi. Ug cildde. I cild.
Baki, 1960, soh.6

2 K.Tali1bzad e. Firudin boy Kégorli. Azoerbaycan adoebiyyati tarixi. II cild,
Baki, 1960, soh.500; Yena onun. XX asr Azerbaycan adebi tonqidi, seh.434; Bekir
Nobiy ev. Firidun boy Kogorli (hayat1 ve yaradiciligr). Baki, 1963, seh.100

3 A.SPuskin. Torcu ve baliq. Terciime edeni: F.Kogerli. Irevan, 1892, 12 ssh

34 E.C-3. [Eiinann 6ex Cynranos]. Bubmuorpacms. “Hosoe o6o3penne” qoz., 31
yanvar 1892, H.2788




Bir terefden qardas xalglarin 6z adiblerinin tarixi xidmetlarini teqdir
edarak aserlerini defelarle ¢ap etdiklarini, onlarin yubileylorini bayram kimi
kegirdiklorini géron, diger terafden ise zengin dogma adobiyyat haqqinda be-
lo yazilarla rastlasan Kogorli fikre dalaraq 6z-6ziline suallar verirdi: “Aya, biz
Azoerbaycan tiirklerinin Seretelilori vo Cavgavadzelori olmayibdirmi1? Bizim
milli sairlerimiz arseyi-diinyaya golmayibdirmi? Aya, bizler belo mohterem
soxslorin viicudundan mohrummu galmisiq?”®. Yaxud: “aya... biz do 6z
adiblerimizin san ve serafotini, godr ve qiymatini derk edeceyikmi?”’3¢.

F.Kogorli onu diisiindiiriib narahat edon belo suallara mahz todqiqat ne-
ticosinde cavab tapir. Ona birdefelik aydin olur ki, “bizim do ¢ox boyiik,
miigtedir ve xosteb milli sairlerimiz olubdur ve lakin, meetteessiif, onlarin
godr vo giymeti ne 6z vaxtlarinda ve ne bu halda bilinmeayibdir”?’.

Bu sozlari yalniz 6z elmi amalin1 hayata kecirmokda ¢otinliklore rast go-
lan bir adebiyyat tarix¢isinin sikayetlori kimi giymetlondirmek sadaldvhliik
olardi. Masaloe onda idi ki, “san ve serafetimize, veten ve milletimizin seraf-
razligina sebab olan, dilimiz ve adebiyyatimiza révnaq veran” Azearbaycan
yazigilarinin irsine Kdégorli tokco bir milli tarixi servet kimi baxmir, onu 6z
dovrii, 6z hemvetenleri ti¢iin boyiik ideya-estetik torbiye, ictimai-moadeni to-
raqqi vasitasi hesab edirdi: “Heargah Vaqif ve Vidadi kimi meashur sairler 6zge
milletlerin arasinda ziihur etmis olsa idiler, bisiibhe, indiye kimi onlarin asar
vo os’ar1 dofoat ile ¢apdan ¢ixib abnayi-millat i¢inde yayilmisdi. Onlarin qo-
birleri istiinde nisangah qoyulmusdu ve vefatlarinin olli ve yiiz senslik
yubileyi — yovmi-alisi artiq celal ve tentens ile yad olunmusdu.

Amma bizim tiirklerds bu hissiyyat ve qadrsiinasliq yoxdur. San ve sera-
fotimize, veton ve milletimizin serefrazliina sebeb olan, dilimiz ve adebiy-
yatimiza rdvnaq veran oziz vo mdohterem viicudlarin qadr ve menzilatini
bilmirik ve onlarmn asari-giizideleri ile iftixar etmirik. ©zbes ki, avamiq ve
avamligimizdan milliyyet hissi bizlerde ayilmayibdir, vetenimizin, dilimizin
vo adebiyyatimizin qadrini bilmirik™ (I, 214). Bununla bels, uzaqgoren alima
tosolli veran zengin adebi irsin yavas-yavas lize ¢ixmagi ve bir de onun isgiqlt
golocoaye bdyiik inami idi. O inanirdi ki, bir giin gelecek, xalqin “zirek ve
godrsiinas balalar1” Azerbaycan yazigilarinin aserlarini iize ¢ixarib dyrone-
coklar, o zaman gonclik “onlarin san ve sohretini uca meqama qalxizarlar ve
unudulmus eserlerini intigar etmokle adlarmi zinde qilarlar. Ciinki bizim
siiora cismon Oliib fovt olublarsa da, ruhen ve menen helak olmayiblar”.
“Farslarin Se’disi ve Hafizi diri qalan kimi, bizlerin de Zakiri ve Seyidi,
Neobeatisi, Saliki, Arifi, Kamisi gerekdir diri qalsinlar”.

3 FK 6 ¢ orli. Secilmis eserleri, soh.175
36 Yene orada, seh.213
37 Yene orada, seh.175
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Olbette, bu sdzleri yazmaqla Kogorli bdyiik elmi, madeni shemiyyaeti
olan bu isi 6zgolerin, yalniz goelocek naslin 6hdasine qoymaq fikrinde deyil-
di. O, sozii ile isi diiz goelen sexsiyyest oldugu iigiin ilk névbade 6zii bu istiqa-
matde gorgin, somarali fealiyyste baslamisdi.

Topladig: ilk materiallar asasinda Kogorli avvelco 1895-ci ilin ortalarinda
“Tarapckuiie komeaun” silsile moaqalelorini ¢ap etdirir. 1903-cii ilin ikinci
yarisinda ise onun “Azarbaycan tiirklerinin adebiyyat1” kitabcas1 ¢ixir. Azar-
baycan odebiyyati tarixgiliyi sahesinde yazilmis bu ilk eser miitoraqqi
ziyalilar terafinden bdyiik maraq ve sevincle qarsilanir. Onun miisllifine
dostlarindan, taniglarindan, adebiyyat hoveskarlarindan ¢oxlu tebrik maktub-
lar1, teleqramlar1 golir3.

Osorin rus dilinde yazilmasi onun daha genis yayilmasina, sohrot qazan-
masina sebab olmusdu. Olkenin ¢ox yerinden sifarisler gelirdi. Polsadan
Kégorliye hamin aseri almaq arzusunda olanlarin iinvanlari ile baraber bdyiik
bir siyahisi gonderilmigdi*®. Kitabi Omskda alde edib oxuyan Mohemmadov
familiyali bir nefer 1903-cii ilde misllife yazmigdi: “Sizi inandiriram ki,
Rusiyanin miiselmanlari Sizin bu eseriniz ¢ixmayinca Azearbaycan adabiyya-
tindan heg no bilmezdiler4°.

“Serqi-Rus”, “Kacnmit”, “Terciiman” ve “Tucmucckuil muctox” qozet-
lorinde kitabin qisa mezmununu veron ve miiallifin Vagqif, Zakir,
M.F.Axundzade, S.9.Sirvani yaradiciligini diizgiin qiymatlendirdiyini tesdiq
edon resenziya vo qisa xoborlor derc olunmugdur*!. “Tudmucckuii MUCTOK”
gozetindoki resenziyada deyilirdi ki, miiasir oxucunun bdyiik okseriyyetine
Azoerbaycan adebiyyati hagqinda “...he¢ bir sey molum deyildir. Onunla an-
caq bazi miitoxassislar tanisdirlar. Buna goéra de bir nega giin avval haqqin-
da miixteser melumat verdiyimiz F.K6g¢orlinin yenice ¢ixmis, azerbaycanli-
larin adebiyyatina hesr olunan kitabgasi xiisusi maraq oyadir™#2,

F.K&gorlinin evvelco “Kapkasckuii BecTHrK” mocmussindoe® nesr olunmus
hamin asarinin kitabca seklinda ¢ap etdirilmasini alqislayan, onun shamiy-

B F.A gazadoe. [Serqli]. Firidun boy Kogerlinin biografiyasi. Nizami adina
Bdebiyyat Institutunun elmi arxivi, inv. 566, seh.31

39 Azorbaycan klassik yazig1 ve sairlorinin ayri-ayr1 oserlorinin siyahisi. ROF,
arx. 24, Q-1(15), inv.17953

4 F A gazade. Gosterilen yazisi, soh.31

41 Rogid boy © fondiy e v. Azorbaycan tiirklorinin edebiyyati. “Serqi-Rus” goz.,
29 oktyabr 1903, Ne 89; JIuteparypa azep6aiimrkanckux tarap. “Kacruit” goz., 31 oktyabr
1903, Ne 234; “Azerbaycan adebiyyati. “Terciiman” goz., 17 noyabr 1903, Ne 46; JIu-
Teparypa azepbaiimkanckux tarap. “Tuducckuii McToK” goz., 16 dekabr 1903, Ne 289

42 Sitat K.Talibzadenin “XX osr Azerbaycan adebi tongidi” kitabindan gétiiriil-
miisdiir (seh.56)

B®KouapnuHck uii Jluteparypa asepbaiinkanckux Tarap, “Kaskasckuii
BECTHHUK XypH., 1901, Ne5
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yoti ile yanasi bazi nogsanlarini da gosteren “Kacnmii” qozeti iso, alimi bu ted-
giqat igini davam etdirerak biitiin Azerbaycan adebiyyatin1 shate eden aser
yazmaga ¢agirir vo ham de xalqa belo bir xidmeti dogma adebiyyatini dorin-
den bilen, seven, teblig edon Kdgorli kimi ziyaliya bore bilirdi: “Bu kitabi
oxuyarken qgarsiya ¢ixan bir ¢ox maselsaleri o, cavabsiz qoymusdur. Bununla
bela conab Kdcarliye garsi cox da telebkar olmayagq. “Azarbaycan tiirklerinin
adebiyyati”ni tertib etmakds o, ilk tocriibe aparmigdir ki, buna gore ¢ox sag
olsun. Umidvariq ki, tertibgi bu tecriibesi ilo kifayetlonmeyeacek ve dogma
odebiyyatina dair hazirki icmali {izerinde igloyecekdir”*.

Osarin Azarbaycan dilinde yazilmasini arzulayanlar da ¢ox idi. Rasid bay
Ofendiyev “Serqi-Rus” qozetinde derc etdirdiyi resenziyasinda yazirdi ki,
homin mocmuo Azerbaycan dilinde daha faydali, daha lazimli olardi®>. Bu
fikro F.Agazadada do rast galirik: “Her yandan maktublar yagdirilird1 ki, bu
osor ikinci defo tiirk dilinde ve daha miifessel ¢ap etdirilsin™4%. O zaman
Odessada tohsil alan N.Nerimanov maktublarinin birinde telebs yoldaslarinin
vo Oziiniin arzusunu F.Kogarliye belo bildirmisdi: “Sizin bu kitabganiz biitiin
tiirk tolebsalerinin xosuna goldi. Telebsler bilirler ki, Sizin daha ¢ox materi-
allariniz var, bunlan Siz tiirkce ¢ap etdirmek xoyalindasiniz, ona gore sad ol-
dular ve bunun tiirkcesini ¢apda gérmok arzusundadirlar™?’.

Cox maraqlidir ki, Kogerlinin ilk kitabgast ¢ap olunandan sonra bir sira
adobiyyat haveskarlarinda belo bir ige girismays haves oyanmigdi. O zaman
ticarotlo masgul olan, sonralar ise Kdcerlinin gelom dostu Salman Miimtazi
(1884-1941) adebiyyatsiinasliga tesviq eden amillerden biri, ehtimal ki, bu
osor olmusdu. Azerbaycan adebiyyatinin toplanilmasi ve nasrinde metngii-
nas-alim kimi bdyiik xidmetlari olmus Miimtazin elmi foealiyyete baslamasi-
nin toxminen Kdogoarlinin ilk kitabinin ¢apdan ¢ixmasi ile bir vaxta diismesi,
yaqin ki, tesadiifi deyildir. Homin dévrii Miimtaz sonralar “Sabir haqqinda
xatirelor”inde yad edarak yazirdi: “Man 1903-cii ilin son yarisindan etibaren
Azerbaycanin miistaqil dil ve adebiyyatint meydana ¢ixarmaq iiglin material
vo molumat toplayirdim”43,

[k imtahandan miiveffoqiyysetle ¢ixan Kégerli xalqin ona olan inam ve
etimadint dogrultmagq, 6ziinlin ¢oxdanki fikrini hayata kegirmok ti¢iin adebiy-
yat tarix¢iliyi sahesindoeki todqgigatini ilden-ile genislendirir ve ana dilinde
yeni, samballi bir aser iizerinde islayir.

4 “Kacrmii” goz., 31 oktyabr 1903, Ne234

45 Rogid boy © fondiy e v. Gostorilon maqalesi

4 F.A gazadae. Gosterilon yazisi, soh.29

47 Yeno orada, soh.31

48 S.M ii m t a z. Sabir haqqinda xatirelor. Azorb. Res. Morkozi Dovlot adebiyyat
vo incesenot arxivi, £.162. seh.1, v.65
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Gorgin amak ve genis tadqgiqat naticesinde o, 1908-ci ilde aserin ilk va-
riantin1 yazib qurtarir®”. Bundan xeber tutan “Zakafkazskoye obozreniye”
gozeti homin alamatdar hadiseni 6z oxucularina xabaer verib yazirdi ki, mos-
hur adebiyyatsiinas Kdcerli Azarbaycan adebiyyatina dair “iri hacmli aserini
yazib qurtarmigdir. Bu kitab mezmununa gore yeganadir”. Miisllif Azerbay-
can dilinde yazdig1 bu eser lizerinde “uzun iller islomis ve indiye kimi heg
kose melum olmayan materiallar toplaya bilmigdir’>°. Eyni zamanda qozet 6z
toassiifiinil gizlotmeyoarak geyd edirdi ki, “F.Ko¢oarlinin maddi vesaiti olmadi-
&1 liglin bu ¢ox giymetli eserin ¢api, ola bilsin ki, uzun iller longiyacekdir”>!.

Osorini kitab halinda buraxdirmaqgda bdyiik ¢etinliklere rast gelen alim 6z
isini bitmis hesab etmayib, matn iizerinds bir neco il do igloyir, onu tekmilles-
dirir. Bu dovrde o, eyni zamanda, Azerbaycanin ayri-ayri sehar ve kendlerin-
de miihaziraler oxuyaraq xalq1 6z dogma adebiyyati ilo ayani tanis etmoklo do
moasgul olur. Vaxtile Azerbaycan adebiyyati tarixine dair sistemli bir aserin
yoxlugundan sikayetlonen E.Sultanov alimin 1908-ci ilin yayinda Dilican
yaylaginda oxudugu ii¢ miihaziresini dinledikden sonra “Tereqqi” qozetinde
0z kegmis sehvlarinden ol ¢okdiyini etiraf etmisdi. O yazird1 ki, bu vaxta gader
bizler o fikirde idik ki, Azarbaycan adebiyyati niimunaleri “ke¢mis asrlorin
qaranliginda itib-batibdir ve onu tapib, tertib edib, tarix nizamina mindirmak
geyri-miimkiindiir. Amma indi, Firidun bayin {i¢ leksiyasindan sonra boyle fi-
kir cas olmasi melum oldu. Oz vaxtinda tiirk gardaslarimizin qalanlar1 dexi
sekkden ¢ixarlar. Cox ¢ekmez ki, bizim adebiyyat tarixi diriler”>2.

F.Kogorli bu ciir mithazirsleri ile harada, hans1 auditoriyada, hansi mille-
tin niimayendsleri arasinda ¢ixis edir-etsin, maclis istirak¢ilar onu bdyiik
digget, maraq ve raziligla dinleyirdiler. 1911-ci ilin fevralinda Bakida rus-
Azorbaycan moktebleri miiallimleri iigiin toskil edilmis kurslarin moasgolosi
miisllimloerin xahisi ile bir giin uzadilmis ve Kogoerli orada Azerbaycan ade-
biyyatindan miihazire oxumusdu. “Kacnuii” qozeti yazirdi ki, alimin 6z mii-
haziresinde heayat1 ve yaradiciligi haqqinda danigdigi “sairelerin okseriyyeti
istirak edenlerin goxuna tanig deyildi. Auditoriya miihazireni ¢ox memnuniy-
yotlo dinledi”3. Kogerli 6zii do dostu A.Saige mektubunda miiellimlerin onu
bdyiik hoveslo, raziligla dinlediklerini xebor vermisdi®*.

“B.Nobiyev. Gostorilon esori, soh.101; K.Tal1bzado. XX osr Azorbaycan
adoabi tonqidi, soh.405

30 Hosple kuuru. “3akaBkasckoe o6o3penue” qoz., 28 oktyabr 1908, Ne 36

3! Yeno orada.

2 E.S.[Eynoeli bay Sultanov]. Dilicandan. “Tereqqi” qoz., 14 avqust 1908, Ne 30

33 U3 xu3Hu u npecchl MycyisMan. “Kacnmii” qoz., 19 fevral 1911, Ne 40

3 F.Kégorlinin A.Saigo 10 oktyabr 1911-ci il tarixli moktubu. ROF, arx. 39,
Q — 13(88). ROF-do Kogoerlinin Saige moktublari eyni sifre altinda saxlanildigi ticiin
bundan sonra onlarin ancaq yazilma tarixi gosterilocekdir.
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Demaliyik ki, Kogarli Azerbaycan adebiyyatindan miihazireler oxumaq
iiclin icazeni ¢ox c¢otinlikle alirdi: ucqarlarda qabaqcil meadeni tesabbiislori
bogan ¢ar hakim daireleri ¢ox vaxt onun xahislerini redd edirdi. 1912-ci ilin
yanvarinda o yena A.Saiqe tirak agrisi ile yazirdi: “...bizim bu esri-sumda ag-
zin1 acib iki kelmoe s6z danismaga da izn vermirlor. Manim gosdim bu idi ki,
avvelca Gencoye gedib orada bir-iki leksiya oxuyub, oradan Bakiya azim
olam. Amma Tiflisde maslehat olunmadi. Men dexi kiriyib foragat oturdum.
Goroak, bir vaxt olar bizim do agzimiz agilar, derdimizi aciq sdyleye bi-
lorik™33.

Alimin Azerbaycan adebiyyatin1 6z dogma xalqi arasinda teblig etmosi
samorasiz qalmirdi. Getdikce onun sesine ses veranlor, basladigi ige qosulan-
lar meydana ¢ixirdi. Bu baximdan “Rehbear” jurnalinin hemin yolda atdig:
addim, mehdud cehatlerine baxmayaraq, teqdirelayiqdir. ©debiyyatimizin
tobligine jurnal bu sozlerle baglamisdi: “Azerbaycan tiirklerinin adebiyyati
yoxdur!” Biz hamimiz bu tesevviirdeyik. Dogrudur ki, Azarbaycan tiirklerinin
Se’disi, Hafizi, Sekspiri yoxdur, amma Vagqif, Vidadi, Nebati, Seyid Sirvani ve
¢ox-¢ox bunlar kimi sairlerimiz var ki, hor bir millot olur-olsun onlarla foxr
edo bilor. Is bundadir ki, bu sairlorimizin ne eserlerindon vo no do meslokle-
rinden xabarimiz var. Bicare sairlerimiz 6z asrlerinde bir para nadanlarin mea-
zommot vo sorzenislerine tohemmiil edib, yiiz min xunabeler ilo yazdiglar
g0zal asarlari qoyub gediblar, bu aserler ise orda-burda daginiq ve giin-giin-
den moahv olmaqgdadirlar. Pas, bize lazimdir ki, ke¢mis sairlerimizin o aserle-
rini ehya edak, sonra yavag-yavas adebiyyatimizin zemanaye miivafiq servet-
lonmasine ¢alisaq. Buna gore “Rehbear”in ilk ndmrasinden Kogerli Firidun
boyin “Odebiyyatimiza dair” megqalssi ilo bu ise siiru edirik™3°.

1911-ci ilin avvellerinde Kd&gerli aserinin son variantini islayib qurta-
rir’’. Biitiin Azerbaycan odebiyyatini ohate edon bu eseri buraxdirmagq tigiin
0 clo homin vaxtlarda “Nesri-maarif” cemiyyetine miiracist edir. Ovvalco
coemiyyaetin sedri milyongu ziyali Isa boy Asurbayov eseri 6z xarcine gap et-
moyi boynuna gotiiriir’. Lakin o, “ohdine vofa ve soziine emel etmoyib”,
miixtelif bohanslerle eserin ¢apini ilden-ile dala atir®.

“Nosri-maarif”’ cemiyyatinden iimidi kesilon Kdgerli eseri o zaman
Kiyevde tehsilde olan yazi¢1 Yusif Vezir Comenzeminliye géndererek onun

35 Yeno onun A.Saigo 8 yanvar 1912-ci il tarixli mektubu. Azerb. Milli EA Tarix
muzeyi, kl — 7058, f.e.n. 2059

36 “Rohber” jurn., 1906, Nel

S"R.Qonborq1zi FKogerlinin “Azerbaycan adebiyyati tarixi materiallar1”
osorinin yazilmasi ve nosri tarixinden. Azerb. EA Xaberlori. Odebiyyat, dil ve ince-
sonat seriyast. 1976, No4

38 U3 xusHm m mpeccel mycynbman. “Kacmmii” goz., 19 fevral 1911, Ne40

3 F.Kogorlinin A.Saige 10 oktyabr 1911-ci il tarixli moktubu
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vasitosilo hisso-hisse ¢ap etdirmok fikrine diisiir®. Ciinki o zaman Kiyev uni-
versitetinde oxuyan azerbaycanli telebalar Yusif Vozirin bascilig ile Rusiya
miiselmanlart {igiin elmi, adabi, kiitlovi kitabgalar nesr etmaye baslamisdi-
lar®'. Lakin aydindir ki, onlar iri hacmli bir kitab1 ¢ap etdirmek imkanina
malik olmadiqlarma gore, ¢ox boylik ehtiram beasladikleri alimin xahisine do
omol edo bilmezdiler.

Tereqqiparver ziyalilarin giicii halelik ancaq 6z arzu ve isteklerini met-
buat sehifelerinde xalqa yetirmoayae ¢atird1. Misal {igiin, A.Sehhat 1916-c1 ilin
fevralinda yazirdi: “...Firidun bay Kd6cerli cenablarinin Qafqaz adebiyyatina
dair com etdiyi mecmus neg¢o senalarden beri comiyyetlerimizin slinde ba-
zi¢o olaraq qalmisdir. Biz kendimiz Oyle aserlere gqodr-qiymet vermayib,
nasrine himmat gostormirik ve bdyle miisllifleri tergib ve tesviq etmirik, bir
daha yeni miislliflor yeni-yeni asorloer yazmaga hoves edermi? Hasa vo kel-
la! Boyle olduqda sairin bizi neradan bilib ve na ile tantyacaqdir? Yaxud lisan
vo adebiyyatimizi makteblerde oxumaq ii¢lin var qiivvemizle calismasaq,
ovladimiz onlar1 nasil biler?”’%? Eyni sikayet motivine S.Miimtazin meqale-
sindo rast golirik: “Boylik beraderim Firidun bay Kdgerli cenablarinin
“Azerbaycan tarixi-edebiyyati”n1 toz-torpaq basmaqdadir”®. ©.Qemkiisarin
cap etdirdiyi bir xeberde deyilirdi ki, “moéhterom odibimiz Firidun bay
Kogorli iyirmi illarle zehmat ¢okib topladig: “tarixi-edebiyyati-Azerbaycan”
kitabini on illerdir ¢ap ede bilmir”®. Nohayet, Y.V.Comoanzominli alimin
adobiyyatsiinasliq sahesindaki xidmetlarini yliksek qiymatlondirerak yazirdi:
“Odabiyyatimizi miintezem bir sekle salmaq ve timume tanitmaq shemiyyeat-
li masoalalerdendir. Bu yolda iyirmi ilden bari ¢aligmasi ile ve adebiyyatimizi
nizama salmasi ile maghur — Firidun bay Kogoerlidir.

Firidun bay on miiqtedir, an sevgili adiblorimizden biridir. Bu soxs
adebiyyat tariximizi yazmaq ile biitiin ke¢misimizi diriltdi, sairlerimizin ilvi
ruhlarini canlandirdi ve hayati-fikriyyemizi tebii yoluna sald1.

Cox heyf ki, Firidun bay hazratlerinin ¢ox az aserleri oxuculara mal oldu.
On giizidasi — “Azarbaycan tlirklarinin adabiyyat1 tarixi” hale teb olunmayib
qalir. Bize kitab lazimdir ki, bizi hem 6ziimiize, hem de ecneabilere tanitsin.
Bu kitab da odobiyyat tariximizdir”®.

0 F Kogerlinin Y.V.Comenzeminliye 17 mart 1913cii il tarixli mektubu. ROF,
arx. 26, Q — 13 (270)

o1 Bax: Azerbaycan kitab1. Bibliografiya. Ug cildde. I cild, Baki, 1963, soh.140

92 A.S o h h o t. Moktoeblorde ana dili. “Agiq s6z” qoz., 22 fevral 1916, Ne 117

S Salman Mohommdoemino gl u “Mihakimetiil-ligeteyn”. “Agiq s6z”
qoz., 20 iyun 1917, Ne 502

64 “Galacek” qoz., 31 yanvar 1919, Ne 4. Sitat I.Agayevin “Oliqulu Qemkiisar”
monoqrafiyasindan (Baki, 1976, seh.43) gotiiriilmiisdiir

% Yusif Vo zirov. Milli vo mo’deni islerimiz. F.Kdgerlinin osorlori. “Azorbay-
can” qoz., 3 avqust 1919, Ne 241
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F Kogorlinin 6zilinlin ve diger qabaqcil ziyalilarin foryadla, sikayatle dolu
biitlin bu yazilar1 ¢ar hékumetinin Rusiyada yasayan milletlerin madeni
toraqqisine bigana, diismen oldugunu gosterdiyi kimi, ¢arizm ve milyoncu
agalarin lageydliyine qars1 keskin bir ittthamnamse rolu da oynayir. Diger te-
rofden Kogerlinin aserinin acinacaqlt miigedderati timumiyyetle o zaman
miiteraqqi ziyalilarin nece agir seraitde, neco fodakarligla yasayib yaratdiq-
larin1 gosteran ¢oxlu faktdan biridir.
tab liglin zehmet ¢okdiyini” niskille geyd eden® Kogerli kitabini kiill halinda
cap etdire bilmemasine baxmayaraq, he¢ do ruhdan diismiir, onun ayri-ayri
hisselerini Azerbaycan ve rus metbuati orqanlarinda, o ciimleden “irsad”,
“Davet-Qog¢”, “Kacnmii”, “Reahbar”, “Dabistan”, “Zakavkazye”, “Toereqqi”,
“Mokteb”, “Seda”, “Yeni igbal”, “Yeni irsad”, “Respublika” ve b. qozet vo
jiirnallarda ¢ap etdirmeli olur.

F Kocerli M.F.Axundzadenin yiizillik yubileyi arafesinde “M.F.Axund-
zade ™% asorini, holo 1908-ci ilde bitirdiyi®® “Balalara hadiyys™® kitabgasini,
cotinlikle de olsa, cap etdirir. Bu asarler teraqqiperver oxucular terafinden
rogbatle qarsilanir. “Balalara hadiyye” haqqinda ©li Sultanov yazirdr ki,
«...bu kitabdan veton qoxusu, daglarin otri, kdgerilorin tiistiisii gelir”’. Kazi-
mogluya gora, bu kitabdaki nagil ve hekayelor azarbaycanlilarin ata-babadan
galma diizgii ve tapmacalari, misal ve negmaleri “bizi ke¢cmisimizle agina
edir, bizi kendimize tanitdirir ve keg¢misimize qarst bizde milli bir duygu
oyandirir””!. Abdulla Saiq bele hesab edirdi ki, “bizim el adebiyyatimiz o qo-
der viisetlidir ki, onu yazmagqla qurtaracaq seylorden deyil. Milletimizin istedad
vo meharati-fitrilerine ve shvali-ruhiyyasine asina olmaq isteyenlor méhte-
rom baraderim Firidun bay Kogerli conablarinin telif etdiyi “Balalara hadiy-
yo” nam kitabgasindan istifade ede bilerler. Haqigatde beraderim Firidun
bay camaatimizin arasindaki nagil, mesal, tapmaca ve seirleri bir yero topla-
magqla Qafqaz miiselmanlarinin boynuna boytiik bir haqq qoymusdur. S6z yox
ki, itmis-batmis o qiymetli gdvharleri com etmok Firidun bay cenablarina
agir zehmot ilo miiyessor olmugdur”’?. Alimdo golocoye inam hissi yaradan

% Firidun boy K 6 ¢ o r 1 i. “Besiret” goz., 2 may 1915, Ne 43. Oserin ovvelinde
homin miiddetin on il gdsterilmesi, ¢ox gliman ki, kitabin ilk nesri zaman texniki xota
iiziinden bas vermisdir (I, 69).

67 Kitabin titul sehifesinde yazilmigdir: “Mirze Fetoli Axundzade hezretlerinin
tovelliidiindan yiiz il miirur etmoak miinasibatile yazilmis risaleyi-yadigaranadir”. Tif-
lis, 1911, soh.71

8 «“Zakavkaskoye obozreniye” qoz., 28 oktyabr 1908, Ne 36

% Balalara hadiyye. Baki, 1912, seh.101

VF.A gazade. Gosterilon yazisi, soh.32

7 “Igbal” qoz., 23 may 1913, Ne 366

72 Abdulla S a i q. Oserleri. Bes cildde. IV cild, Baki, 1977, seh.122-123
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onun emayine miasirleri terefinden verilmis mahz bela obyektiv qiymatler
idi; o inanirdi ki, vaxt gelacek “lideba ve slieramizin qadr ve qiymati biline-
cokdir”. Ozii do “o vaxt” yaxinlagibdir’3.

% % %

XX osrin ilk illorinden baslayaraq lkemizde milli edebiyyatlarin tedqi-
qi, toplanilmasi ve nasri {i¢lin genis sorait yarandi. Respublikada klassik irsin
nosri sahesinde atilmis ilk miiveffoqiyyetli addimlardan biri F.Kogerlinin
osarini ¢ap etmak oldu. Oserin kitab halinda buraxilmasina Kogarlinin arva-
di, Azerbaycanin maarifperver xadimlerinden Badiseba xanim Kocerli
yaxindan komoek etdi. Azerbaycan Xalq Maarif komissarliginin ali ve orta
moktablorde miisllim ve tolebsalerin Azarbaycan adebiyyat1 tarixi dersliyine
olan ehtiyacin1 6demak iigiin yollar axtardigi bir zamanda o, uzun zaman ol-
yazmasi halinda qalmis eseri 1923-cii ilin axirlarinda komissarliga verdi’.

1924-cii il mayin 22-de Azernesrin B.Kdcerli ile bagladigi miiqavilena-
made gosterilirdi ki, “kitab yazilan kimi c¢ap edilocekdir”. “Firidun bay
Kégorlinin yazdigindan basqa heg bir sey olave olunmayacaqdir™”.

1925-1926-c1 illorde Azearbaycan Dvlat Nesriyyati terafinden aserin iki
cildi “Azerbaycan adebiyyati tarixi materiallar1” adi ile gap edildi. Oser nos-
riyyat isinin yenice formalasib yoluna diisdiiyli miirekkeb bir vaxtda cap
olundugundan ona miinasibat do miixtelif idi. Homin illoerde K&¢erlinin ade-
biyyatsiinasliq ve tenqidi fealiyyeti H.Zeynallinin “Azerbaycan adebiyyati
tarixi materiallari”na yazdig1 miigeddimoe’® ve geydlorde, o zaman helo gox
gonc olan M.Hiiseynin eser haqqindaki resenziyalarinda ve “Vaqif” aserin-
de”’, M.Quliyevin “Oktyabr ve tiirk adebiyyat1” kitabinda” laziminca qiy-
matlondirilmemis ve keskin tenqgid olunmusdur. Adlar ¢ekilon “mislliflor
vulqar sosioloji tehlil yolu ile gederak boylik emayin mahsulu olan faydali bir
osarin tarixi shemiyyetini gostere bilmemis”, Kogarlinin “ebadi fealiyyeti-
nin mohdud ve ziddiyyetli cehetlorini miibaligeli ve qabariq vermayo
calismiglar™”.

B F.K 6 ¢ orli. Odebiyyatimiza dair, “Seda” goz., 3 dekabr 1909

“B.Nobiy e v. Gostorilon aseri, soh.104

7> Miigaviloname. ROF, arx. 24, Q — 3 (85)

78 FK 6 ¢ o r1i. Azorbaycan adebiyyati tarixi materiallari, I cild I hisse, soh.3-8.
“Azernasr” imzast ile verilmis hamin miigeddimenin H.Zeynall1 terafinden yazildigini
K.Talibzade gostermisdir. Bax: K.Talibzads. XX asr Azarbaycan adebi tenqidi, seh.55

"M.Hiseynzad o. Azerbaycan adebiyyati tarixi materiallari. “Yeni fikir”
goz., 15 iyul 1926, Ne 1138; Yeno do. “Yeni moaktob” jurn., may-iyun 1926, Ne 5-6;
yena onun. Vagqif, Baki, 1928

MK y 1 u e B. OKTa6pb M TIOpKCKas nuteparypa. Baki, 1930, soh.38-39

?K.Talibzados. XX asr Azorbaycan adobi tenqidi, soh.55
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Demaliyik ki, Kdcerlinin elmi fealiyyetine, onun “Azerbaycan adebiyya-
t1” aserina birtorafli, hagsiz, edalatsiz miinasibat bir ¢ox ziyalilarda elo hamin
dovrde etiraz dogururdu. Tesadiifi deyildir ki, M.Hiiseynin “Yeni fikir” qoze-
tinde cap etdirdiyi resenziyasinin ardinca “Idareden” bashig altinda yazilmis-
di: “Maqale sahibinin F.Kogerlinin oserleri haqqinda yiiriitdiiyii fikrin ¢ox
hissesine sorik olmayaraq, yalniz bu yazin1 miizakire teriqi ile buraxiriq”.

Kogorliye qars1 adaletsiz miinasibet sonralar da bir miiddet davam etmis,
hatta adabiyyatsiinasliqda vulqar sosiologiya neazeriyyesinin tesiri ile o, bur-
jua alimi kimi gelems verilorak uzun zaman tedqiqatdan kenarda qalmisdir.

Onu da geyd etmeamak olmaz ki, Kd¢erlinin sexsiyyeti ve elmi konsepsi-
yasina inkar¢1 miinasibat baslendiyi, onun adi1 ve eserlari todqiqatlarda yad
edilmadiyi illerde bele Azarbaycan adebiyyati tarixinin bu ve ya diger dov-
riinden, bu ve ya diger klassikden yazan alimlarin ¢oxu {igiin “Azarbaycan
adoebiyyat1”, xiisusile bu kitabdaki badii matnlor asas, mdtober mexazlorden
biri olmusdur.

Alimin qurx ile yaxin adabi, ictimai ve pedaqoji fealiyyeti Azarbaycan
adebiyyatsiinaslar1 terafinden genis ve obyektiv sokilde dyrenilmis ve bu is
hazirda davam etdirilir®. Elo homin illorden baglayaraq Kégerli yaradiciligin-
da esas yeri tutan “Azerbaycan adebiyyat1” 6z obyektiv elmi qiymaetini alma-
ga baglamisdir.

Bu sahado ilk tesebbiisii 1946-c1 ilde professor Mir Coalal “Azerbaycan-
da adebi maktablar” (1905-1917) adli doktorluq dissertasiyasinda etmisdi.
Toadqiqatg1 “Azorbaycan adebiyyati”nin “yalniz “materiallar” deyil, edabi ta-
rixi miiayyen dereceds oks ve serh eden sistemli, tedqiqi bir eser” oldugunu
ayrica gostormisdi®!. O, dogru olaraq yazirdi ki, Kdgorlinin eseri “...biitiin

80K.Talibzad o. Firidun boy Kogoerli. Azerbaycan adebiyyati tarixi, I cild,
soh.485-512; Yeno onun. F.Kogoerlinin “Secilmis asorlori”ne miigeddime; Yenoe onun.
XX osr Azoarbaycan adobi tenqidi, seh.401-456; B.N o b iy e v. Gostorilon aseri;
A.Abdullayev. Azerbaycan dilinin todrisi tarixinden. Baki, 1958, seh.123-133;
C.9 hm o d o v. Azerbaycan adebiyyatinin tedrisi tarixinden. Baki, 1971, seh.3-60;
A.Almoammoado v. Ureklerin birliyi. Baki, 1975, seh.17-34; I.B e k t a s i. Firidun
bay Kdocerli ve “Molla Nesraddin”. ADU-nun Elmi eserleri. Dil ve adebiyyat seri-
yasi. 1968, Ne 3; Yeno onun. F.K 6 ¢ o r 1 i. Demokrat matbuat ugrunda. Yens orada,
1968, Ne 5; Yene onun. F.Ko¢erli adebi-badii dil haqqinda. Yena orada, 1969, Ne 5-6;
Yeno onun. F.Kdgoerli realizm ugrunda. Yeno orada, 1970; Ne 5-6; FABayramo
v. F.Ko¢orli ve bibliografiya. “ADU”-nun Elmi aserleri. Kitabxanagiliq ve bibliog-
rafiya seriyas1”. 1971, Ne 1; Yeno onun, F.Kdgorli ve Azerbaycan kitab madeniyyaeti.
Yeno orada, 1973, Ne 2; S.© z i m o v a. F.K&g¢erlinin publisist fealiyyeti haqqinda.
Azorbaycan dili vo adebiyyati todrisi (metodik meqaleler mecmuasi). Birinci buraxi-
lis, 1969 vo s.

81 M.C.P a s ay e v. Azorbaycanda edebi mokteblor (1905-1917). Baki, 1946,
soh.242
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ke¢mis macmuslerden forqli olaraq, birinci defe adebi tehlili, yalniz adebiy-
yat1 dyronmak deyil, hom de giymetlondirmek tosebbiisiinil irali siiren aser
idi”32,

Akademik F.Qasimzada XIX asr Azarbaycan adabiyyatinin ilk menbale-
ri igarisinde an mithiim yeri Kogorlinin “Azerbaycan adebiyyat” tutdugunu
geyd edir®?. Lakin F.Qasimzadenin miilahizelerinde bu eser haqqindaki keg-
mis sehvlerin bezi izleri hele de qalmisdir.

F Kogorli yaradiciligini, xiisusile alimin tenqidi gériislerini tedqiq eden
professor K. Talibzads “Azearbaycan adebiyyati”’n1 “Azarbaycan adebiyyatin-
dan bohs edon osas monbolorden biri kimi giymetlondirir®*. O yazr:
“Azerbaycan tiirklerinin adebiyyat1” kitabini “material” hesab edenlear, onun
elmi mahiyyot dagimadigini iddia edonlor ciddi sohv edirlor”?s.

F.Kogorli hagqinda ilk monografik aserin misllifi professor B.Nabiyev
alimin hayat1 ve yaradiciligl ile yanagi onun “Azerbaycan adebiyyat1” aserini
do otrafli tedqiq etmisdir. O gostorir ki, “Azerbaycan odebiyyati” toekce
Firidun bay Kdcerlinin yaradiciliginda deyil, Azarbaycan adebiyyatsiinasliq
elminin tarixinde gorkemli yer tutur®. Oserin qurulugu, tertib prinsipleri,
ohate etdiyi yazigilar hagqinda maraql: fikirler sdyloyib elmi naticelore golon
todqiqatc1 “Azerbaycan adebiyyati”n1 kegon asrin sonlarinda S.A.Vengerovun
redaksiyasi ile ¢ap olunmus “Rus poeziyast” ilo miiqayise edib gosterir ki,
Kogorlinin aserinin “tertib prinsipleri “Rus poeziyasi”nin tortib prinsiplarini
xatirladir”. “Azerbaycan adebiyyati”nda oldugu kimi, “bu aserde de sairlerin
irsinden genis niimuneler derc edilmisdir”®’. iki eser arasinda bu ciir oxsar
cohatlor tapdigina gére B.Nebiyev haqli olaraq Kdgerlinin “Rus poeziya-
s1”’nin tortib prinsiplerinden istifade etdiyini ehtimal edir (bu barede asagida
ayrica behs olunacaqdir). B.Nebiyevin hemin ehtimalini Azerbaycan-rus
odebi elagsalerinin gorkemli tedqiqatgist Sixali Qurbanov da tesdiq etmisdir:
“F.Kocerli Azarbaycan adebiyyati tarixinin dyrenilmasi sahasinde boyiik is
gormiigdiir. Onun bu saheade yaratdig1 eser adebiyyat tarixinin yaradilmasi
yolunda atilan ehemiyystli bir addim idi. Rus adebiyyatsiinasliq elminin zen-
gin tocriibesi ilo yaxindan tanis olmasi bu igde Kogerliye boyiik kdmek
etmisdir”38,

22M.C.Pasay ev. Azorbaycanda odobi mekteblor (1905-1917). Baki, 1946, soh.242

$F.Qasimzadae. XIX asr Azorbaycan odebiyyati tarixi. Baki, 1956, soh.7

8 K.Tal1bzad e. Firidun boy Kégorli. Azerbaycan adebiyyati tarixi, II cild,
soh.511. Yena onun. XX osr Azerbaycan adebi tonqidi, seh.451

85 Yeno onun. XX esr Azerbaycan odebi tonqidi, seh.451

8% B.Nobiy e v. Gosterilon eseri, seh.100

87 Yena orada, seh.115

8 Sixeli Qur b an o v. Oserleri. Ug cildds. II cild, Baki, 1970, seh.458-459
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B.Nebiyev hamg¢inin yazir: “Abbasqulu aga Bakixanovun “Giiliistani-
from” oseri tarixsiinasligda oldugu kimi, “Materiallar”* da Azerbaycan ade-
biyyatsiinasliginda ilk ve méteber menbelerden biridir”®.

Dogrudan da Kogerlinin eseri sonralar moteber bir mexez kimi ister
biitovliikde, isterse de ayri-ayri asrler iizre yazilmis “Azerbaycan adebiyyati
tarixi” kitablart ti¢lin biinévro megaminda olmusdur. ©debi irsimizin tedqiqi,
tonqidi, pedaqoji vo estetik fikrimizin tarixi ilo measgul olan tedqgiqatcilarin,
demok olar hamisi ondan istifade etmis ve miloyyon deracede bahralenmisdir.

* %

F.Kogoerli “Azerbaycan adebiyyati”n1 geleme alarken “Haci Liitfoli bay
ibn Xaqan “Azer” toxalliisiin “Ateskeds” nam kitabinda tutdugu qayda ve re-
visi intixab” etdiyini, yoni Azarbaycanda olan her bir sehar ve diyarin sair vo
adibleri haqqinda ayri-ayr1 melumat vermeyi miinasib bildiyini yazir (I, 69).

Miiollif aserini “Ateskeda”da oldugu kimi, cografi bolgii lizre qruplas-
dirdigin1 6n plana ¢ekmesine baxmayaraq, osl haqigetde onun kitabinda
tosnifat ilk ndvbade dovrler lizre, cografi bolgii ise dovr bolgiileri daxilinde
aparilmigdir. “Azerbaycan adebiyyati” “Rus poeziyasi”’na mohz dovr bolgiisii
baximindan yaxinlasir. Malumdur ki, {i¢ cildden ibarat olan “Rus poeziyas1”
XVIII osr — klassizm marhalesi, XIX asrin birinci yarisi, XIX asrin qirxinci
vo altmisinct illeri kimi hisselore ayrilmisdir.

“Azerbaycan adebiyyati”n1 “Rus poeziyasi”na yaxinlasdiran diger mii-
hiim cehat ise har ikisinin adebi-tarixi prosesi biitiinliikle oks etdirmasidir.
“Rus poeziyas1”nin avvelinde nasrin asas maqsadinden danisilarken deyilir-
di: “Qlavnaya sel izdaniya — istoriko-literaturnaya polnota. Poetomu v neqo,
pomimo poetov pervostepennix, voydut ne tolko poeti vtorostepennie, no daje
i takie, kotorie polzuyutsya isklyugitelno otrisatelnoy izvestnostyu, kak napr.
graf. Xvostov i dr...”% Bu cohat eynilo “Azerbaycan odobiyyati”’nda da 6zii-
nii biiruze verir. Osera gdrkemli, meghur ve orta istedadli yazicilarla yanasi
Xosto Qadir, Masadi Hidayet bay Xaki kimi adebiyyat tarixinin inkisafinda
heg bir rolu olmayanlar da daxil edilmisdir.

Gostorilon oxsar cehatlorle yanasi bu iki a@ser arasinda keaskin forqler do
vardir. Hor seyden avvel, “Azarbaycan adebiyyati”’nda elmi tohlillorden iba-
rot olub, kitabin osas hissesini togkil edon sehifolorde Kdgerlinin golomi
tamamile serbest ve orijinal olub, bir ¢ox Gzlinemexsus xiisusiyyetlora ma-
likdir. S.A.Vengerovun “Rus poeziyas1” ise ayri-ayr1 miialliflorin elmi asor-
lari, moaqalaleri esasinda tortib olunmugdur. “Rus poeziyasi”nin tekce birinci

* Miiollif osor boyu kitabin adin1 qisa sekildo bu ciir islotmigdir
9 B.Nobiy e v.Gosterilon oseri, soh.117
C.AB eurep o B Pycckas nossus. soh.4
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cildinde 116 sair haqqinda verilmis adebi-tenqidi materiali tortib¢i 251 man-
beden exz etmisdi. Osorde, masalon, A.Kantemir haqqinda V.Stoyuninin,
M.V.Lomonosov haqqinda N.Buli¢in maqalaleri getmisdir ve habelo bu ciir
magqalalerden sonra her gairin irsinden niimunsler verilir.

F.Kogoerlinin 6ziiniin bazi geydlerine ve bir sira miiasirloerinin xatire ve
yazigmalarina, heamginin matbuatda verilmis moelumatlara asaslanan tedqiqat-
cilar “Azerbaycan adabiyyati”’nin hacminden danisarken bele bir genasto
golmisler ki, aser {i¢ cildde yazilmis ve hazirda slde edilmayen iigiincii cild
F.K§gerlinin miiasirlorine — XX asr Azerbaycan yazigilarina hosr edilibmis®’.
Uzaga getmoyib, Kdgorlinin asere yazdig: girisin ilk abzasina diggat yetir-
mok kifayeatdir: “1903-cii ilde “Azerbaycan tlirklarinin adebiyyat1” invanin-
da rus dilinds bir kitabga tortib edib ¢apa vermisdik. Orbabi-galom bizim bu
zoif aserimize liitf nazeri ile baxib, onun intisarina himmet ve riayst gostor-
moakle bele bizden xahigsmend oldular ki, mazkur kitabganin mealina best
verib, 6z ana dilimizde milli edebiyyatimiza dair bir kitab tertib qilaq. Tainki
bizim Azerbaycan siiora ve lidebamizin asarii asari vo 6zlerinin namil nigan-
lar1 unudulub, adnayi-vetenin xatirinden bilmerre ¢ixmasin. Maarifparver
adiblerimizin bu gdzel arzu ve temennalarini sededinde oldugumuz fikri
merama miivafiq goriib, ol vaxtdan indiyedek mazkur aseri encama yetirmak
ii¢iin lazim olan melumati com etmays mesgul olduq” (I, 68). Demsali,
Kogorli “6zlorinin namii nisanlart unudulub, ebnayi-vetenin xatirinden bil-
marre ¢ixmamast” {iglin ¢alisan ziyalilar1 da “Azerbaycan adebiyyati”’na da-
xil etmisdir.

Bu yazicilar kimlerden ibaret olmugdur?

Respublika Olyazmalar1 fondunda alimin sexsi arxiv fondunun Badiseba
xamm Kogarli torefinden tertib edilmis tosviri saxlanihir®2. Iki sagird defteri
hacminds olan hemin tesvirde “Azerbaycan adebiyyati”nin 1908-ci ilde bit-
mis ilk variant1 esasinda tutulmus coedvel diggeti colb edir®>. Homin codval-
den aydin olur ki, asarin ilk variant1 27 iimumi defter — 1314 sehifedan ibarat
imis ve onda Mirmehdi Xozani, Mehdiqulu xan Vefa, Letif Sirvani, Mirze
Olekbar Sabir, Abbas Sehhat, Memmadtaglt Sidqi, Mirmdhsiin Nevvab,
Abbas aga Nozir, Memmad Seid Ordubadi, Tebrizli Fena, Mirze Semender,
Fazil Derbondi, M.Olesger kimi yazigilar haqqinda da ogerklor olmusdur.
Doévrler iizre qruplagdirildigini nezere alaraq demek olar ki, okseriyyeti

'B.N o biy e v. Gostorilon aseri, soh.105-109; K.T al1b z a d o. XX osr
Azoerbaycan adebi tenqidi, soh.406-407

92 ROF, arx. 24, Q — 1 (15)

% Otrafli bax: R.Q e nb orq1z1 FKogorlinin soxsi arxiv fondunda saxlanilan
bir alyazmasi haqqinda. Azerb.SSR EA Xaberlori. Odebiyyat, dil ve incosenat seri-
yast. 1976, Ne 1
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Kogaerlinin miiasirleri olub, “Azearbaycan adabiyyati”na diismayen hemin ya-
zigilar hagqindaki ogerklor, goriiniir, @serin ligiincii cildine daxil imig®.

Maotbuatda yazildigina gore, Kogorlinin eserin 1911-ci ilin avvellerinde
cap etdirmok istoediyi son varianti®* 30-dan artiq galin deftor hecmindo ol-
musdur®. Lakin bu variantin elyazmasinin, yaxud he¢ olmazsa oraya daxil
edilmis yazigilarin siyahisinin hazirda alde olmamasi ii¢iincii cildin miinderi-
cat1 haqqinda tam tesevviir almaga imkan vermir. Bununla bele K6¢orlinin bir
ne¢o geydine asasen hemin cildde Nocef bay Vezirov, Obdiirrehim bay
Haqverdiyev, Yusif Vezir Comenzeminli, Abdulla Saiq, Sultan Mecid Qeni-
zado vo basqa yazigilara yer verildiyi ehtimal olunur®’.

% %%

Iki cildlik “Azerbaycan edebiyyati” bu hisselerden ibaretdir: eserin tor-
tib prinsipleri, yazilma tarixi ve sebablerini mileyyen deracede oks etdiren
“Miiollifi torefinden bir nego s6z”, “Baglangic” adli genis elmi-nozori mii-
geddima, Genca, Sirvan-Samaxi, Qarabag, Quba, Nuxa, Ordubad, frovan ve
Darbeand haqqinda sekkiz yigcam tarixi-cografi icmal, 128 yazi¢inin hayat vo
yaradiciligina hasr olunmus irili-xirdali ogerk ve kicik malumat.

Bu vaxta goader tedqiqat eserlerinde “Azerbaycan adebiyyati”nin tosni-
fatt meselalorinden danisilan zaman Kogorlinin Liitfeli bey Azerin
“Atoskada”’si haqqinda yuxarida misal getirilmis sozleri esas gotiiriilerak
asarin cografi prinsip lizre qruplasdirildigr gostarilmis ve bu onun metodoloji
ndgsanlarindan biri sayilmigdir®®. Halbuki esero daha digqgetle yanasildigda
bu fikrin birterafli ve qeyri-deqiq oldugu meydana ¢ixir.

Diizdiir, aserde yazigilar araziye gore bolisdiiriiliir: amma bu, “Azerbaycan
adebiyyati”’ndaki tesnifatda esas prinsip deyildir. Cilinki burada yazigilarin
cografi erazi lizre bolisdiiriilmesi miieyyen dovr bolgiileri daxilinde aparilir.
Tekstoloji arasdirmadan aydin olur ki, aserde asasen tarixilik prinsipi asas
gotiliriilmiis vo ¢oxasirlik adabi irsimiz qadim ve orta asrler, XVIII asr, XIX
asrin birinci yaris1 ve nohayaet, XIX asrin ikinci yaris1 kimi dovrlere ayrilmis-

% Yeno orada

% Yeno orada

% W3 xu3Hu | mpecchl mycynbman. “Kacrmii” goz., 19 fevral 1911, Ne 40

9 FX 6 ¢ orli. Mirze Fotoli Axundzado, soh.28-29; Yeno onun Y.V.Comenzo-
minliye 12 fevral 1914-cii il tarixli mektubu. ROF, arx. 26, Q — 13 (269); Yene onun.
Soltan Macid Qenizade. “Makteb” jurn., 1912, Ne 21; K.Tal1b z a d o. F.K6¢erlinin
A.Saiqo maktublart vo s.

* Hazirki nosrdo homin iki miigeddime birlesdirilib “Bir nego s6z” baghig: ilo
verilir.

% B.Nobiyev.Gostorilon oseri, soh.119; K.Tal1b za d . XX osr Azorbay-
can adebi tenqidi, seh.451
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dir. Gostarilen dovrlera aserda na serldvhe qoyulur ve ne de har hissenin av-
velinde dovriin adebi-tarixi icmali verilir. Bununla bele har dovriin adim
motnden misllifin isletdiyi spesifik sozlerden sezib miieyyenlosdirmak
miimkiin olur. Masalen, burada qoedim ve orta asrler adebiyyati — “sabiqde
viicuda gelib nesvii niima tapan eazimi-siiera” (I, 123) “Nizaminin ve Xaqa-
ninin miasirleri ve onlardan sonra Qafqaziyada viicuda gelen {ilema, siiera vo
hiikkema” (I, 143) — “qlidemalar” (II, I, 1), XVIII asr adabiyyat1 — “Molla
Ponah dovrii” (I, 153), XIX asrin birinci yarist adabiyyati — “hicratin on
iiciincll asrinin avvellerinda ve avasitinde zindeganliq eden” siiara (I, 493),
XIX asrin ikinci yarisi edebiyyati ise “Bahar [Bahar Sirvani. — R.Q.] ayyami1
va Seyid Ozim dovri” (11, I, 7) — “miiteexxirin” (11, I, I) kimi ibarslerle ifa-
de olunur. Kitabda birinci dévriin Nizami, ikinci dovriin Vaqif, tigiincii dov-
riin A.Bakixanov, dordiincii dovriin Bahar Sirvani ile baglamasi da hemin ne-
ticoyo golmoaye osas verir.

F.Kdgoerlinin aserde apardigi dovrlesdirme Azerbaycan adebiyyati tarix-
¢iliyinde hemin sahads ilk ve olduqca shamiyyetli addimlar kimi giymetlan-
dirile bilar.

Yuxarida deyildiyi kimi, “Azerbaycan adebiyyati”nda cografi prinsip
iizro bolgli dovr bolgiileri iginde aparilir. Bunun naticesidir ki, eyni cografi
orazide yetismis yazicilar ardicil deyil, eserin ayri-ayri hisselerinde gedir.
Maosolon, Gence sairlori heam godim ve orta asrler, hom XIX esrin birinci
yarisi, ham de XIX osrin ikinci yaris1 bdlmelerinde verilir. Yaxud Sirvan-
Samaxi1 yazigilari aserin biitiin dovrlerinde gedir ve h.b.

Orazi iizre bolgii zamani cografi basliq ve hemin eraziye aid tarixi-
cografi ogerk ilk defe her hansi bir dovr yazigilarindan danisildiqda isle-
dilirse, golacek dovrlerde hemin serlovheler ve icmallar tekrar olunmur.
Maosslen, gadim ve orta asrlor bélmesinde Gence yazigilarinin avvelinde
“Gonce” basglig ardinca tarixi-cografi ogerk getdiyinden eserin XIX asrin bi-
rinci yarisina ve XIX asrin ikinci yarisina aid hisselerinde hemin arazinin nii-
mayendslerinden danisilarken daha bu ciir serlovhalere ehtiyac duyulmamis,
birinci halda Sirvan-Samaxi sairlerinin, ikincide ise Qarabag sairlerinin
ardinca birbasa Gence niimayendeslorinden séhbet agilmisdir. Nuxa haqqinda
ogcerk “Mirze Fetali Axundzade”, Ordubad haqqinda ise “Haciaga Feqir
Ordubadi” behsinin evvelinde gedir (hemin hisselere olahidde serlovhe
goyulmadig iiciin tedqiqat aserlorinde “Azerbaycan adebiyyati”nin tarixi-
cografi ogerklorinin say1 sehven altiya endirilir)®.

Kitabin ayri-ayr1 bdlmelerinde Qazax ve Iran Azerbaycani yazigilarina
genis yer verildiyi halda, esere xas olan imumi prinsip, tedqigat metodu po-

P B.Nobiyev.Gostorilon oseri, soh.117
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zulur ve hemin yerlorin tarixinden, cografiyasindan sohbat agilmuir.
“Azerbaycan adebiyyat”nin ilk variantina aid miindericatdan'® goriiniir ki,
onda “Qazax sairleri” adli tarixi-cografi ogerk doe olmusdur. Homin ogerkin
osore diigmemasi sebabi halalik malum deyildir.

“Azarbaycan adebiyyati”nda klassik irsin dovrler iizre, dévr daxilinde
orazi iizre, orazi i¢erisinde xronoloji prinsip iizre qruplasdirilmasi bu ve ya
diger sebeblere gore pozulmusdur. Xronoloji prinsipin birinci halda — dovr
bolgiisiinde pozulmasi vaziyyeti alimin har hansi bir yazigmin yasadigt osri
deqiq miieyyenlasdire bilmemasi, bu barade diiriist melumat alde etmokde
cotinlik ¢cokmasi neticesinde bas vermisdir. Meselon, Nesimi yaradicili-
gindan xebarsiz olan Kdgorli miiasiri Agasli boy Nasehin sehv malumatina
osaslanaraq XIV asr Azerbaycan dahisinin adin1 XIX asrin birinci yarisinda —
“Agamaesihden ve Nisatdan sonra” — “hicratin on {igiincii asrinin avvellarin-
do ve avasitinde” “xaki-miibareki-Sirvanda erseyi-viicuda gelen siiera”,
Mohvaesi Sirvani, Vaiz ofondi Sirvani, Ziilali Sirvani ve basqalar1 sirasinda
¢okir vo onlarin, Nesimi de daxil olmaqla, “asari-miiteforrigeden seva bir
namii nisan qoymadiqlarimi” qeyd edir (I, 493). Moahz Nasimi haqqinda bu
aqidade oldugu ii¢iin alim onun H.Qaibovun “Macmus’’sindaki:

Diinii gilin miintezir oldum ki, bu pargar nadir,
Gordisi-gorxi-folak, glinbadi-devvar nadir?

— moatlali qozalinin 6z kitabina kogiiriir ve bununla da sair haqqinda s6ziinii
qurtarmali olur (I, 519). Hemginin ©lican Q&vsi yaradiciligindan danisarken
alim sairin yasadig1 osri diizglin mileyyenlesdirmir. Bu behsden belo malum
olur ki, tedgiqat¢inin oline “Qdvsi” toxelliislii bir sairin divani ke¢misdir.
Sairin terciimeyi-halina dair mealumat toplamagq ii¢iin bir sira mexazlers mii-
raciot etmigse do, heg bir sey alde ede bilmemisdir. O, Q6vsi divaninin 6ziine
miiraciot edib sairin “Azerbaycanin Iran dovletine miiteslliq mehellelerin-
de”, “xiisusen Tebrizde ve ya ona gorib seherlerin birinde” doguldugunu
miieyyonlesdirmeye miiveffoq olur (I, 219). Son tedqiqatda gosterildiyine
gore, dogrudan da Olican Qo6vsi Toebrizde anadan olmusdur'®'. Lakin
Qovsinin “Getir, saqi, qgodeh kim, novbahari-eysii isrotdir” misrasi ile bagla-
nan tercibendinde adi ¢ekilon XVII esrde yasamig Ugurlu xan Ziyad oglu
Musahibi 1766-1777-ci illar Gence xan1 Ugurlu xan Ziyad oglu ile sehv sal-
dig1 tigiin Kogoarli Qovsini Molla Penah Vagqifin miiasiri hesab edir ve onu
XVIII asr Azarbaycan sairlori cergasindoa verir. Halbuki Kogerli 6zii @serin
ovvellerinde “Giiliistani-irem”den istifade ederek Ugurlu xan Ziyad oglu

10 ROF, arx. 24, Q — 1 (15)
I'M.S e yidov. Qdvsi Tebrizi, Baki, 1963, soh.18
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Miisahib Gencevi haqqinda diizgiin malumat verib, onun Sah Abbas Sefovi-
nin (1587-1629) miiasiri oldugunu goéstermisdir (I, 149).

F.Kogorli arazi daxilinde xronoloji bolgiinii yazigilarin 6liim tarixlori-
ne géro aparmisdir. Mesalon, Irevan sairleri sirasina daxil edilon yazigilar
belo diiziilmiisdiir: Bozmi (1846-1888), Miittele (1932-1892), Seyid Rza
Sabir (?-1906), La’li (1845-1907).

Lakin hemin prinsip eserde he¢ do hemise gozlenilmir, ondan kenara
¢ixmagq hallari, avvela, alimin haqqinda danigdig1 yazigilarin tevellid ve ve-
fat tarixini miieyyenlesdire bilmemesi iiziinden bas verir. Ikincisi, bu eyni
orazide yetismis yazigilarin en meshurunu bilerekden evvelde vermek maq-
sadile edilir.

Yazicilarin cografi prinsip lizre tesnifatinda bir nege coheat 6ziinii gdsto-
rir. ©gor yazig1 bir yerde dogurub, orada da yasayib yaratmis ve vofat etmisse,
alim onu hamin yerin niimaysndalari sirasinda verir. Ogar yazi¢t miloyyan bir
yerde dogulub, basqa bir yerde “nasvii niima” tapir ve vefat edirse, ikinci ye-
rin niimayendeleri cergesine daxil edilir; meselon, Qazax sairi Vaqif
Qarabag, Iran Azerbaycam sairi Lo’li Irovan sairleri sirasinda verilir ve h.b.

“Bahar Sirvani” ogerki bu cehatden istisna toskil edir. Sairin orta yagla-
rinda Irana gedib, orada evlenmesi ve 1883-cii ilde Tebrizde vefat etmesine
baxmayaraq, Kogorli onu Sirvan sairleri cergesinde verir.

Bozen miiellif bu moeselode tam tereddiid kegirir. Mosolon, Iran
Azoarbaycaninin Xoy seharinde anadan olub otuz yaslarinda Genceys golmis
va sonralar otuz ile yaxin Qazaxda yasayib orada evlenmis ve nehayaet, voto-
nina qayidan Molla Hiiseyn Sabiti Gence sairlari cergasinde verse do, aslinde
onu hansi erazinin niimayendalarine aid etmok massalosi alimi diisiindiiriir:
“Malum deyil ki, Sabit cenablarini hansi yerin siioravii tidebasi silkine daxil
etmoak, Qazaxmi, Gencemi ve yaxud Azerbaycan Iraqi?” (11, I, 266).

Dahi Azerbaycan sairi Mehemmeod Fiizulinin mense etibarile hansi xal-
ga mensub oldugunu gosterdikde ise alim ¢ox boylik xetaya yol vermisdir.
Molumdur ki, inqgilaba qoder Azarbaycan, rus ve Avropa adebiyyatsiinasli-
ginda Azarbaycan xalqmnin yetirmosi dahi Fiizuli esasen tiirk sairi kimi
gelema verilirdi. Kogorli Fiizulinin terciimeyi-halina dair otrafli melumat
tapa bilmemisdir. O, Fiizulinin 6z “Divan”indan'%? ve tiirk alimi Mehemmad
Colalin “Osmanli adebiyyati niimunsleri” kitabindan!® sairin H.900-cii ilde
Bagdadda anadan oldugunu agkara ¢ixarir. Daha he¢ bir mexez alde ede bil-
madiyinden tedqiqatci, basqa miiasirleri kimi, mehz Bagdadda dogulduguna
goroe, Flizulini tiirk sairi hesab edir. K.Talibzade “XX osr Azerbaycan adobi
tonqidi” kitabinda bele bir naticeye golir ki, Kogorli “Fiizuli tiirk sairlorinin

102 Mohommeod F ii z u | i. Divan. istanbul, H.1308
183 Mohommad C o 1 a 1. Osmanli edebiyyat: niimuneleri. Istanbul, H.1312
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babast hesab olunur” deyerken sairi “edebiyyatimizin Azerbaycan dilinde

yazan on bdyiik, on gedim niimayendolerinden biri” hesab edirmis.'** Olbat-

to, agor F.Kdogerli bir az avvelde Yaxin Serq adebiyyatlarinin, o ciimleden

fars vo tiirk adebiyyatlarinin Azerbaycan adebiyyatina tesirini seciyyalendi-

rorken “tirk sairlerine goldikde, bunlardan Molla Mehemmed Bagdadi
Fiizulinin Azerbaycan siierasina hamidan artiq tesiri olubdur” (I, 82) — s6zle-

rini yazmasaydi, bu genaste galmak olardi.

F Kogorli agig-aydin nazare ¢arpdirir ki, o, Fiizulinin 6z adebiyyat tari-
xine mehz asrler boyu Azerbaycan sairleri onun davamgilar1 olduglari, ona
“peyrovilik” etdikleri iiclin salmigdir: “Azerbaycan siiera ve ilidebasindan
bohs edib do, onlarin serveri ve pisrovi meqaminda olan Fiizulinin ismi-
soriflorini zikr etmomok bir név haqqi ve emeyi itirmek kimidir. Bir halda ki,
ol fosahat ve belaget kaninin tasiri bu asrdeki siieramizin esarinda dexi mii-
sahide olunmaqdadir” (I, 84). Basqa bir yerde: “Fiizuliden sonra Azarbaycan
siiorasina az-¢ox niifuzu olan Yusif Nabi Colobi ve Olisir Nevai olubdur ki,
onlardan her birinin barasinde bir para melumat vermayi lazim bildik. Bir
halda ki, her {i¢ii Azerbaycan siierasinin ustadlari meqaminda olublar” (I, 83).

Getirilen misallardan aydin olur ki, Fiizuli yaradiciligina yiliksek hdrmat
vo mehabbat basloyen, onu derinden &yrenib tedqiq eden Kogerli sairi
Azorbaycan yazigilar1 corgasinde deyil, asere olave etdiyi “Azerbaycan siio-
rasinin ustadlar1” (I, 83) bélmesine hansi miilahizs ile daxil etmis ve haqqin-
da Yusif Nabi ve Olisir Novai baroesinde oldugu kimi ancaq “bir para
malumat” vermisdir.

F.Kogorli “bizim fazil ve hekim bir sairimiz” (I, 131) adlandirdig:
Nizaminin aserlerini azerbaycancaya “agiq dilde terciime edib, milli adebiy-
yatimizi dovletlondirmeyi” fars dilini yaxs1 bilen “sairlerimizin bas vezifoele-
rinden biri” hesab edirdi. O gosterirdi ki, “insaf deyil ki, onun mdciizniima
kelamlart Avropa dillerine terciime olunub intisar tapsin, bizler ise onu 6z
dilimizde miitalie edib feyzyab olmaqdan mehrum qalaq” (I, 132).

Umumiyyatle, XX esrin avvellerinde Azerbaycan klassiklerinden fars
dilinde yazanlar ¢ox vaxt fars, Fiizuli ve basqa odebi simalar ise Osmanlt
adoebiyyatina aid edilirdi ki, Kdgorli de bu sehvden yaxasini qurtara bilme-
misdi. Bu halin Avropa sergsiinasliginda, hemginin fran, Tiirkiye edebiyyat-
siinasliginda sonralar da davam etdiyi melumdur. Eduard Branunun fars
adobiyyat1 tarixine dair dord cildlik eseri, Sarl Rionun tertib etdiyi kataloq
buna misal ola biler!%,

Faktlar gostorir ki, Kogorli de, bir sira miiasirleri kimi, yalniz ana dili-
mizde yazilan eserleri Azerbaycan xalqmin dogma adebiyyatinin mali hesab

104K Tal1bzado. XX osr Azorbaycan adobi tonqidi, soh.121
105 H A rasli1 Gosterilen aseri, seh.8
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etmigdir. Halbuki bdyiik senatkarlarin xarici dillorde eser yaratmalari hali
tokco Azarbaycan adabiyyatina aid olmayib ister Serq, isterse de Qarbin bir
cox xalqlarinin adebiyyatlarinda miisahide olunur. Xarici dillorde yaradilmis
asarlar yazildiglar dillerin deyil, yaziginin mensub oldugu 6z dogma xalqi-
nin mahsulu olmusdur. Blbatte, mashur rus yazicisi 1.S. Turgenevin fransiz ve
alman dillerinde, ingilis yazigis1 Oskar Uayldin fransiz dilinde, alman sairi
Henrix Heyne vo isve¢ yazicist Avqust Strindberqin fransiz dilinde, fransiz
sairi Rayner Mariya Rilkenin alman ve rus dillerinde yaratdiglart sen’at inci-
lori yazildiglar dillerin edebiyyatlarini deyil, 6z aid olduqlar1 xalglarin ade-
biyytlarini zenginlesdirmigdir'®. Homg¢inin ©Obiiliilla, Xaqgani, Nizami,
Mohseti, Sems Tebrizi, Fiizuli, Axundzade, Bahar Sirvani, M.9.Talibov ve
basqa Azerbaycan klassiklerinin fars ve areb dillerinds, I.Qutqasmlinm fran-
siz dilinde (“Resid bay ve Seadat xanim”) yaratdiqlar1 aserler Azearbaycan
adebiyyatinin meahsulu olub onun inkisafina xidmet etmisdir.

* %%

F Kogorli coxcohatli yaradiciligi boyu bir edebiyyat tarixgisi, nazeriyyo-
¢i vo tonqidgisi kimi tedqiq ve teblig etdiyi sahanin, demak olar, biitiin asas
masalalarine toxunmus, onlar barede 6z gorislerini aydin izah etmayo ¢alig-
migdir. O, adabiyyati her bir xalqin “sen ve ezemetine, teraqqi ve seadetine
bais olan sabablerden biri” (I, 70) hesab edib iki hisseye ayirmigdir: sifahi vo
yazili adebiyyat.

Alim “adoebiyyati-lisani” ve yaxud “el adebiyyat1” adlandirdig1 folklor
adebiyyatinin “agizda sdylenan nagil, hekayotlorden, ciirbeciir milli negme-
lerden, asiq sdzlerinden, masallerden, tapmacalardan, yaniltmaclardan, agici
sozlerden, bayatilardan ibaret” oldugunu gosterir (I, 71), bunlara her bir xal-
qin qiymatli menavi-badii serveti kimi baxirdi. O, qeyd edirdi ki, tarixi ke¢-
misini, dilini, vetenini seven inkisaf etmis millatler 6z sifahi xalq adebiyyati
niimunalarini “kemali-sévq ve diqgetle cem edib, zigiymet sermaye kimi
saxlayir vo balalarinin ilk telim ve terbiyesini onlar1 dyrotmokle baglayir!7.
Ciinki agizdan-agiza sdylenan bu adabiyyat “har bir millatin hal ve senine ve
Ovzai-meigetine miixtess olub, onun diinya iizre ve ndv yasamasina sohadot
verir” (I, 76).

Votoni Azarbaycanda adebiyyatin bu ndviiniin kifayet qeder qiymetlon-
dirilmemasi alimi ¢ox diigiindiiriirdii. Bir terefden de ‘“qonsularimiz tiirk
millatinin asrlerce yaradib viicuda getirdiyi naql ve hekayetlori ve xoslarina
goldiyi messlaloeri 6zlerine moaxsus edib “Ermeni naqli ve meselsleri” ad1 ilo

106 MLILA 11 e k ¢ e e B. Tekcronornueckue ocobennoctu usnanus WU.C.Typre-
HeBa. Tekcronmorus crnaBgHCKuX jurteparyp. JI., 1973, soh.10-11
7F K 6 ¢ o rl1i. Balalara hadiyye, soh.2
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basqalarina elan” etmalori, yoni bu yolla Azerbaycanin manavi servetini ve
milli deyerlerini menimsayib agig-askar talan etmolori Kdocerlini bark
narahat edirdi. O, ager “bunlar1 comloasdirib ¢apa vermasoak, itib-batib gedor-
lor”1%® — deye ziyalilara miiraciot edib, onlar1 xalqin srler boyu yaratdigi qiy-
motli folklor incilerini toplamaga tesviq edirdi. Lakin Kogerlinin dévriinde
folklora aid bezi kitabgalarin ¢ap olunmasina, dersliklerde folklor niimunale-
rine de miiayyen yer verilmesine baxmayaraq, biitiin bunlar hemin zengin
sorvetle miiqayisede ¢ox qeyri-genastbexs idi. Kogoarli ve onun gabaqcil
miiasirlerinin arzusu yalniz kegen asrin 20-ci illerinden sonra layiqince he-
yata kecirildi.

F.Kogorli gonc nasli diizgiin terbiye etmoak, onda vetens, xalqa, ana dili-
noe moahebbet duygulart oyatmaq {i¢lin usaqlar1 hale kicik yaslarindan sifahi
adebiyyat niimunalari ile tanig etmayi ilkin terbiye iisullarindan sayir ve bu-
nu valideynlore masleheat goriirdii. Nahaq deyil ki, o, cap etdirdiyi sifahi xalq
adobiyyati niimunaleri kitabina bu baximdan c¢ox menali olan “Balalara
hadiyyo” ad1 vermisdi.

F Kogorli yazili edebiyyata terif verib deyirdi: “Ikinci gisim adebiyyat
iideba ve siieranin, iiloma ve hiikkemanin asari-gelemiyyslerinden viicuda
golen tohrirat vo tosnifatdan ibarstdir ki, bunlar xah nesr ile yazilmig olsun,
xah nazm ile, xah {ilum ve fiinuna dair olsun ve xah exlaq ve otvardan, seir
va gozaliyyatdan behs elosin” (I, 71). Alim sifahi ve yazili adebiyyatlari se-
ciyyolandirarken onlar1 bir-birinden ayird eden xiisusiyyetlari, inkisaf yolla-
rin1 6ziinemexsus bacariqla ve aydinligla izah edirdi. O gdsterirdi ki, sifahi
adebiyyat1 “yaradan ve yoxdan var eden millet 6zii olur. Bunlar agizlarda
soylomak ile imumxalq arasinda intisar tapir”, nasilden-nasle, atadan-ogula
vo oguldan navaye kegir (I, 76-77).

Yazili — “golemi adebiyyat ise basqa torz ile husula goalir. Bunda har bir
nagil ve hekayonin moaxsusi katibi ve miinsisi ve har bir tesnifin 6z miisennifi
vo har bir seir vo qozelin miieyyen sairi vardir” (I, 77).

Miiasir oxucuya bir goeder basit goriine bilecek bu izahat 6z dovriine gore
hamin istiqgametdae ilk tesebbiislerden biri olduguna gore, elmi cohatden she-
miyyatli, faydali idi. Belo izahatlar oxucunun adebiyyatin ndvleri, onlarin
spesifik xiisusiyyatlori haqqinda biliyini artirirdi.

F.Kogorli sen’at aseri vo senatkara qiymat veran zaman diizgiin netice-
lare golib ¢ixir. Alime gére, sen’et oseri senatkarin fikir ve hisslerini diizgiin
vo derinden oks etdirmolidir. Moahz belo olduqda senstkar 6z magsedine nail
ola biler: “Her bir miisllif ve sairin bas arzusu qarelarin galblorini tosxir et-
moakdir ve bu arzuya vasil olmaq ancaq o vaxt miimkiin olar ki, esarii asarin
toronacok yeri hissiyyat ola ve hissiyyat ne goder ali ve tebii olsa, bir o qo-

108 F K$gorlinin A.Saiqe 14 sentyabr 1912-ci il tarixli mektubu
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der kelamin tesiri artiq olacaqdir™!%. Fiizuli irsinin abadiliyini o, iki osas se-
bobda goriirdii ki, birincisi bu idi: “Fiizulinin asari-qelemiyyasinin helo daha
da ¢ox zamanlar hayat {izre davam edib, torii taze qalmagina iki iimde sebab
vardir. Onlardan birisi budur ki, haman eserlerin tamamisi pak, haqiqi ve te-
bii hissiyyatdan noas’et etmis asarlordir ki, esqi-haqiqiden bahs edir” (I, 92).
Ikinci sebabi Kégarli bu aserlarin “elm ve tacriiba iizii ile tobi-selimden do-
gub viigua gelmeleri’nde goriirdii (I, 93). O, miiasir ziyalilarin diggetini
Fiizulinin “elmsiz seir @sas1 yox divar kimi olur ve esassiz divar qayetde bie-
tibar olur” kelamina celb edib yazirdi: “Fiizulinin gelomi-gdévharrizindan vii-
cuda goelen 16le ve cevahir ile tikilmis imarstin divarlar1 elm ve maarifin
mohkem biindvresi iistiinde gerar tutmusdur ve afeti-zemanaden ona bir
x0vfii xator yoxdur, zira bir xananin binasi ne geder méhkeam olsa, bir o qo-
dor onun daimi ve ebadi olmasi yoqindir” (I, 93).

XX osrin avvellerinde adebi ictimaiyyati masgul edon maselalorden biri
adebiyyatin xalqiliyi problemi idi. Demokratik adebi tonqidde heyati oldugu
kimi oks etdirmek, mdvzunu real hoayatdan, real varligdan alib onu miihitle,
aktual ictimai problemloarle baglamaq sen’stde on diizgiin yol kimi giymat-
lendirilirdi. M.F.Axundzadenin yiiksek zirveye qaldirdig: realist sonatkarliq
xiisusiyyatlorini N.Vazirov, M.9.Sabir, C.Mammadquluzade, N.Narimanov
vo bagqalart davam etdirirdiler. M.F.Axundzadeden sonra Azerbaycanda rea-
lizmin on qudratli tebligat¢isi, onun nazeriyyesini yeni inkisaf merhalosine
qaldiran ise Kdcerli idi. “O, realist Azarbaycan adebiyyatinin 6z tocriibasine,
onun zengin ananalarineg istinad edarak realizm nezariyyosini daha da inki-
saf etdirirdi”!'°,

Vaxtilo M.F.Axundzade adebiyyatda realizmdan, xiisusile Vagqif ve Za-
kirin bu sahadeki gbzel enansalerinden bahs ederak yazirdi ki, hemin senat-
karlarin osas tarixi xidmati 6z dovrlarini, xalq hayatini, insan psixologiyasini,
moaiget ve adet-enanaleri diizgiin, tebii, canli géstermalarindadir. Onlar 6z
osarlarinds “vaqaye ve giizarigat1 ve ehvali-miiasirini ve atvari-piircovani bir
ndv ile bayan edirlor ki, insan vocde ve zdvge golir”!!!,

F Kogorli de badii adebiyyata realist nazerle baxib onu “millstin aineyi-
haqigetniimas1” (I, 70) adlandirirdi. Ele bir ayna ki, bu aynada xalqin tarixi
inkisafi, milli adet-enenslari, “dolanacagi”, “Ovza’i-meiseti”, “deraceyi-
taraqqisi”, “mertabeyi-kemali”, “qlidret ve celali” biitiin varlig1 ile oks
olunur''?, Ele bir ayna ki, bu ayna “onun maddi ve menavi tereqgisini ve is-
tigbal1 iigiin nicat vo seadet yollarini eyni ile gdstorir” (I, 70).

19 F K 6 ¢ orli. Se¢ilmis osorlori, soh.99

K Talibzada. XX osr Azorbaycan odobi tonqidi, soh.442
MMF.Axundzad e. Osorleri. Ug cildde, 1I cild, Baki, 1961, soh.203
12 FK 6 ¢ orli. Secilmis osorlori, soh.98
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Yazicilara goldikde ise, Kogerli onlar1 6z esrlerinin ve veten miilkiiniin
“miisovvir ve naqqasina”, “Puskinin demoayine gore, qayalardan ve deraler-
den goelon oks-sedaya benzedirdi. Ele bir miisevvir ve naqqasa ki, onun
geleminden ¢ixan naqseler ve tesvirlor haminin regbet ve mahabbatini
qazanir, onlarin asorlerinde derin fikirler olur ve buna goére de “vicdan iize-
rina tasirati kiilli, terbiyeyi-afkar vo tohzibi-axlaq yolunda faydasi artiq, she-
miyyeti boyiik ve moziyyeti ziyade” olur'l3.

F Kogorliye gore, senatkar gorok xalqmn keder ve sevincinin terciimani
olsun, “onu goflotden bidar edib, tereqqi ve maarif semtine ciiret ve cosarot
ilo devet” etsin''4. Fikirlorini aydinlagdirmaq ve siibuta yetirmok iigiin
Kogorli tez-tez diinya adebiyyatinin Se’di ve Hafiz, Sekspir ve Bayron,
Russo ve Hiiqo, Gete vo Siller, Puskin, Dostoyevski ve Tolstoy kimi klassik
simalarimi yad edib, onlarin 6z “milletlerinin an bdyiik miiallimi ve en mahir
ve miiqtadir miirabbisi olub, aserleri ile onlarin tehzibi-exlaqina rifot ve sea-
det tapmasina, séhrot ve qlivvet kesb etmasine hiisni-tedbirlor ve salamat
torigler gosterdiklorini”!'!® yazr,

“Azarbaycan adebiyyat1” miellifi 6z xalqinin baser madeniyyati xozi-
nasine verdiyi incileri de serraf kimi tapib qiymetlondirmeyi bacarir,
Azarbaycan adebiyyatinin boyiik ideallarla, saglam vo yiiksak hisslorle zen-
gin oldugunu iftixarla tehlil ve siibut edirdi. Bu moaqgsedle Kogerli
Azoerbaycan klassiklorinden M.V.Vidadi, M.P.Vaqif, A.Bakixanov, Q.Zakir,
M.F.Axundzads, S.9.Sirvani, N.Vazirov, M.9.Sabir, C.Memmadquluzadeni
misal gatirir, onlardan ¢oxunun yaradiciligini ve adabi irsini genis tohlilden
kecirirdi. Alim Azerbaycan adebiyyatinda yaranan realist adebi cerayanin
Oziinemaxsus xiisusiyyetlorini, inkisaf yolunu ve ideya istiqametlorini de
moharaetle lize ¢ixarirdi.

Vagqif realizmini Kogoerli “6z miiasirlorinin” — “bizim ata-babalarimizin
dolanacagini, adabii exlaqini, libas ve teamlarini, arzu ve temennalarini, fikir
va xoyalatini vo filclimlo, ol asrin dvza ve destgahini gézel asar vo kelami-
abdar ile yazib, galacak nasil ii¢iin unudulmayan bir elamet ve yadigar qoy-
dugu ile (I, 174) izah edirdi. O gosterirdi ki, Molla Panah milli sair olduguna
gbroe, onun seir vo qozeliyyati bize “ziyade xos gelir ve her ne onun galemin-
den ziihura gelibse, xah miixemmasat ve xah miirebbeat vo xah gozsliyyat,
tomamisi {irokden ve heqiqi heyatdan nes’st eden eserlordir” (I, 172).
Kégorlinin bu mithakima ve izahimin bdyliik selefi Axundzadenin bir az avvel
misal getirdiyimiz sozlori il ¢ox seslosdiyini hiss etmak ¢otin deyildir.

13 F K 6 ¢orli. Se¢ilmis osorleri, soh.98
114 Yeno orada, seh.99
15 Yeno orada, soh.98
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F Kogorli adebiyyatin xealqiliyini her hansi bir yaziginin xalq hayat: ils,
ictimai varliqla miinasibotlorinin miiteraqqi mahiyyetinde goriirdii. Yazig¢inin
6z mansub oldugu xalqin meneavi alomi ile six bagli olmasini o, bu isde heal-
ledici gort sayirdi: “...Bir miisennif ve sair ne qeder 6z millatine yavuq olsa,
onun adat ve xasiyyatleri tizre nasvii niima tapsa, milliyyat qan1 onun damar-
larinda ne qoder artiq cereyan etse, bir o qoder onun eserlerinde dexi
milliyyyat qoxusu ve milliyyet nisanesi artiq goriinacekdir” (I, 77). Kogerli
sair Zakiri moahz belo sonatkarlardan hesab edirdi. O yazirdi ki, Zakirin rea-
lizmi XIX asrin birinci yarisindaki ictimai varligi oks etdiren canli badii 16v-
helerle zengindir: “Qasim bey Zakir haqiqi bir milli sair imis. Oz esrinin
aynasi olubdur ve meiseti-milliyyasini — nece ki, var imis, — eyni ilo yazib,
bizim iiciin bdyiik bir yadigar qoyubdur. Oz esrinde sayani-diqqget olmus olan
bir sey qoymayibdir ki, ona ol aparmamis olsun. O vaxtin adamlarin adabii
oxlaqini ve dolanacaqlarinin vzavii esasini mahir naqqas kimi 6zlerine mox-
sus rongloarle ¢okib bize gdsterir. Maisatin har bir sinif ve tebaqatina otraflt
nazor yetirib sairlorin gézloerine gérsenmayen seylori goriib toftis ve tonqgid
edibdir” (I, 377). Zakirin “O vilade mehribanliq gérmadim” misrast ilo bas-
lanan serinde gosterdiyi hallara Kdcerli XX asr Azarbaycan hayatinda da rast
golir: “Har kas Zakirin bu kelamini diggeti-temam ile oxuyub, onda sair yad
etdiyi magamlari seyrii toforriic qilsa ve ozelki hal ile indiki dvzavii ehvali
totbiq etso, bilagiibhe, onun da iireyi qan ile tutulub, gézlerinden bilaixtiyar
yas tokiiler” (I, 396). M.F.Axundzade realizminin xalqiliyi, hayatla, xalgla
mohkem baglilig1 Koégoerlinin diqgetini xiisusi calb etmisdi.

M.F.Axundzadenin on boyiik tarixi xidmetlerinden birini Kdgerli onun
Azerbaycanda dramaturgiyanin binasini qoymasinda goriirdii. O gosterirdi ki,
“adebiyyatin bu ndviinde aserler viicuda getirmak iigiin elm vo savaddan basqga
tacriibe, bilik ve millatin maisetine atrafli belediyyat dexi lazimdir” (I, 435).
M.F.Axundzade komediyalarina Kogoerlinin verdiyi bu qiymet bdyiik rus ten-
qidgisi V.Q.Belinskinin A.S.Puskinin “Yevgeni Onegin” oseri haqqinda yazdigi
asagidaki setrlorle seslasir: “B cBoeit moeme OH yMenT KOCHYThCS TaK MHOTOTO,
HaMEKHYTb O CTOJIb MHOIOM, YTO IPUHAVIEKHUT HUCKJIYYUTESIBHO K MHUPY
PYCCKO#M HpHpOMbI, K MUPY pycckoro obmiectBa! “OHerrH”a MOXHO Ha3BaTh
SHCHKJIONeMel PYCCKOW XHM3HU M B BBICIIEH CTeleHd HAPOXHBIM MPOM3Beie-
nuem” '8, Belinski “Yevgeni Onegin™i “rus hoyatimn ensiklopediyas1” adlandi-
rirsa, Kogorli Axundzadenin komediyalarini “maeisetimizin aynasi”na banzadir.

F.Kogorli boyiik senatkarlardan danisarken onlarin yaradiciligina miiasir-
lik baximindan yanasir, klassik adebiyyatin miiasir ehemiyyatini mileyyeonlos-
dirmeyae ¢aligir. O, XIX asr Azerbaycandaki bir ¢ox ictimai problemlarin hatta

16 BI'B e nu u ¢ K u ii. Cobpanue counnenuit. B 3-x 1. Il Tom, M., 1948, soh.566
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XX asrin avvellerinde do qaldigini nezere alaraq Axundzade irsinin miiasir,
aktual shemiyyeti oldugunu yazirdi: “Axundzade komediyalarinda gosterdiyi
eyiblerimize diqqet yetirib, onlarin define ve islahina ¢aligsaydiq, bu qader
avam qalmazdiq, i¢gimizde, dolanacagimizda miisahide olunan kiifrii zelalet ve
xilafi-oeqlii qganun emaller cari olmazdi. Ogurlugdan ve eyrilikden ikrah edib
dasmardiq; halal kesb dalisinca gedib senii hdrmet kesb edordik; zindanxanalar
vo moehbasxanalar miiselmanlar ile dolu olmazdi” (I, 452). Oserinin bagqa bir
yerinde alim 6ziiniin bu miiddeasint daha da inkisaf etdirerak, “Aldanmis ke-
vakib”doki ictimai ideyalarin eynilo XX osrin evvelindeki Iran {igiin aktual
oldugunu gostererak yazir ki, ager “miiselman memleketlorinde, xiisusen
[ranzominde {imuri-dévlete miibasir olan viizeravii viikela ve sair orkani-
soltenat — ki, Mirze Fotolinin asrinden indiye kimi galib gedibler, — “Aldan-
mis kovakib”de zikr olunan qiisurlarima diqget yetirib meamleaketlarinin
mamuru vo selahi {igiin serfi-himmet etsoydiler, Yusif sah 6z miiveqqgati
ayyami-soltonatinde islotdiyi binagiizarliqlar1 ve tedbirleri icra etsoydiler,
miiselman memlekatlori hargiz belo fona ve pozgun hala diismezdi ve acnabi
milletlerin ¢engali-tesarriifiine kegmozdi. Onlar da sair dovletler kimi qiivvet
vo miknat kesb edib, emnii asayis iizro yasardi” (I, 452-453).

Qeyd etmamak olmaz ki, Axundzadenin povestinin miiasir ehamiyyetini
gostormoakde diiz is goron Kdocorli 6z fikrini soerh ederken eyni zamanda 6z
diinyagoriisiiniin mehdudlugunu da gizleds bilmir: o elo giiman edir ki, Iranin
“Aldanmis kevakib”de ifsa olunmus “viizera ve viikelasi” Axundzadenin
osarinden lazimi natice ¢ixarib dlke tigiin faydali fealiyyet gosterseydiler, her
sey diizelmis olard1.

F.Kdgorlinin Seyid ©zim Sirvani yaradiciligina verdiyi qiymsatler onun
odebi goriislerinde, tenqidi baxiglarinda xiisusi yer tutur. Alim “killi-
Azerbaycanin biilbiili-xosnavasi” Seyid Ozimi 6z xalqini elm veo maarifs,
“himmat ve geyrata” ittihad vae ittifaqa, toreqqi ve tomaddiine devet” etdiyi-
na gore teraqqiperver, humanist sair adlandirirdi.

“Azarbaycan adebiyyati”’nda Kogoerli ictimai ve madeni teraqqi ugrunda
gelem calan, yaxsini — yaxsi, pisi — pis kimi gdsteren, mévhumat, qoflet ve dini
xiirafati ifsa eden “heqperest ve milletperver adiblere” daha artiq yer vermis,
onlarin yaradiciliq problemlarini genis sorh etmaye c¢alismigdir. S.9.Sirvanini
alim mohz belo sonoatkarlardan biri kimi giymetlendirmisdir. O yazir: “Hansi
millatin i¢inds bels hiinermand ve sahibi-royii merifet peyraviler olmasa, vay
o millatin halina! Belo sahibsiz millat tezliklo zolalet ve rezalet quyusuna
diisiib, cehalat ¢enginde bogulub meahvii nabud olacaqdir” (IL, 1, 49).

F Kogorli tarix¢i oldugu qader adebiyyatin miiasir inkisafi mesalelari ilo
de masgul olan istedadli bir tenqid¢i idi. Miasir adebiyyatin ideya, movzu,
badii senatkarliq, dil ve s. maselaleri onu daim maraqlandirirdi.
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Klassiklorden danisarken 6z miiasirlorine onlarin 6lmez enenslorini
Oyrenib davam etdirmoeyi meslohat goron Kogerli yeni dévrde kegmis ade-
biyyat iicilin saciyyevi olan moizs ve nasihat yolu ilo getmayi keskin suratde
pislayir, elm ve maarifin “yaxasini tutub” gece-giindiiz onlar1 terifloyen ya-
zigilar1 comiyyet hayatini, xalqin arzu ve ehtiyaclarini daha genis, daha derin-
den aks etdirmoaye ¢agirirdi. O yazirdi: “Bu halda bir kes tapilmaz ki, elmin
fozilat ve menfostini ve onun ciimleye zarur olmasini inkar ede. Belo olan
suratde uzun-uzad seirlorloe elmi vo kemali torif etmoye ne hacet var”. Indiki
zamanda xalq ii¢iin “gozel nasihatlor, hikmatamiz hekayolor, votone mehab-
bet, millate xidmet, tevarixden sayani-diqqgeat ahval ve revayetler, dostlugda
sadagat, ohde vefa etmok ve bunlar misilli min ciire uca fikirlor ve miiqad-
des hissler” haqqinda eserler yaratmaq lazimdir'!”.

* X%

F Kogorli tekco Azarbaycan adebiyyatinin tedqiqi ile kifayetlonmayib,
osarlerinde Serq, Qorbi Avropa, rus, giircli ve s. adebiyyatlarin klassiklori
haqqinda da elmi miilahizeler yiiriitmiis, edebi slageler baximindan giymetli
fikirlor ireli stirmiisdiir.

Umumiyyetle, kegon asrin sonu, yeni asrin avvelinde Azerbaycan adebi
fikrini moasgul eden messlalorden biri de diinya adebiyyatina miinasibat me-
soloasi idi. Enisli-yoxuslu uzun yollar got etmis Azerbaycan adebiyyati bu
dovrde yeni inkisaf merhalasine godem qoymusdu. “Boyiik nailiyyetler alde
eden bir adebiyyati ise 6z milli enanaleri ¢er¢ivesinde qalmaq temin etmir-
di. O, 6z adoebi yaradiciliq miqyasini genislondirmaya, diinya adebiyyatinin
tacriibalarini 6yrenmeays can atir ve adabi alagelerin miiasir dovr {igiin she-
miyyaetini vo zeruratini derk edirdi. Demokratik tonqid ve adebiyyatsiinasliq
ise bu ehtiyaca diinya adebiyyatin1 daha derinden dyrenmekla, onun boyiik
simalarini xalga tanitmagla cavab verirdi”!!8,

F.Kogorli rus adebiyyat1 ve adebiyyatsiinasligi ile Qori miiellimler semi-
nariyasinda oxuyarken tanis olmusdu. O, biitiin yaradiciligi boyu bu zengin
odebiyyatin gérkemli niimayendslerinin eserlerini seve-seve oxumus, XIX
osr rus odebi tenqidi ve elmi fikirloerini, o ciimleden, V.Q.Belinski,
N.Q.Cermsevski, K.D.Usinskinin osorlerini miintozem miitalio elomisdi''’.
Halo tolabe iken o, belo bir genaste golmisdi ki, rus edebiyyat1 ve madeniy-
yaoti ile, rus maiseti ilo tanishigin Azerbaycan xalqr ve adebiyyatinin inkisafin-
da bdyiik eshemiyyati ola biler. Bunun ii¢iin o, azerbaycanlilarin ilk névbade
rus dilini Syrenmelerini vacib meselelerden biri sayirdi. Imtahan islerinin
birinde Kogerli yazmigdr: “...Rus xalqi ile Qafqaz ohli arasinda semimi ve

W FK 6¢orli. Segilmis osorlori. soh.102
MK Talibzade. XX osr Azorbaycan adobi tonqidi, soh.258
BN obiy e v. Gostorilon eseri, soh.87
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miigeddes mahabbet, birlik ve dostluq onlar bir-birini miimkiin qeder ¢cox ba-
sa diisdiikde, bir-birinin dilini bildikde ve birge hereket etdikde miimkiin ola
biler”!?°, Giiniin vacib mosslesine toxunan telobe Kdgerlinin o zaman holo
“Ey ogul, her lisana ol ragib, Xasse ol rus, elmine talib” misralarinin miisllifi
Seyid ©zim Sirvaninin do hamin fikirde oldugundan xabaersiz idi. Seyid Ozim
0z tadqiqatgisindan heale nego illor avvel Azerbaycan xalqi arasinda rus dili,
adoebiyyatt vo elminin yayilmasi vo dyrenilmesinin vacibliyini derk etmisdi.
Sonralar Seyid ©zimin eserlari ilo tanis olan alim Kogerli 6z selefinin fikrine
quivvet verarak rus dilinin dyrenilmesi ve meaktablorde to’liminin “miiselman-
lar {iglin en lazim emrlarden birisi oldugunu” bir daha geyd edirdi (IL, I, 63).
Kogorli 6zii de diinya klassiklari Sekspir, Bayron, Russo, Hiiqo, Gete, Siller vo
basqalarimin yaradiciligi ile mahz bu dilin vasitesile tanis ola bilmisdi.

Rus adebiyyatint ham bir miisllim, hem tenqid¢i, hem de terciimag¢i kimi
Oyrenib teblig edon Kdgorlinin Puskinden “Torgu ve baliq”, Lermontovdan
“Ug xurma agac1”, Koltsovdan “A kisi, niye yatibsan?”'?!. Cexovdan “At fa-
miliyas1”'?? kimi terciime eserlorini adebi ictimaiyyet regbetle garsilamisdi.
Bu torciimoler “adabiyyat1 ideya cohatden zenginlesdirmek maqgsadi giidiir-
dii”'?3, Onun M.F.Axundzadenin “Aldanmis kevakib” povestini rus diline ge-
virmasi deo ¢ox yaxs1 bir togebbiis idi.

Rus adabiyyatinin Azerbaycanda yayilmasi ve tebliginde Kdcerli bir gox
miiasirlerinden 6z isinin ardicilligt ile secilirdi. O, bu adebiyyatin ayri-ayri
niimayendaleri haqqinda metbuat sehifelerinde qiymetli maqalsler ile do
cixis edir, adebiyyat tarixine dair kitablarinda ve gelom dostlarina yazdig
moaktublarda nazeri fikirler séyleyir, measlehatler verirdi.

F.Kogorli eyni zamanda rus dilinde yazdig1 eserleri ilo Azerbaycanin
klassiklori M.F.Axundzade, M.P.Vagqif, M.V.Vidadi, Q.Zakir, N.Vezirov,
N.Norimanov, C.Memmeadquluzads ve bagqalarini rus xalqina ve bu dil vasi-
tosilo sair xalglara tanitmaqda ¢ox boyiik, faydali is gérmiisdiir. Onun bu
osarleri Azarbaycan adebiyyatinin gohretini daha da artirmis, rus ve basqa
xalqlarin adebiyyat elmi ii¢iin en mdtebar moaxazlorden olmusdur.

F.Kogorlinin rus klassikleri yaradiciligina verdiyi diizgiin giymetler bu
giin do 6z shemiyyatini saxlamaqdadir. O, XIX asr Azerbaycan adebiyyatini
tadqiq ederken donea-ddne rus adebiyyatina miiracist edir, iki adebiyyat ara-
sinda olageler baximindan maraqli miisahideler, adebi paraleller aparir.
Kogorli rus adebiyyatinin ve madeniyystinin inkisafinda Pugkin ve Qoqolun

120 Sitat B.Noebiyevin gostorilon osorindon gotiiriiliib, soh.78

2IMYLermontov. Ugxurma agaci; AK oltsov. A kisi, niye yatibsan?
Susa, 1895

122 AP.C e x 0 v. At familiyasi. “Serqi-Rus” gqoz., 16, 17 iyun 1904

122 Samil Qurb an o v. Lermontov vo Azerbaycan adobiyyati. Baki, 1976, seh.35
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bdyiik rolu oldugunu xiisusi qeyd edirdi. Alim gosterirdi ki, “ruslarin milli
adebiyyatinin binasini qoyan Pugkin ve Qoqol olubdur. Bu iki miiqtedir adib
milli adebiyyatlarini meisetlerinin aineyi-haqigatniimasi edib, 6zlerinden
sonra golon iideba vo siioraya salamat bir maslok, miisteqil bir yol agiblar”!24,
Kégorli Puskin ve Qoqol yaradiciligindaki realizmi saciyyelondirarken yazir-
di: “Puskin durbin kimi meisetin uzaq yerlorini vo gézal menzarelarini isiqli
vo gaseng bir halda gosterirken, Qoqol zerraebin kimi yaxinda olan ve gozii-
niin O6niinda, sisenin altinda terpenen nifratongiz haserat ve mikroblar1 boyii-
diib gosterir”!%,

Molum oldugu kimi, Qoqol rus madeniyystinin inkisafi tarixinde parlaq
rol oynamis, rus adebiyyatinda tonqidi realizmin osasini qoymusdur. Rus
adobiyyatina yeni demokratik ideyalar gotiron, adebiyyati comiyyetle daha
six baglayan yazig1 6z aserlerinde xalqin hayatini, maisetini, istok ve arzu-
larini, sevinc ve keaderini oks etdirib, tohkimg¢ilik qurulusunu, nadanliq ve
cohalati cosaratlo tonqid etmisdir. Kogorli bu haqigeti aydin derk edearak
yazirdi: “Qoqol haqigatnavis adiblerin (realistlorin) babasi ve pisrovi men-
zolasindadir. Qoqol ve Puskin ve bunlardan sonra Nekrasov, Turgenev,
Dostoyevski, Qongarov, L.Tolstoy, Cexov ve hal-hazirda Maksim Qorki ve
L.Andreyev allorinde masal ruslarin maisatine daxil olub, onun hear semtina
va kiincline is1q salib, millatin yaralarini, ruhani ve cismani kiiduratlorini,
gem ve sadliglarii goriib ve gordiiklerinin suratini mahir naqqas kimi eyni
ilo ¢oakib biitiin alome gosterib deyirlor: “Baxin, goriin! Budur bizim millat;
bu sayaqdir onun diriliyi ve dolanacagi; budur onun hali, fikirleri, hissiyyati
vo xoyalati!”126

Bu sitatdan bir daha goriiniir ki, Kogarli Puskinlerin, Qoqollarin Rusiya
tiglin tarixi rolunu, onlarin eserlerindeki derin realizmi, milli koloriti, voton-
poarverlik ve xalqiliyi géstormakle baraber, rus adiblerinin bu enensalere sa-
diq olduglarini, rus klassiklori arasindaki ideya-varislik alagesini de gabariq
sokilde nazere ¢atdirmagi lazim bilmisdir.

M.F.Axundzade yaradiciligin todqiq ederken Kogarli onunla Qoqol ara-
sinda ideya-sonoatkarliq cohotden boyiikk yaxinliq oldugunu iize ¢ixarir:
“Moarhum Mirze Fatoli rus adiblerinden ve dramnevislerinden mashur
Qogqolun miiasiri idi. Her iki adib zaten psixoloq yaranmisdir. Bunlar adam-
larin boslugunu, sefahet ve hemagpatini, biixl, hasad, serarat ve fosadini, za-
hiri ve batini alemloerin goriirlormis. Zahirde giildiikloeri adamlarin halina
iroekden yanib aglayirlar ve onlarin aserlerini miitalie eden sexsloarin galblo-
rinde yatmis hisslari oyadib, mahebbet ¢iragini yandirirlar. Bununla baseriy-

124 F K 6 ¢ o r 1 i. Segilmis osorlori, soh.205
125 Yeno orada, seh.212-213
126 Yeno orada, seh.205
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yot alomine boyiik xidmet gdsteriblor”!?’. Basqga bir yerde Kogerli her iki

sonatkarin realizminin qiidratine, hayatilik ve xalqiliyine isare edib yazirdi:
“Bizim adiblerimizden merhum Mirze Feteli Axundzade asari-gelemiyyasi
ile Qoqola ¢ox benzayir”. Qoqol kimi “Mirze Fatali dexi 6z komediyalarin-
da, xeyalat giicii ile ve savad zoru ile bir sey yaratmayib, hor na yazibsa, do-
lanacagimizin eyninden ve meisetimizin dvzai-shvalindan gotiiriibdiir. Mer-
hum Mirze dexi zahirde yazdiglarinin iiste giiliirse de, batinde aglayir ve he-
gigeten bir az derin fikir etsek gérarik ki, onun Molla Ibrahimxalili, Hac1 Qa-
rast, Hatemxan agasi, Tariverdisi, Agamardani ve qeyrileri yaziq ve badboxt
adamlardir, onlarin halina giilmokdon ise aglamaq lazimdir™!28,

F.Kogorli gosterirdi ki, “nece ki, Qogolun Qorodnigisi, Xlestakovu,
Dobginski, Bobginskisi hal-hazirda Rusiyanin bazi yerlerinde miisahide
olunmaqdadirlar, habele de Mirze Fetalinin Hatemxan agasi, Hac1 Qaras,
Molla Ibrahimxalili, Namazi, Zalxasi, Agakerim Miyangis1 vo geyrileri bu
halda sag ve salamat bizim i¢imizde dolanib, her biri 6z fe’lii emsllerini ig-
lotmekdadirler” (I, 436).

Azoerbaycan adebiyyati ile rus adebiyyati arasinda paraleller, miiqayise-
lar aparmagq iisuluna Kogarlinin aserlerinde tez-tez rast golmok miimkiindiir.
O, Zakir yaradiciliginin maziyyetlerinden daniganda, xiisusile sairin temsil-
larini tahlil edenda bels bir naticeye goalmisdi ki, “bu temsillerde o qader he-
yati hagiget ifade olunmusdur ki, hemin temsilleri Ivan Andreyevig Krilovun
tomsilleri ilo miiqayise etmok olar”!?’. Yaxud ideya-estetik cohotden boyiik
yaradiciliq nailiyyetlori elde eden, hem lirika, hem de satira sahesinde mahir
olan Seyid Ozim, Kdcerliye gore, “ruslarin Pugkinine, ingilislerin Bayronuna
voa polyaklarin Miskevicina baraber imis” (II, I, 43). Nehayet: “Mammadqu-
luzadenin istedadli rus yazigist Cexovun oserlerini xatirladan hekayolori
bizim madoni ziyalilarimizin nozerini celb etmoyo tam layigdir”!3°,

* %

Yuxarida qeyd olundugu kimi, F.Kogerli diinya oadebiyyatini yaxsi
Oyroenmigdi. Onda Serq eadabiyyatina, {imumiyystle, adebiyyata maragin
oyanmasinda atas1 ©hmad aganin boytik rolu olmusdu. Qarabagin orta bayle-
rinden sayilan ©hmad aga savadli bir soxs olub, fars dilini mitkemmeal bilir-
di. Serq poeziyasina xiisusi mehebbati oldugundan onun dahi senatkarlarinin
osorlerini miintezem miitalie eder, xiisusile, Firdovsinin “Sahnama”sinden
biitov fasilleri azbar demoakle adebi maclislerde 6z hemsohbatlerini heyran

27F K 6 ¢ o r 1 i. Secilmis osorlori. soh.274
128 Yeno orada, seh.213

129 Yeno orada, soh.63

130 Yeno orada, soh.138
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goyarmus'3!. Serq poeziyasi niimunslerini ilk dofe atasindan esiden gonc
Kogorli sonralar bir edebiyyatsiinas-tonqgid¢i kimi 6zii onlar1 seve-sevo,
duya-duya miitalie etmisdi. Ona gore, ¢cox tebiidir ki, o, biitiin elmi foaliyyo-
tinda oldugu kimi, “Azarbaycan adebiyyat1” aserinds de Serqin boyiik adabi
simalar1 — Firdovsi, Sedi, Hafiz, Ottar, Xeyyam, Rumi, Cami ve basqalarinin
yaradicilig ile otrafli tanig olub, onlar haqqinda qiymatli miilahizelar soyle-
mis, tiirk sairi Yusif Nabiye ise ayrica ocerk hoasr etmigdi. Azerbaycan ade-
biyyatinin tedqiqi zamani alim bu edebiyyatda Serq poetik enensleri, ideya,
fikir, tislub yaxinligi miisahide etdikde onlar1 yerli-yerinde gostormaklo
yanas1, adebiyyatlarin milli 6ziinemexsuslugunu, forqli cehatlarini tayin et-
mayi unutmurdu. O, masalen, Vaqifle Sadi (I, 189), “haqiqatparast” sairlor
adlandirdigi Mahvesi Sirvani ve Nisat Sirvani ile “sufimeslik Seyx Ottar,
Soms Tobrizi" ve Mdvlana Celaloddin Rumi” (I, 495) arasindaki oxsar ve
forqlendirici cehatler haqqinda fikir yiiriitmiisdiir.

Celaladdin Ruminin “Masnavi”sinde, menzum hekaye veo tomsillerinde-
ki folsefi fikirloer, M.F.Axundzade'3? kimi, Kogerlini de heyran etmisdi. O ya-
zird1 ki, sair “timsal vo hekayolorinde™ “adi bir seyin liste s6z acib, tiilkiiden,
canavardan, atdan, essokdon ve ya insan ndvi sahdan, gedadan, dervisden ve
geniden behs etdiyi asnada meqami geldikce miinasibi-meqal hasiysler
¢ixib, xeyli hakimana ve folsefane sozler sdylayir ki, onlarin mealii maz-
munu ciimleni heyrate salir” (II, II, 231). Alim XIX asr Azarbaycan sairi
Xalxalinin “Sealabiyye”’sinde boyiik miitefekkirin yaradiciligina yaxin me-
ziyyaotlor askara ¢ixarmisdi. Xalxalinin “Selebiyya”de “tutdugu nizamii rovi-
sin Mollayi-Ruminin sivevii qaydasina benzadiyini” (II, II, 231) gosterenden
sonra Kdcarli eyni zamanda bu iki sair arasindaki forgleri de izah edib yazir-
di: “Olbette, Xalxali iloe Mollayi-Rumi arasinda forq goxdur: biri sekkeri-
Hindustan ise, o biri sokkeri-Mazandarandir, amma bunu doxi inkar etmok
olmaz ki, ikisinde de sirinlik vardir. Mollayi-Ruminin “Masnavi”sinde olan
derin fikirlar, hikmetamiz sozler, barik niikteler, albatte, Mehemmad Bagirin
“Selebiyya”’sinde yoxdur, amma onun “Salabiyye”sinde doxi xeyli gdzal no-
sihatlor ve miisfiqane dyiidler, nazik isareler ve maqbul zarafatlar olmagini
doxi inkar etmok olmaz” (II, II, 231).

F.Kogorli A.Bakixanovun “Ey xoda, xahem gemo renco bala” misrast ilo
baslanan masnevisini de Celaloddin Ruminin meghur “Masnevi’sine banze-
dir (I, 302), Seyid Ozim Sirvanini golb oxsayan derin meanali qozallerine gore
farslarin Hafizi ile yanasi qoyurdu (I, I, 126).

BIB.Nobiy e v. Gosterilon oserlori, soh.14

* Soms Tebrizi fars dilinde yazdigi tigiin Kdgerli onu da fars sairi hesab edir

132 M.F.Axundzado. Mollayi-Ruminin de onun tesnifatinin babinda. Oserleri,
1I cild, sah.204-209
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F Kogorlinin “Azarbaycan adabiyyati”’nda dahi 6zboak sairi Slisir Novai
haqqinda ogerk (I, 117-123) matbuat sehifelarinde giircili yazi¢1 ve sairlerina,
o ciimleden, Sereteli, Qoqevasvili vo Lomouriye hesr etdiyi megqalelori'33
onun bu xalqin adebiyyatina basladiyi boyiik mehabbet ve derin hérmatin te-
zahtiridiir.

* ok x

Odebiyyatin mdvzular dairesi, ideya istiqamaeti ile beraber badii forma, o
climleden, adebi-badii dilin saflagdirilmas: meseleleri do Kdcerlini diisiin-
diiren mesalelarden idi.

Umumiyyetle, asrin evvellerinde Azerbaycan adebi dilinin miiqedderati
masalesi mithiim bir problem kimi qarsiya ¢ixmisdi. Bu sahade miixtelif to-
mayiiller vardi. F.K&gerli iirek agrisi ile gdstorirdi ki, “indiyedek menavi to-
raqqimize mane olan illet bir ise, indi iki olur. Bir terefden hiirufat qlisuru,
diger terefden dil qiisuru elimizi ve ayagimizi baglayib qoymur ki, iroli
gedok 134,

M.F.Axundzade ve M.Sahtaxtinskiden sonra Azerbaycan meadeniyyaeti-
nin inkisafi namine slifba islahat1 aparilmasi yolunda ¢alisan xadimlerden biri
kimi K&goerli done-dons arab slifbasmin dil, adebiyyat, tohsil ve meatbuat sa-
hasinde toretdiyi ¢etinliklorden behs edirdi. O, terafdarlari ilden-ile ¢oxalan
olifba islahati ideyalarinin gec-tez hoyata kegocoyino inanirdi: “Cox ¢okmoz
bu miihiim messle hall olunar ve miiselmanlarin alifbasi deyisdirilib ve asan-
lagib sair madeniyyatli millatlerin alifbasi kimi, iilum ve maarifin intisarina”
komak eden qiivvatli vasite olar (I, 435). Lakin K&gerli bu fikirde idi ki, ikin-
ci qlisuru aradan qaldirmaq, Azerbaycan dilini bagqa dillerin zerarli tesirin-
den gorumagq {igiin ise hale ¢ox boylik miibarize aparmaq lazimdir.

Bu miihiim vezife Azerbaycanin biitiin demokratik qlivvelerini vahid bir
cobhade birlesdirmisdi. F.Kécerli, Y.V.Cemenzeminli, U.Haciboyli,
O.F Nemanzade ve basqa miiteraqqi ziyalilardan ibaret olan bu cebhe Azer-
baycan adebi dilini canli xalq diline getdikcoe daha artiq yaxinlagdirmag, onu
bu dil lizerinde inkisaf etdirmek ugrunda inadla miibarizeys qalxmigdi. Onlar
dili milletin evezsiz serveti hesab edirdiler. Kocorli “Azerbaycan edebiyya-
t1” asorinde meshur rus pedaqoqu K.D.Usinskinin asagidaki sozlerini misal
gotirmisdi: “Madam ki, bir millatin 6zline maxsus ana dilisi xarici dillerin to-
gelliib ve teselliitinden salamat qalibdir, o millet 6zii do salamatdir. ©ger

133F K 6 ¢ o r1i. Milli bayram. Segilmis oserlori, soh.173-176; Yene onun. Giircii
sairi A.Sereteli yubileyine dair, orada, seh.177-186; Yeno onun. Yakov Semyonovi¢
Qogebasvili, orada, soh.286-287; Yene onun. Redaksiyaya moktub, orada, seh.284-
285; Yeno onun. Dost ve miiallim N.O.Lomourinin xatiresi, orada, seh.296-297

B4 FK 6 ¢ orl1i. Secilmis asorlori, soh.179-180
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onun comi maddi ve menevi dovletini olinden alasan, vali ana diline toxun-
mayasan, o millat fovt olmaz ve az miiddetin zerfinde yene 6ziine mal vo
dovlet com edar. Vo biloks heg bir mal ve dovlet ile bir millati shya etmak
olmaz, zemani ki, onun ana dilisi ve milli lisan1 olmaya” (I, 382).

F Kogorli gostorirdi ki, “toraqqi ve seadat fikrinde olan ve abadi zinde-
ganliq arzusuna diigen qévm vo millat gerakdir en avvel 6z ana dilinin viiset
voe qlivvet tapmagina say ve himmat gostersin” (I, 70-71). Alime gora, kamil
sair vo agilli adib haqigetde o sair ve o adibdir ki, “6z millatinin dili ile da-
nisa, irayi ile, hissi ve agl ile fikir ede” (I, 77). Ciinki “millati haqq ve sa-
vaba irsad eden, sohret ve hdrmete yetiren onlardir. Oz asarii esar1 ile onlar
milletin cismine sofa, ruhuna sefa, fikrine cila, aglina ve temami meanavi
qiivvelerine balii par verib uca maqama qaldirirlar” (I, 70). Buna gore onla-
rin asorlori elo bir dilde yazilmalidir ki, onu xalq anlayib basa diissiin.

F.Kogorli Azerbaycan dilinin esrler boyu inkisaf edib “sirin lehcali ve
gozol siveli” bir dile ¢evrildiyini qeyd edirdi. O, bu inkisafa arab ve fars dil-
lerinden alinma sdzlerin de bdyiik tesiri oldugunu gostermayi unutmurdu.
Lakin o hemin dillerin liigatinden on zeruri hallarda istifade etmayi lazim bi-
lirdi: “Voqta ki, ana dilinde seyin ziiniin mexsusi ad1 var, ve yainki ana dili
ile bir meanani bayan etmak vo bir shvalati nece ki, lazimdir sdylomek miim-
kiin olur, insaf deyil ki, elm gostormak ve mollaliq izhar etmok iddiasina
diisiib, kelam1 goliz ibarsler ile ve ¢eatin anlasilan arabi ve farsi sdzler ile dol-
durub, asl menan1 dexi ve derine salmaq” (I, 79).

F.Kogorlinin dile dair goriislorinde matbuat dili meselsaleri do miihiim yer
tuturdu. Umumiyyetlo, edebi-bedii dilde oldugu kimi, burada da onun ardicil-
ligla miidafie ve teblig etdiyi fikir matbuatin xalq diline yaxin, aydin, sade,
anlasigh bir dilde olmasi telabi idi. Bu barade miilahizelerini alim belo izah
edirdi: “...Qazetlorimizde darc olunan goliz ibaraler ile yazilmis bazi siyasi,
adobi ve fonni maqaleleri oxuyanlar anlamayib mayus olurlar ve gazet oxu-
maqdan ikrah edirloer. Bu aciq haqiqoeti nedense qozet vo jurnal veranlor basa
diismiirlor ve osmanli goezetgilorine miigellidlikden ol gekmirler. Cerideleri
bir il, para il dmiir siiriib, miisterisizlikden qapanir, zehmatleri puca ¢ixir, kiilli
xorc vo mosarifleri hader gedir” (I, 79). Odur ki, “dilimizi saxlamaq ii¢iin
“Okingi” kimi bir ruzname ¢ixarmaq lazimdir. ©ger bizim dilimizde bir qoze-
timiz olmasa, dilimiz alden gedacekdir. Meymunlarin adedi glin-giinden artib
coxalmaqdadir. Az-¢ox bunlarin gabagmi “Molla Nesraddin” jurnali ke-
sibdir” 13,

F.Kogorli miiasir ziyalilara ve tolebsalerine Azarbaycan dilini yaxs1 bil-
mak, bu dilin canli iislubunda yazib yaratmagq {igiin Vaqif, Vidadi, Bakixanov,
Zakir, Axundzade, Seyid Ozim, Zordabi kimi yazigilarin aserlerini oxuyub

135 F.Kégorlinin Y.V.Comonzeminliye 12 fevral 1914-cii il tarixli moktubu
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Oyrenmayi maslehet goriirdii. O, qeyd edirdi ki, Vaqifin “adin1 esitmayon vo
seninds sdylenan “Her oxuyan Molla Panah olmaz” messlini bilmayen qaf-
qazli oglu yoxdur. Vagqifi belo sohrotlondiren, olbette, onun roevan tobi,
mdvzun kelami ve gozel qafiyeleri olubdur”, sairin aserleri indi de diller az-
boridir. Vaqifin kelamlarini oxuduqda bilaixtiyar onlara regbeat besloyirik.
“Sair har ne viicuda gotiribse, 6z ana dilimizin terzii sivesinde gatiribdir.
Onun ssarinda istemal olunan tiirk ve ya tiirklogmis fars ve arab sozleri elo
bir maharatle nezme ¢okilibdir ki, oxuyanlar1 valeh ve heyran edir” (I, 190).
Kogarli basqa bir yerde Zakirin tekce bir qogmasinda iglenmis “bizim bagi-

EEINNT3 EEINNT3 EEINNTS

mizda ¢atdadi ¢anaq”, “qoyun oturaq”, “qurdu badalaq”, “hamidan qivraq”,

“bir qaris torpaq”, “bir godim ocaq”, “olgil géz-qulaq™, “ne dis bilsin na
dodaq”, “deyok, danisaq” ve s. kimi xalq dilinden alinmis tebii, gdzal qafi-
yolari misal getirerek yazirdi: “Bunlar camaatimizin agzinda miidam iglenan
sozlardir. Sair 6zii el i¢inde nagvii niima tapmis eloglu oldugu {igiin asanliqla
o sozlori moxsusi mal1 kimi serf edir. Neco ki, millotimiz diridir, bu sdzler
istemaldan diismeyeacekdir, yoni acnabi lisanlardan exz olunmus goliz ibare-
lorin hiicumu altinda bogulub terk olmayacaqdir” (I, 381).

Klassiklarin maziyyaetini bir de onlarin dile ehtiram ve meahebbetinds,
s0z ustalar1 olmalarinda goren alim gosterirdi ki, “bdyiik adiblarin yazis1 he-
miso bels aciq ve sade olur. Mirze Fatali Axundzadenin, Qasim bey Zakirin,
Hoesen bay Malikzadenin asari-qelamiyyaleri bizim bu qovliimiize sahiddir.
Rus siiera ve adiblerinden an meshurlart — Pugkin, Nekrasov, Turgenev,
Tolstoy ve Cexov 6z eserlarini bels agiq, sade ve rovan dilde yaziblar.

Qoliz, ¢atin ve dolasiq dilde yazan adiblerin fikirleri de dolasiq olur; on-
larin asarlari ¢otin ve agir oxunulur ve insana fersh avezine qem ve keader
gotirir” (I, 304).

Beloliklo, gorkemli odebiyyatsiinas alim, tonqid¢i ve maarif xadimi
Firidun bay Kégerlinin elmi foaliyyoati Azerbaycan tarixinin qiymatli sehife-
larinden, onun “Azerbaycan adebiyyati” monoqrafiyasi ise milli edebiyyat-
siinasligin yeni istiqgametde inkisafinda bdyiik rol oynayan ve 6ziiniin saysiz-
hesabsiz miisbat, miitaraqqi cehatlari il bu giin do shamiyyetini, teravatini
itirmayon osearlerdan biridir.

Rugqiyya Qonbarqizi
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BiR NECO SOZ

1903-cii ilde “Azerbaycan tiirklerinin adebiyyati” iinvaninda rus di-
linde bir kitabga tortib edib ¢apa vermisdik'. Orbabi-golom bizim bu zeif
asorimize liitf nezeri ile baxib, onun intisarina himmat ve riayot gostor-
mokloe belo bizden xahismend oldular ki, mezkur kitabganin mealina best
verib, 6z ana dilimizde milli adebiyyatimiza dair bir kitab tertib qilaq.
Tainki bizim Azerbaycan siliera ve lidebamizin as’arii asar1 ve dzlerinin
nami nisanlar1 unudulub, abnayi-vetenin xatirinden bilmerre ¢ixmasin.
Maarifparver adiblerimizin bu gozsl arzu ve temennalarini sededinde ol-
dugumuz fikir ve merama miivafiq goriib, ol vaxtdan indiyedek mezkur
9sori ancama yetirmoak iiglin lazim olan ma’lumati com etmays moasgul
oldugq.

Ogorci s9’y vo miqdarinca shvalat com ede bilmadik, ¢linki siiora ve
iidebamizin 6z asrlerinde gadir ve qiymsatleri bilinmadiyinden aserleri vo
xiisusan torcliimeyi-hallari, yoni hansi1 zaman ve makanda ne név yasayib
zindoganliq etmakleri itib batibdir ve bu halda bir kese moa’lum deyil,
onlardan ba’zilarinin ancaq bir ad1 ve serlerinden bir ne¢o adebiyyat ve
gezeliyyat galibdir, onlar ile sairin riitbeyi-kemalini ve teb’i-se’riyyasini
tohqiq ve tomyiz etmok miimkiin deyil, amma bununla bele ba’zi maarif-
porvar soxslarin himmet ve miiavinati ile xeyli moa’lumat y1gib ve onlari
ziibdeloyib, asagida zikr olunan qayda tizro tortib qilib méhterem oxucu-
lara toqdim edirik ve onlardan acizane teveqqe eloyirik ki, bizim bu ase-
rin miitaliasine siiru’ etdikde onun qiisurunu ki, onlardan xali deyil, ofv
buyursunlar. Varin veran utanmaz. 9limizden golen ancaq bu oldu. 9sxa-
si ki, zohmet ¢okib mene ohvalat com edibler, boynuma bdyiik minnet
goyublar ve milli sairlerimizin shyasi {iglin himmat sorf ediblor.

Udeba ve siieramizin terciimeyi-hallarina ve esarlerine siiru” etmok-
don agdem adebiyyat barssinde filciimle me’lumat vermayi lazim gor-
diik. Vo bu kitab1 yazmaqda merhum Haci Liitfeli bay ibn Xaqan “Azeri”
toxolliisiin “Atoskodo”? nam kitabinda tutdugu gayda ve revisi intixab
etdik, yo’ni Azerbaycanda olan her bir bilad ve diyarin siiera ve tidebasi
haqqinda ayri-ayr1 me’lumat vermayi miinasib bildik. Veli merhum Hac1
Liitfali bayin kitabi ile bizim macmuenin arasinda tefaviit goxdur. Bels ki,
moarhum Azeri “Ateskede”sinde her bir sairin terciimeyi-halina dair
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miixtesar ehval yazib, aserlorinden azaciq ve bir-birine miinasibati olma-
yan niimunsaler gosterir. Amma biz miimkiin oldugu gederde meshur
siiora vo lidebamizin hem terclimeyi-hallarina ve hem asari-qelomiyye-
lorina dair atrafli ma’lumat vermisik, mezkur aserlerin haqqinda 6z ro’y
v tesovviiratimizi yazib, tovsif ve ya tonqide layiq olan maqam ve niik-
tolori sorh vo bayan etmisik.

Her bir sairin meslakini, {islubi-kelamini ve 6z asr ve zemanasinin
togazasinca na nov asarler viicuda gatirdiyini ve onlarin camaatimiza hiis-
ni-te’sirini, xeyir vo ya zerarini baqadri-qlivve ag¢ib gostermisik.

Voli Azerbaycanim Iran dévletine miiteslliq hissesinde, ya kegmisdo-
ki ve ya hali-hayatda olan siiera ve iirefas1 hagqinda ¢endan shamiyyatli
vo viis’otli ma’lumat vers bilmoadik. Bu sebabs ki, onlarin baresinde bize
ohvalat com edib gonderen adamlar tapilmadi. Belo ki, Mirze Moahom-
moadbagir Xalxali cenablarinin barasinde na qoader ciistiicu etdikse de,
sorih ve dogru ohval tehsil ede bilmadik. Habelo Dilsuz, Aciz?, Divani?,
Raci, Dexil® ve qeyrileri xiisusunda qodri-kefafinca me’lumat kesb
etmok, moaottoosiif, milyassor olmadi.

Bu macmue on illik zehmet ve telasimizin semersasidir ki, ne¢e
vaxtdan beri toz basa-basa yatib qalmigdi. Bunda milli ve sevgili sairlori-
mizin, aziz vo mdhterom odiblerimizin terclimeyi-hallar1 ve bergiizide
asorleri zikr olunubdur.

Bu bizim {i¢iin aziz ve miibarak bir kitabdir. Ona binaen lazim idi ki,
o0, loayagetli terzde ve gozel suretde tob’ olunaydi. Vali maddi cehatince
bizde o gader bacariq ve tavana yox idi ki, bu ise igdam ede bilaydik, bir
heynde ki, macmus ziyada bdyiik ve zexim halda basa goalibdir.

* %%

Orbabi-danis ve kamala ma’lumdur ki, har bir millatin so’n ve azema-
tine, toraqqi ve seadsetine bais olan sebablorden birisi de onun adebiyya-
tidir. ©debiyyat millatin aineyi-haqigatniimasidir ki, onun maddi ve
mo’novi taraqqisini va istigbali {i¢lin nicat ve seadat yollarini eynile gés-
torir. Odibi-fazil ve sairi-qabil millstin maarif xadimleridir. Millati haqq
vo sovaba irsad eden, sdhrat ve hérmate yetiron onlardir. Oz asar ve o5 ar1
ilo onlar millatin cismine sofa, ruhuna sefa, fikrine cila, aglina ve tamami
moa’navi vo ruhani qiivvelerine balli par verib uca meqama qaldirirlar.
Seyx So’dinin® osrinde onun hikmetamiz oserlori sayesinde Siraz ohli fo-
laye naz edirdi. Neco ki, sair demisdir:

Seyx So’di ke ta dem zoad ze Siraz,
Resid giraziyanra bir folok naz’.
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Hal-hazirda Avropa qit’asinde en miiqtedir ve miiezzem dovlet mil-
lotlorinin adebiyyat ve metbuati artiq derecede tereqgi etmisdir. Ingilis,
Fransa, Alman ve Rus dovletlerinin adabiyyati giinden-giine teraqqi ve
sohroat kasb etmakdadir. Bu milletlorin i¢inde vaxt-bavaxt zithur eden
ve madeniyyst alomine hiisni-xidmetloer gdsteren, lilumi-miitenavves-
yo vo flinuni-miixtelifeys viis’et ve qiivvet veren iiloma ve hiilkema,
iideba ve siiera meshuri-cahandir.

Bunun oksi olaraq zo’f ve acz halinda yasayan, coehalat i¢ro dmiir
kegiron milal ve aqvamin adebiyyatlar1 dexi 6z hal ve so’nlorine miiva-
figdir. Ne goeder bir qdvm va tayfa elmsiz ve ma’rifotsiz olsa, bir o qeder
onun adebiyyati zeif ve bimezmun olacaqdir. Hetta ¢ox tayfalar vardir ki,
vehsiyana zindeganliq edib, adebiyyat ne oldugunu bilmeazlar. Bunlarin
iilum ve maarifden bilmerre xeberleri olmaz. Bunlar diinya iiziinde ¢ox
miiddet yasamayib pu¢ ve zay olurlar ve yainki 6zge bir miigtedir ve
mo’deni millatlorin tehti-teserriif ve niifuzuna diisiib, miiruri-eyyam ilo
0z adat ve ayinlarini itirib ve ana dillerini unudub, onlar ile qaynayib qa-
rigirlar ve bilkiilliyye 6z milliyyetlerini itirirler. Bes, teraqqi ve seadet
fikrinde olan va abadi zindeganliq arzusuna diisen qdvm ve millat gorak-
dir en avvel 0z ana dilinin viis’at vo qlivvet tapmagina so’y ve himmat
gostorsin ve adebiyyati-milliyyesini asari-nefise ve tesnifati-memduhe
ile zenginlosdirsin.

Odebiyyat iki qisimdir: bir qismi agizda sdylenan nagil, hekayotlor-
den, ciirbaciir milli negmelarden, asiq sézlerinden, masellerden, tapma-
calardan, yaniltmaclardan, agi¢1 sozlerinden, bayatilardan ibaretdir. Bu
qisim adabiyyata adebiyyati-lisani ve ya afvahi ve yaxud el adebiyyati
deyilir. Ikinci qisim adebiyyat iideba ve siieranin, iiloma ve hiikkemanin
asari-go@lemiyyslarindan viicuda galen tahrirat ve tesnifatdan ibareatdir ki,
bunlar xah nasr ile yazilmis olsun, xah nezm ile, xah iilum ve flinuna dair
olsun ve xah axlaq ve atvardan, se’r ve qozealiyyatdan bahs elosin. Hor iki
qisim adebiyyatin biindvrasi ve tekyagahi sozdiir ki, qlidreti-ilahi ile in-
sanin agzinda xalq olunubdur ve onun vasitesi ile insanin batini alemi
ma’lum ve zahir olur, deqayiqi-meani onunla bir-birinden temyiz qilinir
va bundan slave yer iiziinde insanin sair mexluqgat ilo mabeyninde viiqua
golon milamilati ve roftar1 ve madarisi serh ve bayan eloyen sozdiir. S6z
olmasaydi, albette, adebiyyat dexi olmazdi. Bu suratds insan ile heyva-
nin arasinda artiq bir forq de qalmazdi ve hal-hazirda miisahide olunan
toraqqi ve temaddiinden daxi bir aser goriinmazdi.

Ustadi-siiera Molla Mehemmad Bagdadi Fiizuli® s6ziin so’ninde yaz-
di81 gqozeli burada miinasibi-meaqal goriib, eynile gatiririk:
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Xoalge agzin sirrini har dem qilir izhar s6z,
Bu na sirdir kim, olur her loehze yoxdan var soz.

Artiran s6z qodrini sidq ile qadrin artirar —
Kim, ne miqdar olsa, shlin eyler ol miqdar sdz.

Ver sozs ohya ki, tutduqca soni xabi-acal,
Eda har sast seni ol uygudan bidar soz.

Xazini-gencineyi-oasrardir, hor dom goker
Risteyi-izhare min-min govhari asrari-soz.

Bir nigari-enberinxatdir, koniiller almaga
Gosterir har dom niqabi-qeybden riixsar soz.

Olmayan gavvasi-boahri-ma’rifet arif deyil —
Kim, so’def terkibi-tendir 16°16yi-sehvar soz.

Gor ¢ox istorsen, Fiizuli, izzetin, az et sozii —
Kim, ¢ox olmaqdan qilibdir ¢ox ozizi xar s6z°.

Farsin en meshur ve miiqtedir sairi Obiilqgasim Firdovsi Tusi s6ziin
madhinds buyurubdur:

Ze niku soxen beh ¢e oandor cohan,
Boru aferin oz kehano mehan.

Ogor beh nebudi soxen oz xoday,
Nobi key bodi nezde-ma rohnomay!?.

Vo oyzon sdziin fozilotinde Obumohommed ibn Yusif Seyx Nizami'!
deyibdir:

Ange u hom novest, hom kohenost,
Soxenasto der in soxen soxanast.
Ze aforines nezde-madare-kon,
Hig forzend xubter ze soxen.
Soxeni kange ruyi-bieybost,
Xazene-goance-xaneye-geybaost.
Qesseye-nagenide u danad,
Nameye-naneveste u xanad.
Bengor oz har ¢e aforid xoday,
Ta oz u coz soxen nemand becay.
Yadeqari koz ademizadest,
Soxonest an degor home badest!?.
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Vo yena Seyx Nizami 0zgo bir megamda sozii to’rif qilib, axeri-
kealamda belo buyurubdur:

Sedrnesintor ze soxon nist kos,
Doulate-in molk soxenrast bas!?.

Haci Seyid ©zim Sirvani'# soziin baraesinde deyibdir:

Govheri-paki-piirbehadir soz,
Tohfeyi-dergshi-xudadir soz.
Zineti-bezmi-Mustafadir'® soz,
Madehi-gahi-“hal’ata”dir'¢ soz.

Morhum Sabir!” séziin medhinde demisdir:

Ey s6z, nola dersem sena xursidi-semavat,
Senden aliyor nurii ziyan1 heme zarrat.

Bir nuri-haqigatsen, edib haq seni nazil —
Kim, boxs edesen giilsoni-nasute fiiyuzat.

Goh 16vhde mastur, geloemden gohi cari,
Goh orsde misbah, gohi forsde miskat.

Siibhi-azeliden iiziin etdikde tocella
MBohv oldu cahani biirliyen perdeyi-ziilmat.

Olmus biitiin erbabi-nazer asiqi-hiisniin,
Tenviri-liyun eyloyir arbabi-kemalat.

Bir mohibeyi-liitfi-xudasan ki, haqigat,
Insanlar edir zatin ilo foxrii miibahat.

Vicdanii dili-Sabire nasr eylo fiiyuzun,
Ta kim, bite kdnliinde reyahini-kemalat.

Amma bilmek gerokdir ki, her bir millet 6z lisaninda iste’mal etdiyi
s6zlerin icad ve ixtirasi li¢iin uzun émiirler serf edibdir. S6zlerin terkib ve
tosrifi, haldan-hala deyisirilmasi ve bir-birile covlasib bir matleb beyan
etmasi ancaq miiddati-miitemadiyyaden sonra hiisula gelibdir. Belo ki,
her iki qisim adebiyyatin bina tutub nasvii niima tapmagi tek-tek kelme-
lerin vo qisim-qisim sozlarin torkib ve icadina nisbaten xeyli asan vach
ilo behmae golibdir.
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Nego min illor galib kegibdir ol esrden ki, bizim ulu babalarimiz veh-
siyana qayalar arasinda ve magaralar giinciinde siikunat edib, das asbab ve
alat vasitoesile 6zlori liglin azuge ve at’ime kasb edirdilor ve mazkur alat ilo
Ozlorini xota ve beladan ve serri-o’dadan miihafizet qilardilar. O asrlerde
ki, ona das asri deyilir, bizim babalarin dillerinde iste’mal olunan sézlerin
adadi ¢ox az olub, har bir seyi ve moexluqu ibtidada 6z sovtii ile adlandi-
rardilar ve 0z barmaqlarindan artiq say ve hesab bilmezdilor. Amma
miiruri-eyyam ile milal ve aqvamin meigetleri viis’at ve rifahet tapdiqca,
maodaniyyat ve memuriyyet artdiqca, onlarin dilleri dexi tereqqi etmakda
olubdur ve bu halda ma’deni millatlerin dillerinde ne¢e yiiz min sézler to-
loffiiz vo iste’mal olunmaqdadir. Masslen, ingilis milletinin dilinde bir
milyona kimi miixtelif sdzlor iglonir. Voli bununla beloe bizim bu teraqqi
osrimizde kiirreyi-orzin be’zi yerlorinde vehsi halinda dolanan bir para
qovm ve tayfalar dexi vardir ki, dilleri ¢ox faqir, rekik ve naqisdir. Bu hal
ona dslalat edir ki, mazkur qdvm ve tayfalar avvel binadan covharsiz ve
maddaesiz xalq olunubdur. Xilgetden onlarin xemirlerinde iste’dad ve qa-
biliyyet mayasi qoyulmayibdir. Bu gisim gebile ve tayfalar min illerce bir
halat iizre yasayirlar ve bunlarin dillerinde asla bir teraqqi aseri miisahide
olunmur. Bunlarin hayati ilo memati arasinda bir forq yoxdur. Her iki
halatlerinde beni-ndv’i-bagere bunlardan bir xeyir vo selah yetismoz.

Bas, har bir millatin danisdigr dil onun hal ve so’nini, imuri-moaasda
deraceyi-miknet ve qiivvetini serh ve bayan eloyir. Milletin dolanacagi
geniglondikce, zoruri ehtiyaclar tohsil olunduqca, servet ve dovleti, san
va sovketi artdiqca, onun dili dexi haman qorar iizre teraqqi ve viis’at
tapir vo bir maqama catir ki, millet hor nov fikir ve xayalatini, hear gisim
hissiyyat ve tesevviiratini, otrafinda goriib esitdiyini, miisahide qildig
olamat vo shvalati ve axlaq ve otvara dair ¢ox nazik mea’nalar1 serh ve
beyan etmoayoe qadir olur. Bu halda millst baslayir qisim-qisim nagil ve
hekayslor diizmaye ve sineden sdzler ve mahnilar (negmsler) toxumaga.
Nagillarda haqigeti-hal ile xeyalat alomi, dogru ile yalan, miimkiin ilo
geyrimiimkiin ele bir meharat ile bir-birine covlasir ki, aqli-insan heyrat-
de galir. Sineden toxunan negmselerde millet 6zline ariz olan gem ve
qiisseni vo yainki sadliq ve forahi ve filclimle onun golbini lebaleb eden
ndvbendv hissloeri uca avaz ile oxuyub, 6z deruni haletini ve batini alemi-
ni climlaye izhar edir ve bu minval sinasini enduh ve melaldan xilas edib,
gem ile sadligina qeyrileri do serik elayir.

Bunlardan masada millet hadden ziyade messller, hikmetamiz sozler,
tapmacalar icad edibdir ki, bunlarin vasitesile 6z biliyini, tocriibasini, hikma-
tini izhar edir ve har bir ittifagda miinasibi-hal sdylemayini, diinyada dolan-
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masini, insanlar ile reftarin1 ve sair mexluqat ile slagesini az sozlii, amma
derin me’nali — miifid-miixteser kelam ilo beyan qilir. Maselen, atalar
tocriiba ile yaqin edibler ki, kisi har na is tutsa, yaxsi ya yaman, axirda onun
naticasini géracekdir. Ona goére deyiblor: “Her ne dograrsan asina, o ¢ixar
qasigma” ve yainki “her ne akersen, onu bigersen”. Her bir isde sebr lazim
olmagim tacriibe edib deyibdir:

Sebr ile halva biser, ey qora, senden,
Bosloasen, atlas olar tut yarpagindan.

Ikis6zlii adamin haqqinda deyilibdir:
Taziya tut, — deyir, dovsana qag.

Oxlaq ve atvar cehatince dvladin ata ve anasina ve xiisusen, qiz usa-
ginin anasma oxsamagini tocriibe edib deyibdir:

Qiragina bax, bezini al,
Anasina bax, qizini al!

Hemginin atalar defoeat ilo imtahan ediblor ki, avam ve nainsaf xalq
ilo roftar etmokda yalqiz miilayimet kifayoat etmoz vo bir az zor da gorok
islosin. Ona binaen deyilibdir: “Kis-kis ile donuz daridan ¢ixmaz” ve
habelo. Tiirk dilinde neg¢o min hikmetamiz meselaler var ki, tomamisi
tacriiba izii ile deyilibdir ve onlar1 burada yazmaq ile qurtarmaz. Nagil-
larimizda sahzade Moalik Memmad ve ya Moalik ©hmead haqq ve dogru
yolunda ¢alisib, candan ve basdan kegir. Intihasiz bir beyanatdan, otsuz-
olofsiz sehralardan got’i-me’nazil edib, derin derslerden adlayib, uca
daglardan ve sert qayalardan asib, qalin ve qaranliq meselorden keg¢ib,
qisim-qisim boala ve miisibatlore diigar olur. Gah ag div ile ve gah ajde-
halar ile cengii cidal edib, axirda onlan telaf edir. Belo ki, haqq batile,
dogru yalana qalib gelir ve nagillarin ¢oxu sadliq ile qurtarir. Yar esqinde
boyiik zehmat ve mesaqqgetler ¢oken sahzadeye qirx giin, qirx gece toy
olunur ve nagil séyleyen nagilini giiliis lizli ile qurtarib deyir: “O yedi,
yero kecdi, siz de yeyin, dovre kegin!”

Heyvanat gismine geldikde, onlardan her birisi bizim nagillarda insana
monsub olan bir xasiyyeti gdsterir. Masalon: ¢dl heyvanlarindan aslan
— rosadat ve merdansliyi, ay1 — qanmazligi, qurd — axmaqligy, tiilkii — hiy-
logorliyi, dovsan — qorxaqligi, maral — gézelliyi ve habels. Ev heyvanlari-
na goldikde, bunlarin da her birisine mexsus 0z sifetlori vardir: at — ¢’tibari,
it — vefani, essok — hoamaqpti, doeve — sefahati, 6kiiz — inadlig1, inek — ina-
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yoti, qog¢ — igidliyi, ke¢i — hiylebazlig1, qoyun — barsakati, quzu — yaziqligs,
pisik — e’tibarsizlig1 gosterir. Mashur sayagi sézlerinde ev heyvanlari ¢ox
gozal torzde vesf olunubdur. Bu sézlerde hamidan artiq vesf olunan qo-
yundur. Ona “nenem” deyib xitab olunur. Ma’lum olunur ki, kecmisdo
bizim babalarimiz qoyun saxlarmis ve measlari onun siidi, oti ve yunu ile

kegormis.

Sayagc1 s6zlerinden niimune li¢iin bir negasini burada zikr etmayi mii-

nasib gordiik”.

Nenam, o naris qoyun,
Yunu bir garis qoyun,
Coban senden kiistibdiir,
Siidii ver, baris, qoyun.
Noenem, a sisok qoyun,
Yunu bir dések qoyun,
Bulamani bol eylo,
Bulaman tez yetir,
Qirild1 usaq, gqoyun.

Keginin vesfinde deyilibdir:

Nonem, o xalli ke¢i,
Momsosi ball1 kegi,
Ayag nalli kegi,
Uca gaya baginda
Tutubdu yalli kegi.

Sayagt1 sozlerinde ¢oban da unudulmayibdir. Onun haqqinda deyilibdir:

Goyde gozen buludlar
Yorganidir gobanin.
Yasti-yast1 topalor
Yastigidir ¢obanin.
Yumru-yumru qayalar
Yumrugudur ¢obanin.
Olindaki deyenoak
Qalxanidir gobanin.
Yanindaki boz kdpek
Yoldagidir ¢gobanin.
Agz1 qara canavar
Diismenidir ¢obanin.

* Sayag1 sozlorini vo el adobiyyatina dair bir gox mo’lumati shli-qelomlerimiz-
don mohterem Eynoli bey Sultanov'® cem edib, liitf iizii ilo bizo boxs etmisdir.
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Burada eofvahi adebiyyat baresinde matlebe tul ve tefsil vermayi
lazim gormedik. “Balalara hadiyye”!® nam mecmuoye riicu etmosli! Bu
qisim agizdan-agiza sdylonan ofvahi adebiyyat hor bir milletin hal vo
$o’nina ve dvza’i-meisetine miixtass olub, onun diinya iizre na ndv yasa-
masina sohadet verir. Ba’zi qdvm ve tayfalar afvahi adebiyyatdan seva
0zgo bir asar-alamet zahir etmoyib, 6z nagil ve hekayolori vo milli nog-
moalari ve mesellari ile bir miiddet diinyada dmiir edib, sonradan binisan,
pug ve zay olub gedibdir. Amma o gévm ve millatler ki, xilgat ve tebiat-
larinda gabiliyyet toxumu va hiiner mayasi vardir, imuri-meisatde qeyri-
lara sibgat edibler, onlar bir efvahi edebiyyatlarina ve agizlarda sdylenan
nagil ve hekayslorine iktifa etmoyib, golomi adebiyyata, yo’ni fikir ve
hisslarini gelom ile yazmaga mesgul olublar. Ofvahi adebiyyatda nagil ve
hekaysleri tortib eden ve nagmelari diizen miieyyan bir soxs olmayib.
Bunlar1 yaradan ve yoxdan var eden millat 6zii olur. Bunlar agizlarda s6y-
lomak ile fimumxalq arasinda yayilib intisar tapir ve nasloen ba’di nesl
atadan ogula ve oguldan naveye kegmoakda olur.

Qolomi adebiyyat ise basqa torz ile hiisula gelir. Bunda her bir nagil
va hekayeonin moexsusi katibi ve miingisi ve har bir tosnifin 6z miisennifi vo
har bir se’r vo gozelin mileyyen sairi vardir. Olbatta, bu qisim aserlorde
milliyyet nisanesi ve milliyyst rayihesi ¢ondan miisahide olunmaz. Vali
bir miisennif vo sair ne qoder 6z millstine yavuq olsa, onun adat ve xasiy-
yatlori {izre nagvii niima tapsa, milliyysat qan1 onun damarlarinda ne qader
artiq cerayan etso, bir o goder onun aserlerinde dexi milliyyet qoxusu ve
milliyyet nisanasi artiq goriinacekdir.

Sairi-kamil ve adibi-fazil haqigatde ol adib ve sairdir ki, 6z millati-
nin dili ile danisa, tireyi ile, hissi ve agili ile fikir ede.

Azorbaycan tiirklorinin dexi 6zlerine mexsus adebiyyat1 vardir. Bu
tirkler Zaqafqaziyanin serq ve cenubunda siikna eden Seki, Sirvan, Selyan,
Baki, Genca, Qazax, Qarabag, Irovan ve Naxc¢ivan shalisinden ve Iran dov-
lotinin gimali-sorqisinde giizeran eden aqvam ve tevayifden ibaratdir.
Azorbaycan tiirklerinin danisdig dilin sivesi ¢cox ise da, binasi ve kdkii bir-
dir. Belo ki, her mahalin xalq1 basqa bir sivede ve qgeyri bir lehcode danigib
gonusur. Hor mehal ve maskenin §ziine mexsus istilahlar1 ve sdzleri vardir.
Qarabag vo Qazax ohalisi bir clire, Saki xalq1 6zge bir ciire, Sirvan, Selyan,
Baki vo Quba adamlari basqa bir sayaqda, frevan, Naxgivan, Tebriz, Xoy,
Maku vilayetlerinin ehalisi qeyri bir sive lizre damigirlar. Amma bununla
bela, bunlarmn ciimlesi sdyladiyi dil bir dildir ve bir mahalin ahalisi 6zge bir
Azoerbaycan mahalinin shalisi sdyladiyi dili a¢iq anlayib, onunla har bir qi-
sim matalib vo maesail baresinde miikalime ede bilir. Ne¢o sene bundan
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miigeddem “Irsad”?’, ya “Tereqqi”?' ruznamesinde Azerbaycanin her bir

moarkezinden gonderilon ma’lumati-miitenavves vo axbari-siyasiyys derc
vo nogr olunurdu. Moezkur me’lumati “Teze hoyat™?? ruznamesinin miigto-
rileri oxuyub basa diisiirlerdi ve har qisim metalibden ittilaat kesb edirlor-
di. “Toaze hayat”da yazilan ma’lumatdan doxi “Tereqqi’nin miisterileri is-
tifade edirlordi. Hal-hazirda “Molla Nesreddin”in® ve “Igbal”mn?,
“Sadayi-heqq”in ve “Iqdam”m?® miisterileri her yerden yazilan me’lumat
va xaberleri oxuyub basa diisiirler.

Yiiz sone insan ti¢iin bir asr vo lisan {i¢iin bir dovrdiir. Osr ve zaman-
lar miirur etdikce hey’sti-ictimaiyyeyi-insan ve onunla miittefiq lehce ve
siveyi-lisan dexi negco-nego tobdilat ve tegyirata diigar olur. Odibi-fazil
Ohmoed Covdet ofondinin®’ buyurduguna goro, “ebkari-ofkar sanki her
movsiimde bir gune gebayi-letafotniimaye biiriiniiyor ve her comiyyetde
milal niiket ilo vo ma’zaya ile goriiniiyor. Binaiinileyh her lisanin {isuli-
to’limi-adebiyyatt mea’zaci-dovre tdvfiq olunmaq lazim goliir”. Buna
gora, Azerbaycan tiirklerinin dili dexi miiruri-eyyam ile deyisirilib, 6zge
bir terkib ve qaydaya diisiib de. Belo ki, indi iste’mal olunan tiirki-cadid
azalki tiirki-qodime oxsamaz. Hal-hazirda danigilan dilin bagqa {islubu ol-
dugundan slave tiirki-qgedime nisbet bu dil hem dévletli de, sirin lehcsali
va gozel siveali bir dil hesab olunur. Dini-miibini-islamin tiirklere yetirdiyi
sorafoti-e’tiqadiyyesinden slave bdyiik bir xeyri de bu olubdur ki, onun
feyz ve bearoketinden tiirkler ereb ve fars lisanindan tedricle ¢ox sozler,
gozol ibarsler alib, 6z dillerini dévlstlondiribler ve miiruri-eyyam ile axz
va iqtibas olunan kelmaler va istilahlar o goder islenib tehrif ve tesrif olu-
nubdur ki, tiirk dili ile onlar qaynayib qarisibdir ve onlarsiz tiirk dili bir
ma’nani ifade etmokdse acizdir. Oreb ve fars dillerinden gotiiriilmiis sdzler
vo ibareler bir deracede tiirklesibdir ki, savadi az olan adamlar onlart mehz
tirk sozlori hesab edib, osla giiman etmazlor ki, “séhbet” ve “zehmet”
sozlari erebden, “rencbear”, “kefgir”, “xakendaz” sozlori farsdan alinibdir.
Vo boa’zi yerlorde kesroti-iste’maldan “rencber”s “resber”, ‘“kefkir’s
“kovgir” vo “xakendaz”a “xekendaz” deyilir ve bu qobil areb ve fars dil-
lerinden gotiiriilmiis sdzlerin ¢oxu tiirklesib, avvelki halindan 6zge bir
torkibe diislibdiir. Bu nehv ile Azerbaycan tiirklerinin dili ereb ve fars s6z-
lori ilo moaxlut ve memzuc olmagla bels, bir lisani-latafetresan olubdur ki,
onunla iilum ve fiinuna dair her qisim matalibi-aefkari-aliyys ve hakemiy-
yoni vo mesaili-siyasiyye ve adliyyeni serh ve bayan etmok miimkiindiir.
Bu yolda osmanlilar bizim Azarbaycan tiirklerine sibget edibler ve daha da
ziyade 6z dillerini ereb ve fars liigat ve alfaz1 ile dovletli qiliblar. Nece ki,
osmanli lisaninin baresinde yena adibi-kamil Ohmoad Covdet afondi buyu-

52




rubdur: “Guya derzxaneyi-moanide torzi-orab iizre bigilmis ve lisuli-farsi
iizre tikilmis olan dibayi-zibayi-tiirkiyyeye biirlinmiis bir sahidi-sirinada-
yi-badiiil-bayandir. Zaton siyeg toserriifico on mitkemmel bir lisan oldu-
gu halda elsineyi-sairoden oxz ve iqtibas eyladiyi olfaz ile xeyliden xeyli
zongindir. Orabi ve farsinin nege xevas ve me’zayasini mohtovi olmaq
hasbile adebiyyatca dexi qayst nazik ve rengindir”.

Va lakin areb ve fars kelme ve ibaralarinin $6vq ve havesinds olub,
ehtiyac olmadig1 halda onlar1 ana diline gatib-qarisdirmaq, bizim aqide-
mizca, boylik sehvdir. Vaqta ki, ana dilinda seyin 6ziiniin mexsusi ad1 var
va yainki ana dili ile bir me’nan1 boyan etmak ve bir ahvalati nece ki, la-
zimdir sdylemek miimkiin olur, insaf deyil ki, elm gdstermok ve mollaliq
izhar etmok iddiasina diisiib, kelam1 geliz ibareler ile ve ¢otin anlagilan
arobi vo farsi sozler ile doldurub, asl me’nan1 deoxi do derine salmaq ve
onun {iziine arab vo fars dillerinden behma golmis goaliz, miiglaq ibaralor
ilo toxunmus parde ¢okmok. Ol cehatdendir ki, bizim vaizlerin akseri
moascidlerde ve’z ve nesihat etdiyi asnada ibaratpardazliq edib, 6z vo’z
vo nosayihlerini o qader goliz ve ¢etin ibarsler ilo sdyloyirler ki, onlara
qulaq asanin ¢oxu bir sey anlamayib, asl matleb naden ibarst oldugunu
basa diigmiirlar vo heyratde qalirlar. Hasili-kelam bu olur ki, ne ve’z eden
ve ne moizaye qulaq asan — ne dyroden ve ne dyrenan asl meagsede ye-
tigmayib, gozel vaxtlarini bihude serf edirler. Habelo, gozetlorimizde
derc olunan goliz ibaralar ile yazilmis ba’zi siyasi, odebi ve fonni meaqa-
lalori oxuyanlar anlamayib ma’yus olurlar ve gezet oxumaqdan ikrah
edirler. Bu ag1q haqigeti nedense gozet vo jurnal veranlor basa diigmiirler
ve osmanli gozetcilorine miigsllidlikden ol ¢ekmirler. Ceridsleri bir il,
para il Omiir siiriib, miisterisizlikden qapanir, zehmatleri puga ¢ixir, kiilli
xorc vo masariflori hader gedir.

Dil na gader agiq, sade ve giisade olsa, bir o goder gozel, gdycek vo
moagbul olar. Olbeatte, dilimize qarisib tlirklosmis “fayda”, “zerer”,
“xeyir”, “sor’”, “dost”, “diismen” ve bunlar misilli hadden ziyade
iste’mal olunan arabi ve farsi s6zlerinin barasinds bizim bir iradimiz yox-
dur. Neco ki, bu barede 6z fikrimizi yuxarida bayan etdik ve hemginin
ilum ve flinun sayesinde toze kesf ve ixtira olunan alat ve asyaya ve fik-
rimizde dogan teze me’nalara 6z ana dilimizde miinasib ve miivafiq adlar
tapa bilmasak, lazim galir ki, areb ve fars dillerine riicu edib, onlarin k-
mayi ile teze ixtira olunan seylore ve yeni dogan me’nalara ad qoyaq ve
bu vech ile dilimizde olan ndgsani ve rokaketi gotiiriib, onu teshih ve
tokmil edek. Bu matlebi baslica anlamaq isteyenlere maslehet goriiriik ki,
“Hoyat”?® ruznamesinin 1905-ci sonade 7-ci ndmresinds adibi-kamil Oli
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boy Hiiseynzadenin?® “Qezetimizin dili hagqinda bir nego s6z” serlovhe-

sinde yazdig1 meagaleni miitalio etsinlor’®, Bundan maeda “Tirk yur-
du”nun?®' evvelinci ilinin 12-ci sayinda “Tiirk dili, edebiyyat1 hagqinda
miitalialer” serlévhesinde yazilmis meqaloye miiraciset etmslidir. Bu
moqaleds adib Ohmed Hikmet bey ofondi*? 16-c1 Miistesrigler Kongre-
sinda tiirk dilinin haqqinda fransizca otrafli danisdigin1 ma’lumat verir.
Maogaleni macmue miidiri tiirke terciime edibdir. ©hmed Hikmet bayin
verdiyi me’lumata gora, tiirk dili 6zlilylinde xeyli matin, rovan ve dovletli
bir dildir. Vali gadrini bilenler olmayib da be’zi sebablarden dolay1 unu-
dulurdu va onun yerini fars ve arab kelmslerinin bir xslitesi tuturdu. Bir
deracedse ki, osl tiirk dili ancaq kendlerde ve timmi arvadlar arasinda mii-
hafizs edile bildi.

Dovri-intibahdan sonra tlirkloerde de, basqa millatlerde oldugu kimi,
bir hissi-milli, bir vicdani-milli dogub bdylimekdedir. Tiirkler de damar-
larinda asl bir qanin axdigini duydular ve 6z xalis dillerine révneq vermok
fikrine diisdiilor ve onu ocnebi kelmelorden, ocnebi terkiblorden, tiirk
ruhu ile ssla sazis etmayoan debdebali, gurultulu ve bimeazmun ibarslor-
den qurtariban, ona 6z rengini, sifotini vo sadeliyini qaytarmaq qosdine
diigdiiler. Milli dilin terafdarlar1 giinden-giine artib ¢oxalmaqdadirlar ve
onlarin himmeti ile Istanbulda “Tiirk dernayi”??, “Tiirk yurdu” ve “Xalqa
dogru”3* ve Osmanlinin ba’zi yerlorinde milli cerideloer tob” ve nesr olun-
maqdadir.

Azorbaycan tiirklerinin adebiyyati az zamandan beri baglayibdir ki,
kok ve rige salib bina tutmaga. Ke¢misde s6vket ve qiivvet sahibi olan
fran dovleti miiddeti-miitemadiyye ile temami Azerbaycan vilayetine sa-
hiblik vo hokmranliq edibdir. Azerbaycan tiirkleri bu dovleti-ezimenin
tohti-hokumetinde xeyli zaman zindeganliq edibdir. Bu cohato Iranin nii-
fuz ve to’siri Azerbaycan tiirklerine hadden ziyade olubdur. Bu te’sirat
zahiri, yo’ni hey’oat vo qiyafotda, torzi-libas ve xdrokde ve sair 6vza’i vo
ohvalda ve emri-meagsda gorsendiyi kimi, batini ve ma’navi suretde dexi
olubdur ki, onlar exlaq ve etvarda, ayin ve adabda, lisan ve adebiyyatda
miisahide olunan eserlordir. Me’lum ola ki, Azerbaycan tiirklari her dil-
den ziyade xosladigl, meyl ve rogbet gostoerdiyi fars dili olubdur. “Lefz
— lofzi-orobeost, farsi — sokorost, tiirki — hiinoerest™’ — dedikdo bizim tiirk-
lor arob lisanini to’rif edib ve tiirk dilinde sdylemayi hiiner bilib, her iki
dilden ziyade meyl ve haves gosterdiklari “seker” olubdur ki, fars dilin-
den ibaratdir. Bu dilin ziyade sirin ve xos siveli olmagina bir kesin siib-
hesi yoxdur. Ona binaen bizim mekteblarde bu axir vaxtlara kimi to’lim
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va tedris fars dilinde olub, usaglarimizin oxudugu fars kitablar1 olubdur.
Novistocat vo morsulatimiz doxi bu dilde cari olub, tiirk diline artiq meyl
vo rogbet gorsenilmayibdir. Azerbaycanin irana miiteslliq hisselerinde
indi dexi te’lim ve tedris ve kitabet fars dilinde islenir. Zaqafqaziyada ana
dili ancaq az vaxtdan beridir ki, Azerbaycan tiirklerinin diqgstini celb
edib, 6zl ti¢lin bir nov hérmat ve shamiyyet kesb etmayo baglayibdir.

Is bu hal iizre oldugu ii¢iin sabigde her ahli-savadimiz biliimum, iile-
ma vo hilkkemamiz, siiora ve lidebamiz bilxiisus 6z to’lifat ve tesnifatini
homin fars dilinde inga edib, tiirk diline artiq e’tinalar1 olmayibdir. Bir
halda ki, fars dili tiirk diline nisbeton hem viis’atli ve hem xos qaydal1 bir
lisandir. Bels ki, bizim adiblerimizin asari-galemiyyeleri ancaq fars ade-
biyyatim1 dovlatlendirib, 6z milli edebiyyatimiza onlarin ¢endan deaxl ve
tosorriiflori olmayibdir. Tiirk lisaninda gelom isleden lideba ve slierami-
za goldikde, onlar da fars lideba ve siierasi tutdugu teriq ile gedib, fars di-
linin give ve lislubunda yazmaga se’y ediblor. Bunlar yazdiglari as’ar ve
asarin mazmun vo moaal1 dexi ekseriyyet farsin meghur siiera ve hiikemasi
osorlerinden axz olunmus ma’nalar olub. Kimisi Seyx Miislihaddin Se’-
dinin hikmeatamiz nasihatlerine, kimisi Semsaddin Mehemmad Xace Ha-
fizin3¢ gozeliyyatina, kimisi Firdovsinin “Sahnams”sina, bo’zisi Colalod-
din Ruminin®’ “Masnavi”sine, Seyx Ottarm® “Nan vo halva’smna, Omer
Xoyyamimn®® “Riibaiyyat”ma, Nizaminin “Xosrov ve Sirin”ine ve bunlar
kimi sahibi-xired ve teb’i-selim viicudlarin kelami-md’clizniimalarina
noazire yazib, ustadlarina peyrovilik ve miigeallidlik edibler ve bu peyrovi-
likde tidebayi-tiirkden ba’zileri boyliik hiiner ve meharat gosteriblor. Ne-
co ki, Samaxida Agamesih Sirvani*’, Mirzo Nesrullah Bahar*!, Hac1 Seyid
Ozim Sirvani, Qubada Abbasqulu aga Qiidsi** ve Xiirromi*}, Qarabagda
Qasim boy Zakir*, Abdulla boy Asi*’, Knyaz Mehdiqulu xan Vofa*é, Mir-
zo Rohim Fona*’, Gencode Mirze Mehdi Naci*®, Nuxada Ismayil boy Na-
kam, Irevanda Ismayi1l Bozmi, Ustibinde Seyid Obiilgasim Nebati, Qa-
zaxda Mustafa aga Nasir* ve geyrileri.

Belos ki, bizim Azarbaycan siierasinin esarlerinde goriinen ali fikirler,
g6zol hisslar, uca ma’nalar, nazik ve letif matlebler, hikmeatamiz nasihat-
lor vo hamginin dostluqda sedaqget ve deyanat, hor bir igde miiriivvaet,
odalot vo insan1 zinetlondiron sair dvsafi-hemidslor, demok olur ki, ta-
mamon fars adebiyyatinin beareketindendir. Bununla belo esgbazliq,
modhi-dilbar ve to’rifi-gbzal, zemanaden sikayet, reqibden nifret, hicr
vo feraqdan nale ve feryad ve bir para legviyyat, mazhakat ve hacviyyat
vo habelo saxta vo yalan hissiyyat yeno farslarin son adebiyyatinin bare-
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ketindendir. Heyfa ki, adebiyyatin bu axirki ndvleri bizim siieraya en xos

golon {islub olub ki, bu yolda hedden ziyade nazirsaler yazilibdir. Vo hatta
bir nov tiirk sairloeri farslara sibget edibler, ¢iinki tiirk dilinde yazilan hac-

viyyatin misli ve baraberi nainki fars lisaninda, balke hec¢ bir lisanda ta-

pilmaz...

Go6zel madhinde dexi yeqinen demak olur ki, heg bir fars sairi Molla
Ponah Vaqif*® ve Qasim boy Zakir kimi duzlu s6zler demoyibdir. Bu xii-
susda, filheqiqe, bunlar meliki-slieradirlar. Tiirk sairlerine geldikde,
bunlardan Molla Mehemmad Bagdadi Fiizulinin Azerbaycan silierasina
hamidan artiq to’siri olubdur. Ve bir tiirk sairi olmayibdir ki, Fiizulinin
kelamina nazire yazmamis olsun. Fiizuliden sonra Azerbaycan siierasina
az-¢ox niifuzu olan Yusif Nabi Celobi’! vo Olisir Novai*? olubdur ki, on-
lardan her birinin baresinde bir para ma’lumat vermoyi lazim bildik, bir
halda ki, her {igli Azaerbaycan siierasinin ustadlart meqaminda olublar.

56



MOLLA MOHOMMOD BAGDADI
“FUZULI” TOXOLLUS

Molla Mahammad Bagdadi tiirk sairlerinin babasi hesab olunur. Ona
binaen, Azarbaycan siiera ve tidebasindan bahs edib de, onlarin serveri ve
pisrovi megaminda olan Fiizulinin ismi-geriflerini zikr etmemek bir név
haqq1 ve amayi itirmek kimidir. Bir halda ki, ol fesahat ve balaget kani-
nin ta’siri bu asrdeki slieramizin esar ve os’arinda dexi miisahide olun-
maqdadir.

Moshur qovle gore, Molla Mehemmad ibn Siileyman Kearbslada ve
Bagdadin hevalisinde Hille adli balaca bir qesebede, Sultan Siileymanin®?
osrinde — hicrotin 900-cii* tarixinde tovelliid etmisdir’®. Bo’zi rovayoto
goro, yetmis senayo goder Omiir edibdir. Tarixi-vefati diiriist ma’lum
deyil ise do, 6mriiniin miisinn caginda dari-baqaya rehlat elomayi 6z ko-
lamindan dexi anlasilir’®. Nece ki, deyibdir:

Ey Fiizuli, godimiz qild1 felek xem, yo’ni
Voqtdir ¢ixmaga diinya qapisindan, ayilin®”.

Fiizuli kimi mashur ve md’teber sairin terciimeyi-halina dair ma’lu-
mat, heyfa ki, ¢ox azdir. Bu barade 6zge bir me’xoz vo manbaden ahvalat
gotliirmakde aciz qalib, ol diirri-yegananin 6z aserlerine riicu etmoakden
basqa bir ¢are bulmadiq. Divani-balagatiinvaninin dibagasinds ol fosahat
bustaninin andelibinden ve ibaret ¢gemaeninin biilbiiliinden, ye’ni Fiizuli-
nin 6z lisani-boalagetsencinden halina dair bir para me’lumat verilir, xii-
susen, onun tiirk lisaninda yazmagina sebab ne oldugu filcimlo bayan
edilir.

Mozkur miigeddimeden me’lum olur ki, Flizuli usagligdan se’r vo
gozel demaye ziyade havesnak imis ve ol diirri-yegansanin henuz sebi
iken iifiiqi-te’bine hilali-mdvzuniyyat tiilu’ etmisdir ve xursidveslorden
igtibasi-nuri-govq qilmisdir ve onun as’armin sohrati ¢ox yerlore dagil-
migdir. Neco ki, 6zii deyir:

Seyti-fosahet ilo soziim tutdu alemi,
Mon mohdi-¢’tibarde tifli-zebun henuz.

Buyi-xosumla oldu miietter dimagler,
Men nafeyi-viicudde bir gotre xun henuz®,

Vo lakin sair 6z aserlerina diqgat yetirib, onlar1 hiilyeyi-elmden mii-
arra goriib, bir miiddet naqdi-hayatin iilumi-aqliyye ve naqliyye kesbina
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sorf edibdir ve 0z asrinde miit’adavil fiinun ve iilumun climlesine malik
olmusdur. Ogor¢i sair tlirk lisaninda se’r ve gozel yazmagina {imde bunu
sobab gosterir ki, tiirk tayfalarmin sahibi-s6vq ve mezaqglart dexi onun
bustani-kelamindan siikufeler derib behroemend olalar ve bu teklifi ona
guya bir nigari-migkinxett etmigdir ve lakin hegqirin anladigina gore,
Fiizuli 6zt tiirk oglu olmaga binaen, 6z ana dilini articiq sevib do, ona rov-
naq vermoayi bas vezifelorinden birisi hesab edirmis. Vo insafon demok
olur ki, tiirk adebiyyatinin banisi Molla Mehemmad Bagdadi olubdur.
Ogor¢i ondan miigeddem tiirklerden de ba’zi md’tebar sairler olubdur,
vali onun kimi miiqtedir ve cem’i lisana malik ve came’i-fiinuni-nezm ve
nasr olmayibdir. Ve haqigetde demak olur ki, tiirk diline révnaq veran vo
onu xaril xasakdan temizleyib bir gdy¢ek ve sefali cemens benzaden
Fiizuli olubdur. Ve bununla biz tiirklerin iiste {imumen ve Azarbaycan
tiirklerinin boynuna xiisusen boyiik bir minnat qoyubdur. Tiirk dilinin iis-
tiinde serfi-himmeat ve qeyrat gosterdiyini sair 6zl bir meqamda bayan
etmisdir:

Ol sebabdan farsi lafzile ¢oxdur nezm kim,
Nozmi-nazik tiirk lofzile iken diigvar olur.
Lohceyi-tiirki gobuli-nezmi-torkib eylosa,
Oksori-olfazi namorbut, nahomvar olur.
Mondoe tovfiq olsa, bu diisvar1 asan eylorom,
Novbahar olgac tikandan bergi-giil izhar olur®.

Burada bunu dexi elave etmoak lazimdir ki, Fiizuli 6ziinden miigeddem
va ya 0z dovriinde olan ali ve raqiq bir sair bulub da, onun eserlerine toq-
liden bir sey viicuda getirmemisdir. Nesr ve nazmdae bir soxs onun ustadi
olmayibdir. ©azimi-iidebadan bir neferinin asarin1 sermesq ve ittixaz et-
moayibdir. Neca ki, bu barade Mahemmad Calal “Osmanli adebiyyati nii-
munaleri” nam macmussinde buyurubdur: “Bagdadi-giilzar adebiyyatinin
ondolibi-xosalhani olan Fiizuli Osmanl sairlerinden eserlerine otba olu-
nacaq bir sair ve yaxud nasir gormadiyi halda bu giin adebiyyati-sehihayi
ohya edacok badaye’ viicuda getirmis. Bu badaye’i bir sairden deyil, bal-
ko derslerin cusesinden, ruzigarin iniltisinden, bir ahunigahin suzisinden,
bir tebasstimiin to’sirinden, bir badevi qizin hiisni-ma’sumanasinden iqti-
bas eylomigdir. Bu cohatlo on birinci sair miitloq Fiizulidir” .

Onun miigallid olmadig1 xiisusda Mehammad Cslal bels yazir: “Oger
bir soxs bize bu giino sual versa: “Bolka Fiizulidon avvel erablor, acom-
lor “Leyli vo Macnun’u, “Yusif ve Ziileyxa’ni1, “Xosrov ve Sirin”i yaz-
mis olsunlar da Fiizuli de teqlid etmis olsun?”
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Biz cavab veririz: “Xeyr! Hotta marhumun ruhi-letifi nitqe gelib bi-
zd bu babde: “Boen do miigellidem!” — demis olsa, inanmayiz. Ehtimal ki,
bu boylik sairin zehnine fikri-teqlid gelmis olsun. Feget “Leyli veo
Macnun” teqlid olmagq iizre yazilan asardan deyil.

Baos nadir?

Biitlin g6z yaslarnidir. Lakin burasii diisiinmeali: iqtibas basqa, toqlid
yena bagqadir. Biinaiinileyh “Leyli ve Macnun” biitiin-biitiin Fiizuliye aid-
dir. Bu xezineyi-qiymotdara heg bir ocnobi miidaxile edomoz!”¢!

“Leyli ve Macnun” barasinde agagida s6z olunacaqdir.

Divani-as’arin cem etdikden sonra Fiizuli kemali-inkisar ile erbabi-
boelagat vo ashabi-fosahate iiz ¢dndarib, onlardan toveqqge elayir ki, onun
divani-kelaminm1 miitalie etdikde demsesinler ki, Fiizuli tamami-6mriinii
bir moehalde, yo’ni iraqi-Orebde kegirib, qeyri bir memlokete soyahot et-
moayibdir ve lazimeyi-tocriibe ve kemali-tohsil qilmayibdir. Bu illeti
mucibi-siiquti-e’tibar bulmasinlar ve mehsalli-maqamina gore riitbeyi-
iste’dadina haqaretle baxmasinlar. Zira, qizil torpaqda yatmaqla ciladan
diismoz...

Bundan sonra sair dergahi-ilahiys {iz tutub deyir: “ilahi! Bu mehoabbat-
nameyi-nami ve bu ferzendi-dilbendi-girami ki, zadeyi-tob’ifiisunsaz vo
naticeyi-idraki-sehrpardazimdir, ne diyara getse vo na vilayete yetso, maq-
demi-serifin miibarek ve meymun ve matla’i-letifin xiiceste ve hiimayun
edeson”®?, Dogrulugla demok olur ki, Fiizulinin bu duasi dergahi-haqqde
deraceyi-goabula irisdi ve onun teb’i-flisunsazindan viicuda gelen forzendi-
dilbendi, yo’ni divani-es’ar1 her dlke ve diyarda oziz vo mdhteram oldu.
Bundan slave, Fiizuli heqqden niyaz edir ki, “bu mehbubi-cahanpeymani vo
sahidi-ro’nan1 imumen ohli-fosaddan ve xiisusen ii¢ tayifeyi-badnihaddan
hiisni-himayetinde meahfuz ve mehrus qilsin. Bu ii¢ tayifeden biri ol katibi-
naqgabildir ki, xameyi-miixalifottohriri tiseyi-bunyani-maarifdir ve kilki-
kiiduret te’siri me’mari-binayi-zexarifdir. Gah bir ndqte ilo “mehabbat”i

99: <c

“mohnat” gostorar vo gah bir harf ile “ne’met™i “nigmet” oxudar:

Qolom olsun oli ol katibi-badtehririn —
Ki, fosadi-reqemi soziimiizii sur eyler.

Gah bir herf siiqutile qilir “nadir”i “nar”,
Gah bir noqte qilisurile “gdz™i “kur” eyler.

Biri ol naqisi-badsavaddir ki, tob’i-namdvzunu ile maclis ve meha-
filde de’vayi-iste’dad qilib, se’r oxuduqda nezmi nasrden se¢ilmayo vo
adayi-siistii ile sahidi-ma’ni camalindan niqab agilmaya:
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Binasib olsun neimi-xiildden ol zist kim,
Namiilayim lehcesi mévzunu namévzun edar.
Tiseyi-lofzi binayi-nezmi viran eylayib,

Siist goftar1 fosaheat ohlini megbun edor.

Vo biri ol hasidi-cefapisedir ki, teb’i-namdvzunu ile deo’vayi-se’r
ede, amma deqayiqi-os’are sahibsiiur olmaya ve idraki-rokiki ile lafi-
nazm ura, amma haqayiqi-goftare rahi-teserriif bulmaya. Laceram, hasad
dideyi-insafin kor edib, idrakina e’timad eds ve cahillar hiizurunda bihu-
de-bihuds laflar urub, herze-harze dexller eylaye, ta kim, se’rden zovqi-
istima gedae:

Xozandir giilseni-iirfane hasid,
flahi, hasidi xar eyle daim.
Isidir ma’rifet ohlina azar,
[lahi, hasidi zar eylo daim®.

Fiizuli tiirkler edebiyyatinda “Ustadi-siiera” leqebini alibdir ve bu za-
ti-sorif mozkur leqebden seva Azerbaycan vilayetinde “Ustadiil-mekatib”
ismile dexi s6hratlonmisdir. Flizulinin mashur aserleri bunlardir: 1) “Kiil-
liyyati-divani-Fiizuli”, 2) “Hadiqgeatus-siiada”, 3) “Sikayetnama” ki, nosr
ilo yazilmisdir vo bu axirinci aser bizim nozerimizo ¢atmayibdir®.

“Kiilliyyat”a daxil olan asarler bunlardir: Miigeddimatiil-kitab, qesa-
id, terkibband ve tercibend, “Bengii bade”, “Nisan¢1 Pasa xidmaetine
yazilan mektubi-hikmatiislub”, “Saqiname”, “Maersiye der heqqi-
xamisi-Ali-eba hezrati-Seyyidiis-sithada”, gozeliyyat, miiseddesat, mii-
xommesat, miirobbeat, olmiigotteat, “Dastani-Leyli vo Moacnun”%. Bu
“Kiilliyat”m an mé’teber ¢api sabiqde Istanbulda fars dilinde teb’ olunan
“Oxtor” coridosinin® motboosinde 1308-ci®’ sonado ¢ap olunanidir. Bu
divani-Fiizuli artiq diggsatle teshih olunmus niisxalerden birisi olub, agiq
va aydin hiirufat ile sar1 renge mail kagiz iiste teb’ olunmusdur.

“Hadigatiis-siiada” on bir baba tegsim olunubdur. Bu gerar {izra:

Ovvelinci bab ba’zi enbiyayi-iizam va riisiili-kiramin surati-ehvallari
beyanindadir.

Ikinci bab hezreti-Resulun Qiireysden ¢okdiyi o’zalarin beyanindadir.

Ugiincii bab heazrati-Seyyidiil-miirselinin keyfiyyati-vefat1 bayanin-
dadir.

Dordiincii bab hazrati-Fatimeyi-Zahranin vefati bayanindadir.

Besinci bab 9liyyiil-Miirteza hezretlorinin vefati beyanindadir.
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Altinc1 bab hezreti-imam Hiiseynin bezmi-belada sageri-baga nus
etdiyi beyanindadir.

Yeddinci bab hozrati-Imam Hiiseynin Madinaden Makkaye tovaccd-
hii bayanindadar.

Sekkizinci bab Miisliim ibn Oqilin sehadsati bayanindadir.

Doqquzuncu bab Imam Hiiseynin Mokkoden Korbolaya toveccohii
boayanindadir.

Onuncu bab hazrati-imamin leskeri-Yezid ile miiharibesi bayanin-
dadir.

On birinci bab xatimeyi-kitab ve miixaedderati-ehli-beytin Kerbsladan
Sama getdiklori bayanindadir.

Tetimmeyi-kitabda on iki imamin 43 terigi-icmal iizre ohvallari
bayan olunubdur.

“Hedigatiis-siieda” doxi tiirk dilinde insa olunubdur. Bu bergiizide
asorin tiirk lisaninda tehrir olunmaginin sebabini Fiizuli bu minval {izro
bayan edib, itmamina haqqden miiavinat istoyir: “Ciin com’i miiddetde
moacalis vo mehafilde teqrir olunan veqayeyi-Korbola ve keyfiyyoti-
ohvali-siihada farsi ve tazi ibaratinde bayan olmagin asrafi-araeb ve oka-
biri-aecem temattd bulub, aizzeyi-otrak ki, ciiz’i-o’zomi-torkibi-alom veo
sinfi-n6v’i-boni-adom olub, sotri-zaidi-sehaifi-kiitiib kimi siifufi-meca-
lisden xaric qalib, istifayi-idraki-heqayiqden mehrum qalirlardi, bu se-
babden iqtizayi-limumi-matemi-Ali-eba zebani-hal ilo meni-xaksare
toarriiz etdi vo desti-teerriiz ile giribanim tutdu ki, ey parverdeyi-xani-
ne’mati-sahi-Korboala — Fiizuliyi-miibtela, nola ki, bir terzi-miiceddeda
miixtere olasan ve himmet tutub bir maqteli-tiirki insa qilasan ki, fiisoha
tirki zebaninda iste’malindan temsettd bulalar ve idraki-mezmunundan
arabden ve acomden miistogni olalar.

QiT’©
Tokrari-zikri-vaqieyi-desti-Kerbala,
Maogbuli-xasii amii sigarii kiibardir.
Taqrir edenlara sebebi-izzii ehtisam,
Tohrir edonlere sorofi-ruzigardir.

Bu haqir ve foqir ki, bu nasihati isga qildim ve bu xidmaetin moehz
soadat olmagin mithaqgeq bildim, edemi-istitast ve gillati-bizastden eh-
tiraz vo ictinab etmayib tortibine teveccoh qildim. Ogergi ibareti-tiirkide
beyani-vaqaye diigvardir, zira ki, eksari-alfazi rokik ve ibarati nahemvar-
dir, immiddir ki, hikmeti-6vliya itmamina miisaidet ve ancamina miiavi-
nat qila.
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NOZM

Ey feyzrosani-orabii tiirkii ocom,
Qildin orobi ofsohi-shli-alom.

Etdin fiisshayi-ecemi Isadem,

Maon tiirkzebandan iltifat eylome kem.

[lahi! Vaqifi-keyfiyyoti-hal ve alimi-deqayigi-of alsan. Bilirsen ki,
sondan geyri miiinii miizahirim yoxdur ve atrafii covanibde hasid ve miia-
nidim ¢oxdur. Omimi-mekariminden ve kerimi-merahiminden teveqqe
budur ki, bu binayi-miicedded te’mirinde ve bu miilki-miiebbad tesxirin-
de slfaz ve meaniden com’i mesalihim miihayya qilasan ve arbabi-hasad
vo ashabi-inad hiicum etdikce mene miiin ve miisaid olasan: “inneke salo
kulli seyin todirun”¢®,

Ogor¢i “Hadigetiis-siiada” nasr ila tehrir olunubdur ve be’zi meqam-
larda miinasibi-hal ve miivafiqi-maqal gozel se’rlor vasitesile sorhi-
moa’na qilimibdir ve lakin bu nasrde Fiizuli o qeder meharet ve fosahet
gostormis ki, ve shvali-keyfiyyeti-sithadani ele bir gbzal ve sirin dil ile
yazmis ki, ahli-zovq ve arbabi-me’rifet indinde onun derace ve menzi-
lati ¢ox nazmlarden artigraqdir. Bu vaxta kimi fiisehayi-tiirk ve ecemden
bir kes bels bir xos ibarsli ve sirin lehcali ve gdzel siveli eser viicuda go-
tirmoayibdir — desak, sehv etmemis olariq.

Fiizulinin asari-galemiyyesinden niimunaler gdstormayi lazim
gormadik. Bu cehate ki, Azarbaycan tiirklerinin handa azaciq savadlisi
varsa, onun asarleri ile az-¢ox tanigdir. Heatta bu axir vaxtlara kimi
onun divani-qoazeliyyati ve “Leyli vo Macnun” hekayosi moktoblorde
to’lim kitab1 olub, usaqlara ondan ders verilirdi. indi de kéhne mektob-
lorde to’lim almis adamlardan her birisini dindirsen, “Leyli ve
Macnun” hekayesinin ibtidasin1 — “Dehqani-hadiqeyi-hekayat, Serra-
fi-covahiri-rovayet...” baslayib azbarden oxuyacaqdir. Amma ¢oxlari
bu garibs hekayonin me’nasini asla fohm etmayib, tutuqusu kimi ancaq
onun lafz ve ibaresini dyrenmisloer. O ki, qaldi Azarbaycan sairlerina,
onlardan ¢oxu Fiizuliye peyrovilik edib, xiisusen qozsliyyat ve mii-
xommesat qismi osorloerinde ustadi-giramilori getdiyi teriqi ixtiyar
edib, onunla getmislor ve ba’zileri bu miigsllidlikde dvci-maqama ye-
tisib, flinuni-se’rde bdyiik bir maharat kasb etmiglor. Masolon, Nuxa
sairlorinden moeshur Ismay1l boy “Nakam” toxolliis Fiizulinin atide zikr
olunan miisaddesine yazdigi bir nazire xeyli margub ve dilpasend ke-
lamlardan birisidir.
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MUSODDOSI-FUZULI

Diin saye sald1 bagima bir servi-serbiilend —
Kim, qoddi dilriiba idi, reftar1 dilpesend,

Goftare goldi ta ki, a¢ib lo’li-nusxend,

Bir piisto gordiim onda tdker rize-rize qond.
Sordum: — Magar bu diirci-dehandir? dedim dedi:
— Yox, yox, do’vayi-derdi-nihanindiiriir senin!

Oymis hilali iistiine terfi-kiilahini,

Cox dilgikastenin gdye yetirmis ahini,

Zilftn dagitdi, gizledi obr i¢ro mahini,
Gordiim yiiziinde helqgeyi-ziilfi-siyahini.

— Ol pigii tab1 ¢ox nea resendir? — dedim, dedi:
— Dovri-riixiimde risteyi-canindiiriir sonin!

Vermis fiirug som’i-riixi giin ¢iragina,

Salmis sikest serv qadi giil budagina,

Diin sorv tok basanda godem g6z bulagina,

Bir ne¢o xarden o’lem irmis ayagina.

— Giil bargina batan na dikendir? — dedim, dedi:
— Miijgani-¢esmi-oskfisanindiiriir senin!

Seyr ilo sald1 bage glizer ol semeniizar,
Onva’i-zibii zinet ilo fesli-novbahar,

Tokmiis giil izre siinbiili-giysuyi-miiskbar,
Yaxmis ayagina yene giilbark tok nigar.

— Nosrina rongi-lale nedendir? — dedim, dedi:
— Qoamzom xadengi tokdilyl ganindiiriir senin!

Seyli-sirigkim oldu revan xaki-kuyina,

Can valeh oldu la’li-labii goftguyine,

Dil diigdii dami-silsileyi-miiskbuyinae,

Ol lohze kim, satagd1 goziim ziilfii ruyine,

— Oqrob mahi-miinire vetondir? — dedim, dedi:
— Vohm eyls kim, xatorli giranindiiriir senin!

Diismiis iizar1 lizre milenber solasili,

Asiifothal edib nego bisebrii bidili,

Oqlimi valeh eyladi soklii somayili,

Goz gordii gamatin, dilii can oldu mayili,

— Voh, bu no tiirfo servi-¢gomendir?! — dedim, dedi:
— Manzuri-dideyi-nigaranindiiriir senin!

Diin siibhdem ki, lalevii nesrin salib niqab,
Gilil ¢ohrasinden ald1 seba perdeyi-hicab,
Giilzare ¢ixd1 seyr edo ol rogki-aftab,




Sebnem nisar etdi glines 16°16i-xosab.
— L6’16mi, yoxsa diirri-9dendir? — dedim, dedi:
— Obsem, Fiizuli, aski-revanindiiriir senin!®’

Bu diirri-Oden ve 16’16yi-xosab ile araste ve tortib olunmus kelami-
behcotongize nezire olaraq Ismayil bey Nakam demisdir:

Guyi-nigare dus gedib eylodim biika,

Gus eloyib foganimi ol tiirki-dilriiba.

Derdimi bildi, heyratimi gérdii cabaca,

Rohm etdi halimae, dedi: — Ey arseyi-bala,
Kim eylomis bu derde seni miibtela? Dedim:
— Man bilmem 6zgo, asiqi-heyraninam senin...

Bu kelamin tamamisi cenab Nakamin seyr ve siiluku babinda derc
olunacaqdir. Oraya baxmali!”

Nakamdan oalave Qasim bey Zakir, Abdulla bay Asi, Mehdiqulu xan
Vofa, Hac1 Seyid Ozim Sirvani, Bixud’!, Mustafa aga Nasir, Q6vsi’?,
Molla Qedir Naci”® ve Azerbaycanin geyri miiozzom vo moshur sairlori
Molla Mehemmed Bagdadiye peyravilik edib, fiinuni-se’rde 6zleri ligiin
san vo sOhret kosb etmislor. Zonnimizce, Filizulinin niifuzu xeyli miiddet
bizim Azerbaycan sairlerinin asari-qoeloemiyyelerinde miisahide oluna-
caqdir ve onun ruhperver olan ag’ari-miiteaddidesinin hiisni-te’sirinden
bizim siieranin da teb’leri sefalanib, nuraniyyest kesb edocokdir.

Fiizulinin asari-gelemiyyesinin hale daha da ¢ox zamanlar hoyat {iz-
ro davam edib, terii toze qalmagina iki iimde sebab vardir. Onlardan birisi
budur ki, haman eserlerin tamamisi pak, haqiqi ve tebii hissiyyatdan ne-
s’ot etmis osorlordir ki, esqi-haqiqgiden behs edir. Fiizulinin 6zii haqiqi
asiq oldugu iiciin kelam1 dexi bagdan-ayaga asiqanadir. O pakizelik ve
lotafot ve o naziklik ve nezaket ki, Fiizulinin se’rlorinde hiss olunur, heg
bir sairin kelaminda o derecede meahsus deyildir. Bilaferq Fiizulinin hansi
qisim kelamin1 miitalie etmok isteseniz, miitalie buyurun, onun hiisni-te-
’sirini oxuduqda 6z viicudunuzda derk edaceksiniz. Vo bu te’sirden iceri
aleminiz bir ndv temizlenib paka ¢ixacaqdir, vicdaniniz uyqudan ayilan
kimi olacaqdir. Fikir ve xayaliniz sizi bagqa bir ali meqama — ma’ naviy-
yot alomina toraf ¢gokacekdir. Burada niimuns ii¢iin uzaq getmayib, diva-
ni-goazeliyyatindan avvalinci gozeline iktifa edelim ki, mehabbati-ozali
ilo baglanibdir:

Qod onaral-esqo lil-lissaqi monhaciil-hiida’,
Saliki-rahi-haqiqet esqo eylor iqtida.
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Esqdir ol nes’eyi-kamil kim, ondandir miidam
Meydo tosviri-herarat, neyde to’siri-sada.

Vadiyi-vehdet heqigetde maqami-esqdir —
Kim, miigexxas olmaz ol vadide sultandan gada.

Eylomez xolvetserayi-sirri-vehdet mehremi
Asiqi ma’suqden, ma’suqi asiqden ciida.

Ey kim, ahli-esqoe sOylorsen: melamat torkin et!
Soyle kim, miimkiinmiidiir tegyiri-teqdiri-xuda?

Esq kilki ¢okdi xatt harfi-viicudi-asiqe —
Kim, ola sabit haq isbatinda naf’yi-maada.

Ey Fiizuli, intihasiz z6vq buldun esqden,
Boyladir her is ki, heqq adina qilsan ibtida.

Bu se’rlori miitalie etdikdas, filheqiqe, oxucular bir ndv haqigat yolun-
da so’y eden salikloer climlasine daxil olub, onlarin fikir ve xayali vadiyi-
vohdet torefine meyl edir ki, onda sultan ilo goda ve agniya ilo fiiqora ara-
sinda bir forq ve tefaviit yoxdur. Fiizulinin a’ar ve kelaminin baqgasina
ikinci sebab onlarm elm va tocriibe izl ile teb’i-selimden dogub viiqua
golmoloridir. Neco ki, sair 6zii deyir ki, sairliyim tosdiq olub, avazeyi-noz-
mim ile alomler dolub s6hrat tapdimsa da, messateyi-himmatim rova gor-
madi ki, miixeddereyi-hiisni-nezmim pirayeyi-maarifden xali ve risteyi-
silki-se’rim covahiri-elmden ari qalsin. Zira ki, elmsiz se’r asas1 yox divar
kimi olur ve esassiz divar qayeatde bie’tibar olur (Bu irada bizim siiera diq-
get yetirmalidir ve elm ve maarifle 6z se’rlorine méhkem bina ve asas saz
etmolidir). Pas, Fiizulinin gelomi-gdvherrizinden viicuda gelen 16’16 ve
covahir ile tikilmis imaretin divarlari elm vo maarifin méhkem biindvrosi
istiinde gorar tutmusdur ve afeti-zemanaden ona bir x6vf ve xater yox-
dur, zira bir xanenin binasi ne gedaer méhkem olsa, bir o goder onun daimi
vo abadi olmasi yaqindir. Bu cehate, Flizulinin teb’i-gdvharbarindan zii-
hur etmis vo iilum ve maarifin aloyinden alenmis ve aqli-selimin torozi-
sinde miivazine olunmus os’ari-hekimane ve asari-felsefans onun ismi-
soriflarini, neco ki, diinya vardir ve tiirk tayfalari sagdir, baqi saxlayacaq-
dir. Ol diirri-yegananin usaqlar aline to’lim iigiin verilon “Leyli vo Mac-
nun” dastaninda o qeder hikmatamiz sozler, derin fikirler, nazik imalar ve
raqiq isareler, sairane nezmlar ve falsefane se’rlor vardir ki, climlasini bu-
rada zikr etmaye va sorh qilmaga ne xamadse qiidret v na lisanda bir o qo-
dor telaget vo fosahet vardir. Avropa hilkema ve folasifesinden mashur
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Sopenhauer’® “Mohoabbet neden ibaretdir” serlovhesile yazdig bir eserin-
do bast verdiyi serh ve beyanatin ¢oxunu Fiizulinin abdar se’rlerinde
tapirig. O fikirler ki, alman filosofu olli sene bundan ireli bayan etmisdir,
onlart Molla Mehemmad Bagdadi iig-dord yiiz sene bundan miigeddem
xeyli adibana ve mergub suratdas risteyi-nezme ¢okmisdir.

Fiizulinin hekimanea kelamlarindan niimune {i¢iin ancaq “Leyli ve
Macnun” hekayosinin ibtidasinda derc olunmusg miinacatin be’zi yerlorini
burada yazmagq]la iktifa edirik:

BU, MUNACAT DORYASINDAN BiR COVHORDIR
VO TOZORRO’ MO’DONINDON BiR GOVHORDIR.

Ya rob, kerom et ki, xarii zorom,
Deorgaho besi timidvarem.
Topraqdan eyladin bir insan,
Miistovcibi-aqlii qabili-can.

Gar can ise xaki-dergehindir,
Var aql ise saliki-rohindir.

Man giilseni-can i¢inde xarem,
Ayineyi-aqli plirqubarom.

Ol giin ki, yox idi mende qiidrat,
Qildin mena geybatimdes rogbat.
Can verdinii sahibi-dil etdin,
Idraki-iimure qabil etdin.

Yiiz siikr ki, yox sene xilafim,
Insafim varii e’tirafim.

Oyle deyilem ki, bu arade

Sadd ola siilukim e’tigade.
Rahi-telebinde bigerarem,
Omma telebimde sermsarem.
Dogru yola getmadim, ne hasil?
Bir menzile yetmadim, na hasil?
Bir arsade her aser ki, gérdiim,
Sensen dedim ol aser, yligiirdiim;
Ciin verdi xoyal ona xemii pig,
Mon miinfail oldum, ol aser hig.
Man aqlden isterom dolalat,
9qlim mene gostorar zolalot.
Tohqiq yolunda aql netsin,
O’mavii gerib qanda getsin?
Tovfiq edesen magar rafiqim,
Ta sohl ola siddeti-teriqim.
Diinya nadirii teslliigati,
Ondiseyi-movtdiir hoyati.
Omma demoazem yalandir ol ham,
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Sermenzili-imtehandir ol hom.
Billah ki, bu dilferib menzil
Oyle mens verdi rahsti-dil —
Kim, aski magamimi unutdum,
Sandim vetenim, maqam tutdum.
Miigkiil golir indi torkin etmak,
Bir 6zge maqama doxi getmak.
Mon boyle qiliram e’tibart —
Kim, bunda olur koniil gerar1.
Omma ¢ii senindiiriir bu goéftar —
Kim, diinyadan 6zge axiret var.
Oldur ki, maqami-cavidandir,
Kami-dilii rahati-revandir.
Goftarina e’tigad qildim,

Ol doxi yek oldugunu bildim.
Bildim bu imis senin muradin —
Kim, ohli-kemal ola ibadin,
Bunda yete riitbeyi-komalo,
Onda yeto dovleti-viisale.

Bu rahden etmok olmaz ikrah,
Xosrahdiiriir sene geden rah.

Ol lehze hem etme sofgatin kem.

Tovfigine qil refiq her dem.
Ciin aql ile can amanstindir,
Mondae aseri-inayetindir.
Bunlari menimle zar qilma,

Bir nego ozizi xar qilma!

Ta kim, bu meqamu terk edendo,
Mandan sens ozm edib gedenda,
Moendan coze’ ile getmasinler,
Daergaho sikayet etmasinlor.
Sum olmasin onlara viisalim,
Olmasin olardan infialim.
Etmak gorak ohli-feyzi-binis,
Tohgiqi-viicudi-aforinis.
Bilmek gorak onu kim, cevahir
No gonci-nihandan oldu zahir?
No dairedir bu dovri-eflak,

No zabitoedir bu merkezi-xak?
Cismo orazi kim etdi qaim.
Naroe naden oldu nur lazim?

Her xilgete gorgi bir sebab var,
Aya, sobobi kim etdi izhar?

Gor kaf ilo nundan oldu alom.
Aya naden oldu kafii nun hem?”’
Bihude deyil bu karxane,
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Bifaide gerdisi-zemans.

Hasa ki, bu tiirfo neqsi-qorra
Noaqqasindan ola miiborra.
Hasa ki, bu bargahi-ali,

Bir dom oyasindan” ola xali.
Fikr eylo ve gor, nadir bu {islub,
Na saniadir bu siin’i-mansub?
Hor zarreyi-zahirin ziithuri

Bir 6zgeye baglidir zeruri.

Gor gayeto eyloson teammiil,
Zahir olur onda mazhari-kiill.
Verson 0ziine fonayi-miitlaq,
Isbat olur ol fona ile heqq.

Gor var ise mo’rifet me’zaqi,
Fani sene bas dolili-baqi.
Heaqgqa ki, hemin viicud birdir,
Bir zate viicud miinhesirdir.
Oksidir onun viicudi-aegyar,
Manida yox e’tibar ilo var.

Var olan1 xe8lq yox sanirlar,
Yox varligina aldanirlar.
Yoxdur bu viicudun e’tibari,
Heq ayinadir, cahan qiibari.

Ey aql, adebi riayet eyls,

Bu bilmak ile kifayet eylos!
Tohqiqi-sifate qane olgil,
Ondiseyi-zato mane olgil!

Ol pardays kimse rah bulmaz,
Toahqiq bil, onu bilmak olmaz.
Ger yetso idi bu sirre idrak,
Demozdi rosul “maorafnak”7®,
Xalq oldu bu bahri-heyrate qorq,
Ta xolqden ola xalige forq.

Her risto ki, haqq o’yan edibdir,
Serristosini nihan edibdir.

Fas oldu ki, sirri-heqq nihandir,
Alamda nisan1 binisandir.

BU, iZHARI-E’TIRAFi-COHALOTDIR
VO IQRARI-ISRAFI-MO’SiYYOTDIR.

Ey hikmate baxmayan nazarsiz,
Ohvali-zomanadoen xeborsiz!
To’n etmo ki, ¢corx bivefadir,

*Oyasindan — yo’ni sahibinden, yiyesinden demokdir
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Daim isi covr ilo cofadir.

Serh eylo mons ki, ¢orx netdi?
Ondan noa cofa ziihura yetdi?
Nen var idi kim, slinden aldi,
No mortobadoen asagi saldi?
Dévrano gatirdi mehrii mahi,
Icinde sepidiyii siyahi.

Goh atese zocri-ab verdi,

Goh bado qomi-tiirab verdi.
Sem’i-emelin miinevver etdi,
Her ne diledin miiyssser etdi;
Qild1 seni higden bir adem,
Osbabi-to’na’limiin foraham.
Corxin xud isi seninle bodyla,
Sen neyladin onun ila, sdyle!
Hor dom onu bivefa oxursan,
Donsiin — deyii baddua oxursan.
Ciin ol sena qild1 mehribanliq,
Yaxsiliga eylomo yamanliq!

RUHA XiTAB”

Ey ruh ki, cami-cohl edib nus,
Hiibbi-veten eyladin foramus.
Kim sald1 seni bu teng rahe,
Qandan diigdiin bu damgahoa?
Sen tork qilib edem diyarin,
Bulduqda viicud e’tibarin,
Qilmigd1 seninle hikmeatiillah,
Ocnasi-havasii aqli hemrah.

Ta alome goldiyin zamanda,
Bazari-teraddiidi-cahanda
Sermayselerinden edesen sud,
Ol sud nadir? — Rizayi-ma’bud.
Hala ki, xesaret oldu vaqge,
Sermayaelerin tomam zaye’’.
Heyranil miikedderii tehidest,
Ohvali xerabii riitbesi pest.
Dénsen yena goldiyin maqama,
Qabilmi diisesen ehtirama?
Olbette, zolilli xar olursan,

Bu fe’l ilo sormsar olursan.

NOFSPOROST QAFILO XiTAB

Ey nefsporostii cismperver,
Olma goemi-hirs ile miikedder!
Se’y eylo mata’i-mur yigma,
Coahd eylo azabi-gur yigmal
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Alma olo sagari-meyi-nab —
Kim, gorge edar soni bu girdab!
Olma nigoerani-sebzeyi-bang —
Kayineyi-dinina salir jong!

Doaf” kimi kdksde lohv qoyma!
Ney kimi hovayi-nofse uyma!
Damani-teriqi-sor’i tutgil,

Hear no ki, xilafi-gor’dir, unutgil!
Toahgqiqi-vesileyi-viisul et!
Toglidi-serioti-rosul et

Qoadim Yunanistanda siiera sinfi bir qisse vo hekayet yazmaq istodik-
lori @snada Muza adli se’r ilahasine riicu edib, ondan komek ve madad
dilerdiler. Bu adete oxsar aski ecom ve areb ve tiirk sairleri dexi saqiyi-
safzomire ve saderuya iiz ¢ondarib, ondan kerem ve himmet dilordilar.
Fiizulinin “Leyli vo Macnun” qisseyi-plirqiissovii melalinin ibtida ve
intihasinda ve hekaysnin ba’zi maqamlarinda yazdigi saginamalar onun
on xosmazmun veo dilpazir kelamlarindan add olunsa gerekdir. Bu saqi-
namalarde o goder miithassenat, latafot vo mdvzuniyyet vardir ki, onlari
yazmagqla basa golasi deyil. Onlar1 diggatle oxuyanlar bir terefden diinya-
yi-dunun geydinden ve nafsi-sumun hirs ve tema’inden, alcaq ve razil
omollardan, pis islarden, fasid ve batil fikirlerden xilas olub, nuraniyyet
kasb edirlorse do, diger terafden onlarin goalbi bir ndv mahzun ve konlil
tutqun olur. Bu hala sebeb oldur ki, Fiizuliyi-sikestehalin golomi-
govhersenci tokdiiyl diirri-safin ekseri gozden tokiilon aski-miiseffaya
benzayir, nainki sadliq ¢emeninde yagan barana. Fiizuli, demak olur ki,
mohnet yiikiiniin barkesi olub, alemi-insaiyyetde tamami gemzadalarin
vo mohnatkeslorin yiiklorini gétiirmek ve mezlumlarin halina yanmaq
iiclin xalq olunmugdur. Fiizulinin ahii nalsleri qarelera dexi sirayet edib,
onlar1 da 6zii ile atesi-hiizn ve sleme yandirir. Amma bu yanmaqda bir
feyz vo seadet ve iilviyyet vardir ki, o atege yanan ister ki, bir do yansin.
Bu cansuzluq pervanenin sam bagina dolanib yanmagina banzayir.

Fiizuli tamam alemin derd ve gemin ¢ekdiyini “Headigatiis-siieda”nin
axirinda bayan edir. Bu gom ve o’lom niisxasini tamam etdikden sonra
sair flizelayi-balagetpise ve flisohayi-diqgetendiseden teveqge ve rica
edir ki, binayi-to’lifine ve terhi-tesnifine diqqet yetirdikde, islahi-
xotasina igdam ve ehtimam edsler ve miiharririn duayi-xeyir ile yad edib,
gebuli-iizr ile her ndgsanin tamam qilalar. Ve sonra bu se’ri gatirir:

Hiicumi-mohneti-dovran meluli,
Giriftari-qemi-alom Fiizuli.
Deyil ol Iahceyi-goftare qabil —
Kim, ola gabili-sem’i-okabir.
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Qilir comiyyeti-dil lofzi dilkes,
Miisevves soylomez, illa miisevves.
Gol, ey hali-tokslliimden xebardar,
Terohhiim qil, tearriiz qilma zinhar!®!

“Leyli vo Macnun” hekayoasinin sebabi-nezmini bayan qildig1 saqi-
namoade Fiizuli deyir: Bu, bir bezmi-miisibati-baladir ki, onun avvali
gem, sonu baladir. Bu hekayonin ne badesine nisatdan reng, ne negmaesi-
no forohden aheng var. Idraki verir xoyala azar, ofkar1 eder molali ofkar.

Hoargah bu, bir bahcet gatiren ve foreh yetiron hekayo olsaydi, bunun
tovcihine ragib olanlar ¢ox olardi. Bu, plirmelal bir dastandir ki, her bir
fosihin halin1 parisan edib nitqini baglar ve sdzlerini kutah elor. Neco ki,
bu babda Nizamiyi-sirinkelam deyibdir:

Osbabe-soxon nesato nazest,
Zin her do soxen behane sazost.
Meydane-soxen forax bayad,
Ta teb’ der u honar nemayad.
Dar gormiye-riko sextiye-kuh,
Ta gond soxen reved beonbuh®,

Fiizuli Seyx Nizaminin bu sozlerini saginamesinda zikr edib deyir:

Bir is ki, qilir sikayet ustad
Sagirde olur riicu’i bidad®3.

Amma bu emr ne goader diisvar ise do, Fiizuli onu ancama goatirmoayo
stiru’ edib, 6z teb’i-letifinden ve gelomi-gdvharrizinden himmat teleb edir:

Ey tob’i-latifli aqli-vala,
Idraki-biilendii nitqi-guya!
Diisdii seferim diyari-derde,
Kimdir mens yar bu seforde?
Hor kimdo ki, vardir istitast,
Deardii gomii mdhnatii qenast,
Oldur bu miisafiretde yarim,
Z5vq ohline yoxdur etibarim...34

QOLOMBDO XITAB
Ey xameyi-sorkosi-sobiikxiz,
Vaqt oldu ki, olasan goharriz!
Mon acizemii bu emr miiskil.
Imdad demidir, olma gafil!
Asari-miiriivvet eyle izhar,
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Bir topren, ager miiriivvetin var!
Sen qil hiineri, men alayim ad,
Sen ¢ok alomi, men olayim sad.
Ciin noxli-hadigeyi-hiinersen,
Miiftahi-xazineyi-g6horson,
Coahd eylo, cixar covahiri-pak,
Fikr etmo ki, yoxdur ohli-idrak!
Demeo ki, bulub kesad bazar,
Bulmaz bu meta’imiz xeridar...3

* %%

Ey boxt, vefasiz olma sen hom,
Homrahliq et bizimlo bir dom?®®.

Olhaqq, demak olur, bu amri-miiskili, yo’ni “Leyli vo Macnun”
hekayesini ustadi-siiera ve ofsehi-fiiseha Molla Meshemmoed Bagdadi
Fiizuli kemali-fosahat vo bolaget ilo encama yetiribdir ki, onda zorrace
bir qiisur yoxdur ve limumi-siiora ve lideba bu qovle serik ve miiqirrdir.
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YUSIF NABI

Molla Mehemmad Bagdadiden sonra Azerbaycan siiora ve {idebasina
sliorayi-selofden artiq niifuzu olan1 Yusif Nabi olubdur. Nabi ofondi tiirk-
lerin miigtedir ve zor sairlerinden birisi hesab olunur. Divani-Nabide ki,
zoxim bir kitabdan ibaretdir®’, her gisim kelam movcuddur. Temamisi
nazm ile ingad olunubdur. Haman menzumat bu qayda {izre divani-Nabido
tob’ olunmusdur: 1) Babul-madh ve noa’t; 2) Qesaid; 3) Texmis ve
maddeyi-tarix; 4) Masnoavi; 5) Riibaiyyat ve qoezeliyyati-tiirki; 6) Miigettoat
vo miiommayat; 7) Divani-qozeliyyati-farsi; 8) “Xeyriyyeyi-Nabi”%8,

Nabi afondi “Xeyriyyo”sinde oglu Obiilxeyr Mohammad Calebiys
yazdig1 pendnamesinde 6z terclimeyi-halina dair icmalen mea’lumat verir.
Bu mo’lumatdan goriiniir ki, Mehemmad Calebi Nabinin émriiniin mii-
sinn ¢aginda, ya’'ni 54 yasinda dogulmusdur ve onun viicuda galmasi ile
sairin gozleri nur ve golbi siirur ile dolur; guya ona tezeden bir hayat ve-
rilir. Belos ki, Nabi afondi deyir:

Portdvi-nuri-hayatim sensin,
Mohz xeyrii barekatim sensin,
Salali bagime zatin saya,

Bon soninlo bakaram diinyayo®’.

Mohammad Celebinin tovelliidii sairin 54-cii yasinda vage olmasina
onun bu se’rleri sehadat verir:

Seni verdi bana, ey feyzmaab,
Movsimi-sinni-kebirimde vehab.
Togicaq aloms hiisniin mahi,
Giizeran olmus idim pancahi.
Carii pencahda verdi seni haq,
Hoft salinda yazildi bu vereq™.

Moahammad Calebinin maddeyi-tarixindon ki, Nabi afondi 6zii onu
insa edibdir, me’lum olur ki, onun veqti-tevelliidii hicretin 1106-c1°! sa-
linda viiqua gelibdir. Haman maddeyi-tarix bu se’rlorden ibaretdir:

Sermayeye-fetrotom Obiilxeyr —
Koz lotfe-oazal panah darad,
Tarixe-veladote-sorifos

“9z dord xoda neqah daroed”®>.

Bu hesab ilo Yusif Nabinin tovelliidii hicrotin 1052-ci®® sonesine tosa-
diif edir. 1106 senaden 54 sens ¢ixanda qalir 1052 sens ki, haman salda
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Yusif Nabi viicuda gelibdir Reha seharinde. Reha ise Qiidsi-Xalil canibin-
de Sam xittesinde basefa qosebelarden birisidir ki, xos ab-havasi ile mos-
hurdur. Nabi ofondi vetoni olan Rehani belo vosf edir:

Votonim sohri-dilarayi-Reha,
Voqti-tohrir miigirrim Sohba”.

No Roha, niisxeyi-giilzari-cinan,
Masgatiirrasi-Xaoliliil-Rehman.

No Roha qibtegahi-xitteyi-Sam,
Mozheri-md’ciizeyi-berdii selam 4.

Nabi ofondi veteni-ma’lufunda nesvii niima tapib, to’lim ve terbiye
aldiqdan sonra 30 senays goder Odirne ve Istanbul seharlerinde be’zi
monsebleri 8’da etmoklo siikunet etmisdir ve sonradan bu zati-serifin
aramgah1 Hoalab sehari olmusdur:

Bir zaman ©dirnavii Istanbul
Oldu si sal bana cayi-niizul.
Lillohilhemd ne¢o mensoebii cah
Oldu bu bandaye ehsani-ilah.
Qalmay1b sonra dimagi-dévlet,
Oldu iftadeyi-kiinci-iizlot.
Cazbeyi-abii hava oldu sebab,
Oldu aramgohim sohri-Helob?.

Sairin kelamindan belo anlasilir ki, Haleb soheari xeyli canfoeza ve
xoshava bir mekandir ki, ¢ahar fosli diizgiin kegir. Bu seherin vesfinde
sair deyibdir:

Serabe sorm verir abi-canfozayi-Halob.
Sem’imi-cennati mehcub eder havayi-Halob.
Lobi biitans olur xenderizi-istehza
Nomaksiristo, lob piiste fozayi-Helab.

Buna hovade Iraqii ©cem miixalifdir —

Ki, ¢ar faslde novruz eder sebayi-Halob.
Behist gqanda goror hiisniiniin tomasasin,
Tururken ayineyi-abi-dilgiisayi-Helob.

Yusif Nabi xeyli miiddet diinyada zindeganliq edibdir ve eyyami-
zindoganligt Mohommod Sultanin® ogullart — Mustafa Sultanin vo
Ohmad xan Sultanin zamani-hokumatlerine tesadiif etmisdir. Sair hear bi-
risinin vesfi-so’ninde xeyli qorra vo solis qosideler yazibdir ki, manandi

*Sohba — Helob soheridir ki, istilahda “Helob-Sehba” deyilir
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az tapilar. Onun bir gasidesinden anlasilan budur ki, Sultan ©hmad xan
ibn Mehemmad xanin ciilusi-humayunu sairin 50-ci salinda vage olub-
dur. Mazkur goside bu sayaq baglanir:

Bir sebangsh ki, ¢iragi-xiredi-ebdi-foqir
Eylomisdi heremi-qoasri-dimagim tenvir,
Nagohan miikmani qeybin ag1ilib pardalori
Oldu yer sof sipaharayisi-meydani-zoemir.
Birinin nami gelem, biri veraq, biri devat,
Biri mo’ni, biri mezmun, biri hiisni-to’bir.
Dediler birden: — Oya, piri-rohi-nezmi-siixen,
Ey kdhen cévheri, sdvqi-bayanii tehrir,

No aceb xeyli zamandir ki, tomavviicde deyil,
Bohri-zoxxari” — xoyal, obri-gdherpagi-zomir?
Sana noldu, ne turursan, na giina saklarsan,
Ta bekey nasri-cavahirde bu doklii to’xir?
Olli yildir ki, miisellom sana saccadeyi-nozm,
Simdi sensen siiera ziimrasine seyxi-kabir.

O zamanlar sana toslim idi meydani-siixen —
Ki, senin sézlerine Naili** olmusdu esir.
Meyvesi az ise do, lozzeti efzunter olur

O diraxtin ki, xiyabani-siixends ola pir.
Dedim: — Ey l6vhenoavisani-dobistani-hiinar,
Ey mebaniyyi-meaniye miidara to’mir,

Hop biliirsiz ki, godi-rastimi xamae kibi,

Etdi angiist kibi xemzade bari-tehrir.

Qalmad: tabii tovan teyyi-rohi-ofkara,

Oldu andise de terkibi-viicudum kibi pir.
Leyk var cibi-zemirimde nohiifte goxdan

Bir goher aqdi ki, olmaz ana alomde nazir.
Saklaram namina bir padsehi-dévranin —

Ki, edom miijde basarat kim edarss tobsir.
Golsin ol padsehin asri-serifinde gérok
Biilbiili-k6hne nece eylor imis bosti-sofor.
Dediler: — Miijdsaler olsun, sana, ey rastnazer —
Ki, seni istadiyin asra yetirdi toqdir.
Lillehilhemd ki, bir vifqi-murad etdi ciilus
Intizar eylodiyin padsehi-alemgir.

Oldu to’yidi-ilahile misali-xursid.
Zati-valateri arayisi-balayi-serir.
Zilli-memdudi-xuda hezrati-Xan Ohmad kim,
Sayeyi-sorvi-o’lom, ddvletidir mehri-miinir®®.

*Zoxxar — dolu ve dasqin moe’nasindadir
" Naili — Abdulla Pasa Nailiyo isarodir ki, Sultan Osman xani-salis dévriindo
bir nego sona sadarati-lizmade bulunubdur. Arif, miit’adeyyin ve miinsif bir zat imis
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Vo lakin bize rast gelmediyinden me’lum olmadi ki, Nabi ofondi
Holeb seherindemi vefat edibdir, yoxsa Istanbulda. Vali ¢cox ehtimal var
ki, onun vefat: istanbulda ittifaq diisiibdiir. Ciinki sairin 6z kelamindan gé-
riiniir ki, ol conab 6mriiniin hoftad sinninde Holobden Ruma azimot edib
vo Hiizuri-Sultan Ohmed xanda sahibi-menseb olmusdur ve dexi onun
Istanbuldan Helebe miihaciret etmoyi haqqinda divaninda bir isare yox-
dur®. Sairin bu qoca sinninde ve ixtiyar halinda talibi-izzii cah olmasi
ba’zi ohli-qorez ve keacnoazarlarin lisani-¢’tirazini diraz edib, onu miitto-
him qilmiglar. Nece ki, bu babda sair 6zii deyibdir:

Haqgqin olub derinde nasimi-inayati,
Giilgenserayi-Rumse diisiirdiikde gismati.
Yo’ni olub diyari-Hoalebden kesidopa,
Toahrik edince Rume rikabi-azimati.
Nagah vehmii vesveseformayi-kocnozer
Urdu inan ezmime desti-cesarati.
Bosti-miigeddimati-suale edib siiru’,
Zomm etdi xeyrxahliq lizere sedageti.
Obvabi-e’tiraze glisayis verib tomam,
Etdi adlo ilo mo’kedi-ibarati.

Dedi ki, ey fisiirde xired, piri-natevan,
Haftad sinnde bu seforin ney ki, hikmati?
Bu sinnii salde gerezin izzii cah iso,

Yox izzii cahe cismi-nizarin loyageti.
Var ise arizuyi-miinasib zemirda,

Anin da tazelikdedir ayinii sovketi.
Osbabi-ehtisame ogor var ise hoves,
Piranin ana daxi yakigmaz qiyafeti.
Sévdayi-kesbi-malla meali ise dilin,
Anin da pirlikde nadir qodrii qiymati?
Gohi ocaq basinda, gahi bagi-zarde
Eylorken shli-danisii elm ilo sdhbati,
Kotm etma, dogru sdyle nadir maqgsedii murad,
Boyle deyismaden siifreyi-zovq lizleti.
Divan biisati ile ager asb ise murad,
Bazulerinda zabtine yox istitasti.

Halin senin bu guns iken, ey fisiirdehus,
Bilmeam bu rahe sen naden etdin azimati?
Gordiim maqali gorci deyil vechden tohi,
Omma osabat iizro deyil hi¢ haqigati.
Dedim agorgi climlosi vardir bu sdzlerin
Bon daxi anlamaz deyilem rencii rahati.
Mochuldur tebiat kec beynine senin,
Tadbire galib oldugu haqqin iradati.
Moa’lumdur bu her kese, vazeh teriqdir,
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Liken nohiifte var dexi ¢ox sirrii hikmeti.
Gormoezmisen bu matbaxi-sii’ni-hekimde
Coazb etdiyin kesan-kesan insani qismati?
Oz cilimlo ol senin dedigin rahatii forag
Matlubi-cismdir, yox anin cane nisbati.
Asudolikde gorci koniil miisterih olur,
Hep hisseyi-badendir anin haddii qayeti.
Bir istirahotin ki, ola morcoai boden,
Yoxdur o rahetin dil ile cana nisbeti.
Sem’ii beser vezifosin alamaz kenarde,
ikisi de gidade gokerler zerurati.

Sem’in qidasi mea’niyi-pakize nitqdir,
Cesmin qgidasi hiisndiir aninla hekayoti'®,

Nabi efendinin bu axirki sdzlerinde ¢ox nazik me’nalar vardir ki,
onlara diqget yetirmomoak olmaz. Haqiqotde mehz istirahati-badon veo
forageti-cism ile dolanmaq heyvaniyyatden bir az beridir. Kiinci-iizlet ve
genaati genimat bilib, bes giinliik dmrii xabi-qoaflatda, yo’ni ancaq yeyib-
icmokdoa kec¢irmok, mohz bir badena xidmat edib, onun zeruriyyatint mii-
hayya etmoaye calismaq ve ruhun varligindan bilmerre bixebar olmaq
insanin sirf cehalat ve avamligina delalet elar. Odur ki, Nabi afendi deyir
vo haqigetde ¢gomoeni-me’naya diirr vo covahir sagir:

Bir istirahetin ki, ola morcoei boden,
Yoxdur o rahstin dil ile cane nisbeti.

Sonradan Nabi ofondi otfi-kelam edib, Istanbulu ve onun ohlinin
kamal ve me’rifetini ve hiisni-edalarini to’rif edir:

Minayi-¢esmi qorqeyi-nuri-siirur edar,
Xubani-gehryanin o hiisnii latafoti.
Hiisni-o’da, hiisni-veofa, hiisni-hor timur
Ol sohri bibadoelde bulur hiisni-qayeti.
Ol dilgiisa maallar, ol xiirde niiktelor
Miimkiindiir bola Oroebistanda surati?

Ol canfoza siixenlorin, ol sux adalerin
Okamler lisanina olsunmu nisbati?
Olsunmu hi¢ kelami-zerifanaye badel
Osber sovi toala tonaqsd’ ibareti?
“Bo’di”, “loke” xitablarindan goelirmi heg

ELNTI

Lofzi-“a canim”, “ay ofondim” hoalaveti?!%!,

Vo bundan sonra sair sedri-o’zem Meahemmad pasanin vasitesile
miigerrebi-hiizuri-Xan Ohmad Sultan olmagindan ve sultanin ol sairi-
salxiirdaya iltifat voe merhemat géstermeklerinden danisib deyir:
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Naziklik ile da’vet edib pisgahina,

Etdi miiqabilinde qiiude isareti.
Zorrinsitans dovletile eyloyib nozer,
Norgislor oldu naili-gesmi-inayoti.
Desti-miibarokile edib ¢ide xakden,
Etdi seri-heaqirime voz’i-elamati.
Yo’ni duayi-cahima vaqf eyledim soni,
Var eylo ta zomani golince bu xidmati.
Allaha siikr can badene etmadin vida
Gostordi haqq bana bu zaman seadeti.
Dargahi-ddvletine olunmazmi ruymal
Ol daverin ki, sibget ede bu kerameti'?2.

Bu se’rlorden ma’lum olur ki, Nabi afendi Xan Ohmad Sultanin qos-
rinde 6z kamal ve ma’rifeti ve xiisusen, tob’i-se’riyyesi ucundan igamet
edib, vozifoxarlar ciimlosindon olubdur.

Nabi ofondi 6z hali-heyatinda, yaqin ki, meriz oldugu esnada Sliimii-
niin yaxinlagmagini derk edib, tarixi-vefatini yazmigdir. Bu maddeyi-tarix
hesabile onun vefati1 vage olubdur hicrotin 1124-cii'® ilinde 77 yasinda.
Mozkur tarixi-voefat bu se’rlerden ibarotdir:

Con ruhe-kemine-Nabi dar locceye-nur amad,
Oz tongiye-to’n va rost dor dare-sorur amad.
Tarixgsenasane-ma’naye-sohudo goyub
Qoftond: peye-tarix “Nabi behozur amod”!%,

Yusif Nabi, neco ki, asorlorindon mo’lum olunur, hikmoat vo mo’rifot
ohli imis. Onun da Fiizuli Bagdadi kimi asari-hekimanslerinde xeyli de-
rin me’nalar, uca fikirler, miistaqim ve matin ra’yler vardir ki, daimiil-
ovqat zinde ve baqi qalacaqdir. Bundan slave merhum Nabinin oglu
Obiilxeyr Moahammad Colabiys xitaben yazdigi delayili-aqilane ve
nasayihi-miisfigane ki, naticesi ciimleyi-nase aiddir, bizim diinyevi sea-
detimiz, iixrovi nicatimiz vo me’navi teraqqimiz iig¢iin an magbul ve
mo’tebar bir desturiil-emaldir. Bu “Xeyriyyo”de geyrilerin do selahi
monzur oldugunu sair 6zii agiq deyir:

Her zaman isteram, ey cani-poadar,
Ola avizeyi-gusun bu gdhar,

Bunu nazik tutasan canindan,

Bir dom ayirmayasan yanindan.

Ta bemohsor ola feyzi cari,

Hom sona, hom ola geyro sari'®.

Olbette, Fiizuli Bagdadinin asari-nafiselorinde olan fosahat ve bala-
got, onun ag’ari-asiqanalarinds hiss olunan lotafet ve teravet Nabi afon-
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dinin kelamlarinda miisahide olunmur ve lakin hikmat ve folsefe ndqteyi-
nozorince Nabinin kelamlarina diqqet yetirilso vo Fiizulinin bu qisim
asari-golemiyyeleri ilo tetbiq olunsa, balke Nabi efondinin kelami-
hikmetamizi lirefa ve iigela nezerinde Fiizulinin kelamlarindan easkik
olmaya. Bainhema har iki sairin 6zlerine mexsus riitbe ve maqamlari var-
dir; her birisinin siveyi-lisanlar1 ve torzi-kelamlar1 bagqadir; her birisinin
tob’i-revanperverlarinde basqa bir yaradiciliq qiivvesi movcuddur; her
birisinin se’r ve kelamindan basqa bir otir ve rayihe hiss olunur; her biri-
sinda basqa bir zOvq ve sefa vardir ki, onlar1 ancaq arbab1 ve serrafi tesxis
vo tomyiz ede biler. Belo ki, bunlardan birisini qeyrisine tercih vermak
miigkiil emrlerden birisidir. Bu ise bizim vezifomizden bala ve qlidrati-
mizden xaricdir. Belo piirqiymet diirrlor bizim tenqid terezimizde ¢okilo-
si daslar deyil.

Horgond Yusif Nabinin aserleri do ciimle ma’rifet ahline vo xasse
siiora sinfine ma’lumdur ve lakin onlar Fiizulinin to’lifat1 kimi camaatimiz
arasinda intigar ve istihar tapmayibdir. Zaqafqaziyada ancaq Seki mahalin-
da, xiisusen Nuxa sohorinin ve Qobealo mahalinin iirefa vo zilirofas1 arasin-
da Nabi ofondinin hikmetamiz kelamlar 6zlerine xiridar tapmuislar. Sair
oxucularimizi da ol zati-ezizin kelamlar ile agina etmak ii¢iin burada ba’zi
niimunsler gosterilir. Nabi afendi 6z “Xeyriyya”sinde oglu Mahammad
Colobini sa’y ve elma bu sayaq torgib ve tosviq edib, so’y vo elmin vos-
finde ve cohlin zemminds yazir:

Ey nihali-¢gemenarayi-adab,
Nurbexsayi-dilii dideyi-ob,

Se’y qil elmi-sorifo sobii ruz,
Qalma heyvansifat, ol elmamuz.
Elme so’y eylomomakden hazer et,
Elmii so’y ikisi birdir, nazer et.
Miiddeaya bu siixen sahiddir,
Elmii so’yin adadi vahiddir.
Bulamaz elm bilase’y viicud,

Biri getsa, biri olur nabud.
Sifeti-hezrati-Movladir elm,
Ciimle 6vsafden o’ladir elm.
Maotlabi-elmo ¢alis ol 8’lom,
Forzdir dedi resuli-okrom,

Daxi emr eyladi ol sahibi-elm:
Mahdden lehde dok ol talibi-elm.
Elm ii¢iin oldu sehi-xitteyi-nur,
Robb zadni telebile me’mur.
Bula gor 6yle Madinaya viisul —
Ki, qapusi ola damadi-resul.
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Serefi-hiisni-xiilq babinda ve soziin maqam ve endazasi xiisusunda:

Elmdir masteyi*-ruyi-viihud,
Elmdir vasiteyi-budii nebud.
Elmdir maideyi-robbani,

Elmdir muhibeyi**-yozdani.
Elmdir rabiteyi-izzii o’la,

Elmdir baisi-temkinii sefa.

Elmdir zabiteyi-cahii-colal,
Elmdir rabiteyi-borrii noval.

Elm bir liicceyi**-bisahildir,
Anda alom keginon cahildir.
Coahlo haq movt dedi, elmoe hoyat,
Olma hemhali-giiruhi-emvat.
Olma mehrumi-hoyati-ebadi,
Elmle forq edo gor nikii ba’di.
Elmin onva’i ile ol hali,

Bolke lazim golo iste’mali.
Bilmak, albstte, deyilmi ahsen,
Sorsalar ben ani1 bilmem demeaden.
Hezratin nase budur telqini:
“Utlubul-elmi velo bis-Sini
Etmo ar, 6yren oxu ahlinden,
Her seyin elmi gozel cohlinden.
Ciihela alime nisbot xordir,
Bolke xarden do belo obtordir.
Qandadir bixeberii qanda xabir.
Miitesavi deyil @’miyyii besir.
No goder bulsa da izzet, svkat,
Cah ile cahilo golmaz rif’et.
Coahldir maideyi-sormii xiclot,
Cohldir muresi-zillii nikbat.
Cohldir ademe zindani-bela, —
Ki, diisonler géromez ruyi-reha.
Cohldir mohz odom, elm viicud,
Heg boaraboarmi olur bud, nebud?
Serefi-elmo nohayat yoxdur,
Sifoti-bariye gayet yoxdur'?’.

22106

Ey seramad géheri-bahri-hoyat,
Niisxeyi-miintoxebi-hiisni-sifat,
Maoskenat xislotin eylo o’dad,

*Magto — mossate — gelinin iiziine zinet veron
* Muhibe — etiyye, boxs ve ehsan olunan sey

sekok

Luccoe —derya




Ol miilayimdilii dervignihad!

Ol geniteb’li tovazopise,

Sal giiliistani-folahe rise.

Sana helmii adabii hiisni-siiluk
Eder ohrari zeruri memluk.
Hiisni-exlaq deyil orzani,
Cini-ebru girehi-pisani.
Xeanderuluq aseri-rehmatdir,
Tursuluq sebabi-nifratdir.
Xuyi-bad, adeti-bad, mesrebi-bad,
Eder arbabini merdudi-ebad.
Qiirre olmagq sifeti-seytandir,
Randeyi-bargahi-rehmandir.
Sende zahir olicaq kibrii qlirur
Qism eder” zohrini Allahi-geyur.
Tutalim ¢orxe irismis cahin,
Yeno adna qulusan Allahin.

No goder cahin olursa ali,
Damenin busaden olsun xali.
Sana lazim yero yiiziin siirtmak,
Qula diismaz al-ayaq dpdiirmak.
Onbiya mesloakini eylo qobul,
Oldu me’mur miidaraya rosul.
Bimiidara olamazsan rahet,
Foxri-alom dedi ro’si-hikmat.
Kosfi-raz eylomoe biganalora,
Verme yol maclise divansalere.
Hor kosi mohromi-osrar etmo,
Sirrini ziveri-bazar etma.

Har kesin qovliinii sadiq sanma.
Ciimloyi leyk miinafiq sanma.
Olma maclisde noa bir guna xemus,
Vaqtle gah zaban ol, gah gus.
Stixeni ibrati-diirrii goher et.
Miimkiin oldugu qeder miixteser et.
Sozde olsun sens desturi-emal
Mo’ niyi-niikteyi-ma gollo vo dol
Olur insanda zaban bir, iki gus,
Sen dexi sdyle bir, ol iki xemus.
Et kelamin ne gosirii na tovil,
Gozle veqtin, no xofif ol, no saqil'®®.

Hiisni-kelami-mdvzun babinda ve silierayi-islamin madhinde ve fil-
climla, asl sairin vezife ve toklifi xlisusunda deyibdir:

*Qism etmok — quib sindirmaq
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Ey sofayabi-kelami-movzun,
Asinayi-slixeni-gunagun,
Tob’in eylorse agor se’ro hovaes,
Sena ma’nasini fohm etmoak bes.
Soxenani-siiorayi-oslaf

Qolbi ayinevis eylor sofaf.

TURK SUSDRASI

Tiirkide Nof’i ilo Bagiye® bax,
Qeyr divanlart da qil miilhaq,
Anlarmn se’ri motindir, amma
Qeyrisinde doxi var ¢ox ma’na.

OCOM SUORASI

Stierayi-acemin divani
Hiisni-ma’niyyii moarif kani.
Talibii Saibii Urfiyyii Selim,
Feyziyii hind Neziriyii Kelim,
Tozo guyan zamanda Sévkot™
Mo’ niyi-tazeye verdi surot.
Camiyii Onveriyll Xaqani

Her biri miilki-siixen sultani.
Biilbiili-saxi-terazi-Siraz,
Se’diyii Hafizi-meniperdaz,
Siixenani-qiidemayi-siiora,
Hoaq budur: biri-birinden a’la.
Yox nahayet giierayi-ecoma,
Hom asamileri sigmaz geloma.

OROB SUORASI

Se’ri coxdur siierayi-erobin —
Ki, o da mayesi Samii Helobin.
Demo obyatina namdvzundur,
Anin ozanlar digargundur.
Neg¢o ma’nalar1 var regsaver,
Maogs’olasa tokar osma’s sorar.
Var iginde nego os’ari-kiibar,

*Nof’i ve Baqi — tiirk sairlorinin toxelliisiidiir
** Bunlarin da ciimlosi siiorayi-ocomden, ya Nabi ofondinin miiasirleri vo ya
ondan bir az irali olan sairlerin toxelliistidiir.
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Qoyamaz ayineyi-dilde qiibar.
Nego bin no’ti-sorifi-nebovi,
Midhati-m&’cizeyi-Miistofovi,
Hear biri giteyi-elmasi-semin,
Her biri diirri-girengadri-matin.

SE’RIN HAQQINDA

Hikmetamiz gorokdir os’ar —

Ki, meali ola irsade madar.
Abi-hikmetle bulur negvii niima
Giilseni-se’rii riyazi inga.

Olmasa se’r mocazi-miitlaq,
Verse ma’nays haqigeat révnaq,
Yoxsa hor nezmi-tohiyyii sade
Ola me’naden o da azade.
Baxiisus olmaya togbihi-tamam
Istiaratii cinasii ibham.

Demodon se’ri siikut 6vladir,
Se’rden magsead olan ma’nadir.
Baxsan okser slixeni-sairi-xam
Ziilft siinbiil, giilii biilbiil, meyili cam.
Cixamaz daireyi-dilbarden,
Qoaddii xeddii lebii ¢egmi-torden.
Goh bahare dolasur, goh ¢emens,
Ilisiir servii giilii yasemensa.
Rohi-nareftede covlan edomoz,
Sapa vadileri seyran edomaz.
Edemaz seydi-moaniyyi-biilond,
Atamaz qeyr sikarina kemend.
Kegciniir ma’niyi-xabide ile,
Lofzi-meshurii cohandide ile.
Qoxusuz laleye benzer o siixen —
Ki, ola lofzi tohi me’naden.
Hacvden alhazer, ey cani-pader —
Ki, verar mosribi-iirfane koder.
Hacve mayil siifehadir ancaq,
Aqil etmoz ani, eyler ohmot!?.

Nabi ofendinin “Xeyriyyo”sinda o qadar hikmatli sézler, gbzal nesi-
hatlor ve xos ma’nali se’rlor var ki, ciimlasini bagdan ayaga kimi yazsaq,
nof” vo faydadan xali olmaz, amma macmuomizde yer olmadigina gora,
ancaq bu geder yazilana kifayet etdik.

Indi ol m&hterem viicudun basqa gisim eserlerinden dexi bir nego nii-
munaler gatirmoekle aziz oxucularimizi daha da articiq onunla agina edok.
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Qozoli-Nabi:
Xott girdi-arizinde ki, gahi ©’yan olur,
Diller giibari-heyratlo rikdan olur.

Sorduqca ¢esmi hali-asiran gemzesin,
Bimii immid araye girar terciiman olur.

Movzungeddanii simtenanii sokkerleban
Pire osa, foqire gina, cisme can olur.

Lazim deyil kitabi-“Giiliistan” o afote,
No niisxe qursa sinesine giilsitan olur.

Sehri-Sitambulun ne gdzel merdiimani var,
On sadelovhii nazik olur, niiktedan olur.

Baharfi-tolx kim var ise xaki-sohrdir,
Obnayi-sehar climlesi girinzeban olur.

Hiisni-nemokbedus bulunmaz kenardo,
Istanbul i¢ro, Nabi, o da rayigan® olur''°.

* % %
Adeam osiri-desti-mesiyyet degilmidir?

Alam zebuni-penceyi-qiidrot degilmidir?

Bu perdenin derunine bax, iztirab1 qoy,
Hor méhnaotin vora’s1™ moserrot degilmidir?

Bozli-hoyat rahi-mehoabbotde asiqe
Taklif olunca canina minnat degilmidir?

Yox gor¢i sadmeyi-sitominden giirizimiz,
Omma ki, desti-nazike zehmat degilmidir?

Hep senmi kamyab olacaqsan zemanadan,
Ey tonggesm, kar benovbat degilmidir?

Mohtaci-rizqi-xaliq iken serbeser cehan,
Mohlugden niyaz meazellat degilmidir?

Nabi, zebani-nitqim edon xameyi-moacaz
Mossateyi-orusi-hogiqot degilmidir!!!?

Rayigan — miizdsiiz ale kegon, maccanan
" Veora’ —seyin o biri torofi
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* %k x

Bon ol xakem ki, xursidi-cahanara celisimdir,
To’nim siifladir, emma ma’niyi-iilvi enisimdir.

Bu tufanzari-hastide ben ol kestiyyi-Nuhem kim,
Nofos balayi-soerde badban, ruhim reisimdir.

Giiliistani-cahan lebtesneyi-tosrifi-insandir,
Olan rehzen bens birahiyi-nafsi-xebisimdir.

Eder girdi-seri-insans gordis kaseyi-gardun,
Novali*-aforinisde melaik kaselisimdir™*

Xiyali-pirahen etdikce qoddi-suxi-me’naya,
Folokdoe ¢orxeyi-mahi-sobara penberisimdir.

Boyaze xameyi-zorlo debiri-siibh amada,
Utarid maclisi-mo’nade miisovvodonavisimdir.

Xiirusi-¢ar cuyi-tob’imin asari, ey Nabi,
Sefayi-¢ar mdvci behri-asari-selisimdir!1.

Bu gozoalde Nabi afendi insanin viicudu iki hisseden — ruhi-letif ile
cismi-kasifden amsle gelmesini xeyli zerifans ve sairane bayan edib,
xursidi-cahanara ilo hemcoalis olmagini iddia eloyir vo kamali-iftixar ilo
sorkeslik edib deyir ki, 6ziim torpagdan xalq olunmusamsa da ve to’nim
stifla ise do, amma ruh, agil ve fohm sayesinde har bir mexlugdan asrof
vo 9’zomem, md’niyi-ilvi menim onisimdir.

Bu tufanzari-hestide, yo’ni bu alemi-imkanda ve varliq diinyasinda
men Nuhun ol nicatverici gomisiyom ki, balayi-serde aql ve idrakim ol
kestinin badban1 ve ruhum onun reisidir. Axirk beytlorde dexi sair 6ziiniin
sair maxlugatdan &’lem ve ofzal olmagini, yo’ni kaseyi-gordun onun ba-
sina dolanmagimi ve fovci-melayik nevali-afoerinisgde onun kasayalayam
olmagin1 ve goOy liziinde mahi-gobaranin ¢orxesi onun pambiqayironi
olmagini ve maclisi-moa’nada Utarid ulduzu onun miisavvedenavisi olma-
g1n1 sairane nazma ¢akir. Nabi afondinin bu afkari-aliyyesi Avropa hiike-
malar1t vo Mosriqzemin siiorasi oserlerinde dexi tezkar olunmusdur.
Amma Nabi afoendi arusi-ma’nani goribs bir libasa ve acibe bir dona ge-
yindirib izhar etmigdir. Ozge bir qozelinde Nabi ofondi bu mo’nam daha

*Noval — vergi, ehsan vo otiyyo mo’nasindadir
" Kasolis — kasayalayan
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da aciq ifade etmak li¢iin insan1 par ve balsiz bir qusa tosbih etmisdir ki,
asiyani-alome iktisabi-qiivveti-pervaz iiglin diismiisdiir. Bigare qusun
meyl vo hevesi havaya qalxmaqdir ve uca meqamlarda seyr etmokdir.
Amma iqtizayi-tebiati olan bu arzunu icra etmays ganad ve quyrugu yox-
dur. Zslil ve miizterr xak iizre tagetsiz diisiib, asiri-havayi-nafs olmusdur:

Miirqi-qoedsiz iktisabi-qiivveti-parvaz iigiin
Asiyani-aloma bibalii biper golmisiz.
Cohlden iiftadeyiz xudre’yliq vadisina,
Yoxsa neqsiz, mo’niyi-neqgase mezhor golmisiz!'3.

Atide zikr olunan gozel dexi Nabinin plirmezmun aserlerinden birisi
hesab olunur:

Qolommisal emin ol, gelomteras olma,
Veraqnigar kamal ol, veraqteras olma!

Seperves eyla tehammiil, zerreves ol gomxar,
Tosolliit eylome xolq iizre durbas olma!

Koemanmisal gac ol, tok atilma yabana,
Xadengi-rastrovii vaditelas olma!

Serinde nes’eyi-sehba otasidir xakin,
Toaaddiib eylo, riixi-xake ciir’apas olma!

Hoeramzadeyi-mohnat tovelliid eylemsasin,
Zonan fikr mohal eyle, homforas olma!

Qonarsa cusi-xaridarden deruna qubar,
Bu gune, ey giil, imidi-xosqumas olma!

Dii glinde goroz asayis ise, ey Nabi,
Bodazmavii bodamuzii bodmeas olma!''4

Bu gozalds zikr olunan ba’zi gozal fikirleri ve miisfigane nesihatlori
avizeyi-gus edib, albatto, unutmamalidir. Neco ki, deyibdir:

Serinde nes’eyi-sohba otasidir xakin,
Toaoddiib eylo, riixi-xake ciir’apas olma!

Yo’ni torpagin gadrini bil, onun {izarine ciir’epas olma, senin mayeyi-
hayatin, eys-isrotin vo zdvq-lezzetin torpaq hasile getirdiyi ne’matlorden
omolo golmisdir: bagindaki nes’eyi-mey xakin otasidir ve habelo velinio-
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min gadrini bilib, @mayini zay etma, qadrsiinas ol, slikri-ne’met eyle, ta ki,
haqq-taalanin nazeri-merhemsati hemise iistiinde olsun, fozl ve ne’mst qa-
pis1 iizarind agiq olsun.

Ancaq Nabi afondinin bu gozslds bir nesihatini gebul eds bilmeadik
ki, o da soxsin mehz bir salamatligin1 ve xetadan eymen olmagini icab
edirse de, onu terigi-istigamatden ve rastrovislikden bir nov ayriliye ve
nofsperastliye sovq edir. Nabi afondi hifzi-can ve asudeyi-to’n iigiin tov-
siyyo edir ki, “kaman misal kac ol!”, yo’ni kaman kimi biikiiliib ve gatla-
nib kiinci-feragetde salamat otur, heqir ve iiftade ol, gerdenkeslik vo
sorforaziliq etmo, tok ve tonha 6ziinii meydani-miiharibeye atma, seni
tapdalayib azerler, basina balalar geler; ager sen de diiz ve rast geden ox
kimi vadiyi-telasda se’y etsen, onda yaqin ki, dasa ve qayaya toxunub,
murada vasil olmamis sinacaqsan.

Olbette, tok 6z nafsinin salamatligini menzurda tutmayib, imumnasin
xeyir vo salahi yolunda so’y ve telas eden soxsin basinda belalar coxdur,
nainki ol adamin ki, ciimle maxluq ile miidara edib, her igde vahid 6z
monfosti-soxsiyyesini gozloye. Olbatte, rastrovluqda, diiriistkirdarliqda
ve heqgperastlikde xata ve xeter ¢oxdur, nainki haqq sdylemekden ¢oki-
nib, mehz 6z selahi {i¢iin kiinci-feragetde siikunat ixtiyar etmokdo.
Amma bununla bels, bizim ixtiyarimiz yoxdur ki, xalqi haqq sdylemak-
den, diiriistkirdar olmaqdan ve haqq yolunda fedakarligdan dasindiragq.
Bil’oks, her bir sahibi-vicdanin ve ohli-danis ve me’rifotin evvelinci
vozifesi ebnayi-milleti diizliiye ve dogruluga de’vet etmokdir. Voten
ugrunda ve millatin teraqqisi ve tealisi yolunda onlar1 candan ve basdan
kegmaye, ciir’stli, soci’ vo miistoqim olmaga torgib ve togviq etmakdir.
Va illa adam bir 6z bagini ve nafsini qorumagqla, 6z menfosti-soxsiyyasini
giidmokla, hor gisim cdvr vo sitomo tab gotirib, hor bir bari-tdhmat vo
mazammats miitehemmil olmagla ve bu gader xar ve zslil olub, geyrile-
rin tohti-hokumsatinde asirvar giizeran edib, bu giine dolanmagin adim
“miidara” qoymaqla haqiqi seadete ve heaqiqi nicata vasil olmaz. Belo
dolanmagin naticesi qorxaqliq, kemciir’etlik ve yasarligdan basqa, zillot
ve mesaqgatden sava bir sey olmaz. Oz ro’y ve fikrimizi agiq demokden
¢okinib, ayri ile dogruya ferq qoymayib, haqqa ve nahaqqa “beli, bali”
demoklos belo fona hala diismiisiik. Bizim aqidemize gore, tereqqi ve sea-
dotimize lazim olan esbablardan birisi do ciir’otli, fodakar vo diristkirdar
olmaqdir. Buna binasn Nabi afendinin mezkur fordini bu ibare ile doyi-
sib yazsaq, daha gdzal ve maqbul olar:

Komanmisal koc olma, herasi-can etmo,
Xadengi-rastrovii vadiyi-telas olgil!
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Asagida yazilan gozel dexi Nabinin hikmatamiz kelamlarindan birisi-
dir. Bu gozslde sair insanin har fe’l ve emslinds bir gqerez ve bir menzur
oldugunu bildirir:

Vermozdi kimse kimsaye nan, minnat olmasa,
Bir maslohat goriilmez idi rligvet olmasa.

Xalqin miyanasinda bulunmazdi ittihad,
Maogriblarinde vasiteyi-xissot olmasa.

Kondi viicuduna bdyle qilmazdi meali xalq,
Qosdi-niimayisi-sorafil sovket olmasa.

Yox bigerez miiamile ahli-zemanada,
Kimso ibadet etmoz idi connet olmasa.

Tohsili-elmin iistiine torcih edermi nas,
Tohsili-meal vasiteyi-rif’ot olmasa.

Koamyab idi miyani-la’imandan imtizac,
Mabeyninde slageyi-cinsiyyot olmasa.

Etmeoz ziihur arsade bir kimsaden keram,
Zimininde gosdi-daiyeyi-sohrat olmasa.

Baxmazdi kimse ayineyi-safo, Nabiya,
Xudbinlik slagesine alot olmasa'>.

MUQOTTOATINDAN NUMUNOLOR

To’sirin aninla canibi-iilviden oldugun
Seyr et comaatin harekatin 8’zan ilen.

Insan odur ki, bir s6z ile bandi-pa ola,
Heyvan odur ki, baglayarlar risman ilen.

Nogsan1 bagqasile olur, Nabiya, tamam,
Hor kimse kim, tokalliim eder torciiman ilon''.

* k%

Dil arsi-ilahidir, an1 eyloma toxrib,
Desti-beser ol xanayi tormim” ede bilmez'!’.

*Tormim — pozulani vo xarab olani to’mir ve to’sis etmok mo’nasindadir
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* %k x

Bihicr z6vqi-vesl ne ma’lum, Nabiya,
Azadolik sofasi giriftarligdadir''s.

* N %

Bir zerre yox bu kargehi-siin’de abas,
Vabestodir biri-birine gerxi sastin!!®,

* %%

Haqiqi sanma har bir gordiiyiin parhizkarini,
Fosade derdmendin neylesin, destinde alet yox.

Yapilmis, hazir olmus senden ol climlenin kari,
Senin tadbirina, ey ¢orx, zehmat ¢gokmae, hacet yox.

Cahanin zirii balasin tefohhiis eyladim, Nabi,
Tovekkiil kisverinden geyri yerdo istirahat yox!'?°.

* %%

Allah ise vo’zinde agar niyyeti-vaiz,
Kiirsiyyi-semavate ¢ixar sohroti-vaiz.

Oshabi-fozilet ana mohtac degildir,
Cahillere, nadanlaradir xidmeti-vaiz.

Satmazsa agor xalqe vezifa ile pandi,
Nabi, o zamanlar bilinir qiymeti-vaiz.

S6z yoxdur ager destine mahserde girirse,
Balayi-mecalisde olan rif’sti-vaiz!?!.

% % %

Taki-hoaqirde bulunan miyveyi-laziz
Ol gameti-biilonde badeldir ¢ginarde'?.

% %
Badter deyilmi ¢cogcogeyi-asiyabden,

Nabi, 0 bozm kolmaya® névbotle goftgu!?.

Bu miixteser niimunalerdan alave, Nabinin miigettoat babinda nazik
isaralori vo hikmatli s6zlori ¢ox ¢oxdur, amma ciimlasinin buraya kiinca-
yisi yoxdur'?,

* Ki, olmaya — red.

&9



OLISIR NOVAI OMIR NIZAMODDIN*

Oligir Navai hicratin doqquzuncu asrinin axirlarinda yetigon cigatay
(tiirk) ve ocom siiorasinin on moghurlarindandir'?. Bu sair oslon cigatay
tiirklorinden ise de, Azarbaycan siiorasi arasinda artiq hrmet ve sohrot
kasb etmisdir vo onlara Nevainin te’siri artiq deracede olubdur. Buna da
iimde sebab onun teb’i-lstifinden téreyen asari-nafise ve os’ari-memdu-
hasi olubdur ki, ¢ox sirin ve dadli dil ile risteyi-nezma ¢okilmigdir. Omir
Olisir fars lisanin1 dexi ekmal vechdas bilirmis ve fars dilinde onun ziya-
do movzun ve xosmoezmun kelamlar1 vardir. Tiirk ve fars dillerine dara
oldugu ticiin “Ziillisaneyn” lagoabi ile miileaqgeb olmusdur.

Novainin atasi siilaleyi-teymuriyyaden Sultan Obuseidin voziri olub
oglunun to’lim ve terbiyesine artiq se’y ve diqget yetirmigdir. Omir Olisir
0zii usaqligda Sultan Hiiseyn Bayqara ile moakteb yoldasi olub, ayyami-
tifuliyyetde alineseb yoldasindan kesbi-kemal ve exzi-odeb etmisdir.
Sultan Hiiseyn Baygara Teymurlong 6vladindan olub, 875-ci'?® tarixdo
Xorasan padsahi olmaqla Heratda toxti-seltensatde oylosmisdir. Olisir
ovvelce bir miiddet Xorasanda ve ba’d Semergenddas tehsili-tilum ve fii-
nune mosgul olub, hiisnxatt, resm, musiqi ve naqqasliq sen’stlerinde
boyiik meharat kesb etmisdir. Amma bu fonlerin climlasindan artiq onun
meyl ve s6vqil se’r demoaye vo gozal yazmaga idi. Cavanliq mdvsiimiiniin
va sababliq eyyaminin miiqtezasinda dimagi-latifi hevayi-hiisni-xettii xal
ilo, konlii badeyi-esq iloe dolmus iken 6z hisslerini gézel se’rlor vasitesilo
boyan edordi. Neco ki, Olisir 6zii oyyami-gobabda hali-dilini bu gorar iizro
tohrir qilmigdir: “Bu perisan aczanin veragnigari ve bu asiifte dvraqin qis-
saglizarl, mOhnat peymanasinin ciir’acesi vo malamat xiimxanasinin sebu-
kesi, seydaliq mahsallesinin riisvasi ve riisvaliq kiigesinin seydasi:

beyt
Vofa bustanin dastanserayi,
MBolamsat biilbiili, yo’ni Nevai.

Qiifraniillah ziinubiihu andaq arz qilir kim, sol caq kim, Xorasan texti
gurganliq devaci belo zinotefzay ve gurgan forqi cehanbanliq taci bile
folokforsay irdi, dmriim sebistani sebab samlar1 nuridin miinevver ve he-
yatim giillistan1 yigitlik giilleri atridin miietter irdi. Sinn miigtezasidin to-

* Novainin torciimeyi-halina dair me’lumatin bir parasim “Dobistan” jurnalinin
3-cii ndmresinde teb’’ olunmus Oliaga Hoesonzadonin fegeresinden!?’ vo bo’zisini
divani-gozeliyyatinin dibagesinde merqum olunmus miigeddimaden ve on mithiimii-
nii Sami bayin “Qamusiil-slam”mdan'?® gotiirmiisiik.
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bietge hava qalib, hava gelabesidin tebiet lohvge talib irdi. Kongiilagim
cakidin koksiimdaki eski tuganlar bir-bir 8’yan ve kugragimdaki kisgan
yanqi olflaridin kongiilagim xat-xat qan. Mudam mey rogbeti kongiilga
moahbub ve hamige mehbub iilfeti xatirimge mergub. Canim esq badssidin
moast vo kongiiliim badeyi-esqdin meyporost irdi:

Bulmasa alemds giilrux, saqi, ehvalim xerab,
Yox iso saqide giilgun cami-mey, bagrim kebab.

Az vaqtde bade seylidin husii aqlim evi yikildi ve esq barqi selahii
afiyotim xormoenin kil qildi”!?°.

Vaqta ki, Sultan Hiiseyn Bayqara — Nevainin makteb yoldas1 Heratda
toxti-soltonatds aylasdi, Olisirin soragina diisiib ve her yerde onu axtarib
Semerqendds soragini aldi. Slisir sultanin do’vetini gebul edib, Semar-
gendden Herata goldi. Sehare daxil olan zaman1 Sultan Hiiseyn terafin-
den artiq celal ve tentens ile istigbal olunub, onun liitf ve ehsanina nail
olmusdur. Sultan avvelce Olisiri mohiirdarliq xidmetine ta’yin edib, son-
radan 6ziine veziri-o’zem etmisdir. Bilmoak gorokdir ki, Sultan Hiiseyn
xan alim ve adil, reiyyestpearver, iiloma, lirefa sinfini dost tutan, xosehval
vo homidexisal bir padsah idi. Bu zati-sorifin tob’i-se’riyyosi doxi var
imis. Amma bundan maoada ziyade deqiq, nazikanlayan ve fiinuni-se’r ve
odebiyyatda gabil ve mahir bir viicud imis. Bels ki, fiinuni-se’rde sulta-
nin bir deracads ittilaat1 var imis ki, Nevai kimi miiqtedir sairin aserle-
rinde miisahide olunan qiisuru teshih qilarmis, nece ki, bu qovle sair 6zii
sohadet verib deyir: “Veqta ki, mecalisde ba’zi ebyatim mazkur ve ma-
hafilde be’zi gqozeliyyatim mastur bolur irdi, gahi ibaretim qilisurin tegyir
bermak birle ndgsandin miierra qilur irdi. Ba’zi beytimdin bir az namiina-
sib lafzni ¢ixarib bir deste sibh i¢ra bir diirri-sahvar tartqandik bir az lefz
gitiirlir irdi ve ba’zi gozelimdin bir az nehancar beytga xatt urub pozuq bir
dost igre bir qasri-zerringar yasagandik bir az beytgoe dexl biiruz irdi. Bu
aslifto ebyatimda ol xett ve bu pearisan qozsaliyyatimda ol beyt:

Xara arasinda irdi gévher yanliq,

Ya kiiller i¢inde irdi exker yanliq,
Yaxud tiken igro giili-ehmer yanliq,
Bolkem to’n ara ruhi-miisevver yanliq.

Ciin bu beytloar eyvani ola, islahlar naqsii nigaridin reski-nigarxaneyi-
Cin ve bu gozsller bustani ol ehtimamlar baharidin geyrati-xiildi-bearin
bola, baglad1 sahibnoazarlor gdziga mehbubraq ve ohli-diller konliga mer-
gubraq bolub hérmeti qayetdin 6tdii ve sohreti nehayetdin kegdi”!3°,
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Olisir 6hdesine gotiirdiiyli timuri-vezarati layaqgetince icra edib, asude
vaxtlarin1 gah miitalis ile ve gah to’limi-kitab ve tenzimi-os’ar ile kegirirdi.
Hoema veqt dairesi macme’i-liloma ve fiizala idi. ©dib ve sairlere ve climlo
arbabi-elm ve san’ate an’am vo ehsan qapisi agiq idi. Bu halla maarif ve se-
nayenin tereqqisine ¢ox xidmetler etmisdir. Bu zati-alihimmat bir miiddet-
den sonra mansebi-vezaratden ol ¢okib ve memuriyyati-siyasiyyaden iste-
*fa edib, Heratda gusenisinlik ixtiyar etmisdir. Bu hal iizre bir ne¢e vaxt dmiir
edib, tarixi-hicriyyonin 906-c1'?! ilinde haman seherdo vefat etmisdir.

Oligir Noavai yalqiz sair olmayib, danismend ve hakimi-nadir bir
viicud imis. Ondan avval cigatay tiirklerinin sivesinde kimse o lotafot vo
moatanatde og’ar yazmadigi kimi, ondan sonra dexi bu dilde elo lstif, abdar
vo xosgilivar se’r ve gozeller yazilmamisdir. Filciimla, asari-nafiselori
xeyli qiymetdardir.

Oligirin xeyir yadigarligi ve ehsanati dexi ¢ox olubdur; nego-neco
maodraseler vo abniyeyi-xeyriyyo binasina miiveffoq olmusdur. Boyiik vo
mitkemmeol bir kiitiibxanasi var imis ki, elm vo ma’rifote sévq ve hovesi
olanlara hemise onun gapisini agiq tutarmis. Slisir Nevainin tiirk dilinde
olan barglizide asorleri bunlardir: “Macalisiin-nefayis”, “Miihakimetiil-
ligeteyn”, “Heyrotiil-ebrar”, “Msahbubiil-qiillub”, “Ferhad ve Sirin”,
“Leyli vo Macnun”, “Seddi-iskender”, “seb’eyi-seyyare™, “Siraciil-
miislimin”, “Lisaniit-teyr”, ‘“Halati-pahlivani-Obuseid”, “Oruzi-tiirki”,
“Tavarix ve qafiye”, “Miifredat dor fonni-miilemma”, “Miingeati-tiirki”,
“Qisseyi-Seyx Sen’an”, “Xemsatiil-miitohayyirin” ve geyri. Bundan ola-
va “Nezmiil-covahir” adl1 bir kitab fars dilinde tohrir etmisdir.

Oligirin toxslliisii tiitkco “Neovai” ve farsca “Fani” olubdur. Merhu-
mun os’arindan niimune olaraq izzeti-nefs ve genastkarliq baresinde
yazdig1 beytdir:

Haqdin ozizliq tilasin eldin iiz toma’ —
Kim, xelgnin ozizi demis: “Izze min genee™!¥2,

Yo’ni ey Novai, agor haqqden ozizlik temenna edersen, xalgdan
tomaini kesgilon. Neco kim, xalqin ozizi foxri-kainat hazratlori hadisi-
sorifinde buyurubdur: “Izee min qenoes, zillo min tomea” — yo’ni qonaot-
kar oziz vo tamahkar zslildir.

Novainin musiqi elminde artiq maharati olub. O fonne esq ve zdvqil
na riitbads oldugu bu beytindon anlagilir:

Kamanga tari-ziilflin vesfini min til ile sdyler,
Deyil qovli zeif anin agorgi qil ile sdyler.
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Oligir lic-dord yiiz il bundan aqdem sdyladiyi bu asagidaki beytin
moazmunu asrimizde revac tapmis adl ve miisavat afkari-hiirriyyetkara-
nosine xeyli miinasibdir:

Deyr igro yox sifal” ile altun qedehde forq,
Sahii gadan bir oldu, aceb karxanadir.

Bu aloemdae cahii celal pug ve fani olub, ancaq yaxsiliq baqi qalacagin-
dan behs etdikde deyir:

Iriir ¢iin alem icre cah fani, yaxsi ad baqi,
Sin el kamin reva eyle 6ziini kamran goérgac.

Yo’ni sen kamran ve sahibi-igtidar oldugun halda “el kamin”, faqir-
lor ehtiyacin, iiftadeler temennasin rova ele ve bu yoxsullara himayat qil,
¢linki diinyada ciimle cah ve celal fani olub, yaxsi ad baqi qalacaqdir.

Novai ondan fiinuni-se’rde ve xiisusen qozelguluqda siieradan hansi-
nin artiq ustad ve mahir oldugunu sual edenlers bu abyat ile cavab ver-
misdi:

Qozoldoe iig kisi tovridir ol nd’v —
Ki, ondan yaxs1 yox nezm ehtimali.
Biri mdciizbayanliq “Sahiri-hind” —
Ki, esq ohlini urtar suzi-hali.

Biri qiidsi aserliq “Arifi-cam” —
Ki, cami-Coem diirer singan sifali.
Biri {sa nefosliq “Rindi-Siraz”,
Fona doehrige mostii laiibali.

Novai nezmge baxsan yomasdir,
Bu ti¢niin haldin bir beyti xali.
Sanasin giizgiidiir ki, oks salmig
Ona ii¢ suxii mahvesnin comali.

Yo’ni qozealde ii¢ kisi elo mahirdirler ki, onlardan yaxsi daha nezm
—se’r yazmaq ehtimal etmok olmaz. Onlardan biri “Sahiri-hindi”, yo’ni
Nasir Xosrov Doahlavidir'3?, o birisi “Arifi-cam™, yo’ni Molla Obdiirrehman
Camidir'3* ve iigiinciisii “Rindi-Siraz”, yo’ni Xaco-Hafiz Sirazidir.
Amma Navainin 6z nezmina baxsaq, bu ii¢ sairin halindan Nevainin bir
beyti xali deyildir. Belo ki, Novainin beytlori sanki bir giizgiidiir ve ona bu
lic sux mahvasin camalinin aksi diigsmiisdiir. Burada Nevai demak istoyir

*Sifal —saxs1
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ki, onun es’arina diqget olunsa, {i¢ sairi-ziiligtidarin ruhlarin1 onun kela-
minin i¢inde gérmak olur.

Novai 6zge bir mehalde bu mdhterem kelam ustadlarinin ismi-gerif-
lorini lisani-bealagatsiiar1 ile belo yad edir: “Omma oas’ar todvin qilganlar-
din ba’zi kim, baqa miilkide fanidurlar ve bea’zi kim, hala fena deyride
bagqidurlar, avvelqi ziimradin baviicud derd pisesinin gezenferi ve esq
atoggahmin semenderi, me’deni-cavahiri-ma’navi Omir Xosrov Dehlovi
ve fona meyxanasinin rindi-xirgacaki ve bala peymanasinin masti-bibaki
vo esq vo mohoabbat asrari eminlerinin hemrazi Xace Hafizi-Sirazi ve
sonku firge din sebistaninin som’i-enveri vo lins giiliistaninin andelibi-
siixenveri vo balaget sokkeristaninin tutiyi-sirinkelami cenabi-moexdumi
Moévlana obdiirrehman Cami maddellah teala ziilali-irsade ila miifariqiil-
talibin divanlari arade bolgay...”!33

Novainin bu tohriratindan mo’lum olur ki, M6vlana Obdiirrohman
Cami oleyhirrohma onun miiasiri olubdur.

“Qamusiil-o’lam” sahibi Sami bayin yazmagina gore, merhum Olisir
Novainin aserlerinden “Miihakimetiil-liigateyn” fars ilo tiirk lisan1 arasin-
da odibano vo adilans bir mithakimoden ibarot osordir ki, bunda tiirk lisa-
ninin fars lisanindan daha da zengin ve daha da miikemmsal oldugu isbat
olunur. Belo olan surstde, albsatte, merhumun bu oseri biz tiirkler ii¢iin on
lazimli ve qiymatli bir kitabdir. Amma heyfa ki, nilisxesi nadir oldugundan
cotinlik ile ale golir. Olisir Navainin, nece ki, yuxarida zikr olundu, bizim
Azoerbaycan silioralarina artiq deraceds to’siri olubdur ve hetta onlardan
ba’zi Navainin as’ar vo kelamina ve lisani-mdociizbayanina o qoder meyl
vo rogbat gosteriblor ki, 6zleri de cigatay tiirklerinin lisaninda se’r veo
gozel demoayo vo Novaiys nazire yazmaga mo’tad olublar. Onlardan mes-
huru Qarabagda Abdulla bay Asi, Hesen Qara Hadi ve Mirze Oliesger
Novres, Samaxida merhum Haci Seyid ©zim, Qazaxda Kazim aga Salik,
Dorbondde Mirze Cebrayil Siipehri'*® vo geyriloridir. Morhum Abdulla
bey Asinin cigatay dilinde els dilpazir gqozslleri vardir ki, Nevainin 6z ke-
lamina banzayir; ancaq bu dilin erbabi onlara terhic vera bilir. Onun ciga-
tay lisaninda Sirvan siierasina yazdigi tercibend ki, 6z meqaminda derc
olunacaqdir, her bir ahli-z6vq ve ma’rifeti valeh ede bilir.

Novainin tlirk lisaninda miiteaddid asari-letifleri ile diiriist baled
olanlar yaqin ederlor ki, tiirk dili o goder foqir ve rekik deyil, neco ki,
bizim nazerimize golir. Dilimizin kdkiinii ve aslini bu menbaden axtarib
tapmaq vo iste’maldan diisen alfaz ve ibarsalere diibare dirilik ve rdvnaq
vermok mohterem odiblerimizin bas vezifelerinden birisidir. ©1’an bu
yolda Istanbulda nesr olunan “Tiirk yurdu”nun miiherrirleri, xiisusen
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Mohoammad Emin bay artiq sovq ve havesle islomekdadirler. Niimuna
iiclin burada Nevainin bu gazelini yazmaga iktifa edirik:

Koniiller nalesi ziilfiin kemendin nagehan gorgac
Iriir andaq ki, quslar qigqirisgaylar yilan gorgac.

Koniil ¢akin goziimde aski-rengin elgo fas etti,
Baliq zexmini fohm eylorler el deryade qan gorgac...

Boyalgan gan ara can pardesi yetgac qgomi-hicrin
Koniil bagida bergidiir ki, al olmus xezan gorgac...

Iriir ¢iin alem icre cah fani, yaxsi ad baqi,
Bas, el kamin rova eyle 6ziinii kamran gorgac...

Novai, xilirde nezminni andaq eyladin tohrir
Ki, sacgay xiirde basin iizro sahi-xiirdedan gorgac.

Burada Azerbaycan siierasinin pigvalar1 ve ustadlari maqaminda olan
Fiizuli Bagdadiden, Yusif Nabi ve Olisir Nevaiden miimkiin oldugu qo-
dorde mo’lumat verdikden sonra 6ziimiizo borc hesab edirik ki, milli
sairlerimize siiru’ etmoazden miigeddem veteni-me’lufumuzun sabiqde
mithiim mekazlari sayilan Gence, Sirvan, Samaxi vilaystlerinin tarixine
maxsus va o yerlarde viicuda gelib negvii niima tapan a’azimi-siieradan
ustadi-giiora Obiilillanin, Seyx Nizaminin, hekim Xaqganinin ve geyrilorin
ismi-goraflorini zikr edib, hor birinin tercliimeyi-hallarina ve eserlerine
dair icmalen mo’lumat verak.
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GONCO

Gonca sohari ¢ox gadim ve bdyiik seharlerden birisi olduguna onun
otrafindaki osari-otiqe sohadet verir. Bu asar ise kohne gebristanliqlar-
dan, oski to’miratin ucuq biindvrelerinden, oski qala ve hasarlarin
dagilmis divarlarindan ve bu nov sair slamatloerden ibaratdir. Nece ki, to-
varixde goriiniir, Gencenin baginda ¢cox bdyiik hadisaler viiqua gelmisdir,
onun iistiinde ¢ox ganlar tokiiliib, canlar fodaya getmisdir ve miiruri-
oyyam ilo bagibalali Gencenin yaxasi alden-sale ke¢ib, miixtolif milal ve
aqvamin yadi-teserriifiine diismiisdiir.

Yeddinci asrin avaxirinde Gence Iran dévletinin ixtiyaridan areblo-
ro keg¢ib ve ereblorin bu yerlorde xozerler ile bir ¢ox boyik dava ve
qurginlart viiqua golmigdir. Tarixi-miladin 1138-ci sinasinde viiqui-
zdlzoladen seher bilmerre dagilib, sabiqi yerinden geyri bir mahslle naql
olunmusgdur'*’. On dordiincii osrin axirlarinda Teymurlongin hiicumundan
yeni bina tutmus sehar diibare viran ve shalisi perigan olmusdur. Tarixi-
mosihiyyenin on altinci asrinde Gence yena Iran dévlatine tabe olur ve on
yeddinci esrin ibtidasinda Sah Abbas Sefovi'3® goheri indiki mohalline
kogitiriib, mohkem ve xosselige binalar yapmagla onu xeyli abad edir vo
[ranzeminden Azerbaycan tiirklerinden coxlu evler kogiirdiib Gencoyo
gotirdir. Bu tiirklerin se’y ve ehtimami ve to’mirat islorinde onlara mex-
sus olan meharet ve qabiliyyetleri sayesinde seher az bir vaxtin i¢inde
zayide, me mur vo abad olunur. Seherin ortasinda Sah Abbas ali ve mii-
zoyyon bir cameyi-sorif yapdirtb, miiderris ve tolaebeler ii¢iin onun otra-
finda hiicralor tikdirir. Bu mescidin emsali indi do nadir tapilir. Camenin
Oziiniin vo onda tohsil eden telebalerin idare ve mexarici li¢iin boylik ve
vesi’ bir karvansara tikilib veqf olunmusdur.

Cameyi-serifin to’miri miladin 1620-ci sonesindo vaqe olmusdur”.
On soakkizinci osrin avvellarinde Gance otuz iloadek Osmanli dévlstinin
tohti-idarosine ke¢ib, sonra miladin 1735-ci ilinde Nadir sah'*® ilo os-
manlilarin beyninde Genca listiinde bdyiik toqqusma ve vurugmalar viiqua
golib. Axiriilomr, Nadir sah osmanlilara qalib golir vo Osmanli asgoarlerini
soharden ¢ixmaga macbur qilir. Bundan sonra on dogquzuncu osrin ibti-
dasina kimi Genca gah Iran dovlstinin teboaiyyetinde, gah Giirciistan pad-
sahlarmin tehti-hokumsetinde ve gah miisteqillon 6z xanlarinin idaresi al-
tinda olmusdur.

* Eyni bir tarixde Sah Abbas ermoniler ii¢iin do méhkem bir kilse seherin yuxari
somtinde to’mir etdirmisdir ki, indi de durur.
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Rus dovletinin avvelinci defe Genceye sahiblik etmeayi miladin
1796-c1 senssinds olubdur. Amma bu sahibliyin miiddeati ¢ox ¢ekmayib-
dir. 1804-cii ildo knyaz Sisianov'*® Gencenin istiine osker siiriib, onu
miiddeti-miitemadi miihasire eloyir. Gence xani Cavad xan seherin
miidafie ve miihafizesi li¢lin ixtiyarinda olan qosuna 6zii serkerdslik et-
misse da, axirda maqtul olur.

Cavad xan maqtul olandan sonra onun adamlar1 rus qosununun zor vo
hiicumuna tab getire bilmeayib perakende olublar ve Gence yene mii-
vaqqati ruslarin yadi-tesarriiflerine kecir. Amma sonradan miladin 1813
tarixinde “Gliliistan” siilhnamesinin hokmiine gore, Gence xanlig1 bilkiil-
gerardadinda, sonradan 1862-ci senade deyisirilib qubernski sehar halina
diisiir. 1862-c1 ilin iyul ayinda Fotoli sahin'*! oglu nayibiisseltene Abbas
Mirze Allahyar xan ile beraber giiclii qosun gotiiriib, Gencenin {istiine
hiicumavaer olub, ruslar1 geharden ¢ixmaga macbur qilir. Vo lakin haman
il sentyabrin 4-de general Mededovun ve Paskevigin serkerdeliyi ile Iran
gosunu ils rus qosununun arasinda Gencenin yeddi verstliyinde boytik bir
miiharibe viiqua golib, Iran terefi meglub ve miinhazim olur.

Knyaz Sisianov Genceni foth edenden sonra ona imperatori¢e
Yelizavetta Alekseyevnanin adin1 vermigdir, ona binean Gence Yelizo-
vetpol adlanir.

Gencenin mehelli-mdvqeyi gen ve agiqdir; icinden Gance ¢ay1 axir.
Bo’zi rovayete gore, seher bina oldugdan sonra meazkur ¢ayin adi ile tos-
miye olunmusdur. Gencenin torpagi mehsuldar ve miinbit olur, her gisim
meyvacat yetirir. Sehorin dord etrafi bag ve bostandir; artiq meyveli vo
moadaxilli bir yer hesab olunur. Vali abii havasi ¢ondan selamet deyil. Yay
foslinde siddetli isti olmaga gore, qizdirma (isitma) ve qisim-qisim
naxosluglar emsle golir. Sehearin niiceba qismi ve varlilar1 yay movsii-
miinde Hacikend adli yaylaga — ki, Gencenin yaxmligindadir, — kogiib,
orada istirahat edirlor. Foqir-fliigera seharde qalib névbendv meroazlore
miibtela olurlar. 1905-ci senade Gence soheri doxi ermeni tayfasi ilo
miiselmanlarin arasinda viiqua gelen fesad ve toqqusmadan salamat qal-
madi. Onun moerkezinde olan miiselman tikilileri ve Sah Abbas
karvansarasi yanib telaf oldu. Amma indi onlarin yerinde daha gozel ev-
ler, magazalar, mehmanxana ve karvansaralar to’mir olunubdur, diiz ve
enli kiigalar salinibdir.

Gence ohlinin akseri miiselmandir. Bu axir vaxtlardan beri ilum ve
maarif kesbine ragbet gostermoakdadirler ve demok olur ki, tereqqi yolu-
na diisiiblor.
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OBULULA GONCOVIi

Stierayi-miiteqoddimin Obiilillan1 “Ustadi-siiera” laqebi ile yad et-
misler; o cohato ki, hokim Xaqani ve Foloki'*? onun sagirdleri olub, fii-
nuni-se’r vo bolagetde ondan to’lim almiglar. “Ateskedeyi-Azeri”de
Obiiliilanin Gence ohli olmagi zikr olunubdur!®. Hicratin altinci osrinin
axirlarinda sirvangahlarin eyyami-seltensatinde “Malikiis-siiora™ adlanir-
mig. Sirvan sah1 ve onun ferzendi Calaleddin Manugehr Obiiliilaya liitf ve
inayet edib, xatirini oziz tutarlarmig ve bunlar her ikisi fozl ve kemal oh-
line, xlisusen, sliora vo lideba sinfine artiq deracede iltifat ve ehtiram
gostormaklori sobabine onlarin seytii sadasi har yera yayilmisdi ve adlari
xeyir ile zikr olunurdu. Necs ki, bu barade Obiilillanin, Seyx Nizaminin,
Xaganinin ve Felokinin divan ve ag’arinda mezkur padsahlarin maarif-
parver olmaglari to’rif ve tovsif olunmusdur.

Belo rovayet olunur ki, sahi-Sirvan ve onun oglu Csalaloddin Menugehr
Bohram Cubinin neaslindendirler ki, Ordesir Babokanin 6vladindan meah-
subdurlar. Obiililla Xaganiys to’lim ve terbiye veranden sonra 6z qizini
ona nikah ile verdi. Veli ustadinin qizina Feloki dexi miisteri imis ve bu
isdon ma’yus ve miikedder oldu. Onun xatirini de ele gatirmek ii¢lin
Obiilila min dirhem qiz1l ona bezl elodi. Ustadi-siiora hicrotin 560-c1'4*
senslerinde sag imis. Altinci esrin'4 axirlarinda Gencedo vefat etmisdir.

Ravayet olunur, veqta ki, Xaqani sahin hiizurunda hérmat ve gohrat
kasb edib sahibi-niifuz oldu, 6z ustadi ve qaynatasi Obiiliilaya baglad1 kibr
va qlirur izhar etmoaye ve hatta onun so’nine layiq olmayan hacvler insa
elodi. Haqq batil eden sagirdin bele roftarindan ustadi miikedder oldu ve
bir neco qit’s hacvler o da Xaqaninin haqqinda yazdi:

Xaqaniya, agarce soxan nik daniya,

Yek nokte quyemat besno rayqaniya:
Hocve-kosi mokon ke, ze to moh bovoad besenn,
Sayod ke, u pedor bevedo to nodaniya'4e.

HECA

Mon an dem ke, oz mader dehr zadem,
Befozlo honer dor cahon ostadom.

Maora sost salost kaz xake-iran'?7,
Bovad sanadsh ta be Sirvan fetadom.

Co pire-zo’ifom senaquye xosrov,
Noquyam ke, Keyxosrovo Keyqobadem.
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To ey Ofzealoddin, egar rasta porsi,
Becane-ozizot ke oz to nasadem.

To xod qorratol-eyno forzende-mai,
Maoenat ham peder xande hoam ostadem.

Co rogbat nemudi besagerdiye-maon,
Beto tohfe oz veslevo sim dadem.

Koemorora beto’lime-sofgot beboastom,
Zobane-to bar saeri barqosadem.

Co saer sodi ber demet pise-xaqan,
Be Xaganiyat hom logeb bernehadem...

To her doem bemoan men ¢e cusi ¢o atos,
No to abo atos no mon xako badem'*S.

Ogor¢i Haci Liitfali bay ibn Xaqan Azeri “Ateskede”sinde Obiiliila-
ya “Gencoavi” deyib, onu Gence shalisinden hesab eloyir, vali sairin 6z
kelamindan anlasilan budur ki, onun esli iranlidir. On alt1 il olur ki, Sir-
vanzemins varid olub, burada siikunat ixtiyar edib, namii séhrot kesb et-
misdir. Ma’lum olsun ki, o vaxtlar1 Zaqafqaziyanin terafi-serqisinde olan
vilayetloerin okseri Sirvan sahlarma tabe olmaga goro, sair Genconi doxi
Sirvan ismi ile zikr edibdir. Obiiliilanin aslen iranli olmagina bu se’ri dela-
lot edir:

Mora sost salost koz xake-Iran,
Bovad sanzdeh ta be Sirvan fetadem.
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SEYX OBUMOHOMMSOD ILYAS iBN
YUSIF iBN MUDYYOD NiZAMi

Seyx Nizami boyiik sairlorden birisi olub. Onun kimi fesih, revanteb’
va sirinzeban sair diinya iiziine az golibdir. Heg bir sair o latafot ve zorif-
likde s6z demayibdir. Onun climloye meshur olan “Xemse”si ki, ona
“Panc gonc” dexi deyilir, bimisil ve binazir asarlardir ki, haqigetde xoazi-
ne mahdir. Ba’zi rovayete gora, Nizami Qum sohoarinde tevelliid edib,
nasvil niima tapdiqdan sonra Genceye golibdir ve burada dmriiniin axirina
kimi galibdir. Amma sehihi budur ki, onun ata-babas1t Qumdan Genceya
golon zaman Nizami henuz diinya serac¢esine ayaq basmamisdi ve ol gov-
heri-pakin tovelliidii Gencado hicratin 520-¢i'* senesinde vage olmusdur.

“Atoskadeyi-Azoari”’de ve Semseddin Sami beyin “Qamusiil-
olam”inda Seyx Nizaminin gehri-Genceds anadan olmasi seraheten
yazilmisdir'>°, Odibi-sohir Miisyd Se’rr “Tarixi-oedebiyyati-iimumi” ose-
rinde Seyx Nizaminin Gencedo tovelliid etmosini tosdiq edir’'. Bu
cohoate sair “Nizami Goncoavi” deyilmokle moa’rufdur. Belo olan suratde
cox ehtimal var ki, Nizaminin anas1 gencali qiz1 olmus ola. Nece ki, bu
halda Iran tebeesinden goxlari Qafqaziyaya gelib, burada evlenib, ohl-
ayal sahibi olub kok salirlar, hemginin sabiqde dexi Iran dovletinin her bir
yerlorinden Qafgaz torpagina miihaciret edenlor ¢ox olurmus ve burada
fran madeniyyetini, Iran adabii ayinini intisar edirlormis. Ol vaxtdan ba-
ridir ki, fars dili ve fars adebiyyati bizim vatenimizds sdhrat ve 6zii ligiin
boyiik hormet ve shemiyyet kesb edibdir. Vali Seyx Nizami Qafqaz
qit’esinda viicuda galibse do, aslen iranli olmagini inkar ve nisyan etmo-
yib “Igbalname”’sinde buyurmusdur:

Nezami ze goncine bogsay band,
Gereftariye-Goance ta ¢ond, ¢ond.

Co dor garge der bahre-Gence qomam,
Voli oz qohestane-gohre-Qomom!'>2,

Nizaminin vesfinds bir sey yazmaqda bizim gelomimiz acizdir. Hekim
Xaqani onun madhinde demisdir:

Xakoas be Mosih tutiyaboxs,
Sengoes be Koalim kimyaboxs,
Morzos ze koyestane-qolestan,
Sekkerzaro qerenfelestan!3.

Nizami diinyadan ol ¢okib ahli-qenasat ve saleh bir zat oldugu iiciin
omriinii ibadat vo riyazetde kegirormis. Hoatta zomanasinin miiluk ve so-
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latini ona hormat ve riayet etdiklori halda sair sliera kimi kimseni madh

va to’rif etmemisdir ve tamahkar ve shli-diinya miilazimi olmagdan nef-

sini saxlayib, dmriiniin axirina kimi meddahliq ismini $o’nine layiq ve ro-

va gormemisdir ve padsahlar derbarinda sohrat ve izzet telobkari olma-

misdir. Boalke onun 6z astanasi boyiikler ve xosrovlar melce’ ve ma’vasi
olub. Miiasirlari onun sdhbatinden feyzyab olmaga talib olmuslar. Belo ki,

Atabay Qizil Arslanin'>* imtahan gosdi ile Seyx Nizami oldugu zaviyoyo

gedib, onu goribe bir halda gérmeyi “Ateskedeyi-Azoari”de revayet olu-

nubdur!'>®. Seyx alomi-batinde Qizil Arslanin qesd ve niyyetini anlayir ve

sultanin nazerinde onun serafot vo bdylikliikk ulduzu cilvelenir. Atabay

baxib goriir ki, bir piri-zeif bir par¢a kegonin {istiinde ayloesib. Otrafinda

basqa bir sey yoxdur, baqgeyr az-qolom, devat ve esayi-piri. Olinds

Qur’an ve seyx onun miitaliasine masgul. Atabay seyxin bu halina diqqgeat

yetirdikde onun hagqinda e’tiqadi-kamil hasil edib, seyxin miigeddes bir

viicud olmagini tesdiq elayir. Vo hamginin revayaet olunur ki, iran padsah-

larindan birisi Azerbaycan vilayetini tesxir etdikde seyxe riayot gostorib,

Gonce goharinin texminen 24 verstliyinde — cenubi-serqi semtinde vaqe

bir kend bagislamigdi. Sabiqde haman gerye Hemdiinyan adlanirmis. indi
Ile ad1 ile moeshurdur. Seyx 6zii bu barede demisdir:

Nozor barkiso berexlase-mon kard,
Dohe-Homdunyanra xase-mon kord!*®.

Nizami oleyhirrohme Gence sohorinds hicratin 591-ci'” ilinde vo bir

qovle gore 606-c1'3® tarixinde vofat etmisdir. Qobri soherin toxminon 4
verstliyinde, simali-gorqi somtindedir. Magberasi ziyaratgahdir. Movle-
viler artiq $6vq ile onun goabrini ziyarat edirlor. Nizaminin magberasi va-
ge olan sehra “Seyx diizii” adi ilo Gence xalqmin arasinda meashurdur.
Onun gobrinin {izerinde olan aski giinbadi, sehih revayeate gore, rus adib-
lorinden mashur Qriboyedov'*? tesis etdirmisdir. Indi, nece ki, méhterem
Mirzo Mehommoed Axundovun'® “Seyx Nizami” iinvaninda moerhum
seyxin torclimeyi-halina dair yazdig kitabgadan goriiniir, Nizaminin gobri
va lstiiniin glinbadi ugub-dagilibdir ve kendgiler qisda soyuqdan ve yay
foslinde istiden daldalanmaq iiciin i¢ine at ve essok baglayirlar. Budur bi-
zim fazil ve hekim bir sairimizin tiirbesine olan hdrmat!..
Mirze Mehommaoad Axundov miinasibi-hal bu se’rlori insad etmisdir:

Yol kenarinda bir meazari-haqir,
Dagilib glinbadi, olub viran.
Ona maxluqden olur tehgqir,
Baglanir giinbadine her heyvan.
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Monzeri adems edir to’sir,
Axidir galbe her deqgigede gan,
Kimse etmaz sual: “Kimdir bu?”
Ona quslar olubdu fatihagu.

* %%

Bu xarebe mezarde aya
Goresen kimdi bdyle xar yatir?
Kimse etmoz bunu sual osla,
Size man eylayim onu taqrir.
Edesiz ol mozari siz emma —
Layiqinca, ozizler, to mir.

O yatan Gencoli Nizamidir,
Siiora gisminin tizamidir'¢!.

Seyxin “Xemse”si bu menzumsalerden miirekkebdir: “Mexzeniil-
asrar”’, “Leyli vo Macnun”, “Xosrov ve Sirin”, “Haft peyker”, yaxud
“Bohramnama” ve “Isgendername”. Bu kitablarin her birisinin xiisusun-
da ve onlarin tarixi ve sebebi-to’lifi baresinde Mirze Msahemmad
Axundovun kitabgasinda gadri-kifafinca me’lumat verilmisdir. Bunlardan
basqa Seyx Nizaminin iyirmi min beyte qoder gesaid ve qozsliyyat ve rii-
baiyyat1 vo sair os’ar1 oldugu rovayst olunursa da, ekseri bu halda itib-
batibdir. “Xemseyi-Nizami” Iranda ve Hindistanda defeat ilo teob’
olunubdur. Vo hotta Miisyd Sarmua'®? torefindon Fransa diline terciimo
edilib ve 1845-ci senada Petroqrad seharinde tob’ ve nesr olunubdur.

Nizaminin asarlarinden tiirk diline terciime olunan ancaq “Xosrov ve
Sirin” hekayasidir. Bunun miitercimi Qazax sairi merhum Mustafa aga
Qiyasboayov “Nasir” toxalliis olubdur. Vali ¢ox ofsus ki, sair bu hekayeoni
itmama yetirmamis vofat edibdir. Haman “Xosrov ve Sirin” hekayeosi bu
axir vaxtlarda Mirze Colal Yusifzade!®* conablarmin so’y ve himmeti ilo
opera soklina ¢ondorilibdir.

Atalar soziinden sayilan: “Kes naquyed ke, douge-men torsest”
—maseli miisarileyhe mensubdur. S6z yoxdur ki, bu maseli sonradan
Azoarbaycan tiirkleri seyxden axz ve terciime ediblar, clinki tlirk dilinde
“He¢ kos ayranina turs demoaz” masali indi do iglenir.

Fars lisanina dara roevanteb’ sairlerimizin bas vezifelerinden birisi de
Seyx Nizami saleyhirrohmenin oserlorinden ba’zilerini tiirke agiq dilde
torciimoe edib, milli edebiyyatimiz1 dévletlondirmekdir. insaf deyil ki, onun
mo’ciizniima kelamlar1 Avropa dillerine terciime olunub intisar tapsin,
bizler ise onu 6z dilimizde miitalie edib feyzyab olmaqdan mehrum galaq.

Seyx Nizaminin aserlerinden niimunse olaraq bir gaside ve bir qit’e-
sini “Ataskadeyi-Azori”’dan gotiiriib, onlar ile kitabimiza zinat veririk:
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QOSIDEYIi-NizAMi

Molokol-moluke-fozlom befozilote-moani,
Zoamiyo zoman gerefte bemesale-asemani.

Nofose-bolondsoutom cerese-bolondseyti,
Qolome-cohannoverdom olome-cohansetani.

Sere-hemmatom reside bekolahe-Keyqobadi,
Pore-hesmoatom qozeste ze peronde-Qurxani.

Soxen oz men aforide, ¢o fotovvet ez morovvet,
Honoer 8z men asekara ¢o toravet oz covani.

Qozolom besem’ha dor ¢o sema’e-arganuni
Nomakem bezougha dor ¢o serabe-argovani.

Horokate-oxtoranra menom oslo u tefili,
Teboagate-asemanra menam abo u avani.

Nozoenam bexire tobli, o zenem boved arusi,
Nokonam bexotbe Iahti, ¢o konam boved agani.

Moahamo ¢o mah nagirem kelafe-siyahruyi,
Doramo ¢o dor nadarem bera’se-sepidrani.

Beesarate-lobe-mon dele-xoalq baz bandad,
Co sekufeye-royahin behavaye-mehrogani.

Ogor in nesatgohra nagamate-man no basad,
Ke zoenad dere-mogenni, ke xorad meye-mogani?

Co sodef halalxarem, ¢o qoher holalzade,
Ze horamzade durem sobo ruz der romani.

Velodozzenast hased, menom an ke koukebe-mon
Veladozzenakos amad ¢o setareye-yomani.

Sere-an coride bar na dere-in goside boqsa —
Ke, barend boq’e-boq’e fozala be armoagani.

Sebehi ne der xozine ¢e konem qoharfesani,
Qohari na der xarite ¢e konam sedefdehani.

Delo din sekosto an goh hovesem barezmcui,
Sero pa bershne an goh soxenam bemarzbani.

MBolokavo badsaha revesi keramoatom kon —
Ke bedan reves begardem ze badivo badqomani.
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Hoarame-to amad in del ze hosad neqahdares —
Ke, fereste ba soyatin nokonad hemasiyani.

Odobom mokon ke, xerdom, xololom mobin ke, xakom
Bebar oz nohade-tob’am dodeliyo dehzebani.

Ze qonah oz boqzer, benavazo rehmati kon,
Bexocaloti ke bini bezorureti ke, dani.

Hame momkenol-vocudi reqeme-hoalak dared,
To ke, vacebol-vocudi azolo abad bemani.

Betofile-taste-to to’ne-xis zende darom,
Co nabesad in seadeat ¢e moano ¢e zendegani.

Ogor 9z Nezami amoad qonshes afvgardan —
Ke, kos eymoni nadarad ze qozaye-asemani.

To resandei ze avvel beseadoate-viicudos,
Co nofos beaxor ayod, besohadotos resani!®.

QiTaamS

Dus roftom bexorabat, mera rah nabud,
Mizadem na’revo foryad, kes 8z men nagnud.

Ya nobud higkes oz badeforusan bidar,
Ya ke, mon hickesom, hickesem der naqosud.

Nimi az sob ¢o besod, bistorak ya kemter,
Rendi oz gorfe ber averd sero rox benomud.

Qoftemas: der boqosa Qoft: boro, horze moaqu —
Ke, beraye-to der in veqt kes in der naqosud.

In ne masced ke, beher lahze deres bogsayend —
Ke, to dir aiyo ender sefe-pis osti zud.

Har ¢e dor comleye-afaq dor inca hazer,
Henduyo hormeziyo moumeno torsavo yahud.

Gar to xahi ke, konad pire-moganat nozari
Xake-paye-home so ta ke beyabi mogsud.

Mustafa aga Nasirin “Xosrov ve Sirin”den terclime etdiyi hisseler 6z
mogaminda zikr olunacaqdir!®.

104




SIRVAN VO SAMAXI

Samaxi seheri Qafgaz xittesinde en godim seherlerden birisi hesab
olunub. Mashur qovle gore, Samaxi sasanilerden Onusirevani-adilin
ayyami-saltonatinde bina olunmusdur ki, asri-nebeviye tesadiif eloyir.
Sehih revayete gore, Samaxi ke¢misde Sirvan sahlarinin paytaxt seheri
sayilirmig. Sirvan sahlig1 ise vesi’ ve miistaqil bir memlakat olub, iyirmi
yeddi nasil dalbadal onda hokmranliq etmisler imis. Bu memlakats daxil
olan vilayetlorden meshuru bunlar imis: Derbend, Quba, Badkubs,
Sirvan, Astara, Selyan tamami-Cavad uyezdi, Mil diizii ile Gence vo
Irovan quberniyalarinin conub ve qoerb semtlori ta Iran serheddine kimi.

Sirvan sahlarinin zemani-hdkumati, qovli-megshura gore, tarixihicriy-
yonin besinci veo altinci asrlarinde olubdur. Sonralardan miiruri-eyyam ilo
bu dovlet inqiraz olub, Sirvan mahali dexi Qafqaz xittasinin sair merkez-
lori kimi gah ereblerin ve gah tiirklorin ve gah farslarin tesalliitiine kegir
voa axirda merhum Mustafa xanin asrinde — tarixi-miladin 1804-cii sena-
sinde imperator Ovvalinci Aleksandrin zemani — hdkumatinde rus dovle-
tinin tohti-idaresine daxil olur.

Sah Abbas Sefovinin vaxtinda Qafqazin ¢ox yerlori Osmanli dovleti-
nin tehti-hdkumsetinds imis. O ciimladen Samaxi da Osmanliya tabe olub,
onda ©hmad pasa valilik edermis. Sah Abbas Qafqazin ¢ox Glkelerini
asanliq ile tosxir etmis ise do, Samaxinin {istiinde xeyli zehmetloar ve aziy-
yotlor ¢gokmisdir. Merhum Mirze Hesen afondi Olqoedari ad-Dagistani'®’
“Asari-Dagistan” adli méte’ber eserinde yazdigina gore, Sah Abbas
Samaxi qalasinin {istiinde alt1 aya kimi sllesibdir ve axirda naslac galib,
Genceden oraya bdyiik toplar getirdib, lazimeyi-tedbir ve ehtimamlar
edib, ol gqalanin ba’zi biirclerini ve hasarlarini texrib etdikde, mehsurlar ¢a-
rosiz qalib ondan aman teleb ediblor ve sah onlari emin edenden sonra qa-
lan1 ona teslim edibler ve onlarin climlesinden ©hmad pasan1 Sah Abbas
miilatifat ile xatircom edibdir. Ol sebabden ki, Ohmad pasa aqil ve siixen-
dan ve karamuz bir soxs imis. Vo lakin Semseddin pasani ve geyrilerini
ihanetlo gotlo yetiribdir'®®. Ve neco ki, Abbasqulu aganin “Giiliistani-
Irom” adl kitabinda mesturdur, Sah Abbas Samaxim foth etdikden sonra
onda boyiik bir mascid to’mir etdiribdir ve hamginin Sirvanin ba’zi yerlo-
rinde mascidler, madresaler, kehrizler ve karvansaralar tikdirib ol vilaysti
doexi sair tesxir qildig1 6lkeler kimi me’mur ve abad etmisdir.'®

Sah Abbasdan sonra Sirvan yena bir vaxt Osmanli dovletinin ixtiyarina
kecir vo Nadir sahin asrinde Osmanli terafinden to’yin olunmus qaziqu-
mugqlu ¢olaq Surxay xan orada xanliq edirmis. Nadir sah Samaxinin {istiine
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gosunla golen zamani Sultan Mahmud xan Surxay xana ferman gonderib
ki, oradan ¢ixsin vo memloketi Iran sahma tohvil elosin, ¢iinki onlarin
mabeyninde bu barade miisalohe olunubmus. Moashaza, Surxay xan ha-
man formani goatiren Astara hakimi taliy Musa xanin xadimini gotl edib
cavab veribdir ki, men Sirvani lezgi islamlariin qilinclariin zerbi ile te-
sorriif elemigom, nainki Osmaniyys ddvlatinin toveccohil ile. Bu cavab
Nadirin qulagma yetisdikde onun atesi-qoezebi cusa gelib, mehz Surxay
xan1 tonbeh etmoakden 6trii Sirvana teref hereket eloyibdir. Ve lakin
Surxay xan Nadirin hiicumunu esidib, oradan qacib Qoabsele terafs. Lozgi-
larden ve Seki ohlinden ve oralarda qalan osmanlilardan 6ziine qosun
com etmoayo mosgul olubdur. Nadir sah miladin 1734-cii senasinde avqust
aymin 17-ci giiniinde davasiz ve savasiz Samaxi seharina daxil olub, bu-
rada lazim olan tedbirati edib ve hakimler nasb qilib, oglu Tehmasibqulu
xan1 Surxay xanin {istiine Qabale canibine gonderibdir ve 6zii de on iki
min qosun ile Quba semtine azim olubdur.

Knyaz Sisianov (ki, “inspektor” ve tiirklor arasinda “igpextor” laqebi
ile maghurdur,) ondoqquzuncu asrin ibtidalarinda, yo’ni 1802-1806-c1 il-
lerde rus dovlsti terafinden Giirciistan1 idare edon zaman Samaxinin haki-
mi Mustafa xan imis. Bu xanin veqqi-hdkumstinde Sirvan mahali, — nece
ki, yuxarida zikr olundu, — rus dovletine miilhaq olunubdur. Mustafa xan
odalstli vo miiriivvetli ve igbilen bir hakim imis ki, ehaliyi-Sirvan onun
sayeyi-himayetinde asude ve miireffohhal dolanirmis ve climle reayasi onu
canii dilden istermis.

Rus dovleti terefinden Sisianovdan gabaq Giirciistana nazir ta’yin
olunmusg Kovalenskinin yazdigina gore, avvallarde na qader ol so’y edib-
so Mustafa xan1 Rusiya dovleti ile yavuqlagdirsin, miimkiin olmayibdir.
Amma sonradan ba’zi sebeblori miiraat edib Mustafa xan Kovalenskinin
bir el¢isini gobul edib, ona iltifat gosteribdir ve bir el¢i doxi 6z terafinden
Kovalenskinin hiizuruna génderib ve bu ndv ile rus dovleti ile xani-mez-
kurun aralarinda dostluq ve meaveddet binasi slage baglayibdir. Mustafa
xan Dagistan ilo doxi got’i-alage etmoayib Dagistan xanlari ile siilhde do-
lanirmig ve Darbond hakimi Sixeli xana zeruret vaxtinda lazimi komek
gostorormis. Vo bu sebabe Selyan mahali — ki, sabiqde Derbend xanina
tabe imig, — Mustafa xanin idarasi altina kegibmis. Giirciistan padsahi ile
dexi Mustafa xan siilhde dolanirmis, amma mabeynlorinde artiq dostluq
ve yaxinliq yox imis. Homginin Iran sahi ile cendan slagesi ve rebtsebti
yox imis. Homige 6ziinii miistaeqil saxlamaga se’y edirmis. Fatali sah ona
elgi gonderib, fran dovletine tabe olmagim toklif qildigda xan elgiyo omr
edibdir ki, padsahina degilen ki, padsahliq qilinct mende do var.
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Kecmisde Samaxi seheri ticaret {i¢iin mithiim bir merkez hesab olu-
nurmus. Xisusen, onda ipek ve qumas mal satilarmis. Amma ¢ifayda, bu
gozol sohar dofoat ilo zelzelonin dehsatli sedemesinden toxrib ve zirze-
ber olmusdur. Rus ddvletinin ixtiyarina kegonden bir neg¢e vaxt miirur
etmis Samaxi 1846-c1 ilde qubernski sehar olub, indiki Baki ve Gence qu-
berniyalarinin merkozi-idaresi hesab olunurmus. Amma 1859-cu ilde
viiqua goelen zslzeleden sonra quberniya merkezi idaresi Bakiya naql
olundu ve o vaxtdan beri Samaxi1 baglad1 tenazziil etmaye. Bu axirinci zol-
zoladen sonra — ki, 1902-ci senade yanvarin 31-de viiqua galibdir, — seher
daha da artiq révneqden diisdii ve adamlar1 otrafii eknafa dagildi ve ii¢
mina gader canlar bir tiirfatiil-eynda tolof oldu.

Sirvan vilayeti ve xiisusen, Samaxi1 seheri gedimden markazi-iilama
vo filizala vo maskeni-iideba ve siiera olub, onda ¢ox kamil viicudlar ve
arif soxslor diinyaya golmisdir. Ogor Sirvan sairlorinin mehz adlarini bu-
rada zikr etmsali olsaq, macmuenin bir ne¢o sohifslorini yalqiz onlar ile
doldurmaq lazim galir.

Biz bu hali Samaximin abii havasinin ve xaki-pakinin ta’sirine heml
edirik ve bu e’tiqad iizre sabitqgedem oluruq ki, har yerin torpaginin to-
bistinds ve abii hevasinin to’sirinde boyiik hikmetlar vardir ki, onun na-
ticosi ohalisinde gorsenilir. Hor bir mehsllii vo mekanin shalisinin axlaq
va atvari, zehn ve foraseti, iste’dad ve qabiliyyeti o yerin abii havasinin
to’sirine baglidir. Ba’zi yerloarin torpagi qizil ve giimiis, firuze ve yaqut,
lo’1ii vo cavahir yetiron kimi, bir para mahellii vo makanin dexi torpag:
vo abii havasi qabil ve kamil viicudlar, xosteb’ sairlar, xosavaz xanende-
lar, mahir sazandaler vo qabil naqqaslar yetirir. Sirvan vilayeti qodim-
den siliora ve iirefa besiyi olmagini merhum Haci Seyid 9zim dexi 6z
torciimeyi-halina dair yazdig1 menzumatinda tesdiq edib deyir:

Iki yiiz olli birde ba’di-hazar,
Osri-Sultan Mehemmaddi-Qacar,
Rume Obdiilmacid idi sultan,
Oldu dariil-viladetim Sirvan.
Hans1 Sirvan, o giiliistani-qadim —
Konda" sirvansohiler oldii miiqim.
No Semaxi ki, onda izzeddin!"®
Nozmdaen zahir etdi sehri-miibin.
Masgatiir-ra’si-paki-Xaqani,
Hiinerin ziilfliqari-biirrani.

No Semaxi ki, onda tebi-Bahar
Etdi yiiz min baharlar izhar.

* Ki, onda — red.
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Seyidin bu seirlorinden ma’lum olur ki, Samaxida Izzeddin, Xaqani,
Agamasih Sirvani ve Mirze Nasrullah Bahar kimi bdyiik siiara viicuda ge-
lib riixsari-seir vo kalami1 badr ay1 tek miinavver qilmislar. Ve lakin se’d
heyif ki, elm vo ma’rifot ve xiisusen, flinuni-seir vo adabiyyat Gvci-mo-
gama ¢atdiqda, — nece ki, fovqde zikr olundu, — boyiik ve dehsetli zolze-
lalor viiqua galmakle gdzal seheri zirii zeber edib, shalisinin bir parasin
folakato yetirib vo bir parasini dexi veteni-ma’luflarindan derbader ve pe-
rakende qilmigdir, nece ki, bu babda merhum Seyid deyibdir:

Olmus iken sefade reski-cinan,
Tapdi eyniil-kemalden ndgsan.
Etdi Sirvani payimali-melal
Racfotiil-orzii so’dmeyi-zilzal.
Xolqi-Sirvan olub perakenda,
Har biri bir qoribe maskenda.
Dagilib, sehri qoydular berbad,
Etdiler Badkubeni abad...

Amma bununla belo Samaxiya zolzslodon kiilli sedemalor vo afotlor
yetisdise do, yensa ol miibarak torpaq ehli-ma’rifetden xali galmayib, her
zaman fazil iilama, xosteb’ sliera ve ziirefa yetirmoakdadir.
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IBRAHIM iBN OLiYYUN-NOCCAR XAQANI

Sirvan vilaystinin xaki-paki perveris verib yetirdiyi siiorayi-tizamdan
on moshuru ve miiqtediri Ibrahim ibn ®lliyiin-neccar hekim Xaganidir.
Xaqganinin avvelco texolliisii “Heqayiqi” imis, amma sonra Xaqani-
kebirden “Xaqgani” lagebini gotiirmiisdiir. Xagani Azerbaycan torpaginda
orseyi-diinyaya galdiyine gors, ol cenabi biz 6z siieramiz silkine daxil elo-
dik. Hekim Xaqani, qovli-meshura gore, Sirvan sahlarindan Sah Sultan
Xolil Xaganin esrinde zindeganliq edirmis. “Atoskodeyi-Azori”de dexi
hekim Xaqani Ibrahim ibn Olliyiin-naccar Sirvan sahlarindan Xaqani-
kobirin ve Alp-Arslan Selcuginin miiasiri olmagina sehadet verilibdir!"!.

Xaganinin asli Samaxinin yaxiliginda Mealhem adli geryedendir ki,
bu halda dexi haman kend durur ve shalisi tiirk ile qarisiq fars dilinde da-
nigirlar. Xaqaninin asli Sirvandan olmagina bu se’ri dexi delalet edir:

Mon Hoseyne-osr, aduyan Yezido Semre-mon
Ruzegarem comle asuravo Sirvan Kerbolast!7?

Xaqaninin atas1 9linin naccar olmagina bu se’ri sohadet verir.

Nuh ns bes elm dast,

Gor pedoare-man bodi
Qontore bosti ze elm

Bor sore-tufan u'”,

Hekim Xaqgani, mashur qovle gore, eyyami-tiifuliyyetden zekavet,
agil ve dirayet sahibi oldugunu 6z fe’l ve qovlii ile izhar edermis ve 6zii-
niin de bir kesden va bir seyden qorxusu yox imis. Ziyadas ciir’atli, zirak
vo hazircavab bir usaq imis. Belo revayat olunur ki, bir defs balaca Ibrahim
0z yoldaslari ile kendin atrafinda oynamaga mesgul iken ittifagen sah 6z
miigerrableri ile haman yerden kegib sikara gedirmis. Usaqglar sah tonte-
nasini ve lstiliniin adamlarimin gordiikde qorxudan gagib dagiliblar. Amma
balaca Ibrahim giizergahda rast durub yerinden terpenmayibdir. Usagin
bela ciir’atlo yol {iste durmagi sahin digqgetini celb edib. Atin1 ona sari sii-
riib ondan sorusubdur ki, sen burada na qayirirsan? Usaq cavab veribdir ki,
mon burada ¢or-¢op diisiiriirom. Sah sorusubdur ki, ¢op ¢opdiir, bas ¢or
nedir? Ibrahim cavab veribdir ki, ¢or — dik duramdir, ¢6p — yixilani.

Usagin belo ciir’stli vo hazircavab olmagi sahin xosuna goalib ondan
sorusubdur ki, kendinizds boyiik sayilan kimdir? Usaq cavab veribdir ki,
camis. Sah giilimstinmiis deyibdir ki, men dediyim o bdyiik deyil. Man
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dediyim odur ki, hargah sizin kende 6zge yerden bir soxs gelse, kim onun
gabagma ¢ixib sdz damsar? Usaq cavab veribdir ki, it. ibrahimin bu sayaq
hazircavabligi saha dexi de artiq xos golib, isteyib ona bir qizil bagislasin,
amma usaq almayibdir ki, atam meni ddyer. Sah sebebini sorusduqda
Ibrahim cavab verib ki, atam bele zenn elar ki, men onu ogurlamisam. Sah
buyurub ki, atan bunu hardan alibsan — deyib xeber alsa, cavab ver ki, sah
bagislayibdir. Ibrahim deyibdir ki, atam deyer ki, yalan deyirsen, ogor sah
versa, ¢ox verardi, bir qizil vermazdi. Bu giine sual-cavabdan sonra sah
balaca Ibrahimin agil ve forasetini gériib emr edibdir ki, onu getirsinlder
sohero. Burada — sahin sarayinda to’lim ve terbiye alibdir'74.

Bu revayaetin ne derecede mote’bar ve dogru olduguna bir s6z deme-
yib, ancaq bunu inkar ede bilmirik ki, hekim Xaqani sebilikden Sah Sultan
Xalilin sarayia diisiib, orada terbiye ve to’lim almisdir ve henuz cavan
iken geir demoklikde artiq mehareat biiruz etmisdir. Sah Xaganinin belo
tobi-rovan sahibi oldugunu miisahide buyurub, onu “Feloki” texslliislii
basqa bir tizfehm ve xosteb’, cavan sair ilo Genceye — mashur Obiiliila
sairin yanina fiinuni-seirde to’lim almaq ti¢lin gonderibdir. Xaqani bir
neco miiddet Obiililanin tehti-terbiyesinde qalib ve flinuni-geirde
lazimeyi-ma’lumat kasb etdikden sonra ustadinin qizini alibdir. Ve bu qiz
aqile ve cemile oldugu ii¢iin Faloki dexi buna miisteri diigiir, amma qiz
Xaganiye nasib olur. Bundan sonra Xaqani vetoni Sirvana miiraciat edib
sahin hiizurunda bdyiik mensab sahibi olubdur.

Bo’zi rovayeto gore, Xaqani cahii riitbe axtaran ve sohret seven,
geyzli ve tiindmacaz bir viicud imis ki, ¢cox keslers ondan qovlen ve
fe’len zlilm ve cefalar yetormis ve xalayiq onu diiriist ve badxasiyyet ol-
dugu iigiin dost tutmazlarmis. Amma “Ateskedeyi-Azori”doe belo rovayet
olunur ki, hakim Xaqani axiriil-emr torki-royasat ve tocridi-ixtiyar qilib,
riyazat ve miicahidati-batinini 6zl {i¢iin eyni-selah goriib dovlati islorden
destbardar olmusdur ve selatine qulluq etmoakdon boyun qagirdigi tigiin
bir ne¢co miiddet mahbus olmugsa da, yena divani xidmatlari gebul etme-
misdir. Vo bir revayet de budur ki, Hocce gedib, évdetinde Uzi adlanan
bir gdvmiin aline asir diisiib. Dini-masihi gebul etmok toklifi olunmusdur
va lakin Xaqani bu toklifi rodd etmisdir ve bu sebabden bir monastrda
habs olunmugdur. Har halda bir xeyli vaxt mahbus galib ve mehbusiyyati
haqqinda o5’ar1 vardir. Hoccden gayidan zamani fraqdan kegmokle bu xit-
tolorin ohvalini Syrenib “Téhfotiil-iraqeyi” iinvani ile bir kitab yazmisdir.

Bundan slave “Haft iglim”!7 iinvani ile bir menzumasi ve miirettob bir
divani vardir. Ve “Ateskedsa”de hakim Xaqganinin vesfinde yazilmis bu se-
tirlori teberriiken burada zikr edirik: “...ve behemrahiye-karvane-niyaze-
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rahneverd badiyeye-Hicaz goste vo mosnaviye — “Tohfatol-Irageyn”ra der
orze-rah benazm averde vo alhaq der hi¢ fonn 8z fonune-nezm oz fohule-
ostadan kemter nist. Dar fonne-soxenvaeri torze-xassi extera korde sahabe-
moaniye-bolond ve olfaze-delposond ost™!7.

Belo rovayet olunur ki, Xagani ustadi-mdhteremi olan qayinatasini
incidib ve bir hocv yazmaq ilo milkeddar ve roncidexatir etmisdir.
Osiroddin Oxsiketi!'”” ile miiasir olub, miikatibe teriqi ile beynlorinde bir
¢ox miisairaler viiqu bulmusdur ve atideki iki beyt Osiroddin Oxsiketiye
qars1 sdylemis oldugu bir foxriyyeasindedir:

Be kerdqar ke doure-zoman padid averd,

Ke dour doure-menasto zaman zemane-monast.
Moenam bevehye-moani peyomboere-soora —
Ke, moceze-soxon emruz dor boyane-monaost!”®,

Xaganinin vofati Tebrizde olubdur, hicroti-resulun 582-ci'” senssindo
va orada Siirxab adlanan mehsllede deofn olunubdur. Ciin siiera silkinden
com’i-kosir onun civarinda meadfundur, ona binaen o yer “Magbore-
tiigsliora” ad1 ile meshurdur (“Bahariyyat” 1 dexi Tabrizde insa qalibdir).
Xaganinin asari-galemiyyasinden niimune ii¢iin burada onun giinage xita-
bon yazdig1 kelami zikr edirik:

Ey mohre-dehana-ruzedaran,
Candaruye-cllote-baharan.

Oz sehme-to dor neqabe-xazra.
Mastureye-so’d hezar ro’na,
Oz feyze-to dor do qahvare,
Do henduye-tefle-sirxare,
Darad ze to ruye-rumiyan ab,
Girad ze to muye-zongiyan tab.
Dibageye-rumra ze to rong,
Aineye-zoangra ze to jong,

Zor pasiyo naqosade gonci,
Teb’ dariyo nakeside ronci,
Goh kousere omre-zay basi.
Goh atese-canqozay basi,

Ba anke berahnegi gozini,
Zorboft dohi behar ke bini.

Hor mah bepeyke-asemani,
Xoloat dohiyo va setani.

Ya xolo modeh bezirdestan,

Ya dadeye-xis baz mastan.
Meyle-to berouzenam gera nist,
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dur,
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Dar rouzenam axer ojdoha nist.
Dar rouzene-an yeki foruzi,
Goz rouzene-paost yaft ruzi.

An nur ke biderig dari.

Oz Xaqaniye-xod doarig dari.
An kes ke bezor govist royes,
Zorbande semoro zor xodayaes,
Dar kiseye-har ke zor foru sod,
Con kise tonab der golu Sod
Con kise tonab dor golu sod.
Zor ¢ist to atese-fesorde,

Xaki bimar balke morde.

Loa’1 arge sorareist xosrang,
Xunist fesorde dor dele-song.
Maord oz peye-1a’l o zer napuyad,
Teflost ke sorxo zord cuyoad!®.

Qozsliyyatindan bir neg¢o fordler — ki, “Atoskedeyi-Azori” do mastur-
— burada zikr olunur:

Ey sobhdem bebin bekoca miferestomat,
Nozdike-aftabe-vefa miferestomot.

In sor bemohre-name bean mehreban resan,
Kosra xobor mokan ke koca miferestomaot.

Can yek nofoes derong nadarad, qozestenist,
Ver na, bein setab ¢era miferestomat.

In derdha ke bor dele-Xaqani emadest,

Yek-yek bequy, bohre-deva miferestomaot.
* % %

Deordi ke mora host bemorhom naforugem,

Gor afiyotos sorf dohi hom neforusem.

Bor kurdelan suziye-Isa neseparom,
Bor mordedelan reste’ye-Maryom naforugom.

Ey xace mano to ¢e forusim bebazar,
Sadi naforusi tovo men gom naforugem.

% %%

Xayyate-ruzeqar bebalaye-hi¢ kos
Piraheni-naduxt ke, axer geba nokerd.!8!




Cennatmoakan Abbasqulu aga “Qtidsi” texallils — ki, onun terclimeyi-
hali gelocokde zikr olunacaqdir, — “Giiliistani-irom” adli kitabinda
Nizaminin ve Xaqaninin miiasirlerinden ve onlardan sonra Qafqaziyada
viicuda gelen iilema, siiera ve hilkema barasinde filciimle ma’lumat ve-
ribdir. Heyfa ki, “Giiliistani-Irom”in farsi niisxesi olimize diismedi ve
lazimi goedarince ondan istifade ede bilmadik. Ancaq rus diline terciime
eladiyi bir niisxasi miiveqgati elimize keg¢di. Fiirsati qgonimat bilib, asagi-
da tehrir olunan me’lumati rusdan tiirke ¢ondermekle mecmuemizi
zinnatlondirdik.

Abbasqulu aga yazir: ““...Ve har asrin ruhu ve 6vza’yi-ehvali ve her bir
millatin deraceyi-kemali, teraqqi ve temaddiinii ol asr ve millet hasile ye-
tirdiyi odebiyyatdan ve esari-atiqgeden miisahide olunur. Qafgaziyanin
conubi-sorqinde hadden ziyade xerabe soher, gosebsler, uguq hasar ve
minarsaler, godim me’badgahlar (monastrlar), Aranzeminde Hevariyyun-
dan miigeddes Semunun goebri, Berdeds, Gencede, Samaxida ve Biilbiile
kendinde imamzadslerin rovzeyi-miitohherelori ve bunlardan olave
Sirvan, Seki, Gence, irovan, Qarabag mahallarinda bir cox mohterem se-
yidlerin, seyxlarin ve pirlerin gebirleri ona sehadet verir ki, kegmisde bu
yerlor iiloma, iirefa vo siieara merkezi olubdur. Bu yerlorin métadil abii-
hevasi, miinbit torpagi, qalin megsolori, dilgiisa ve basefa daglar1 ve tope-
lori, lalezar ¢comen vo sehralari, meyveli vo giillii bag ve bostanlar1 her
gism ne’mat vo meyvacat yetirmokdadir. Bu cehate an qodim asrlorden
miixtelif qdvm ve tayfalarin nasli burada siikunat edibloer. Miixtslif sokil
va heykolda, siyrat ve suratde olan millstlorin 6vladi bu yerlorde bend
olub galiblar. Onlardan her biri elm ve hiinarinden, cibilli iste’dad ve qa-
biliyystinden, ayin ve adstlerinden ve xasiyyetlerinden bir nisan ve
olamat qoyublar. Belo ki, Qafqaz ohalisi bir ¢ox moa’navi dovlet ve irslere
varis olublar ve goklii somayilde dexi qeyri-millatlorden tercih tapdiqlari
cohoto Qafqaziya lnsiiriine (rasasina)” Avropa millotlori doxi ozlerini
mansub qiliblar.

Fagoat Qafqaz xittesi sabiqde miittesil dava ve qovga meydani olub, bir
an vurugma vo toqqusmadan asude galmayiblar. Bununla bels bu yerler
iiloma, hilkkema ve siiera sinfinden xali qalmayibdir. Burada bir ¢ox
mote’bar ve miigtedir sexsler viicuda galibler ki, her biri 6z esrinin foridi
vo miimtazi olubdur. Ve bunu da bilmek gerokdir ki, Qafqaz torpagindan
¢ixib basqa diyara miihaciret eden keslor qiirbet vilayetlorde ve ecnebi
moamlokatlorde boylik nam ve sohrat qazaniblar.

* {rqine — red.
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Sirvan sahlarinin zemani-seltenatlerinde — ki, dord yiiz ilden ziyade
¢okibdir, — bu yerin shalisi eyni-emn asayisde yasayib, vilayeti abad ve
ma’mur qiliblar. Sefeviler asrinin ibtidasinda Qafqaziyanin ba’zi yerlo-
rinde osmanlilar ile ecemler arasinda bir ¢ox miiharibaler viiqua gelmok-
lo belo vilaystin 6vza’ ve nizami pozulur. Ancaq Sah Abbasi-dovvim
Qafgazin serq semtini tesxir etdikden sonra teze nizam ve qanun tosis
eloayir vo bu emn asayis Sah Sultan Hiiseynin zomani-saltonatinedek da-
vam edir. Voli Nadir sah ziihur edib Dagistanin tistiine hiicum qilir. Yena
davalar baslanir; har terefden qan sel kimi axir, 6vza’yi-memlokeat nizami-
qaydadan diisiir...

Bununla bele alimize diisen pearisan namsalerden istifade ederak zeyl-
do adlar1 zikr olunan iiloma ve ohli-gelemlerimizin terciimeyi-hallarina
vo aserlarine dair miixteseron me’lumat veririk:

1. Seyx Obuabdullah Bli ibn Mehemmad Badkubeyi bir ¢ox mote’ber
miiverrixlerin yazdiqlarina gora, din ve diinya elmlarinden baxabar bir vii-
cud imis. Cavan sinninden baslayib asrinin mdte’ber iilomasindan elm
tohsil etmoayi. Onun miiderrisleri Seyx Abdullah Xofif ve Seyx Obiilqasim
Kasifi kimi bdyiik alimler olubdur. Maghur Seyx Obuseid Obiilxeyr ilo
onun arasinda be’zi elmi ve fonni miibahiselor viiqua gelibdir. Seyx
Obiilabbas ile mabeynlerinde tilfet ve dostluq elage baglayibdir.

Mozkur Obiilabbas Seyx Duabdullah 9li Badkubeyinin alim ve fazil
bir viicud olmagini 6z sserlerinde zikr ve tesdiq edibdir. Seyx Obuabdul-
lah 6mriiniin axirlarinda diinyadan ve xalqdan get’i-elage edib, Sirazin
yazinliginda bir magarada e’tikaf ve ibadeate aylosir. Burada seyxi 6z aso-
rinin maghur iilema ve filizelas1 ziyarat edermis. Vofati hicrotin 442-ci
tarixinde vaqge olubdur ki, miladin 1051-ci iline miitabidir. Asari-
gelemiyyesi olubsa da, bize erigsmayibdir.

2. Mbohsati Gencavi vacihe ve nacibe bir qiz imis. Sultan Sencer
Selcuqinin sarayinda artiq sohrat kesb etmisdi. Flinuni-seirde an zerife ve
gabile bir viicud imis, tebisti-se’riyyosi var imis. Gzl ve dilpesend qo-
zollor insad edermis. Osar ve asarindan bir cox niimunaler “Ateskada”de
mosturdur.

3. Faloki Sirvani 6z eserinin en ma’lumath ve xosteb’ sairlerinden
birisi hesab olunur. '*20Onun osl adi Mehemmaddir ve nece ki, yuxarida
zikr olundu, Xaqaninin miiasiri ve dostu imis. Revayet olunur ki, cavan-
l1iq sinninda iken bir miinaccimin oglu ile dostlasib, onun atasindan mii-
naccimlik elmini dyrenmisdi ve bu elmde artiq meharet ve qabiliyyet
biiruz etmisdi. Fiinuni-seirdoe dexi ustadi-sliora Obiiliiladan to’lim almigdi
ve miinaccimlik elmini sevdiyinden “Faleki” texelliisii gotiirmiisdii. Bir
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cox og’an “Tozkiretiig-siiora”da'® zikr olunubdur. Onlardan sn megbul
va salisi Sirvan menugehrlarinin so’ninde yazdigi qoesidelordir.

4. izzoddin Sirvani dexi Xaqaninin miiasiri olub, ziyade danismend ve
maarifparver bir viicud imis. Dévletmend ve aliteb bir sexs oldugu ligiin
miidam onun maclisi iirefa, {iloma ve siiera ile ziynatlonarmis; siiora sin-
fine climladen ziyade riayat gostorarmis ve ba’zi kelami-boalgindon miiq-
todir sair oldugu goriiniir.

5. Miicireddin Beylaqani cavan iken Sirvana azim olub, burada hakim
Xagqaniye sagird olur. Fiinuni-seirde ondan te’lim alib, 6zii dexi seir yaz-
maqda mahir olur. Xagani yazdig1 os’ar ve kelamin iizlinii agardarmis.
Sirvanda olan vaxti Miiciraddin Xaqganinin aqrobalarindan birisinin qizina
asiq olub, onu almagq isteyir. Vali bi¢iz ve faqir sair man olunur ve 6z mii-
olliminden goézladiyi komeyi ve terefdarlifi gérmeyib, ma’yusans
Azorbaycan diyarina azim olur'® veo burada 6z kamal vo me’rifoti saye-
sindo Ataboyin'®’ on miiqorrob adamlarindan birisi olur. Ataboyin vasitesi
ilo Qiz1l Arslanin ve forzendi Sultan Togrulun'® hiizuruna miiserref olur.
Hor iki sultanin so’nlerinde gozsl gasideloar insad qilmisdi.

6. Hiiseyn ibn ©li Seyid Ziilfiigar Sirvani 6ziiniin elmi vo tobiati-
seiriyyosi ilo igtihar bulmusdu. Sirvan viizerasindan Sedr Seid onun yaz-
dig1 bir gozele ovoz olaraq yeddi xarvar® ipek ona bexs etmisdi. Axir
vaxtlarda Seyid Ziilfiigar Xorasana ozimet edib, orada Sultan Mahem-
madin torciimeyi-halin1 ve iimuri-saltonatde icra etdiyi gozel todbirlerini
nozm ile yazmigdi. Sonra Hiilaku xanin oglu ©bake xanin veziri Atabeay
Yusif Seyid Ziilfiigar1 omriiniin axirina kimi 6z tehti-himayasine alib, sai-
rin haqqinda liitf ve ehsanatin1 asirgemezdi. Seyid Ziilfligar Obake xanin
zamani-saltenatinde Tebrizde vefat edibdir ve “Maqberatiis-siiora”da
defn olunubdur.

7. Obuseid Abdal Badkubeyi bazl ve ehsani ilo vo mehmannavazligi
ilo sohrat kasb etmis dervissifet bir zat imis. Baki seherinin yaxmliginda
siikunat edermis. Ciiz’i madaxiline gane olmagla bels fiigeraya komok ve
evine golen qonaga hormet ve inayet gdsterermis. Padsahlardan ferman
ilo ona verilmis neft quyusundan ve Sibanideki okin yerlorinde yetison
mohsulat, fermanlarin hokmiince, onun vefatindan sonra da fiigera ve
masakine togsim olunarmis ve gabrinin istiinde olan miicavirlore vezife
verilermis vo lakin miiruri-eyyam ile Sirvan sahliginda viiqua goalen inqi-
lab ve siyasi hadiseler to’sirinden Obuseaidin mascid ve hiicraleri ve mii-
safirxanasi toxrib ve qebri se’demeyi-ruzgardan torpaq ile yeksan olur.

* Hor xarvar olli batmandir (1 batman sekkiz kilogramdir) — red.
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Hicratin 1232-ci tarixinde ki, miladin 1817-ci senasine miitabiqdir,
Hac1 Qasim boay veledi-Mansur xan Badkubeyi Obuseaidin gebrini axtarib
tapir vo moascidini hiicroloeri ilo vo miisafirxanasi ile tormim qildirir. Mas-
cidin ve miisafirxananin ve neft quyusunun a¢ilmagindan yaqin olunur ki,
bu haman dervis Obuseidin binalaridir ki, onun vesfi-so’ninde Mehom-
mad ibn Mahmud “Neafayisiil-fiinun” adl kitabinda bu minval yad etmisdi
ki, Hiilaku xanin navesi Sultan Mehommeod xan Xudabonds — ki, miladin
1314-ci tarixinle tamami Irana padsahliq edirmis,'s” Badkube soharinin
canibinde bir dervise rast golir ki, orada bir neft quyusu qazdirib, onun
moadaxili ile hem 6zii meas edermis ve hom de miisafirlere ve fligeraya
xarc qilarmis. Darvig mazkur adstine gore, padsaha da ziyafat tertib qilir.
Sultan Mehemmead Xudabande dervisin bu himmet ve alitebliyini gor-
diikde ona piirqiymet tohfaler baxsis elayir, vali Obusaid gabul etmayib
deyir: “O goader ki, mene lazimdir, varimdir. Daha bagqa seye ehtiyacim
yoxdur!” Obuseidin cavabi sultana o gader xos golir ki, onun olini sixib,
dost vo qardas olmagina ahd ve peyman edir. Darvig ba’zi vaxti dostuna
cliz’i hadiyyeler gonderermis ve sultan o hadiyysleri satdirib onlardan
hasil olan mablags 6zii iiclin kefonagi aldirmag vesiyysat etmisdi.

Obuseidin asari-qelemiyyasinden biza bir sey vasil olmayibdir.

8. Seyid Yoahya Badkubeyi hicratin sekkizinci asrinde bu vilaystde
bdyiik alim ve miiderrislerden hesab olunurmus. Qafqazin her terefinden
toleba ve sufteler onun basina cem olub, elm me’rifot kosb edoarlormis.
Ulumi-diniyyeaye dair bir cox mdte’ber oserleri vardir. Seyid Yohyanin
ad1 ba’zi ser’i kitablarda kemali-ehtiram ile zikr olunubdur. Onun ibadet
etdiyi hiicro ve madresesi Abbasqulu aga Qiidsinin aserinde mdvcud
imis. Mascid marhumun adi ile tesmiys olunub — “Seyid Yohya moscidi”
adlanirmas.

9. Seyx Molla Yusif Miiskiiri aslen areb imis. Abav ve acdadi hicre-
tin yeddinci osrinde Madineden Qafqaza hicrat ediblor ve ibtidada
Qarabag mahalinda sakin olarlarmis. Baden Qarabagdan Quba mahalina
kogiibler ve burada “Miiskiir” adli mehsalde Seyx Molla Yusif tovellid
edibdir. Seyxi-mazkur ibtidai to’limden sonra Seyid Yohya Badkubeyiinn
hiizuruna gedib, ondan iilumi-ilahiyyeni ve ehkami-sor’iyyeni tohsil et-
moayoa baglayir. Seyid Yohyanin tohti-terbiyesinde seyx xeyli miiddet
kosbi-kemal edib 6z zehn ve iste’dadi ucundan bir ¢ox elmloro dara olur
va ustadi-mdhteromi onun miidarrisliyine xeyir-dua edib yola salir. Seyx
Molla Yusif 6z vete’nine miiraciat edib miiderrisliye qursanir ve bir ¢ox
mohterem sexsler onun tedris ve to’limi bereketinden ad ve séhret qaza-
nirlar, xiisusen, onun istokli sagirdi qubali Seyx Mohommeod 6z osrinin
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foridi olur. Seyx Molla Yusifin nasli camaat i¢inda ve el arasinda homise
oziz vo mdohterom sayiliblar. O goryade ki, seyx dofn olubdur ve onun
ovladi sakindirler, seyxin adi ile mezkur gerye tesmiys olunubdur
—“Seyxulla” kondi adlanir. Seyx Molla Yusifin aserlarinden bize yetison
onun orab dilinde “Beyaniil-asrar” adli yazdig1 kitabidir. Bu kitab bir
miigaddimaden ve iyirmi dord babdan ibaratdir ki, meali insanin shvali-
ruhiyyesine ve exlaq ve etvarma samildir. Seyx vefat edibdir hicratin
sokkizinci osrinin axirlarinda.

10. Badr Sirvani 6z asrinde on zerif sairlerden birisi hesab olunurmus.
Seirgiinasliqda ve elmi-tonqidde artiq deracede meharati var imis. Xeyli
zaman Sirvanda naz ve ne’mat i¢ro mdhtorom yasayib. Oserlerinden bir
negosi bizo yetisibdir. Iranin meshur sairlerinden Katibi Turmizi* Bedr
Sirvaninin ziyaratine Sirvana golib, xeyli vaxt aralarinda flinuni-seir vo
adobiyyat babinda miibahiselor olubdur. Dovlatsahin dilinden revayet
olunur ki, Sirvan valisi ©mir Ibrahim Katibinin bir seirine badal olaraq
ona on min dinar qizil bagislayir. Bu mablagi Katibi bir ayin miiddetinde
Sirvan karvansarasinda sorf eloyir: o, pulun bir hissasini faqir sairlers vo
bir hissesini de fiigeraya verir, bir hissesini de ogurlayirlar. Bels ki, ay
tamam olmamis Katibinin yemoaye bir batman unu da qalmir. Bu halda
Omir [brahime asagidaki mezmunda bir seir yazib génderir: “Diinen as-
pazima emr etdim ki, menim ve qonagimin acligimi ref” etmoak ligiin
bagri™ bisirsin. Aspaz mono cavab verdi ki, evimizde bir az ot vo yag olur
ki, tapilsin, amma unu kim veracekdir, o ma’lum deyil. Men ona dedim
ki, gdyiin deyirmanini igladan kas bize un veror”.

11. Obdiirresidi-sani Badkubeyi tovelliid edibdir hicratin 805-ci ilin-
do ki, miladin 1403-cii tarixine miitabiqdir. Osorlorinden qalani areb
dilinde yazdig1 cografiya kitabidir'®® ki, onda ruslarin, slavyanlarin, var-
yaklarin, peceneqlarin haqqinda miifessel me’lumat veribdir. Avropa iile-
masindan moeghur akademik Fren ' “Ibn Fodlan” nam adli teb’ olunmus
asorinde Obdiirresid Badkubeyi yazdigi cografiyadan bir ¢ox me’lumat
oxz etmigdir.

12. Kemaladdin Mas’ud Sirvani ¢ox boyiik i{ilemadan birisi hesab
olunur. Uzun miiddet Heratda Sultan Hiiseyn Bayqarinin zemani-saltena-
tinde miidorris olubdur. 905-ci'®! tarixi-hicriyyede Heratda vofat edibdir.
Xorasan iiloma ve hiikema firqesi Kemaladdin Sirvaninin elm ve fozlini
kemali-ehtiram ile 6z aserlerinde zikr ediblor.

* “Turmizi” lofzinin diiriist olmasini tosdiq ede bilmirik. Ozbos ki, onu ruscadan
torciime etmisik, rusca belo yazilmigdir. Kyatibi Turmizi'®®,
“Bagri — bismis adidir, gusbere vo Soki mahalinda girs adlanir
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13. Miisahib Goancevi — ki, Kerbsalay1 Olixan Ziyadoglu ismile moas-
hurdur, — Gence ve Qarabag beylerbayisi olubdur. Ziyade xiredmend,
baxabar ve xossohbat bir viicud imis. Sah Abbas Sefevinin liitf ve inaye-
tine nail oldugu iigiin “Miisahib” logebi almigdi. Umuri-memloketde
ziyade mahir ve durbin oldugundan maada seirsiinasdiqda yadi-beyzasi
var imis. Ozii dexi seir deyormis ve bir ¢ox seir vo gozalleri qalibdur.

14. Molla Mirze Sirvani ziyade alim vo fazil bir zat imis ki, har név
elmden baxebaer ve 6z asrinin filosofu sayilirmis. Ulema firqesile miitte-
sil miizakiro ve miibahisaede olub, hor kese ariz olan elmi miiskilat vo
siibhalori kesf ve bayan edermis. Abbasqulu aga Qiidsinin zamaninda da
Molla Mirze Sirvaninin adi Iranzeminde tehsin ile yad olunarmis. Omrii-
niin axir vaxtlarinda Isfahanda ve Kerbelayi-miiellada iiloma ve miicte-
hidler ziimrasinde keciribdir. Vefati da orada olubdur, Sah Sultan Hiiseyn
Sefevinin zemani-seltenstinde.

15. Molla Mehammad ibn Molla Nacefali Badkubeyi 6z osrinin alim
vo fazil bir sexsi imis ki, har név elm veo fonlore dara imis. Ziyade xosxiilq,
paktinat bir viicud oldugu ii¢iin ciimlenin hérmat ve regbatini kasb etmis-
di. Mirze Mehemmad xani-dévviimiin'®? miiallimi ve miirebbisi olubdur.
Bir nege mdte’ber aserleri qalibdir ki, onlarin climlesinden Seyx Bsahaad-
dinin'» “Kegkiil” nam areb lisaninda yazdig1 kitabin sorhi ile farscaya tor-
ciimosidir. Bu torciimeni Molla Mehommad Fotoli xanin !** formayisi ilo
eloyibdir. Sehih revayete gore, Molla Mehammad iloe Mehemmad Calobi
Olicoli” siinni vo sie mozheb arasinda olan nifaq ve adaveti gotiiriib, siilh
vo sazig etmok li¢lin xeyli miiddet miizakire ve miisavire edibler ve bu xii-
susdo Mahammad Colabi arab dilinde méta’ber bir kitab yazibdir. Haman
kitabt erebden fars diline merhum Abbasqulu aga Qiidsi pederi
Moshammad xani-saninin buyurmagi ile terctime eloyibdir.

16. Hact Mehemmad Calabi Sliceli Qiibba nahiyyesinde 6z aserinin
bilikli ve goziiagiq alimlerinden sayilirmis. Haci Mehammad Celabinin
hor elmden xaberdarligi var imis. Xiisusen, iilumi-ehkami-gor’iyyodo
amsali yox imis. Marhum Celebinin bir ne¢o mote’bor aserleri qalibdir
ki, iiloma indinde maqbul ve be’zileri desturiilomal hékmiindedirler.
Hac1 Mehammad Calabi yeddi defe Hacc ziyaretine gedibdir, vefati Hic-
rotin 1223-cii ilinde vaqe olubdur ki, miladin 1808-ci salina miitabiqdir.
Zomani ki, Mustafa xan rus qosununun i¢inde Quba havalisinde Sixali
xan ile miiharibe edirlormis Haci Mehemmad Celebinin cesadini deofn
etmok {iciin gehoar gebiristanligina getirirlor. Bu asnada alimin cesedine
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* Rusca Mohommad Colebi Olicoli “Maromer Yenabu Anmmmkunckuii” yazilibdir.
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ehtiram gostariban har iki teref yaraq ve aslohealarini yere qoyub, miiveq-
geti siilh edirlor.

17. Mostali Sirvani — ki, asl adi Haci Zeynalabdin ibn Axund
Isgondordir — tovelliid edib seheri-Samaxida Hicrotin 1194-cii ilinde ki,
tarixi-mesihiyyoanin 1779-cu salina miitabiqdir. Alt1 ay onun tevelliidiin-
don sonra atast Axund Isgender ohlii eyalmi gétiiriib gedib Koerbolayi-
miiallaya. Masteli Sirvani on yeddi yasina kimi be’zi elmlori 6z atasindan
va sair meaghur alimlerden tehsil edibdir ve cavan iken dervisler silkina
daxil olub, dervis Me’sumseli sah” Hindistaninin to’lim ve schbetinden is-
tifade edir. Bundan sonra Bagdada kogiib, orada elm ve biliyini kamala
yetirmok iiciin Nurali sah Isfahaniden baslayir ders almaga. Elmini tamam
edenden sonra Iragi-ecems, Gilana, Sirvana ve Azerbaycana sefer edib,
har moekanii mahalde bir ne¢o vaxt iqgamat edib, tocriibe veo biliyini daha
da artirir. Masteli Sirvana Azerbaycandane azim olur Teberistana, oradan
Xorasana, Zabilistana ve Kaabula azimat edir. Hoar yerin {iloma ve hiikke-
mast ilo agina olub, maclislerine daxil olur. Xeyli miiddet Hosenali sahin
xidmatinde galib, hiisni-tevecchloerine miiveffoq olur ve onun vefatin-
dan sonra — ki, vaqe olubdur Hisndistanda Pigverde 1216-c1 (1802) tari-
xinde, — Mastoli Sirvani Pencab semtine ve oradan Dehliys, Allahabada,
Bengqalya, Doakena ve Hindistanin sair yerlarine sofor edib. Bad Hindistan
vo Xita cezirelerini gedib gozir.

Bundan sonra Masteli Multandan ke¢ib Kesmire, Miizefforabada ve
oradan kegib Kabula, Tebaristana, Bedexsana, Xorasana, Iraqa ve Iraqdan
Farsa. Bu uzun vea piirzehmet seyahatden sonra Mastali bir nege miiddeat
yorgunlugun almaga macbur olur. Bir az rahat olandan sonra Mastali yena
soyahat gqasdile Orabistanin ¢ox yerlarini ve garbi-cenubunda olan seher
vo gosebeleri gostii giizar edib, oradan Heboage kecibdir ve bir az vaxt
orada igamat edonden sonra Mekkeye gayidibdir. Mekkaden Madinaye
vo Moadinedon Olqahireye, oradan Qiidsi-Xolilo vo Qiidsden Argiblag'®
caziralorinin ba’zini seyr edib Istanbul terefine azim olubdur ve Istanbul-
da bir miiddat iqgamet etdikden sonra — Rumeli sorqine vo Bolqaristana
gedib, o yerlerin shalisi ve 0vza’1 ile filclimle tanis olur ve bad yens
Istanbula qayidib ve oradan Anadoluya, Diyarbokr vilayetinde ve Diyar-
bokrden Ermenistana ve buradan Azerbaycan semtine azim olur.
Azerbaycanin bir ¢ox yerlarini gozdikden sonra Tehrana sofor edir.

* Burada “sah” lofzi dervislere mensub bir loqebdeir. Memleket ve soltonat sa-
hiblerina verilon “padsah” ve “sah” kelmaleri ilo bunu qarigdirmamag.
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Mostoli Sirvani her iki seyahetinde diinyanin yarisimi gostii giizar
edib, altmigdan ziyade miixtelif ayin ve adet lizro yasayan ve yek-
digerine zidd ve miigayiri-din ve mezhab, ehkam ve {isulunu icra eden
milel ve aqvam ile tanig olubdur ve “Riyaz” adl kitabinda yuxarida zikr
olunan dinler ve mezhabler babinda ve har bir yerin tarix ve cografiyasi-
na vo ohalisinin moisatine dair atrafli ma’lumat veribdir. Mastali Sirvani
bir ne¢co vaxt dervis-meczub Oli sah Hemeadaninin yaninda qalib,
Ne’motullah mazhebilorin seyxi vo miiallimi olmaga xeyir-dua ile icaze
alibdir. Amma diinyagir ve noafsperest {ilomadan be’zi onun ziddine
gedib, adavet baglayiblar ve onu dini-islama miigayir basqa bir aqidede
olmagqla Fetoali sahin nezerinde miittehim ve miigessir ediblor.

Mozkur sahin gozebinden ehtiyat edib, Mastoali Sirvani avvelce Siraza
vo oradan Kirmana azim olur. Kirman hakimi Ibrahim xandan ¢ox iza ve
cofalar ¢okib axirda 6z veteni Sirvana miiraciet eloyir ve burada hicratin
1236-c1 tarixinde — ki, miladin 1821-ci salina miitabiqdir, — evlenir. Amma
vatoninde ¢ox vaxt sakin olmaq ona nesib olmur. Teshhiiliinden bir il
sonra veba naxoslugu diisiir ve ¢ox adamlar telaf olur. Masteli ayalini go-
tiiriib irana gedir. Bir az Isfahanda ve bad Qum seherinds sakin olur ve bu-
rada 6z “Seyahetnamo”sini yazir”!%,

Abbasqulu aga Qiidsinin zamaninda Mastali Sirvani Sirazda olurmus
va 0zii do ham arkani-dovlat indinde ve hom camaat nezerinde mdhto-
rom vo miizzoz bir alim sayilirmig.'®’

Burada adlar zikr olunan mashur galem shllerinden ve {ilemadan bas-
ga Qafqaziyada her bir asr ve zamanda sair mohteram ve danismeand soxs-
lor dexi viicuda gelibdir ki, 6zlerinden sonra sserlari qalibdir ve o aserler
climlo {irofa ve arbabi-kemal indinde magbuldur. Merhum Abbasqulu aga
onlarin terciimeyi-hallarina dair ma’lumat vermayibdir; ancaq ismi-gerif-
lorini zikr etmakls iktifa edibdir. Seyxlarden mashuru bunlar olub: “Sal-
yanda ©busli Rudbari Selyani, Sabranda Seyx Yaqub Carxi, Qubada Seyx
Obdiilkerim ve Sirvanda Baba Riikneddin Sirvani. Ulemadan: Sidqullah
Bordoevi, Honofi Qarabagi, ibrahim Orsi, Agdasda Biirhanaddin Agdasi,
Sekide Obdiirrehim afendi Sekui, Mehemmeademin afendi, Oyyub afen-
di, Baba ofendi, Sirvanda Axund Serif Sirvani, Bakida Axund Necefoli
Badkubeyi vo Darbandde Mollaaga Darbendi.

Stieradan: Nisat, Agamesih Sirvani, Mirze Osger, Ziilala Sirvani,
Yusif Kosa, Asef, Molla Penah Vaqif, Molla Vali Vidadi, Mirzs
Moharrom Meriz Qarabagi vo Feteli boy Hali Ziyadoglu Gencovi.'?®
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Dagistanda meashur iilemadan bunlarin adlar zikr olunur: Mehemmad
Qodoqi, Tbrahim Urevi, Fazil Imaqi, Yusif Zerif Qumugqi, Davud Usuli,
Seyid Siinasi.

Yuxarida isimleri zikr olunan slieradan — ki, climlesi xan osrlorine
mensubdurlar, en mashuru Molla Penah Vagqifdir ki, 6z aserinin ve ondan
sonra viicuda goalen bir ¢ox siieranin ustadi ve pisrovi olubdur. Sade ana
dilimizin sivesinde avvalce seir yazan Molla Ponah Vagqif olubdur.

Kitabimizin evvelinci cildinden Molla Panah dovrii baslanir. Ciin
Molla Panah cavanliq sinninden asl veteni olan Qazax mahalini terk edib,
Qarabag xanlhigma hicret eloyibdir ve orada Ibrahim xanm en miigerreb
adamlarindan birisi olub ve Omriiniin axirina kimi Qarabagda galib namii
sOhroat qazanibdir, ona binaen onun terclimeyi-halina riicu etmekden mii-
geddem lazim bildik ki, yeni bina tutmus Qarabag xanliginin dvza’vii
ohvalindan semmei me’lumat verak; gir halda ki, sairin sergiizestini
Qarabag xanliginin tarix ve keyfiyyetinden ayirmaq olmaz ve bundan
maoda Susa goheri menbeyi-fozl ve kamalat olub, bir ¢ox mahir adibler
vo rovantab’ sairler arseyi-viicuda gotiribdir.
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QARABAG — SUSA SOHORI

Sabigde Susa seheri Qarabag xanlarinin paytaxt seheri hesab olunur-
mus. Bu sohorin banisi Ponahali xan' olubdur. Seherin to’mir vo binasi
vaqge olubdur 1170-ci senadoe ki, tarixi-masihiyyenin 1757-ci iline miita-
biqdir.2®® Bu seher ovvelce 6z banisinin adi ile adlanirmis, Penahabad.
Sonradan seherin iic-dord verstliyinde olan Susa kendinin adi ile tesmiyo
olundu. Penah xan merhum Susa seherini to’mir ve tesis edib, otrafina
mohkem hasar ¢okdirdi ve sonra hami xalga miieyyen yurd ve mekan
gostarib, foraget dolanmaglarina lazimi binagiizarliq edibdir ve yeni bina
etdirdiyi seharin adi ile giimiis pul zerb etdirdi — “Penahabad” ki, ruslarin
indiki glimiis ligsahilig1 vezninde imis.

Mo’lum ola ki, Panahsli xanin asli Qarabaglidir ve Saricali geryasin-
dondir ve Saricali onun babalarindan birisinin adi ile — ki, Saricali imis,
— tosmiye olunubdur.

Morhum Mirze Comal®®! 6z tarixinde Ponaholi xanin abavii ecdadi
so’ninde bele yazir: Poenah xanin ata-babalar1 hemise Cavangir elinin
icinde moashurii mo’ruf ve sahibi-ismii resmii nan ve sahibi-hérmetii dov-
lotii ehsan olublar. Atasina Ibrahimxalil aga deyarlormis. Cox qdvmii qo-
bile ve aqreba arxasi ¢ox olan sexs imis ki, dovlet ve ne’mati bipayan vo
avazesi vo sohroti mezkurul-lisan olmus, neco ki, Agdamda Tagbend da-
mi1 vo divari ve Arasbarda carpasinin merateyi ve asar1 vo yaylaqda dexi
Ibrahimxalil aga qalaqi (qalas1), meshur olan imareti ve nisanesi vardir.
Bunlarin hamisi onun sahibi-dovlet ve hismet olmagina dslil ve sahidi-
bibadaldir.

Zomani ki, Nadir sah Ofsar indiki Zaqafqaziya vilayetlerini — ki, iba-
rot ola Gence, Tiflis, Qarabag, Sirvanat ve sair yerlorden, — 6z tosalliiti-
na gotiirdii, 6z adat ve qaydasina gore her bir el ve oymagin i¢inde bir
rosid, qocaq ve kardan adam olsa idi, onu gatirdib 6z hiizurunda xidmaet-
kar edardi ve layaqgetine gore ona mensab ve mavacib verardi, o ciimlo-
don Cavansir elinden dexi Ibrahimxalil aganin qabaginca boyiik oglu
Fozlali bayi ve onun vefatindan sonra Penahali bayi gatirdib hiizurunda
xidmotkar elodi. Tezliklo onun ziyade forasetli vo rosid olmagin goriib,
hiisni-xidmati ve sedaqsati avezinde mevacib ve riitbasini artird1 ve ol
vaxtlarda Rum qosunu ile — ki, Abdulla pasa Kopriiliioglunun serkerdali-
yinde idi, — Nadir sahin nego yerlorde bdyiik davalart viiqua golibdir vo
bu davalarda Penah xaninin artiq resadst ve hiinerleri Nadir sahin daha da
ziyade iltifat ve gsefoqqgetini calb eloyir ve lakin bir nego paxil ve sorir
koslor Ponah xanint bu minval tereqqi tapmagina hesed aparir, ondan
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badgiiluq etmoak binasini qoyurlar ve Nadir sahin hiizurunda onu miiges-
sir edib, gotline fitva verirlor. Panah xan shvali bu n6v ile goriib, caninin
gorxusundan fiirset tapib, Nadir sah Xorasanda olan vaxti bir nege noafer
aqvami-miixliselerden 6zii ile miittefiq goriib, Qarabag vilayetine qacir.
Nadir sah Penah xanin qagmagindan ¢ox gozebnak olub, dalinca ¢aparlar
gondarir ki, onu yoldan tutub getirsinlor. Amma miiyesser olmayib va
Qarabagda dexi onun tutulmagina ¢ox sa’y ve tolas edirlerse do, bir sey
bacarmirlar. Ancaq onun elinden qdévmii aqrebasini ve sahlii eyalin1 Nadi-
rin hokmii ile Xorasan mamlakatinda Seraxs torpagina siiriirler. Sonralar-
dan 1160-c1?? tarixinde Nadir sah Xorasanda getloe yetonden sonra Penah
xan gorxudan ¢ixib, Qarabagin i¢inde 6zilinli zahir edibdir. Bu vaxta kimi
Poanah xan gah Qarabagin daglarinda ve mesolorinde 6z xovaslari il ave
bir para aqrebalari ilo quldurmanand dolanarmis ve gah Seki vilayetinde
vo Qabeloe mahalinda ovqat kegirormis. Nadir sahin goatlinden sonra onun
hokmii ile Xorasana siirgiin olan Qarabag elat1 azanclimle Penah xanin
ohlii oyal1 boyiik oglu Ibrahim xan ile bir yerde xudser kégiib 6z osli ve-
tonlarine gqayidirlar.

Moerhum Panah xan ¢ox tedbirli, agibatendis ve karkoén bir adam imis.
Oziiniin hékumet ve istiglaliyyetini mdhkemlendirmek iigiin Qarabagin
gogaq ve rosid cavanlarindan 6ziine bir deste milkemmesl atli saz elomis-
di. Ciin otrafdaki vilayatler — Seki, Sirvan, Genca, Iran, Qarabag xanlar
onunla diismen idiler, 6ziinii bunlarin hiicumundan eymen ve salamat
saxlamagq tigiin ovvelco 1161-ci?* ilde indiki Kebirli mahalinda Bayat qa-
lasinin binasini qoydu. Ug-dérd il bu qalada sakin olub, sonra gbriir ki, bu
yer miinasib deyil, 6zli do aranzemindir ve ohli istiden zehmet ¢okir.
Onda Ternakut yaxud Ternaut qalasinin bina etdirir ki, “Sahbulagi” ad1 ile
moshurdur. Bu galanin binas1 1165-ci senade — ki, tarixi-mesihiyyenin
1752-ci senasine miitabiqdir, — vage olubdur. Bes sena do bu Ternakut
qalasinda galib, sonradan indiki Susa galasi olan mehels hicret edir. Ciinki
ol vaxt1 Azerbaycan hakimi Mehemmed Mohsiin xandan gox chtiyat olu-
nurdu ki, Iran qosununu Qarabaga ¢okib, onun emval ve ehsami payimal
olunsun. Susa qalasinin yeri ¢ox méhkem ve etrafi sildirnm qayalar ve
derin derslar olmaga gora, onu tosxir elomoak her halda miimkiin deyildi.
Odur ki, neco dofe Qizilbas qosunu onun {istiine golib, onu miihasire
ediblerse do, fothinde aciz galib, me’yus ve perisanhal geri gayitmaga
macbur olublar.

Qarabag vilayestinin Rusiyaya miilheq olmasi Penah xanin oglu
Ibrahim xanin vaxtinda, 1804-cii senade vaqge olubdur. Haman senada qis
foslinde Ibrahim xan merhum ve oglanlari Mehemmad Hesen aga ve
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Mehdiqulu aga ile ve Qarabagin bir ne¢o miitosoxxis baylari ve o’yanlari
ilo sokili Selim xan ile — ki, onun damad idi, — Kiirek ¢ayinda knyaz Si-

sianov ile goriisiirdii ve burada cesn ve ziyafatlorden sonra miyanlarinda

miihavirat ve miiahidat vage olub, her iki canibden binayii-ehdii peyman

goyuldu ve siirutnams yazildi. Merhum Ibrahim xan ve serdar Sisianov 6z

mohiirleri vo destxatlori ilo haman siirutnameni imza qildilar.2%* Bu ohd-

namanin hokmiince Ibrahim xan dovleti-Rusiyyoya itast etmayi qobul et-

dise do, amma hem 6zii ve ondan sonra ne goder varisi vardir naslen

bo’di-nasl imperaturi-ozom torofinden Qarabag vilayetinde bilistiqlal

hakim olmagqlari tesdiq olunur ve bu meclisde Ibrahim xana general-ley-

tenantliq ve selim xana general-mayorlug, Mehemmad Hesen agaya ve

Mehdiqulu agaya polkovniklik ¢ini verilmok ii¢iin serdar Sisianov tere-

finden vesatet olundu ve lakin Sisianov Bakida maqtul olandan sonra ib-

rahim xanin meyli bir név irani dévletinin terafine déniir. Susa galasinda

duran bir fove batalyon rus qosunundan boyiik mayor Lisanevi¢ bir para
sorir vo heli-qeraz adamlarin tehrik ve igvasi ile gece vaxti iki yiiz soldat

gotiiriib, seherin iki verstliyinde Ibrahim xanim oldugu sengeri ahate edir

va tamamin1 bdyiik zlilm ve adalatsizlikle gotle yetirir.

Ibrahim xandan sonra onun yerinde oglu Mehdiqulu xan canisin olur
ki, onun quz1 sairo Xursidbanu “Natovan™?® toxolliis Susa soherindo
1315-¢i?% senado ve Xursidbanunun oglu Mehdiqulu xan “Vofa” toxel-
liis 1318-ci?"’ senade Tiflis seherinde vefat edibler.

Susa qalas1 Zaqafqaziyanin gozal ve basefa seharlerinden birisi hesa-
b1 olunurdu ve axir vaxtlarda artiq siiret ve abad olmaga {iz qoymusdu.
Iginde gox gdzel imaretlor yapilmigdi. Yay foslindo altmis-yetmis mine
goder niifus bu sehare cem olurdu, ¢iinki Susanin abii-havasi xeyli saf ve
salamat olmaga gore, yaylaq menzslasindadir. Qarabagin tarixine vo sair
Ovza’vii ehvalina dair bir para ma’lumat Molla Panah Vagqifin terciimeyi-
hal1 naql olunduqda sdylenacekdir.

Susa sehearinin ab-havasinin te’sirinden ve torpaginin bareketinden
burada cox ziirefa, iideba ve sliera viicuda galibdir. Bels ki, Susa qalas1
Zaqafqaziyanin Sirazi’®® menzelosinde olub, arbabi-zovqii sefa oymagi
va ohli-hal ve sahibi-dil yatagi hesab olunur. Susa ohli hemise eysii isrot-
do olub, giinlerini gezmoakda, seyrii soyahotds kegirirdiler ve buranin sa-
zonde voe xanendeleri indi do meshuri-cahandir.

Heyfa ki, 1905-ci ilde ermeni ve miisalman davasinda bu seher erme-
nilerin cahiline reftar1 ve vehsiyanse kiridar1 ucundan yanib zir-zebaer oldu.
Yiiz ilden beri babalari envayi-zehmat ve maseqqget ¢okib, kiilli mexaric veo
masarifler tokiib abad eladiyi veteni bu giin onun clinunluq merazine miib-
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tola olmus 0vladi beloe rehmsiz ve agilsiz viran olmagina canlarmi nisar elo-
diler. Yiiz ilden beri iki mehriban qonsu kemali-sedagat ve meveddatle bir
yerde dolanib, bir hava ile nafoes alib, asude ve miireffohiilhal zindeganliq
etmoklarinden gliya dilteng ve narazi olub, bir-birlerinin canina ve malina
yag1 olmaglar1 geribe bir hal heyratongiz bir sirrdir.

Bu halda Susa seheri ohaliden, demak olar ki, bos qalibdir. Az-gox
var1 vo tavanasi olanlar qeyri bilad ve 6lkelers hicrat edib, har birisi bir
nov gilizeran etmokdadirler. Seharde galanlar ancaq elsiz-ayaqsiz, ohli-
kasbii sen’atdir ki, onlarin de maiseti tereddiid ve alig-veris olmadigina
g0ro, artiq deracede ¢atinlik ilo kegir.
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MOLLA PONAH “VAQIF” TOXOLLUS

Azerbaycan tiirklerinin meshur ve miiqtaedir sairi Molla Penah hesab
olunur ki, bizim adebiyyatimizin banisi ve miiessisi adlanmaga onun haqqi
vardir. Molla Penah 6z zamaninda bir ¢ox {ilum ve fiinuna vaqif oldugu
liclin 6zline “Vagqif” texsllis ittixaz etmisdir. Miiasirleri onun derin elmini
va mollaligin1 miisahide edib haqqinda demigdir: “Her oxuyan Molla Pa-
nah olmaz!” ve bu istilah indi do Zaqafqaz tiirkleri arasinda bir mesali-
mashurdur. Milli sairlerimizden onun kimi sade ve a¢iq lisanda ve ana di-
limizin sivesinde seir vo gqozel yazan az olubdur. Miiasirleri ona nazire
yazmaga so’y ve telas ediblorse de, onun kimi mithassenatli, gozel ve agiq
kelam sdylomokde aciz galiblar.

Vagqif ziyade z6vqii sefa ahli oldugu iiciin gézal madhinde xeyli mar-
gub ve nazik seirlor yazmigdir ki, onlarin ciimlasi galbden nas’st eden
hissiyyatdir ki, oxuyanlara dexi sirayet edib, onlar1 §6vq ve havese goti-
rir. Molla Penah artiq fosih ve sirinzeban ve hazircavab bir viicud imis ki,
har qisim matlebi 6z maqaminda, miinasibi-hal sdylar imis. Onun homas-
ri asiq Oli Qaracadagi Keliberi?®® Molla Penahi bu gune to’rif edibdir:

Bu govher sozlorin, ey alicenab,
Tamam agiqlorin semine galmis.
Fosahotdo, balagotde senin tok
Inanma ki, ruyi-zemine galmis.

Bu esrds sairlerin xanisen,
Miiderrise berabersen ya’ni son,
Elmin madenisen, gdvher kanisen,
Esidenler soziin domine golmis.

Asiq oldum bir qamati-ro’naya,

Onu sevdim, canim diisdii balays,
Vallah, billah, sen diisdiiyiin sovdaya,
Artiq men faqirin serine golmis.

Oli ¢oker geco-giindiiz ahii zar,
Kesildi miidara, getdi ixtiyar,
Vagqif olsun bu moa’nadan xabaerdar,
Madine kuyine Sekine® gelmis.

* Sokine Asiq Olinin arvadinin adidir. Qaracadagdan Qarabaga golonde Asiq Oli
0z haremini doxi 6zii ile getirmisdi ve Molla Penahin dvrati Madins ile Sekins gorii-
siibdiir. Bu axirki ford ona isaradir.
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Molla Penahin asli Qazax mahalindan, bir revayete gére Hesensu
kondinden vo geyri bir rovayeto gore Salahli qeryesindendir?'?. Axirinci
rovayetin dogru olmagina bir para dslillor mévcuddur. Belo ki, Molla
Poenahin naslinden indi de Salahli geryssinde vardir ki, “Mehdioglu” lo-
gebi ile mashurdurlar. Ciinki Molla Panahin babas1 Mehdioglu adlanirdi
vo onlar Sariqamig adlanan yerde olurdular. Sariqamis kegmisde Salahli
geryesinin sofali bir hissesi idi. Ma’lum ola ki, Salahli qeryssi Molla
Ponahin esrinde 6zge bir mekanda idi. Onun mévqeyi Kiir ¢ayimnin sag to-
rofi idi ve 6zl de ¢aya ¢ox yavuq idi. Miiruri-eyyam ile yaz feslinde mez-
kur ¢ay dasdiqca Salahli kendini basib ve qumsal yerlari yuyub ve orada
olan dam-daslar1 ugurub telef edib. Ona binaen Salahli shalisi avvelki
yurdlarmi terk edib kenara aciqligma ¢ixiblar vo bu halda basefa yerde
Ozlori liglin gozel to mirat tikdirib orada olurlar.

Molla Penahin Salahli geryesinden olmagina 6z yazdig: seirlor doxi
sohadot verir. Ibrahim xan bir vaxti Tifliso sofor edonde Molla Ponahi
doxi ozii ilo aparib?!' vo esnayi-rahda Molla Ponah xandan izn alib, 6z
vatenini vo qohum-aqrabasini ziyarat etmak tli¢lin golibdir. Vo lakin bu-
rada bir nege giin iqamat etdikdan sonra 6z ohlii eyalinin miifarigetine tab
gotirmayib, miinasibi-hal bu fordleri deyibdir:

Vaten xosdur, deya, Vaqif, mani ¢okdin Salahliya;
Nadir onda selahin kim, ¢ii yari-canfeza yoxdur.
Ozol basdan gokerleblor olurdu Sariqgamisda’,

Golib sordum soragin, simdi onlardan seda yoxdur?'2,

Hicratin 1172-ci ilinde — ki, tarixi-masihiyyenin 1759-cu senasina
miitabiqdir, — Giirciistan padsahi Irakli xanin vaxtinda ve Qazax mahali-
nin vokili Penah aganin zamaninda bir para suris ve inqilabin viiquuna
goroe Qazax mahalindan bir nec¢o elat Giirciistan hokumatinin zilm ve
toaddisinden tenge golib, Qarabag vilayetine kogiib gedibler. Mazkur elat
bunlardir: Qaracarli, Cinli, Salahli, Demir¢ihasenli, Qizilhacili, Qaraqo-
yunlu, Alpaut, Sefikiird, Boyshmadli, Kengerli, Xsalfeli ve geyrileri. Bu
kogmoak elat iginde “eldondii” adlanir. Mazkur elatin temamisi ko¢gmayib,
onlardan ba’zi oymagqlar 6z vetenlerinde qalmag: qiirbet vilayate kdgmoe-
yo torcih edibler.

Molla Panah doxi 6z obasi ilo miittefiq Qarabaga hicret edib Cavansir
mahalinda sakin olur. Me’lum ola Qazaxdan kdgen obalarin ¢oxusu
Cavangir mahalinda Terterbasar1 6zleri {igiin mehalli-igamat intixab edib-
lar. Molla Penah bir ne¢o vaxt toze veteninde galib, oradan Susa seharine

* Sariqamig Salahli qeryesinde bir yerdir ki, orada olan da qamus bitir.
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azim olur. ©vval vaxtlarda Molla Panahin moaasi ¢ox teng kegirmis. Bu
barade hozl teriqi ilo miinasibi-hal bu seirlori yazibdir ki, onun perigan ha-
lin1 ve sikeste xatirini eyni ilo bayan edir:

Bayram oldu, heg bilmirom neyloyim,
Bizim evde dolu ¢uval da yoxdur.
Diigiylo yag hami ¢oxdan tiikenmis,
Ot heg alo diismaz, motal da yoxdur.

Allaha bizmisik nasiikiir bende,

Bir s6z desom, dexi qoymazlar kends,
Xalq batibdir nogla, sekears, qenda,
Bizim evde axta zogal da yoxdur.

Bizim bu diinyada ne malimiz var,
No do evde sahibcomalimiz var,
Vagqif, dytinmae ki, kamalimiz var.
Allaha siikiir ki, kamal da yoxdur?3.

Molla Panah ziyade maddsli, elmli vo zirak bir adam olduguna gore,
albatte, homise zillot ve lisret ilo glizeran etmayocok idi. Onun agir giin-
lori vo kasiblig1 tezlik ilo xeyro vo xos giine miibaddel oldu. Qala?'* se-
harine varid olandan sonra Molla Peanah, ba’zi rovayste gore, indiki Sa-
atli mehollasindoe to’limi-otfal {i¢iin bir maktob agir. Susa soherinde ov-
val gilisad olan Molla Penahin mektebi olubdur. Burada Molla Penah
usaqlara ders demayoa mosgul olub, yavag-yavas teze bina olunmus so-
herde 6ziine dost ve asina com eloayir. Oz fitrot ve qabiliyyeti sayesinde
az vaxtda sohrat ve hormet kesb edib, Qarabagin ’yan ve asrafi arasinda
mota’ber ve leyaqgetli adamlardan birisi hesab olunur.

[brahim xanin miigerreblerinden bir nafori onun yaxin dostu imis ve
xanin sarayinda olan shvalatdan hem de Molla Penaha sdylermis. Molla
Ponah artiq haves ve diggetle haman shvalata ve xandan sadir olan hokm
vo amrlere qulaq asarmis. Bir defe xanin bir sikayetciye etdiyi ziyade bi-
mazmun ve giiliinc binagiizarligin1 Molla Penah esidib, 6z xeyalindan ke-
cirir ki, mean tezlik ilo goroekdir xana miidebbir ve masleheat¢i olam. Vo
filhaqigete cox ¢okmir ki, Molla Penahin to’rif ve tovsifi xanin qulagina
catib, onu hiizuruna de’vet eloyir ve xan mollanin elmii kemalina ve ada-
bili exlaqina diqget yetironden sonra onu bayenib, esikagasi meansabini
ona verir vo sonralardan Molla Penahin kemalinin deracasini ve sahibi-
aqlii tadbir olmasini anlayib, onu 6ziine avvelinci miidebbir eloyir. Belo
ki, xanin cem’i islerine doxl ve teserriifii olur.
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Molla Ponahin Qarabaga, Ibrahim xanin gapisina diismeyine 6zge bir
rovayat de budur ki, Molla Penah Dagsalahlida maghur Sefi afendiden
elm tohsil edir imis. Dagsalahlida molladan bir xeta iiz vermoaye gora, ora-
da artiq qala bilmeyib gedir yaylaga. Ciin o vaxt1 yay movsiimil imis. Sofi
ofendi Molla Penahin daga getmoayinden xeberdar olub izhari-teessiif
edir ki, heyfa ki, Molla Panah elmini tamam elomadi ve 6z arvadina deyir
ki, sen axirda esidersen ki, Molla Penah bdyiik bir sexs olacaqdir. Clinki
0, ¢ox zirok, maddali vo covherli adamdir.

El dagdan enende Molla Ponah vetenine gayitmayib, Gence toerofe
azim olur ve orada Sah Abbas mascidinin canibindaki hiicralarin birisin-
de 6ziine siginacaq tapib yene baslayir tehsili-elme moasgul olmagi. Bu
heynde Qazax mahalindan bir qarinin oglu Cavad xanin emri ilo Genceada
dustaq imis. Arvad mascide golir ki, xana arize yazdirib versin, taki xan
onun oglunu azad elasin.

Molla Penah qarmin arizasini yazib verir ve ona bark tapsirir ki, xan
sorussa, demasin ki, arizeni kim yazibdir.

Qarmin arizesi Cavad xana ziyade xos gelir ve ondan sorusur ki, bunu
kim yazibdir. Qar1 avvealce cavab vermir. Amma xan to’kid edenden sonra
Molla Panahi nisan verir. Xan Molla Penahi hiizuruna gagirib, ondan soru-
sur ki, bu arizeni senmi yazibsan? Molla cavab verir ki, beli, men yazmi-
sam. Xan ona tapsirir ki, bundan sonra mens her ne erize yazilsa, tamamini
son yaz vo har birine bir qizil gelamhaqq al ve Molla Panah bu sayaq edir-
mis. Bir nego vaxtdan sonra Ibrahim xan Genceye Cavad xanin miilagatina
golibmis. Burada Ibrahim xan Cavad xandan bir qabil mirze tomenna edir.
Cavad xan Molla Penahm elm ve meharatini ona to’rif edib, 6z qonagina
mirze verir ve ona tapsirir ki, oradan merhemat nazerini kesmasin. Ibrahim
xan xoshalliq ile onu gobul edib, 6zii ilo Qarabaga aparir, orada onu 6ziine
on miigarrab sexslerden biri edir.

Amma bizim anladigimiza gore, avvalki rovayet gerokdir artiq sehih
olsun vo Ohmaod boy Cavansir® doxi Molla Ponahin barosindo rus dilindo
yazdig1 bir foqere ona sehadat verir ki, Molla Penah 6z elat1 ile XVIII
osrin ovaxirinde Qazax mahalindan kogiib Qarabaga golmisdi'>. Ovvel
defelarle Mollanin artiq iisrat ile giizeran etmayini Ohmad bay do tesdiq
edib, sonralardan onun 6z elm ve ma’rifoti sebabinden xana miigerrab ol-
masini gosterir.

* ©hmed bay Cavansir ziyade moa’lumatli adiblerimizden birisi hesab olunur. On
sono bundan aqdem vefat edibdir. Onun babast Mehemmad bayin emri ilo Molla
Ponah gotlo yetibdir. Ohmad boyin baresinde gelocokde danisilacaqdir?!é.

129



1209-cu seneyi-hicriyyada — ki, miladin 1795-ci iline miitabiqdir,
— Aga Mehemmad sah esakiri-ezim ve logkeri-kebir gotiiriib, Qarabagi ve
Tiflisi ve Irevan ve Genca ve Talis vilayetlerini tesxir etmak ii¢iin 16’ yati-
ozimat ofrasto edib Azerbaycana varid oldu. Onun maghur serkerdesi sah-
seven Oliqulu xam bir para sair xanlar ile irevan qalasim tesxir etmak iigiin
to’yinii miigerer buyurub, dzii dexi iran qosunun tamamen gétiiriib, co-
miyyeti-firavan ve osakiri-bipayan ilo Susa qalasin tesxir etmoye vo
Ibrahim xana tenbeh etmoye Arazdan kecib, Qarabaga varid oldu ve gala-
nin on iki manzilliyinde ordusu ile diisiib aramyab oldu. Ma’lum ola ki, ol
vaxtda Tiflis valisi Irakli xan ve Irevan hakimi Mehemmed xan ve Talis
hakimi Mirmustafa xan Ibrahim xan ile and icib sozbir olmusdular ki, heg
vaxt Aga Mehommad sahin itastini qobul etmoyib bir-birile miittefiq ve
hamra’y olsunlar. Bu shde gore, Qarabagin elat camaatindan xan bir para-
sina izn vermisdi ba’zileri Tiflis somtine ve ba’zileri Irevan semtine get-
misdiler ve bagqi elatin ki, ekseri defterde ve siyahide qosun ciimlesinden
idiler, Qarabagin daglarinda ve qalanin i¢inde sakin olub, ¢ox siivare ve pi-
yade boyiik ve kigik toplar ilo amadeyi-ceng olub, qaladarliq esbabina
mosgul var idiler. Otuz ii¢ giin Aga Meheammad sah qalanin havalisinde
aylendi vo o goader sipahi-azim ilo qadir ola bilmadi ki, qalanin {i¢-dérd
verstliyinde olan Susa ¢aymnin kenarma yavugqlasa bilsinler.

Qarabagn atli ve piyada qosunu, elat vo dehat ohllori ve mahali-Dizaq
ve Veroende ve Xagm melikleri dersloerde, mesolorde ve giizergahlarda
qarat ve tosalliit ellerin qizilbag qosununa acib, har giin onlara zerarler ye-
tirib ve kesibler gatirib miizahim olurdular. Merhum Mirze Cemal vazir
Qarabagi yazir ki, “ol vaxtda men hem &ziim Ibrahim xanin hiizurunda
idim ve her gilin sadir olan vaqeati, voqaye vo shvalati goriirdim ve
Qarabag ahli — miiselman ve ermani kiilli qosun ile xanin hiizurunda cen-
go amade durmusdular. Bir giin Aga Mehemmad sah xan1 qorxutmaq ve
x0vfe salmaq li¢ilin bu fordi miinasibi-magam bilib, divani-qoesaidi-Seyid
Mohammad Sirazi texoalliisden Ibrahim xana yazib génderdi:

Ze moancenaqe-folok senge-fetne mibarad,
To eblohane gerefti miyane-Sise qorar?!’.

Bu kagiz xana yetison kimi verdi 6z nadimi-hezrati ve miigiri-mem-
lekoti Axund Molla Panah “Vaqif” toxelliise. Axund miitalie edib, filfovr
haman meaktubun dalina bu ferdi 6zii insa edib xana verdi ve o da geri yol-
landi. Haman foerd budur:
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Gor negahdare-mon anast ke mon midanam,
Sisera der bogole-song negoh midared?!8.

Elo ki, Aga Mehommad sah bu kelami oxudu, atesi-qozebi cusa
golib, emr eladi ki, qalani giillobaran edib, saiqebar ve atoskirdar toplara
od goysunlar. Amma na xXan ve ne onun 8’yanii ansar1 vo dilaver qosun
sorkardsleri asla qorxmayib, bu guns tehdidati nezers almadilar ve geco-
giindiizlor Qarabagin athi ve piyada qosunu fovc-fove yollar kesib, Aga
Mohoammad sahin ordusuna gelen azuqe karvanini ve ordudan kenara
¢ixan qosun ohlini ve ulagini tutub Sldiiriib, esir ve qarat edib, xanin hii-
zuruna gotirirdilor. Nego dofo Aga Meshommaod sah 6z kiilli qosunu ilo
hiicum etdi ki, qalan1 tesxir elesin, amma Ibrahim xanin resid ve qogaq
siivara vo piyade esakiri ve dilir olan serkerdsleri onun miigabiline ¢ixib,
mordana dava edib, onu ma’yus ve maglub geri qaytardilar. Axirda Aga
Moshammead sahin sali puga ¢ixib, Giirciistan semtine {iz qoydu. Cilebdrd
mahalinin mealiki Malik Ciinun ve Gance xan1 Cavad xan Aga Maham-
mad sah1 Qarabagdan salamat ¢ixarib, Tiflis semtine vali {istiine aparma-
ga boaloadlik ve doalillik etdilor. Aga Mehemmad sah Tiflis seherini foth ve
garet edenden sonra Mugan sehrasina qayitdi, bu gasd ile ki, qis foslini
orada kecirib, baharda yene Susa qalasinin iiste galsin. Amma qisin axir-
larinda saha Irandan xeber geldi ki, Siraz ve Kirman vilayetlorinde
inqgilab diislibdiir. Liitfaeli xan Zend saha yag1 olub, ol vilaystlere toselliit
tapibdir. Bu xeberi esitcok Aga Mahammad sah Qala liste gelmoeyi mov-
quf edib, Iran semtine miitovecceh oldu.

Bu halda Rusiya serdar1 general Zubov Yekaterinanin amri ile Giir-
ciistan padsahi Iraklinin istimdadina Derband seherine yetisdi vo Qalan
miisexxar qilib, Selyana goldi ve oradan Samaxi havalisinin qiirbiinde or-
dusu ilo bir gdzel sehrada oylosdi. Ibrahim xan 6z oglu Obiilfot xam
Qarabagin neco sayisto bayzadeleri ile cins atlar ve meargub tohfe ve he-
diyysler ile Zubovun hiizuruna gonderib, kemali-riza ve regbet ilo 6z
xahisile Rusiya dovlatine dil verib, izhari-itast qild1. Ve xiilusi-temam ilo
bir arize Molla Penaha yazdirib, imeratori¢o Yekaterinaya gonderdi.

General Zubov Obiilfoet xana ve onunla golon bayzadelare ve sair el-
cilore artiq hérmet ve izzet gosterib, xanin erizesini marsul olunmus
mo’temid ile 6z esikagasina qosub, Rusiya imperatori¢esinin qulluguna
gonderdi ve Ibrahim xana yaxs1 ve loyaqetli tovfaler génderdi ve onlarm
climlesinden miiresse cevahirli esa xanin miisiri Molla Ponah Vaqifo tor-
sil eladi.

Hicratin 1212-ci senasinde — ki, tarixi-mesihiyyenin 1797-ci iline
miitabiqdir, — Aga Mehemmad sah ikinci defe, bahar movsiimii olanda
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sipahi-besyar vo asakiri-bislimar ilo Qarabaga, Susa qalasinin iiste gol-
moye azim oldu ve Ibrahim xanm rus imperatoruna itast gdostermayini
esitmisdi. Ona gore xana onun adavat ve kiidurati hedden ziyads idi. Ciin
o vaxti Qarabag vilayetine afeti-semavi ve arzi liz vermisdi ve bdyiik ac-
l1iq ve gohatlik hiisula galmisdi ve nece ki, bu acligin barasinde Qarabagin
maghur miiverrixi Mirze Cemal yazir: “Bugdanin bir ¢etverti (yo'ni sek-
kiz pudu) yiliz manata, arpa ve darinin cetverti altmis manata ¢otinlik ilo
tapilird1 ve xalq at, essok vo qatir oti yeyirdiler. Onlarin, slbette, dava vo
doyiis etmays qilivvet ve tavanalar1 yox idi ve hare bir torefo dagilmisdi.
Cox adamlar acliqdan helak olurdular. Ibrahim xan gérdii ki, Aga
Mohammead sahin hiicum ve hareketine miigabile etmak qeyri mimkiin-
diir, ona gore labiid 6z evini ve atfal-ayalini ve cannisar olan miilazimle-
rini vo bir para ma’ruf ve xavasslar1 6zii ile gotiiriib, Dagistanin car vo
Tala vilayatine azim oldu ve orada Balekanda Ummsa xanin evinde sakin
oldu. Vo bu terefden Aga Mahammad sah davasiz ve savasiz Qala seha-
rine varid olub, Ibrahim xanin bdyiik oglu general-mayor Mohommad
Hesen aganin imarstinde aylosdi ve bu heynde ¢ox adamlar1 gotle yetir-
dib, Molla Penahi zindana saldirdi. Bu goasd ile ki, onun haqqinda boyiik
siyaset elosin, ¢linki onun Ibrahim xana miigerreb olmagimi esitmisdi vo
godimden onunla adaveti var idi?'.

Mirze Cemal qalaboayi 6z tarixinde Molla Penahin 6lmek ohvalatini
bu sayaq yazir: “Molla Panah bir sahibi-kemal ve miidabbir, tocriibokar
ve xosgdftar bir adam idi ve 6zii dexi Ibrahim xanin veziri ve ¢ox
mo’tomidi idi ki, @imuri-hokumetde Ibrahim xan Molla Penah axundun
tadbiri ve miisavirasi ile roftar ederdi ve xan dexi gelban ona inanib, eti-
mad etmisdi. Belo ki, 6vladindan artiq onun xatirini menzur tutardi ve ona
¢ox hormatler edib, ixtiyari-kiilli vermisdi. Xan Dagistana ve car-Boloe-
kana geden vaxtda Molla Penah, bir revayatle muganli Comil aganin itti-
faqi ile — ki, Tekle Muganli hm aslen gedim Qazax elindendirler, — ikisi
Tiflis canibine getmisdilor ve oradan Qarabaga miiavidet eden zamanda
vo yainki bir revayete gore, Aga Mehemmed sahin qorxusundan
Qarabagdan qagib, xanin dalisinca o terefe ezm etdiyi halda Gence dag-
larinin havalisinde Gence hakimi Cavad xan onu 6zline iimde ve boyiik
sovqat bilib, tutub 6z ittifaq: ile Aga Mehemmed sahin hiizuruna gotir-
misdi. Ciinki sah onun getline sévgmend idi. Ele ki, Molla Penah1 destgir
edib Aga Mehemmad sahin hiizuruna getirdiler, axsam olmagina gore,
sah buyurdu ki, onu méhkem saxlasinlar ki, siibh agilanda onu azim siya-
sotle gotle yetirocoyom. Ozqoza is belo gotirdi ki, haman geco sahin 6zii
gatle yetisdi vo Molla Penah salamat qaldi.
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Ciin Molla Panahi qiiriiba bir ve ya iki saat qalmis alibagli Mehammad
Hasen aganin imaratinin qapisina gatirdiler ki, sah orada menzil etmisdi,
Mohammad Hiiseyn xan Qacar serkesbasi — ki, saha ¢ox miigerreblerden
idi, — axundu qapida slibagl goriib, sorusdu ki, bu kimdir? Cavabinda de-
diler: “Bu haman Molla Penahdir ki, esidibsiniz”. Vo haman dem agzim
fohs ve latayilata acib, Molla Penaha ¢ox yaman fohsler ve itab-xitabler
eledi. Axundi-bicare arz eladi ki, ey xani-azimiis-$0’n, siz boyiik soxssi-
niz ve padsahi-iranin mé’temidi ve miigerrebi-hiizurusunuz, layiq deyil
ki, siz destgir ve giinahkar ve miigeyyad ve giriftar ve bicare dermande-
lere yaman kelmelor ve fohsii hadyan sézler buyurasiniz. Sizin riitbe ve
maratibinize sayiste budur ki, atvar ve axlaqi-hesens ve goftar ve rofta-
ri-nacibana sizden ziihur elasin ve bu gune dermands, asir ve xayif olan
acizlers siz gorok dildarliq verib, oltaf vo merhemat ve ofvil ataye timid-
var qilasiiz, neinki sahin gezebinden miiqaddem siz gezebnak olub,
dilazarliq edesiniz. Mehemmad Hiiseyn xan bu gune alamatdan asla mii-
toossir olmayib yene fohs ve hadyanini ziyadalendirdi. Molla Penah “hear
ke dost oz can besuyoad, her ¢e dor del dared bequyoad”?** mezmununca
doxi tab gatirmeyib, haman biaedeb xanin cavabimi ziyade fohskarliq ve
diiriistgoftarliq ile verib dedi: “Ey xani-nanacib, qezayi-siibhant ve dov-
ri-zamani ve miigoddimeyi-fordan1 sen ne bilirson? Bolke sabah sah
mena enam vo xoalot do verib xoshal ve azad edacekdir ve ya foloki-
kacroftar ve teqdiri-perverdigar bir qeyri toriq ile yol gedocekdir?! Seb
abestonost, ta ¢e zayod sohor??!. Ogor dustagom — dustagi-sahom. Sen
nagisan ki, mena bir zorrace asib yetiroson. Haman bu gunea goftar ve ref-
tar sonin mahz nanacib ve naqabilliyine nisanadir. Haqq-taala kerim ve
rohimdir. Tiirkler maselidir: “Mix1 mismar eloysn xaliq var”. Beloe rova-
yot olunur ki, haman gece ki, Molla Panah dustaqxanada meahbus idi ve
sabah1 giinii gerek ona tenbeh ve bazxast oluna idi, Aga Mehammad sah1
iki nafor pisxidmetlori — Seforali bay ve Abbas bay gotlo yetirdilor.
Molla Penah sabaha kimi yatmayib, basladi, Aga Mehemmad sahin diin-
yada ne¢o miiddat dmiir siirmeyini ve ne vaxti fovt etmayini hesablayib
clistiicu etmoayo. Buna gore reml atib, qism-qism sifirlar yazib, onlari sag-
dan sola ve soldan saga kecirib, ¢ox diqgeatle hesaba baxanda ona yeqin
oldu ki, sah gerokdir haman gece gotl olunub, bir de siibh tiilu’unu ve
giiniin sofoqini gérmoeye onun macali olmasm. Ureyi teskinlik tapib,
zindanbdyliylinden sorusdu ki, seharde tezs bir ahval ve suris yoxdur ki?
O, cavab verdi ki, bir sey bilmir. Molla Penahin géziine yuxu getmayib,
siibh tezden yena zindanbandan istifsar etdi ki, seherde ne xeber var?
Surig ve inqilab asar1 miisahide olunmur ki? Zindanboyliyii bu sefer do
Molla Penahin iireyini sakit ede bilmeayib, cavab verdi ki, o, bir xeber
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esitmayibdir. Amma ¢ox ¢okmadi ki, Aga Mehammad sahin getlo yetis-
moak xebari sehere dagildi. Boyiik suris ve qovga amale goaldi. Qizilbag
xanlarinin her birisi serasime ve perisan 6z tevabelori ilo allerine goleni
gotliriib, fove-fove yola diisiib qagmaga siiru’ eladiler ve sehar xalqinin
be’zileri sah olan imarete tokiililb, garet etmoyo basladilar. Aga
Mohammad sahin bagin1 — ki, badeninden ciida etmisdilor, — bihérmat
edib, topiklar altina saldilar. Tamami dustaqxana ohlini azad etdiler. Molla
Ponah doxi salamat zindandan ¢ixdi; “mix1 mismar eleyon tanr1” onun da-
dina yetisdi vo ¢oxlarmi Aga Mahemmad sahin gezebindan xilas eladi.

Sahin bu sayaq meaqtul olmagi Molla Penaha ziyade to’sir edib, asa-
gidaki os’ar1 Molla Veli “Vidadi”??? toxslliiso — ki, o da ohli-teb’ vo
onunla birelli idi, — yazib génderdi:

Ey Vidadi, gerdisi-dovrani-gacraftars bax!
Ruzigare qil tamasa, kare bax, kirdare bax!

Ohli-ziilmii neco barbad eyladi bir lohzads,
Hokmii adil padsahi-qadirii gehhare bax!

Siibh sondii seb ki, xelge gible idi bir ¢iraq,
Gecoki igbali gor, giindiizdeki idbara bax!

Taci-zerden ta ki, ayrildi dimagi-piirqiirur,
Payimal oldu tepiklarde seri-serdare bax!

Maen faqire amr qilmisd1 siyaset etmaya,
Qurtaran moezlumu zalimden o dem qoffare bax!

Ibrat et Aga Mohammsad sahdan, ey kemter gada,
Ta hayatin var iken ne saha, ne xunkare bax!

Bag gotiir bu ohli-diinyadan ayaq tutduqca gag,
Na qiza, ne ogula, ne asina, no yare bax!

Vagqifa, gz yum, cahanin baxma xubii zistine,
Uz gevir ali-ebaya, Ohmoadi-Muxtare bax!???

Aga Moahammad sahin bu gune hékmi-adili-padsahi-qadirii gehharin
qozebine giriftar olub, qofloton 6lmeyi baresinde Mirze Comal Qalabayi
0z tarixinde bu se’ri yazibdir:

Ari, bu nov’ adet edibdir bu ruzigar,
Horgiz celalii sovketine yoxdur etibar.
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Nakam, hesrat ilo golenler gedib tamam,
Sultanii xan, mirii goada, sahii sehriyar.

Dilsad olmaga hani fiirset zemanada,

Bes giin murad ilo kego, hasa, bu kecmodar??,

Her¢ond Molla Ponah Aga Msheammead sahin slinden xilas oldu,
amma Moahammad bayin slinda giriftar ve maqtul oldu. Mehemmad bay
doxi Ibrahim xanin qardast Mehrali bayin oglu idi ki, resadet ve siicastde
mashur bir xogsuret ve hiinermend cavan idi ki, hami xelayiq onu sayib
hormet edordiler. Aga Mehammad sah maqtul olandan sonra Mehammad
bey onun tamami neqdi-cinsine sahib ve miiteserrif olub ve Qarabag
ohlini basina com edib, bir neco miiddet, Ibrahim xan Belokanden miira-
ciot edena kimi, hokmranliq eledi. Mehammad bayin Molla Panahi 61-
diirtmayine bir nege sebeblor gosterirlor. ©zanciimle birisi budur ki,
Molla Penah Ibrahim xanin yaninda sahibi-ixtiyar ve miidebbiri-kar bir
soxs idi. Ol vaxt Mehammad bay ona ¢ox hormat edardi ki, onun vesatati
vo todbirati sebabine Ibrahim xana yaxin ola ve bir para metleblori veo
muradi var idi. xahis edirdi ki, Mollanin tedbiri iloe xandan o metlobler
hasil ola. Amma Mahemmad bayin diismeni ¢ox idi. Tamam amizadslori
vo Ibrahim xanin eqrobalari ve miigerrebleri ona hasid ve miianid idiler
ve mane olardilar ki, mebade xan Mehemmad beyi 6ziine miigerreb edo
ve heme veqt onun pisliyini xana sdylardilor vo Mehammad bay bu ba-
rode Molla Penahdan badgiiman olmugdu.

Bir sebeb doxi bunu gosterirler ki, Molla Penahin Qizxanim adinda bir
comile Ovrati var idi ki, Mehemmad bay onun hiisnii camalinin te’rifini
esidib, ona meheabbet ve slage baglamisdi. Ovret cahile ve cavan, axund
goca ve piran idi ve bundan slave Meheammad bayin resadet ve siicasti,
xosondam ve kamalii foraseti ve padsah xozinesi alinde olmagi vrati dexi
de ziyade slagelendirmisdi ve o, Mehemmad beys demisdi ki, ne qader
ki, Molla Panah hali-heyatdadir, men seren sens gede bilmarem ve bu se-
beba Mehammad bay Molla Penahin gatline haris idi ve bir sebab do bu
idi ki, bir para badxahlar 6zlarinin selah1 {i¢lin Mehemmad bayi tehrik et-
misdiler ki, Molla Penahi 6ldiirtsiin, ta ki, onlar Mehemmad bayin hiizu-
runda sahibi-kar ve nof’berdar olsunlar. Qeroez, her hal ilo olmus ise do,
yaqini budur ki, Mehemmad bayin emrile Molla Penahi1 oglu ©liaga ilo vo
bir qovle gore, Qasim bey ile Cidir diizii adlanan yerde — ki, Susa sohari-
nin glingixan somtinde bir sefali yerdir, — halakoto yetiriblor??3.

Belo rovayet olunur ki, ¢lin Molla Panah1 oglu ©Oliaga ile getlgaha go-
ziibagl aparirdilar ve getlgah Xezine gqayasi hesab olunurdu — ki, ziyade
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dehsatli, uca ve sildinm bir qayadir ki, oradan miigessirleri xanin hokmii
ilo atarlarmig, — esnayi-rahda Molla Penah onu gotlgaha apardiglarini an-
layib, getmoys tagoti olmayir ve bilaixtiyar yera yixilib toveqqe edir ki,
avvalce onu gatle yetirsinlor ki, oglunun 6lmeayini gérmasin. Burada onla-
rin her ikisini gotle yetirirlor. Haman yerde Mollani defn edib, gebrinin iis-
to glinbaz tikdiribler ki, “Molla Penah giinbazi” ad1 ilo mashurdur. Amma
bu halda haman giinbez ucub dagilibdir. Onu tezeleyib qaydaya salmaq
Qarabag siiora vo iidebasinin miihiim vezifolerinden hesab olunur??.
Molla Panah gatl olunubdur haman salda ki, Aga Mehemmad sahin maq-
tul olunmasi vaqe olubdur. 1212-ci tarixi-hicriyyads ki, miladin 1797-ci
iline miitabiqdir. Qatle yetison zaman texminen hastad sinninde imis.

Molla Penah Vaqifin asarii 9s’arina goldikde kemali-teessiiflo bunu
deye bilerik ki, onlar elan niidreten tapilmaqdadirlar ve Azarbaycan tiirk-
larinin ¢oxusu onlardan bixaberdirler.

Hicratin 1244-cii senesinde — ki, miladin 1828-ci senesine miitabiq-
dir, — Mirze Yusif Qarabagi??’ moshur Mirzecan boy Modoadovun??® ilhah
va tavaqgeyina gora, bir macmus tortib elodi. Haman kitabga “Macmueyi-
Vagqif”?? adlanibdir ki, onun dibagesinde miixteseren Vaqifin terciimeyi-
ohvali zikr olunub ve onun os’arindan veo kelamindan iimdsleri, avvel
milegsorat ve miixemmasat ve ondan sonra qozeliyyat ve miirebbeat
yazilibdir. Haman macmue 1272 (1856)-ci senade Teymurxansurada teb’
olunubdur ki, indi ¢ox ¢atinlik ile tapilir. Vo bundan slave bir mecmus do-
xi Adolf Berjenin®? so’y vo himmesti ilo tertib olunub, 1857-ci senado
Leypsiq seharinde ¢ap olunubdur. 9gar¢i bu macmus “Azerbaycan siiora-
sinin asari vo og’ar1”?! adlanir, amma ona ancaq Molla Ponah Vagqifin,
Qasim bay Zakirin ve bir para Qarabag sairloerinin kelami daxil olubdur.
Belos ki, “Qarabag siierasinin asari” tesmiye olunsaydi, dexi de haqq ve sa-
vab olard1 ve cenab Berjenin mocmusasini tortib edon Zaqafqaz miiftisi
Hiiseyn afondi Qaibov olubdur ki, ol cenabin seir vo adebiyyata artiq meyl
vo havaesi var idi. Bu mecmue doxi alan ¢ox az tapilir.

Bundan slave Molla Penah Vagqifin divani-es’ar1 sabiqde “Teze he-
yat” ruznamesinin ve bad “Sedayi-haqq”in miidiri merhum Hasim beay
Vozirovun sa’y vo ehtimami ilo 1-c1 senade — ki, tarixi-mesihiyyenin
1908-ci iline miitabiqdir, — Badkubade c¢ap olunub, “Teze hayat”n miis-
torilorine hediyye olaraq paylanibdir?*2. Miisteri olmayanlar {igiin niisxosi
bir manatdan satilmaqdadir.

Vagqifin ag’ari-nefisasi Vezirov cenablari tortib qildig1t mecmuads bu
gorar lizro matbudur: miiessorat, torcibond, miiesserati-miistozad,
miixemmaesat, miixemmaesati-miistozad, qozeliyyat ve miirebbeat. Mac-
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muanin basinda Hagim bay Vezirov Molla Penahin terciimeyi-halina dair
bir para ma’lumat veribdir. Ve lakin bu mecmuays yens do Molla Panah
Vagqifin be’zi as’ar ve kelamlar1 daxil olmayibdir. Hor halda Hagim bayin
bu zehmeati sayani-tahsin va tebrik bir aserdir ki, onda mashur sairimizin
asar1 com olubdur.

Esitdiyimize gore, bu kitab satilib qurtaribdir. Onun ikinci defe teb ve
ucuz qiymats intigar olunmast mamuldur.

Vagqifin ag’ar ve kelamindan bir negesini niimune {i¢iin burada yaz-
maqdan irali gelon bu miigeddimeni zikr elomoyi lazim bildik. Molla
Poanah milli sair olduguna binaen, onun seir vo gozealiyyati bizim Azer-
baycan tiirklerine ziyads xos galir ve her na onun galeminden ziihura go-
libse, xah miixemmesat ve xah miirebbeat ve xah qozeliyyat, tamamisi
iirekden vo haqiqi hayatdan noas’at eden aserlordir ki, yuxarida zikr olun-
du. Bu gisim aserlerden masava Molla Penahin bir ¢ox as’ar ve adabiy-
yat1 dexi vardir ki, onlarda 6z miiasirlerinin ayinii adati, adabii exlaq1 ve
dolanmalar1 artiq meharet ile risteyi-nezme ¢okilibdir. Bela ki, onlar
golacoak nesl liglin bdyiik bir yadigar meqamindadir. Hargah Vagqif ile
Vidadinin bir-birine yazdiglar1 kagizlar1 méhteram oxucularimiz miitalie
buyursalar, soziimiizii tesdiq edarloer. Niimuns ii¢iin onlardan bir negasini
burada gosteririk.

Molla Vali “Vidadi” texslliis hezl ve lstifo yolu ile 6z dostu Vaqife
yazir ki, Vagqif, sen ne tez senamlerden usanibsan ki, onlarin birini bir ine-
yo giymat elayirsen vo bir az vaxt miirur edenden sonra onlarin birini bir
kegiyo satacagsan ve hetta miisteri naz elese, ona minnat do edacoksen.
Sonradan yazir ki, Vaqif, senin “ipin dolasibdir”, diigiibsen araya ve seni
qmamagq da rava deyil, ¢linki zomane deyisirilibdir — ogul ataya baxmaz,
qiz anaya. Mohlet ver bir 6vret de men alaram 6rken, ¢ati toxunmaq tigiin.
Ya’ni sonin kimi man de senamlarin gadr ve qiymatini ucuz tutaram.

Vagqif dexi letife sayaginda Vidadinin cavabinda xan qullugunda ol-
magina dair bu seirloeri yazir:

Ey Vidadi, yena xan qullugunda
Qaim olub, na qiymet eylorson?!
Yaman gozden Allah 6zii saxlasin,
Ixlas ile, kisi, xidmat eylorsen.

Belo dursan o qapida qis ve yaz,
Yetisorson bir ¢oroye sorofraz,

Bu dogru yolundan ayilsen bir az,
Yaqin bil ki, cox xeyanaet eylorsen.
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Bizim heremloerdir Qur’an oxuyan,
Ustiinden-bagindan enber qoxuyan,
Onlar deyil orken, ¢at1 toxuyan,
Kimin isin kime nisbet eylorsen?!

Dolu-dolu gocalibsan babaliq,
Indi belo sal kiirkiine yamalgq,
Pis 6vratin pesosidir cul, aliq,
Yaxsilara onu nisbet eylorsen?!

Qapida uzadar uzun gobeni,
Sayiq dur, toyuga yedirmo deni,
Ovrot déye-ddye 6ldiiriir seni,
No belo yatirsan, qoflot eylorson.

Sizdae ki, bir dvrat qurar bir palaz,
Bosalib, olanda obrisi nasaz,
Cagurir, caxdirir har yerine paz,
Bunu ona bir ma’rifet eylorsen.

Xos halina senin, uzun dirnaql,
Baldir1 ¢cirmakli, yalin ayaqli,
Yorgani, yasdigi tozlu, torpaqli
Hoamdeam ile har dem séhbat eylorsen.

Ollerin, lizlerin yuduqlari yox,
Yaslarinda dogru dediklori yox,
Hazir ¢obandilar, diidiikleri yox,
Onlar ils neca iilfot eylarsen?!

Giiniin qulagi ta oradan batar,

Mitilin biiriiner ¢asta dok yatar,

Oz evini tamam dzgaye satar,

Ogor yanin bir dom xsalvet eylorson?33,

Qoriba hal budur ki, yiiz ilden bari bizim terekems xalqinin dolana-
cag1 deyisilmayibdir. Necos ki, Vagqifin asrinde onlar narahat ve natemiz
ve fona bir halda giizeran edirdiler, indi do haman gerar {izre moiget et-
mokdodirler. Terokeme Ovrotlerinin ¢oxusu osla tomizlik bilmezler.
Neco ki, sair onlar1 vesf edir, uzun dirnaqli, baldir1 ¢irmakli, yalin ayaqli,
yorgani, yasdigi tozlu-torpaqli, hemin bizim terekems xalqinin &vretleri-
dir ki, ollarin, iizlerin heftede bir defe yumazlar, baslarin daramazlar,
danigmaq bilmezler ve 6rken, ¢ati toxumaqdan qeyri bir seye gabiliyyet-
lari yoxdur. Heqigeatde “Hazir cobandilar, diidiikleri yox™.
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Bunlardan elave, Vagqifin to’rifi-¢uxa, nimtena, kiirk, tiifeng ve ves-
fi-hemmam ve madhi-valiyi-Giirciistan baresinde yazdigi miixemmasler
bo’zilore bos ve bimezmun golir ise, haqiqetde ohli-me’rifet nezerinde
g6zol aserlordir. Yiiz sena bundan irsli ata-babalarimizin dolanacagini,
adab ve oxlaqini, libas ve teamlarini, arzu ve temennalarini, fikir ve xo-
yalatin1 ve filciimla, ol asrin 6vza’ ve destgahini Vaqif aleyhirrohme — ki,
s0ziin ustadi-bimisli hesab olunur, — gbzsal as’ar ve kelami-abdar ile ya-
z1b, golacoak ligiin unudulmayan bir alamet ve yadigar qoymusdur. Mese-
len, Vaqif 6zli hem molla ve sair ise do, vaxtin toqazasina géra onun meyl
vo konlii silah ve aslehaye daxi olub, igidlik iddiasina hem diiglirmiis ve
moaqgami-zeruratde 6zil yaraq gotiiriib davaya ¢ixarmig. Bu cehatden sai-
rin Sirvan hakimi Meheammadhasen xandan tiifeng arzu ve temanna
etmayi gorok biza acaib galmesin ve tlifengs onun ne qader meyl vo s6v-
qii olmag sairin 6z sozlerinden goriiniir:

Quvrilar konliim tiifengden dem vuranda mar tok,
Od ¢ixar agzindan ol dud ile ¢axmaq bar tok,
Giillosi askim asor, gesmim sorar1 nar tok,
Miisk, barut otrile hem tiirreyi-torrar tok,
Etmaedi miitloq dimagimi miiottor bir tiifong?*.

Sairin telab etdiyi tiifong gorekdir her cohatden bieyb ve miimtaz ol-
sun, yoxsa o, har bir siniq-sokiik tiifeng arzusinda deyil:

Her kim ister kim, viicudi merake ara gorak,
Kondi zatindan silahii aslehe o’la gorak,
Giillesile xuni-o’da tokmeye sévda gorak,

Gor tiifong olsa, bize miimtazii bihemta gorak,
Vagqifa, yoxsa, deyil magbulumuz her bir tiifeng.

Moshammadhasen xan Sirvani Vaqifin xahis ve temennasini, albatta,
yerina yetirib ve 6zii gbzal bir se’ri-miixommas yazib tiifong ilo ona irsal
etmigdir ve haman kagizda Vagqifin seir ve kelamina tehsin oxuyubdur:

Se’rine tohsin ki, yetmoz hig bir os’ar ona,

Her kimin var ise haddi, sdylesin goftar ona,
Kimso lab terpatmaesin kim, golmoz istifsar ona,
Eybdir Miistagdan bu sozleri izhar ona,
Tutmasin nezm rokaket, var ise kemtor tiifong.

Vaqifin gbzel og’arlarindan birisi de Tiflisin to’rifinde yazdigi mii-
xommosdir ki, onda Tiflis gozellerin to’rif edib, hamamlarda tebistden
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cari olan sular1 ve Kiir ¢gayinin suyunu vesf qilibdir, valinin madhi ile xat-
mi-kelam edir. Haman miixemmesde Vaqif Tiflisi diinya seherlerinin
connati hesab eloyir ki, ona huri ve parinin comiyyeti y1gilibdir ve her bir
gism ne’mat ile haqq-taala o mekani memliivv qilibdir. bels ki, sair bagi-
rizvanda dexi Tiflisin gozelleri ikim mahvasleri tesevviire gotire bilmir:

Bagi-rizvanda ager huriyii qilman ¢oxdur,
Bu gozsller kimi magbulii miizeyysn yoxdur.
Naslbarnasl gozellik bulara buyruqdur,

Man goérenlor ki, melokden, pariden artiqdur,
Holo derlor ki, bulardan doxi olalar1 var.

Hamamlarin baresinde yazmisdir:

Yeddi hommam, ne hemmam ki, sermenzili-hur,
Hast connat kimi har gusesi bir matle’i-nur,

Bir acab abi-revan goerm qilib onda ziihur,

Siikr teqdirine, ey qadirii qgeyyumii gofur,
Liitfiiniin bandslere ne’moti-iizmalari var.

Monboi-cudii keromdoen ag¢ilib diirri-xosab,
Basofa hovza demadem tokiiliir misli-giilab,
Gorse bir kerre onu men kimi bir xanexerab,
Getmoz ondan dexi bir canibe manendi-hiibab,
Getso de bade bas1, menzilii me’valar1 var”.

Giirclistan valisinin hagqinda bu sayaq xeyir-dualar eloyir™:

Vagifa, sendo ki, yoxdur bilirom zéhdii riya,
Serti-ixlas gorok eyloyoson simdi ada,

Eyle bu valiys, oglanlarina xeyr-dua
Saxlasin onlar1 6z hifzi-penahinda xuda,
Hasil etsin no qoder dilde temennalari var.

Ozgo bir miixemmesinde Vaqif valinin oglu Eulon xani belo to’rif
eloyir:

Valinin ¢esmi-¢iragi, veh, na tiirfe can imis,
Kiilli Giirciistanin {isto sayeyi-siibhan imis,
Diismani pamal eden serdari-valasan imis,

* Mo’ lumdur ki, rus sairlerinden mogshur Puskin?® dexi tiflis hamamlarim1 vosf
qulmisdir. Vali Vaqif yazdig: vesflor daha da ziyade sairane vesflordir.

“Giirciistan valisi — Irakliyi-dévviim ki, Giirciistanin miigtedir padsahi he-
sab olunur
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Alomin sardeftori, adi Eulon xan imis,
Saxlasin Allah penahinda, eceb oglan imis.

Hig yoxdur nisbeti 6zgs diyarin xanina,

Bir cavandir kim, yarasir padsahliq sanina,
Doymosin afet yeli, ya rob, giili-xondanina,
Serbaser alom gorokdir bas aye formanina,
Taqi-obruyi-latifi qibleyi-iman imis.

Xos tamasa eyladim, gérdiim tamam otvarini,
Cox bayandim 6ziinii, hem lahceyi-goftarini,
Magaallah, zahir etmis ululuq asarini,

Belo sandim ki, melokdir evvela didarini,
Xeyli ¢agdan sonra bildim ki, gdzel insan imis.

Sair oglundan xanin gor olmadiq biz rusinas,
Mane’i yox, onlart hem eyladik bundan qiyas,
Bu ¢iraq bdyle giraqdir’, eylomis nur igtibas,
Vagqifa, sen qil xudaya her zaman siikrii sipas,
Valinin ocag1 boyle giin kimi taban imis.

Bu og’ardan mo’lum olan budur ki, Vagif ibrahim xan ile ve yainki
muganli Comil aga ilo bir yerde Tifliso gedon zaman Irakli padsahin oglu
Eulon xan ile goriisiibdiir ve belke onun xalat ve enamina nail olubdur.
Isto bu miinasibatle onu to’rif ve tovsif elomisdir. Homginin Vagif Tiflis-
de olan vaxtda ve ol beytiis-sefan1 seyr vo tamasa edon asnada onun gozii
koelisadan ¢ixan tersa qizlarina satagib ve onlardan birisi sairi valeh ve

heyran edibdir:

Vagqifem, ta ki, géziim onun satasdi qasina,
Istedi mehrabii menbarden xayalim dasina,
Simdi bildim ki, ne galmis Seyx Sen’an basina,
Ya budur kim, Tiflisi qorq eyleram goz yasina,
Ol senam vasli menimgiin ya kelisadan ¢ixar.

Xan quzinin Susa qalasindan ¢ixib, Gencaye getmayini dexi Vaqif
suznak sozler ile nezme ¢okib ve gozlerine xitaben deyir ki:

Qan agla, goziim kim, sabah ol qast kamanin
Peykani ¢ixib zexmi-cigarden gedocakdir.

* Berjenin mocmuoesinde “giraq” ovezinde “ocaq” yazilibdir: Bu ocaq boyle
ocaqdir, eyloamis nur iqtibas.
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Bu xiisusda yazdigi miixemmasi sair bu bend ile tamam edir:

Mirze Comalin tarixinde Ibrahim xan ile Cavad xanin mabeyninde
gerabet oldugu yazilmigdir. Vagqifin bu miixemmesinin bir bandinden

Yarin sene iqrar1 gor iqrar ise, Vagqif,

Hor derdi-dilinden ki, xeberdar ise, Vagqif,
Sebr eylo, agor yar sitomkar ise, Vaqif,
Cok basina, bir fikrin ager var ise, Vaqif —
Kol" servqoedin sayesi serden gedocokdir.

bele anlagilir ki, xan qizin1 Gencaya galin aparirlarmais:

Vagqifin mashur miixemmaslerinden birisi de vsafi-dilber barasinda
yazdigidir. Rasid Ofondiyev “Saki” toxolliis yazdigi nozire do Mehammad

Saqi, ne durubsan, sole, dovran yola diigsiin,
Hanmu dagilib, miitriibi-xosxan yola diigsiin,
Calsin defii ney, nalovii afqan yola diissiin,
Bu geco gorokdir irsli can yola diissiin,
Forda ki, siirahiqedii gerden gedacekdir.

oleyhisselamin madhi barasindedir.

Vagqif:

Saki:

Giilsen sene yoxdur bu nazaketds gorina,
Kuyin ¢emeni to’ne vurar xiildi-barine,
Siinbiil onu gérgac 6ziinii saldi gomina,
Boh, boah, ne acab, siikr xudanin keremine,
Olmaz belo qamat, belo gorden, belo sina.

Qur’an1 xuda nazil edib bendelerine,

Toklif edib onunla qamu alemi dina,

Voahyi golib ol miixbiri-siddiqiil-emine,

Atasidir Abdulla, anasidir Omino,

Olsun selavat ruhi-rasuliis-saqilina.

Ismi ki, Mehemmad, yox medhine hacat, qurban ola {immat
Bir sahibi-elma, bir xazini-fonna, bir baniyi-dine,

Qurban belo elma, belo fonne, belo dino,

Boh, beh, ne deyim, siikr xudanin keremine.

Vagqifin miixemmsasi-miistezadinin an margubu budur:

*Ki ol — red.
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Ey ziilfu siysh, sinasi ebyez, gozii ale,
No tiirfo cavansan!
Agzin kimi yox qonge, yanagin kimi lale,
Giilzari-cinansan!
Gorse yiiziinii meh yetor, albotte, zovals,
Xursidi-cahansan!
Hec bondas sena olmaya, ya rab ki, havale,
Sen afeti-cansan!
S6z yox bu zenexdanil riixe, bu xatii xala,
Xublugda a’yansan!

Dibageyi-16vhe gelomi-katibi-qiidrot
Yazmis soni avvel,
Heg ademo liz vermomis osla belo surat.
Piirzinatii seyqal,
Ziilfiin sozii her niisxedadir, ey peritolat,
Bir gorhi-miitovval.
Goyde yetiror miittosil ayo, giine xiclot,
Hiisniindeki mesal.
Miijganin urar to’ne oxun gdydse hilale,
Xub qas1 kamansan!

Roftari-qoadin eyladi saye kimi pamal
Stimsadi ¢cemanda.
Qan agladar ol qéngeyi-xondan1 mehii sal,
Liitfiindeki xenda.
Sultani-cahan serverisen, sahibi-igbal,
Alem sena bande.
Goftarm eder tutiyi-sekkersikeni lal,
Her nitqe golendo.
Sen Xosrov olubsan, bali, har serhi-meqale
Sirini-zamansan!

Sensen, senema, climleyi-xubane sahangeh,
Yox sen kimi dilber.
Biirga iifiiqiinden ki, iiziin bir ¢ixa nageh,
Xurside beraber,
Salir 6ziinii ziri-niqabe sefeqi-mah,
Manendeyi-oxtor.
Insan ola bilmez bu sifet pakii miinezzeh,
Coem olsa serasaer.
Sen cinsi-moloksen yetisibson bu kemals.
Ya ruhi-rovansan?

Isna asere ¢akeri-kemtor ola Vaqif,
Serdaridir o’la,

Xaki-deri-6vladi-peygomber ola Vagqif,
Neyler doxi diinya?
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Ol giinds ki, hengameyi-mohser ola, Vaqif,
Tut dameni movla!

Foryadrasin Heyderi-sefder ola, Vagqif,
Xovt eylomo oslal

Sen gergsen har¢end ki, deryayi-vebals,
Tovfiq bulansan!

Molla Penahin gozellik babinda ve dilber vesfinde yazdig1 qafiysler
bir o gadar latif, aciq ve aydin sozler ilo nezme ¢okilmis kelamlardir ki,
na goder covharsiz ve ma’rifetsiz adam onlar1 esitso, miitoassir vo mas-
rur olar. Niimune {i¢iin bir necosini zikr edok:

Ay qabagqli, bulud zilfli gézelin
Duruban basina dolanmaq gerak.
Bir evdoe ki, boyle gozeal olmaya,
O ev barbad olub talanmaq gorak.

Serxos durub saraymdan baxanda,
Ag gordena homayiller taxanda,

Qasa vesma, gbzo siirme yaxanda,
Canim esq oduna qalanmaq gorok.

Cixa saraymdan canlar alan tok,
Xismo golo goh-goh gohri olan tok,
Dal gordende qivrim sagt ilan tok,
Torponande har yan bulanmaq gorok.

Vagqif, senin isin miidam ah olsun,
Seg roqibin 6mrii qoy kiitah olsun,
Hemdoemsiz kimsena ister sah olsun,
Godadir ol kimse, dilonmak gorak.

%* %%

Qaynar gozlerinden, sux baxigindan
Ocayib fitneler, fe’ller goriiniir.
Sef-sof duran siyah kirpikloerindir,
Yoxsa ki, goziime miller goriiniir?

Gedoan, getma, bir beri bax, ay geden,
Goziim doymaz sen tok gozel kimseden,
Gah yaxadan $6’le verir ag baden,

Gah olur ki, nazik oller gériiniir.

Qoaddin te’ne vurar o servi-naza,
Can qurban eylorom son tok sahbaza,
Uziin kimi, ziilfiin kimi ter-taza

Neo lalsaler, na siinbiiller goriiniir.
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Vagqif, yad et soni yad eyloyeni,
Man sevirom mena yarim deyoni.
Qoymaz gbz oniinden seven seveni,
Kéniilden kéniile yollar goriiniir.

* k x

Al geyinib ¢ixsan giilsen seyrina,
Yigilir bagma giiller, dolanir.
Mohtabi-hiisniine bonde formandir,
Qullugunda aylar, iller dolanir.

Goérmamisem son tok bir melokzadae,
Dardini ¢gekeram haddan ziyade,
Kirpiklerin ucu diisende yade,
Bagrimin baginda miller dolanur.

Man bir Ferhad, sen bir Sirindehansan,
Deordin zahir, amma 6ziin nihansan,
Gozellik babinda sahi-cahansan,
Qullugunda daim ellor dolanir.

Lablerin bagrimi piirxun eylomis,
Acilmis goz yasim Ceyhun eylomis,
Haosratin Vaqifi Macnun eylamis,
Onun {iglin gazar ¢oller, dolanir.

* %%

Doldu dimagima ziilfiin enberi,
Valeh oldu koniil hevaden sena.
Olim yetmoaz, nams yazib dordimi
Gonderaydim badi-sebadan sena.

Oturusun g6zsl, durusun gézsl,
Sallanisin gozal, yerisin gozal,
Xuyun, xiilqiin gozsl, har isin gozal,
Boxs olub bu xubluq xudaden sens.

Qom evinden saldin kiince Vaqifi,
Eyladin muyinden ince Vagqifi,
Negiin incidirsen bunca Vaqifi,
No hasil bu cévrii cofaden sena?

Sevgili yarin feraginda badi-sebadan shval dilayir:

Badi-seba, bir miijde ver konliima,
Ol giili-xondanim negiin golmadi?
Xayalim sohrini qoydu virana,
Serverim, sultanim negiin golmadi?
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Agz1 xeyir sozliim, dili dileklim,
Bir tiirfo ag ollim, glimis bileklim,
Qarigqay cilvelim, tavus bazaklim,
Libasi alvanim negiin golmadi?

Qas1 keman, kirpikleri gomalim,
Agz1 soker, dodaglart yemalim,
Olvan kelagayli, boyaz memaelim,
Sinesi meydanim neg¢iin golmadi?

Vaqif, ile dondii bir sastimiz,

Na sabrimiz qaldi, ne tagetimiz,
Olur inden belo qiyamatimiz,
Golmadi cananim, negiin golmadi?

* %%

Ey Ko’bam, Karbslam, Mekkem, Madinem,
Her zaman kuyinde ziyaratimdir.

Qible deyib, qaslarina bas aymak
Geco-giindiiz menim ibadetimdir.

Hor no desem, son incimo séziimden,
Serxosunam, yox xeberim 6ziimden,
Sol gametin yayilanda goziimdaen,
Sanasan ki, hagrii qiyamatimdir.

Baglamisam din-imani ziilfiine,
Moenim kimi heyran hani ziilfiine?
Tapsirib gedirom cant ziilfiina,
Yaxs1 saxla, sonde emanatimdir.

Sensen menim ayim, giiniim, hilalim,
Dovletim, igbalim, cahim, celalim,
Gozal iiziin daim fikrii xeyalim,
Soziin dilde sirin hekaysatimdir.

Sonalar xacildir siyah telinden,
Tutiler lal olur sirin dilinden,
Sikeste Vagifem, senin alinden
Her kimoe ki, yetsom, sikayoatimdir.

Gozlerin vesfinde yazibdir:

Kaman qas altinda, al yanaq iiste
No xo0s xumarlanir mastana gozler.
Siirmali kirpikden oxlar ¢okilib,
Eyloyir bagrimi nisane gozlor.




Qomza peykanile tokdii qanimi,
Xotalara saldi din-imanimu,

Oyri durdu, siizgiin baxdi, canimi
Ald1 o sux gozler, amma noa gozlar.

Simas1 sohlayi, terhi badami,
Baxis1 mehriban, 6zii horami,
Quldur ona siyah ziilfiin temami,
Ola bilmaz belo sahane gozler.

Seman iyli, sehabi ziilf, ay qabaq,
Qonga dehan, diir dis, eargevan dodaq,
Miinevver liz, lale zenex, tor buxaq,
Tamam bir yanadir, bir yane gozler.

Vagqif ki, diistibdiir eqlii kamaldan,
Oksik olmaz basi qovgadan, qaldan,
No ziilflorden bilin, ne xattii xaldan,
Eylayibdir onu divane gozler.

Zilfiin vosfindo:

Ay kenar1 gabaginda qry kimi
Biiriiniir, culganir yanaga ziilflin.
Sanasan bulutdur, enver tiziini
Badr ay1 tok almis qucaga ziilfiin.

Sahmar toki gordeninde bulanir,
Giller bile sigallanir, sulanir,
Holgo diisiib, buxaq altda dolanir,
Bas qoyur, sarinir qulaga ziilfiin.

Xosto Vagqif onun sergostasidir,
Bagri qizil qanin agiistesidir,

Heor tari-torrarin can ristosidir,
Qoyma ki, tokiilsiin ayaga ziilfin.

Ayriligdan sikayet:

Yenoe meni yaxar-yanar odlara —
Dagilmis ayriliq saldi, sevdiyim!
Mon ha 6ldiim mohnet ile, derd ilo,
Can sonin yaninda qaldi, sevdiyim!

Siyah ziilfiin buxaq altda qtvrilir,
Ala gozler can almaga sayrilir,
Canandan ayrilan candan ayrilir,
Xalq i¢inde bir maseldi, sevdiyim!
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Serv qeddin senuberae tay deyil,
Tamam senin toki giilbeden deyil,
Daxi azalki tok sen géren deyil,
Indi halim yaman haldi, sevdiyim!

Ol Xadice haqqi, Sekine haqq,
Xeyronnisa haqqi, ©mina haqq,
Ka’be, Moakke haqqi, Madine haqq,
Deardin bu Vagqifi aldi, sevdiyim!

* %%

Yeno soni gordiim, bagrim oxlandi,
Ey of’i baxisli, havali serxos!

Uziin gdycak, qasin cellad, goziin sux,
Gormoadim son toki marali serxos!

Didarma miistaq olub qalmals,
Basia donmsoli, derdin almali,
Bir ayna qabaqli, ayri ¢almali,
Olvan kelagayli, soefali serxos!

Gozleri stirmsli, yanag xalli,

Bir lagin sovdaly, terlan xayalli,
Qollar1 bazbendli, boynu heykalli,
Ag ollari alvan henal serxos!

Oturusu Sirin, durusu Leyli,
Qomzasi sitemkar, yari gileyli,
Geco-giindiiz zovqii sefade meyli,
Hom 6zii, ham fikrii xeyali serxos!

Oqlin aldin, yare deyin, Vagqifin,
Yanaltdin olifin, beyin Vagqifin,
Uz gosterdin, yixdin evin Vagqifin,
Hoem 6zii, hom fikrii xoyal1 serxos!

% %%

Sevdiyim, leblerin yaquta benzer,
Seraser dislerin diirdanadendir.
Sedeaf dehanindan ¢ixan sozlerin
Har biri bir qeyri xozanadandir.

Nodoendir séziime cavab vermomok,
Hem camal gizladib, {iz gdstermamak,
Gecalar gozlerim xab1 gormeameak

Ol siyeh-nergisi-mostanadendir.




Meon ha seni nuri-ilahi sannam,
Camalinin $6’lesine dolannam,
Atosine mordii-moerdane yannam,
Bu xasiyyat mene parvanadendir.

Bir nama yazmisam can iize-iize,
Badi-seba, aparasan giiliize,
Sorusar yar ki, bu kimdendir bize?
Sdylagilen: Sizin divanadendir.

Xumar-xumar baxmaq goz qaydasidir,
Lale tok qizarmaq iiz qaydasidir,
Pariganliq ziilfiin 6z qaydasidir,

No badi-sebadan, ne sanadendir.

Miistaqdir iizline gozii Vagqifin,
Yolunda payendaz 6zii Vaqifin,
Sensen fikri zikri, sdzli Vagqifin,
Qeyri s6z yaninda afsanadendir.

% % %

Ey camali giines, ziilflori dilkes,
Cana saldin ates ¢ixanda serxos,
Qaldim yana-yana misli-parvana,
Olmusam divane, getdi aqlii hus.

Cesmin ald1 cani, ziilfiin im’ani,
Kirpiklerin qani téker nihani.

Ey Yusifi-sani, melahst kani,
Sene banzer hani dilbari-lebnus.

Zohi peripeykar, qoddi senuber,
Alam sena yeksor qulami-kemtar,
Sensoen aceb server, sordari-logker,
Sultani-ziefser, sahi-dibapus.

Hicrindoe bizarom, zelilii xarem,
Miistaqi-didarem, ixlaskarem,
Besa ahii zarom, derintizarem,
Qovline agyarin gal eyloma gus.

Boyun servi-cennat, giilsens zinat,
Qasin maddi ayet, qibleyi-taat,
Vagqifi-piirméhnat ¢ox ¢okib hosrat —
Ta soninle xalvet ola hemagus.
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* Kk x

Ey sah1 xublarin, suxu dilberin,
Senden senubaerin xacalati var.
Xos yarasir sena diba nimtena,
Bu bazoyin yeno alamati var.

Bu zibii ziynatin, sanii sévkatin,
Meraci-rifotin, babi-d6vletin,

Hiisnii melahetin, gesmi-afotin,
Bu goddii qametin qiyamsti var.

Mbohbubi-miintoxeb, bir alineseb,
Qomzasinde gozeb, sen saxla, ya rob!
Gl ruxlu, qongaleb, turuncu gabgab,
Lisaninda aceb hekayasti var.

Olmaz bels adem, y1gilsa alom,
Molekdon miikerrom, alavii ozom,
Ozii bir sux senem, istignast kem,
Bizo omma hor dom nozaketi var.

Qis1 yay, cesmi sux, miljganlari ox,
Ciimle kesden artiq, beraberi yox,
Cemal1 yaninda ayii giin mensux,
Vagqifin ondan ¢ox sikayeti var.

Vagqifin bu miirebbeatinda sayani-diqqat budur ki, her misra iki his-
sadan tortib olunmus ve gdzel qafiysler ile baglanmis bandlerden emsele
golir. Hor bandin 6ziinemaxsus ma’nasi ziyade maharatle nazmae ¢akilib,
gozolin her bir o’zast 6z rong ve tebii haleti iizre tdvsif olunubdur.
Maosalon:

Mohbubi-miintoxob, bir alinoseb,
Qomzasinde qozeb, sen saxla, ya rab!
Giil ruxlu, qéngaleb, turuncu gobgeb,
Lisaninda aceb hekayaoti var.

Bir dilberin ki, aslii nasebi ali olsa, gomzasinde gozeb goriine ve o
gozebden Allah 6zii saxlaya, ruxu giil yarpagi kimi latif, nazik ve siirxe
mayil ola, lebi qdngoye bonzeye, ¢conasi turunc misal miidevver vo mii-
ottor ola ve lisanindan xos avaz ile aceb hekayatlor cari ola, albsatte, an-
caq belos dilbere mehbubi-miintexeb demak olar.
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Bagqa bir qafiyesinde Molla Panah gdzellik nisanasini bels bayan edir:

Acigbasda olsa ager bir dilber,
Onda bu nisanlar miieyyen gorok:
Ondam1 ayina, qoddi motedil,
Siyah ziilfii qamatine to’n gorak.

Yanag laleyi-bahari kimi,
Lableri yaqutun kenari kimi,

Bir dene nasiifte mirvari kimi,
Bagdan ayagadok agbaden gorok.

Temizliye ola meylii havasi,
Olmaya asige nazii qgomzesi,
Gilil toki qoxuya nitqii nefoesi,
Ziilfti ya beneafse, ya somen gorak.

Qovli sadiq ola, her fe’li helal,
Bilmaye kim, fitne nadir, makrii al,
Sam kimi qabaqda dura nitqi lal,
Kasilse do basi dinmeyean gorak.

Novraside, ondord, onbes yasinda,
Eyb olmaya kirpiyinde, qasinda,
Hayasi iizlinde, aqli basinda,
Agz1, burnu nazik, iizli gen gorak.

Tavus kimi cilvelons her seher,
Bozok vero camalina serboser,
Dindirmemis vere koniilden xebaer,
Isare anlayib hal bilen garak.

Yasadiqca cavanlana, yenlona,

Bir hicabda, bir perdeds aylens,
Nitqii nefasinden canlar dinlene,
Qullugda, séhbatde miistehsen gorak.

Yaxs1 canan gorok, Vaqif, can ii¢iin,
Cox caligmaq nadir bu cahan {igiin,
Bir gozel lazimdir bizim xan {i¢lin,
Vali qullugunda orz edon gorok.

Belo ma’lum olur ki, bu seirlori Vaqif xanin xahisine gore yazib,
valiyi-Gilirciistana firistad etmisdir ve ondan arzu ve temenna etdiyi
Giirciistan gozslidir. Ovvelki bendden anlasilan budur ki, Vaqifin vesf
qudig1 dilber gerekdir Mingreliya gozellerinden alineseb bir nacibe
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olsun. Ciinki Mingreliya ke¢misde “Acigbas” adlanarmis, baslar1 aciq
gozmakleri sebabina. Odur ki, qafiye “Agigbas” s6zii ilo baglanir. Belo ro-
vayaet olunur ki, vali xan iiciin {i¢ vaciha vo gbzal qiz génderibmis. O qiz-
lardan birisini xan dzii alibdir ki, izzet beyimin ve Mehdi boyin anasidir,
ad1 Nisexanimdir®. Birisini Mehemmodgasim aga?3¢ alibdir, adi Minaxa-
nimdir v birini de Obiilfot xana?}? veribdir.

Yuxarida zikr olunan gézel ve movzun qafiyelerden basqa ki, onlarin
adadi goxdur ve ciimlesini buraya kiincayisi yoxdur, Molla Penah Vaqifin bir
¢ox se’ri-miistozadi vo miixemmsasati vardir. Onlardan meaghuru ebnayi-
ruzigarm bivefa ve deyanatsiz olmag: xiisusunda yazdig1r miixemmaesdir ki,
onun maal ve mezmunu, — necd ki diinya vardir, — hemise tozelik ve dogru-
luq tizro baqi qalacaqdir. Haman miixommas eyni ile burada derc olunur:

Man cahan miilkiinde, miitleq, dogru halet gérmadim,
Har noe gordiim, ayri gérdiim, 6zge babeat gérmadim.
Asinalar ixtilatinda sedaget gérmeadim,

Beyatii iqrarii imanii deyanat gérmadim,

Bifovadan, laceram, tehsili-hacet gérmadim.

Xah sultan, xah dervisii geda bilittifaq,

Ozlorin qilmis giriftari-qemii derdii foraq,
Cifeyi-diinyayeadir her chtiyacii istiyaq,

Munca kim, etdim tomasa, szlere asdim qulaq,
Kizbii bohtandan sevay1 bir hekayeat gérmadim.

Xolqgi-alom bir aceb diistur tutmus her zaman,
Hans1 qomli konlii kim, sen eder olsan sadiman,
Ol seno, albatte kim, badguluq eyler, bigliiman,
Hear koso har kes ki, etse yaxsiliq olur yaman,
Bulmadim bir dust ki, ondan bir adavet gérmadim.

Alimii cahil, miiridii miirsidii sagirdii pir,
Nofsi-ommare olinde serbaser olmus osir,
Hoqqi batil eylomislor islodir ciirmi-kebir,
Seyxler, soyyadii abidler ebusen gemtarir,
Hig kesdo haqqge layiq bir ibadet gérmeadim.

Her kisi har seyi sevdi, onu behtor istodi,
Kimi toxtii, kimi tacii, kimi ofsor istodi.
Padsahlar domboadom tosxiri-kisver istodi,
Esqe hom ¢ox kimse diigdii vesli-dilber istadi,
Heg birinds aqibet bir zvqii rahet gdrmadim.

* Bir revayaet de budur ki, Giirciistan valisi Ibrahim xan Qarabagiye gonderdiyi
dilber Cavahir xanim imis ki, Gévhar agayi-merhumenin validesidir.
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Maon 6ziim ¢ox kuzekar1 kimyager eyladim,
Sikkelandirdim qiibari-tireni, zer eylodim,

Qara dag1 donderib yaquti-ehmer eylodim,
Daneyi-xorméhreni diirre baraber eylodim,
Qadrii giymat istoyib, qeyr oz xosarat gdrmadim.

Giin kimi bir soxse giinde xeyr verson so’d hozar,
Zorrace etmaz adayi-siikri-ne’mat agikar,
Qalmayibdir geyrotii sormii hoya, namusii ar,
Dediler ki, etibarii ¢’tiqad alomds var,

Ondan 6trii men de ¢ox gozdim, nahayest, gérmadim.

Eylayen virans Cemsidi-Coemin eyvanini,
Yola salmig balke bazmi-igretin ¢endanini,
Kim qilibdir ki, onun gem tékmayibdir qanini1?
Done-done imtahan etdim folok dovranini,
Onda men ber’okslikden qgeyri adet gérmadim.

Miixteser kim, bdyle diinyadan gerok etmak hoazer,
Ondan 6trii kim, deyildir 6z yerinde xeyrii sor’,
Aliler xaki-mozollotdo, denilor mote’ber,
Sahibi-zerde keram yoxdur, kerem ohlinds zer,
Islenen islerde ehkamii loyaqet gérmedim.

Dovletii igbalii malin axirin gordiin tamam,
Hismeatii cahii celalin axirin gordiim tamam,
Ziilfii ruyii xettii xalin axirin gérdiim tamam,
Hemdomi-sahibcomalin axirin gérdiim tamam,
Basadok bir hiisni-surat, qoddii qgameat gérmadim.

Ey xos onlar kim, Mehommead Mustefan: sevdiler,
Oldular asiq, Oliyyiil-Miirtezan1 sevdilar,

Sidqii ixlas ile panc Ali-eban sevdiler,

Cardeh me’sum tok miiskiilgiisan1 sevdiler,

Doxi onlardan gdzel yaxsi comaot gormodim?38.

Ya imam-ol-ins vel-cinnii gohangahi-iimur,
Getdi din alden, bu giinden bdyle sen eylo ziihur,
Qoyma kim, seytani-mol’un eylaye imane zur,
Soleyi-hiisniinle bexs et tazoden diinyaye nur —
Kim, soriot mosolinds istiqgamat gérmadim.

Bas agardi, ruzigarim oldu giin-giinden siyah,
Etmadim, so’d heyf kim, bir mahruxsare nigah,
Qadrbilmaz hamdem ile eylodim émrii tobah,
Vagqifoe, ya rebbena, 6z liitfiinii eyle penah,
Senden 6zge kimsadse liitfli inayet gdrmadim.
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Vagqifin bu kelaminda hikmatamiz ve ibretamiz sozler coxdur ki, on-
lar1 sair tocriiba izl ile sdyloayibdir ve akseri deruni-gelbden ¢ixan suzisli
foryad ve nalelordir. Bu sozler ac1 ve piirkedar ise do, menan haqq ve
dogrudur. Bunlar batil etmaye alde delilimiz yoxdur.

Filhaqige, hanst bir mekan ve zamanda ve hansi milal ve aqvamin
arasinda Vagqifin sozloeri mezmundan diisiib cifeyi-diinyaya ehtiyac vo ig-
tiyaq olmayacaqdir ve adamlarin 8 malii ef”alinda kizb ve bohtan avezin-
de dogruluq, qiybat ve seytanst yerindae siilh ve sazislik islonacekdir? Bu
suallara teskinlik bexs edici cavablar vermok olurmu?

Tutalim ki, diizliik ve sedaget yoxdur. Balke Adem atanin 6vladi ara-
sinda haqgsiinasliq, siikkrani-ne’met, sorm ve haya, himmat va geybat,
etibar ve e’tigad vardir? Ofsus ki, sair bunlarin da yoxlugunu tesdiq edib,
bizi ma’yus ve ofsiirdslil eyloyir. Budur, oxuyun:

Giin kimi bir sexse giinde xeyr verson so’d hazar,
Zorrace etmoaz adayi-siikri-ne’mot agikar,
Qalmay1bdir geyratii sormii haya, namusii ar,
Dediler ki, etibarii e’tiqad alomde var,

Ondan 6trii men de ¢ox gozdim, nahayet, gdrmadim.

Dogrudan da e’tiqad ve etibar, geyrot ve namus, ittihad ve ittifaq qeyri
milletlor arasinda var ise do, heyfa ki, biz miiselmanlar i¢inde yoxdur.
Ogor onlardan bir aser olsa idi, belo zillot vo folakete diigar olmazdiq ve
bu ane goder biz de ag giine ¢ixardiq...

Se’rin gozeliyyat néviinden Vagifin bes-alt1 gozelleri vardir?*®. On-
lardan meagshuru ve xosmezmunu Molla Veli Vidadiye yazdig1 qozallordir:

Kim ki, sdvdayi-seri-ziilfi-parisans diiser,
Gah zindane, gahi ¢ahi-zenaxdana diiger.

Afoti-dohr deyer ol kese kim, kamildir,
Mabh her giin ki, kemals yeto, ndgsana diiser.

Mord igidler 6ziine mehbesi meydan bilar,
Sanma ki, nakesii namerd bu meydane diiser.

Eybden saf ¢ixar, pakii miiberra goriiner,
Har tola kim, kiireyi-atosi-suzana diiger.

Pigii tabe diisenin isi, bsli, lizde olur,
Ziilf bu vachle ol giilruxi-canane diiser.

Her yaman yer ki, ola yaxsilarin menzilidir,
Lo’l das i¢re, xazine doxi virane diiger.
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Sami-qem sadliq eyyamina xos ziverdir,
Neco kim, xali siyeh arizi-canane diiser.

Ey Vidadi, gemi-hicrans giriftar olmaq
Bir sona, bir mene, bir Yusifi-Ken’anos diiser.

Esqge diismak sene diismez, qocalibsan, belo dur,
Belo islor yena Vagqif kimi oglane diiger.

Bu gozoelde Molla Panahin tacriibe ve hikmat yolu ile sdylediyi ke-
lam ve ba’zi togbihat ve istiareyi-temsiliyye sayani-diqgetdir. Olhaqq,
diinyada afet ve belaya giriftar olan akser 6vqat kamal ve me’rifet ohli
olub, ciihela ve denitebler eys ve sefada, dovlet ve ne’met iginde omiir
stiriirler ve ne magsed ve matlebdan 6trii xelq olunmaqlarindan ve 6zle-
rina bore olan tekliflorden miitleq bixebardirlor. Mehbes ve zindani-boala
mord igidler ii¢iin viis’atli meydan menzslasinde oldugu halda namerdle-
rin hiinari deyil ki, bu meydans godem qoysunlar. Dar giin, cismani 8ziy-
yotlor ve ruhani kiidurstler aliteblerin e’tiqad ve sedaqetini dexi de
mohkeamlandirib, polad kimi onlar safa ¢ixarir; nece ki, ates kiiresindo
qizil ve giimiis safa ¢ixir. La’lin yeri dag ve xezinenin yeri virana kiincler
oldugu kimi, méhnetseralar dexi yaxsilarin meanzili olur ve hicran qgomin-
do sair hem 6zilinli ve ham dusti-haqiqisi Vidadini Yusifi-Ken’ana togbih
edib bununla teselliyab olur:

Vidadiden golon kagiz meni forxundehal etdi,
Bu hali gordii gom, filhal manden intiqal etdi.

Ugub konlim qusu pervaz qilsa 6vci-olaya,
Oceb yox kim, bu maktubu 6ziine parrii bal etdi.

Ziyayi-soms tok yetdi, moni badr eyladi hala
Ogor¢i goddimi dovrani-filmazi hilal etdi.

Sevadi namenin, ey dil, magar ziilmati-heyvandir —
Ki, ruhum Xizr tok ondan besi kesbi-kemal etdi?!

Xoyal etmisdi Vaqif kim, rovan bir xos qozel yazsin,
Rovan olmugdu gasid kim, bunu ancaq xoyal etdi?*,

Bu gazelden ma’lum olur ki, Vaqif bunu émriiniin miisinn ¢aginda ya-
zibdir ki, candan aziz olan goadrsiinas dostunun miifarigetinde xeyli cofalar
¢okibdir. Sair Vidadiden viisul olan nameni konliiniin qusuna parii bal edib
onu dvci-olaya qalxizir. Ogerci kecmis zomanenin inqilab ve igtisasi sai-
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rin goddini ayib hilal qilmigdir ve lakin haman dusti-binezirin namesi
ziyayi-sems tok onun goddini rast ve galbini miinevver elayir vo sevadi-
namse ruhuna sefa ve hayati-ebadi baxs edir.

Aferin beloe dostluga ve merheba bu sedagoats!

Bu gozol Seyx So’dinin**! dostluq baresinde yazdig1 gezele bonzoyir.
Tefaviit ancaq burasindadir ki, Seyx Se’di haqiqi dostlugun siirut ve ve-
zifosi ne oldugunu bildirib, imum nase xitaben yazmisdir. Amma Vaqif
iso 6z dostundan goalen kagizdan masrur olub onun gadr ve menzslasini
beyan edir. Se’di eleyhirrehma dostluq baresinde buyurubdur ve haqiget-
de ¢emeni-ma’naye diirr sa¢ibdir:

Yar an bovad ke sobr konad ber cefeye-yar,
Torke-rezaye-xis konad ber rezaye-yar.

Ger ber vocude-aseqe-sadeq nahand tig,
Binad xetaye-xis nobinad xotaye-yar.

Yar oz boraye-xis gerefton toriq nist,
Ma nefse-xiston bekosim oz baraye-yar.

Maon rah nemibarem magaer anca ke kuye-dust,
Mon ser neminehem mogor anca ke paye-yar’¥,

Dusti-haqiqi ve yari-cani haqigetde o dostdur ki, 6z xeyir ve rizasini
va salahi-imurunu dost rizast ve selahi yolunda terk edib, ondan mal vo
canin1 miizayiqe etmoayo, dostun ad1 ¢okilen yerde basdan kegoa. Heyfa ki,
bu vesvaseyi-seytan vo degdageyi-insan ilo dolmus asrimizde bu gism
dostlarin viicudu enga qusu kimi nayabdir. Bu asri-sumda haqiqi bir dost
tapilmaz ki, onun sedaget ve deyanatine etibar oluna ve dar giinde dost-
girliyine imid baglana...

Neco ki, fovqde zikr olundu, Molla Panah Vagqifin adebiyyatimizin ba-
nisi, miiessisi adlanmaga haqqi vardir. Tamami Qafqazda ondan miiged-
dem bir miigtaedir adib, xoskalam ve movzuntab sair Onhiir etmayibdir ki,
ibtidayi-siixen onun adu ile baslansin. Ogergi Azerbaycanin Irana miitesl-
lig hisselerinde Aciz, Divani, Qdvsi, Arif’* kimi bo’zi sairler viicuda
golibdir vo illa onlarin asari-gelomiyyeleri ve xiisusen, torclimeyi-hallari
milletimiz arasinda intisar bulmayibdir. Ancaq ba’zi miiteferriq seir ve qo-
zollori xanendsler ve gozelxanlar vasitesile galib bize yetisibdir.

Molla Penah Vagqif ise ciimlomize ma’lumdur. Onun adini esitmayon
va so’ninde sdylenan “her oxuyan Molla Panah olmaz” maseleni bilme-
yon Qafqaz oglu yoxdur. Vaqifi bele s6hrotlondiren, albsatte, onun revan
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tob’i, mévzun kelami ve gbzel qafiysleri olubdur ki, indi de o qafiysler
imum nasin dillerinde caridir. Vagqifin kelamlarin1 oxuduqda bilaixtiyar
onlara meyl ve rogbat baglayiriq. Sair har ne viicuda gatiribse, 6z ana di-
limizin terz ve sivesinde gatiribdir. Onun os’arinda iste’mal olunan tiirk
va ya tiirklosmis fars ve areb sozleri elo moharatle nezme ¢okilibdir ki,
oxuyanlar1 valeh vo heyran edir. Massalen, bu sadslikde hansi bir tiirk sairi
qafiysler tertib edibdir:

Baglamisam din-iman ziilfiine,
Menim kimi heyran hani ziilfiine?
Tapsirib gedirom cant ziilfiina,
Yaxs1 saxla, sondo emanatimdir.

Va yainki bu seirler:

Xumar-xumar baxmaq goz qaydasidir,
Lale tok qizarmaq {iz qaydasidir,
Parisanliq ziilfiin 6z qaydasidir,

No badi-sebadan, ne sanadendir.

Bu sade ve revan seirlor ki, menen doxi ziyade moegbul vo miistoh-
sondir, sairin artiq deracede ana diline dara olmasina ve milli sairliyine
dolalet edir. ©lbatte, Molla Panaha bu eybleri irad tutmaq olmaz ki, o
milli sair oldugu halda millstinin hiirriyyetine dair, tereqqi ve tealisine
maxsus bir aser qoymayibdir. Molla Panah dexi sair sairler kimi 6z zama-
ninin oglu olub, onun teqazasinca seir yazarmis. Ondan ¢ox sonra galen
sairlerin kelamlarinda da “millet”, “hiirriyyet”, “din” ve “veten” sdzlori
hergiz iste’mal olunmayibdir.

Bununla belse Vagqifin yuxarida zikr olunan miixemmses ve qozsliyya-
tinda tacriibe iizii ile deyilmis piirma’na sozlor ve derin fikirler vardir ki,
hamae veqt hayat iizre baqi qalacaqdir. Bundan maada Vaqifin milli ade-
biyyatimiza hiisni-xidmati bu olubdur ki, Tiirkiye ve Iranzemin siierasina
miigeallidlik etmayibdir, balke onun ii¢lin @san ve tebii bir yol agibdir ki,
ondan sonra golan sairler ona peyravilik edib, bir ¢cox gbézel aserler mey-
dana gaetiribler. Bu cehate Molla Penah Vagqifin Qafgaziyada viicuda gelen
sairlorin babasi ve ustadi adlanmaga haqqi vardir.
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MOLLA VOLI “VIDADI” TOXOLLUS

Azerbaycan sairlorinin meshurundan birisi de Molla Veli “Vidadi”
toxalliisdiir ki, Molla Penahin miiasiri, dostu ve bir qévle gore, aqrobasi
imis. Molla Vali Qazax mahalinda Sixli geryesinde tovelliid edibdir.
Bo’zi revayato gore, Molla Valinin atast Mehemmad aga frandan gelme-
dir vo Mahammad aganin atas1 Homze sultanin naslindandir ki, sefovile-
rin dovriinden Iranda olurmug?*.

Molla Valinin yaxs1 elm ve savadi ve revan teb’i var imis ve 6zii do
z6hd ve teqva ohli olub, vaxtinin ¢oxunu ibadetle kegirormis. Haqq sdyle-
yon vo haqqi dost tutan bir viicud imis ki, har kesin eybini agiq sdylo-
moakden bak ve ictinab etmoaz imis. Ona binaen sairden dilgir ve rencide
olanlarin adadi az deyil imis. Amma bununla belo hami onu sayarmis, xa-
tirini 8ziz vo mohterem tutarmig. Miiasiri vekil ©hmadaga ile aralarinda
dostluq ve zarafat var imis ve ¢ox vaxti sair ona kinaye ve istehza teriqin-
co ac1 sozler deyer imis, amma ©hmaeadaga onun sézlerinden incimaz imis.
Belo ki, bir vaxt1 bunlar yaylaqda olan zamani evlerinden ¢ixib gézal vo
cicokli daglarda seyr edirlor. Bu esnada duman golib onlar1 ohate edir.
Molla Vali xovfa diigiir ki, onlar azacaglar. Amma ©hmeadaga ona iirek
verib deyir: “Qorxma, man mani salamat yurdumuza apararam” ve dogru-
dan da Vidadini salamat getirib senliyin ig¢ine ¢ixarir.

Bu barads geyrilerin yaninda O©hmadaga 6ziinii 0yiib, zehn ve forase-
tini zikr etdikde Molla Vali tenge gelib deyir: — Aga, bu qader 6ziinii
6yma, bu bir bdyiik hiinar deyil, qara mal da (sig1r) he¢ azmaz.

Boa’zi rovayste gore, Molla Veli Vidadi Qazax mahalinda on
mote’bar, tadbirli ve niifuzlu bir adam hesab olunduguna benaen,
Giirciistan valisi Irakli xan onu 6ziine miigerreb edib vo onun agil ve ka-
malin1 goriib, be’zi ittifaglarda Qazax mahalina dair measalsler viiqua gol-
dikde onun tedbir ve selahdidile is gérermis. Bu ehvali onun dostu Molla
Ponah Vagqif esidib Qarabagdan Vidadinin hal ve so’nine miinasib bu seir-
lori yazib gondermisdir:

Ey Vidadi, yena xan qullugunda
Qaim olub, na qiyamet eylorson?
Yaman gozden Allah 6zii saxlasin,
Ixlas ile, kisi, xidmat eylorsen.

Belo dursan o qapida qis ve yaz,
Yetisorson bir ¢oroye serafraz,

Bu dogru yolundan oyilsen bir az,
Yaqin bil ki, cox xayanat eylorsen...
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Vo lakin Vidadinin Irakli xana miiqerreb ve meslehetci oldugunu no
giircii vo rus vo ne de bizim tarixlerde gérmadik. Ozge bir qovle gére,
azanciimle merhum 9hmad bay Cavansirin yazmagima binaen — ki, onun
Qarabag tarixine dair artiq balediyyeti var idi, — Molla Penah mearhum
Ibrahim xanin miigerrebi-hiizuru olan zamani1 6z dostu Molla Valini ya-
z1b Qazaxdan Qarabaga gotirdibdir?*® vo burada onun xana yavuq olmagi-
na seboab diisiibdiir ve xan Molla Valinin agil ve kamalin1 derk edib ve
xiisusen onun md’min ve miittaqi bir sexs oldugunu goriib, ona liitf ve
moarhamat gosterermis ve har qisim rd’ya gorse imis Molla Veliys sdyler
imis. Molla deaxi onlar1 xeyli miinasib teb’ir edermis. Amma bu rovayaeti
doxi tesdiq etmaye aldoe bir destavizimiz yoxdur. Bunun dogruluguna se-
hadat verici “Qarabag tarixi’nde bir isare gérmadik.

Dogrudur Mirze Cemalin yazdig: tarixde Mirze Veli adli bir sexsin
ismi zikr olunubdur, vali haman Mirze Veli Qarabagda Susa uyezdinde
Baharli geryasinden bir sirinzeban ve kardan ve zirek bir adam imis ki,
brahim xan onu 6z emizadoesi Obdiissemad bay ilo Aga Mehemmad sah
avval defede Azerbaycanin cenub semtinde vaqe olan vilayetlori hiyte-
yi-toserriifiine gotiirdilkde zoval resmi ile saha gondermisdir. Mazkur
Mirze Valinin nasli bu halda Qarabagda ve Bakida mdévcud ve Veliyev
familiyasi ile mashurdurlar.

Bas, Baharli Mirze Veli ile Sixli Mirze Velini qarsidirmaq boylik sehv-
dir. Teacciib budur ki, Qarabagin shval ve tarixine belad olanlar ve onlarin
ctimlosinden sair Mirméhsiin aga Agamirze?*® Sixli Molla Velinin viicudu-
nu bilmerre inkar edib, Molla Vali Vidadi ancaq Mirze Vali Baharlidan
ibarot olmasimi to’kid edirlor’*” vo Mirmdohsiin aganmin qovl ve iddiasimin
qiivvesince bunu dexi alave ede bilerik ki, nego sena bundan miigeddem
Baharli geryesinden Homid bay Valiyev isminde bir soxs ile tanis oldugq.
Bu cenabin ziyade xogsohbaet ve dilaver oldugunu tehsin etdikde bize cavab
verib dedi ki, filankes bizim babamiz ¢ox dilaver ve fosih bir adam imis,
0ziinilin do teb’i-se’riyyasi var imis. Babasinimn adini sorusduqda bize cavab
verdi ki, babamizin ad1 Molla Velidir, “Vidadi” toxslliis.

Osarindan bir negoalorini oxumagi toveqqe elodik. Basladi Vagqifin
Molla Veliye zarafatyana toroekemse arvadlarinin barasinde yazdigi kela-
min bir ne¢oe bandlerini oxumaga:

Xos halina senin, uzun dirnaqli,
Baldir1 ¢irmagqli, yalin ayaqli,
Yorgani, yasdig: tozlu, torpaqli
Hoamdam ile har dem s6éhbat eylorsen.
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Ollerin, iizlerin yuduqlar yox,
Yaslarinda dogru dedikleri yox,
Hazir ¢obandilar, diidiikleri yox,
Onlar ile neca iilfot eylorson?!

Bu soézleri esidib, Homid baye erz etdik ki, bu, Vaqifin kelamidir,
Molla Valinin kelami deyil ve Molla Veli 6zii Qazax ohlidir, Sixl1 gorye-
sinde tovelliid etmisdir. Miisarileyh tebassiim ile cavab verdi ki, “xeyr,
sohv edirsiniz. Qazaxda Molla Veli olmayibdir. Molla Veli Vidadi ancaq
birdir, o da bizim babamizdir”.

Her halda cenab Mirméhsiin aga, Homid bay ve qeyrileri Baharli
Mirze Vali ile Sixli Molla Valini qarigdirirlar. Bu boyiik sehvdir. Vidadi
moerhumun 6vladi elan Qazax mahalinda ve ba’zileri Tiflis seharinde
sakindirlor.

Sehihi buldur ki, Molla Veli Vidadini onun dostu Vagqif ¢agirib Qara-
baga getirdibdir. Ve burada Cavansir uyezdinde meashur “Giiliistan” adla-
nan yerde — ki, sabigde xirdaca bir xanligdan ibarsat imis, — Molla Vali
Vagqifin vasitesile ora xaninin hiizurunda miigerreb ve mohterem soxsler-
den birisi olubdur. Bu ahvalin dogruluguna Vaqif ile onun arasinda viiqua
golon miisaire dolalat eloyir.

Vagqif yazir:

Belo dursan o qapida qis ve yaz,
Yetisorson bir ¢droye serofraz,

Bu dogru yolundan ayilsen bir az,
Yoqin bil ki, cox xoyanat eylorsen.

Xanin meaheabbatin kdnliinde yatir,
Bit yeyer otini, olarsan qotur,
Terponms yerinden, slbat, berk otur,
Vay halina bir haroket eylorsen.

Evini, malin1 yadina salma,

Xan izin verse do, boynuna alma,
Omerin, Osmanin qaydina qalma,
Sozlerini bideyanet eylorson”.

Cavangir xolgile ol gohum-qgardas,
Qazaxin sdziinii heg eylomo fas,
Demonom, dinini eylo qizilbas,
Oqlin olsa, 6ziin, albat, eylorsen.

* Bu sozleri Vagif dostuna, olbotte, zarafat vechi ile yazmisdir. Onlarm arasinda
bu qisim goftiigular ¢ox ittifaq diigermis.
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Xan1 qoyub ager eve getmason,
Qarga mens” motlobine yetmoson,
Uliilomrin itastin etmasen,
Torki-siinnet vel-comast eylorsen.

Vidadi Vagqife yazdigi cavabin bir bendinds deyibdir:

Dovtoaleb olubsan gedibsen xandan,
Oliince ¢ixmanam ta Giiliistandan,
Sen hergah caligsan habelo candan,
Har na desen, bil, agibat eylorson.

Molla Vslinin oglu Mehemmad aga — ki, babasinin adi ona qoyul-
musdur, — sonralardan haman Giiliistanda, Qazi Seideddin afondinin qév-
liine gore, xanliq edibdir. Vidadinin bir oglu dexi meshur Osman ofendi
imis ki, Tiflisde ikinci miifti olubdur ki, elm ve kemali ilo mashur imis.
Osman ofondinin forzendlerinden birisi ti¢lincli miifti Mehemmed ofendi
olub ve o birisi dexi Qazi Seideddin afendidir ki, sabiqde Qarabagda qa-
zilik edermis ve bad miiddeti-meadide Qazax mahalinda mesnadi-qoza-
voatde iken hestad sinninde dari-ligbaye rehlat elayibdir.

Vidadi yiiz ile kimi, belke bir az da artiq zindeganliq edibdir. Sinnde
Vagqifden boylik imis. Odur ki, Vaqif ona yazdig1 bir qozalinde demisdir:

Esqgoe diismak sens diismaz, qocalibsan, bels dur,
Belo islor yeno Vagqif kimi oglana diisor.

Vidadi bunun cavabinda yazdig1 qezelde demisdir:

No goder olsa qoca gorgi Vidadi xaste,
Yena Vagqif kimi, albatte, yiiz oglana deyaer.

Molla Velinin miisinn ¢aginda forzendi-giramisi Osman ofondi ona
xidmeat ve riayat gosterermis ve sairin gozlari yaxs1 gérmeadiyinden onun
olinden tutub gozdirermis ve har nov ehtiyacatini rof” qilmag 6ziine bore
hesab edermis ve Vidadi dexi onu canii dilden sevib, aziz tutarmis vo
onun haqqinda belo xeyir-dua etmisdi:

Ey helimii elimi-rebbani,
Elm ilo méhterem qil Osmani.

“Qarga monoe — yo’ni mono qargls vo nifret elo
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Filheqige Osman ofondi atasinin duasi berekstinden elmii helm ilo
foridiil-esr bir viicud olub. Onun namii séhrati nainki tek Qafqazda, hatta
Osmanli mamlakatinds dexi intisar tapmigdir.

Molla Vali Vidadi vefat edibdir tarixi-hicriyyenin 1224-cii ilinde ki,
miladin 1809-cu senesine miitabiqdir?*®. Defn olunubdur Sixli gebiristan-
liginda ki, “Gemiqayas1” adlanan yerdes vaqedir. Qabir dasinin {istiinde bu
beyt hokk olunubdur:

Kim Vidadi xastenin gebrin goriib etse dua,
Edoe haq rehmet, sofi ola Mehemmad Mustafa.

Vidadinin asearlerinden meshuru Soki ve Sirvan hakimi Hiiseyn xan
“Miistaq” toxolliisiin sergiizosti vo onun 6z amisi Hac1 ©bdiilqadirin hiy-
lokarlig1 ve adaveti ile meqtul oldugu babinda yazdigi miixemmesdir ki,
eyni ile burada derc olunur:

Gol, koniil, bir ibrat al bu gerdisi-dévrans bax!
Cami-heyrotden demi mexmur olub, mastana bax!
Tut tefokkiir damenin, bir dem dili-heyrana bax!
Kimseyo qilmaz vefa, bu dehri-bipayane bax!
Olma me’murina ragib, axiri virane bax!

Bivefadir miilki-diinya, malina aldanma ¢ox,
[zzii cahii dévletii igbalina aldanma ¢ox,

Tutma timmid, aqlii fohm shvalina aldanma ¢ox,
Qovmii gerdasii refiq eqvalina aldanma ¢ox,
Har biri bir remz ile sendan olur bigane, bax!

Serhi bimiimkiin golib getmis cahana ¢ox hiimam®,
Har biri asrinde bir sahibhiiner, alimeqam,

Sah ola, ister geda, divana ya ohli-nizam,
Yetmoamis maqsudine alomde he¢ arbabi-nam,
Ciimlesin maqtul edib, bu biserii samans bax!

Dinle, ey tiigyani-mohnat, bir hekayot sdyloyim,
Didsler giryan eden serhi-moelalat séyloyim,
Daordi-bidermanii dagi-binehayet séyloyim,

Bu s6zo nisbat sena, gol, bir hekayot sdyloyim,
Liitf edib, qil bir nezer, bu miixteser destans bax!

Noldu gor ol serveri-dovran, emiri-moéhterom,
Monbei-cudii soxavet, modeni-lutfii kerom,

*Hiimam - himmot ohli olan boyiik padsahlar ve serkerdelor
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Mordi-meydan, ahli-iirfan, sahibi-tigii qolom,
Orseyi-rif’atde guya kim, tikilmis bir 8’lem,
Hakimi-Sirvan, Soki, yo’ni Hiiseyn xana bax!

Sirdil bir merd idi kim, sovketii so’ni ozim,
Sefsiken, adafiken, somsirzen, bixvfli bim,
Serveri-sahibhegom, atbai ¢ox, miilkii godim,
Xosniima, xendanliqa, sirinsiixen, tob’i halim,

Neyledi, gal gor, miigedder, hikmeti-yezdans bax!

Hagperast, ahli-tovekkiil, pakdil, safciger,
Baki yox he¢ kimsadoen, cahii colali bikeder,
Bilmemis roskil hasad insan1 eylor derbeder,
Baglamis onunla kin edavii adna serbeser,
Saldilar her reng devalar tutub bohtane bax!

Haci ©bdiilqadirii Hact Mehammad kinadar
Saldilar yiiz diirlii deva, oldular ondan forar,
Etdiler ol domde Dardoqqazi senger {istiivar,
Tapd1 diismen her teraf, yiiz oldu qovga asikar,
Buldular fiirset, tomami girdiler meydana, bax!

Kondxudalar gonderib ogluyla ¢cox and eyladi,
Etmadi bir sud har¢end ahdii peyvend eyladi,
Haci1 ©bdiilqadir ol dem gor nece fond eyladi,
Tutdu onlar1 temamen yerbayer band eyladi,
Verdi Ibrahim xana, hem saldilar zindana, bax!

Gor noler goldi o dom Hact Mehemmad basina,
Tutdurub hem an1 dexi qoydu gole dasina,
Qald1 bir il, verdi can axir acel porxasina,
Boyladir, her kim olursa xain 6z yoldasina,
Getdi her no var ise moardiimliyi maccane bax!

Ol Qarabag hakimi dévletli Ibrahim xan
Ovvel-axir onun ile ta yaman idi yaman,
Gordi flirset goldi, fovt etmoak deyil aqle nisan,
Oldu ©bdiilgadir ile miittefiq hem ol zeman,
Yigdilar bihadd lasker, car edib her yana, bax!

Qild1 bu serrigtede her hal ol sa’yii emak,
Etmadi togsir, hor dem verdi simii zor demak,
Goldiler Carii Tala bayler tomami binemak,
Kegdi ¢ox dava-doyiisler, tiil olur serh eylomaok,
Oldii avvel Hac1 xan tok novcavan forzana, bax!
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Cokdi Umme xanii ©hmed xani-Céngetay ceri,
Her biri Dagistan igro kiilli losker serveri,
Bilasince nego basei, climlosi meydan ori,

Bir torofden génderib topxane, verdi loskeri,
Arxa durdu onlara valiyi-Giirciistana bax!

Eyladi her bir qosun goaldikce bir diirlii savas,
Her terafden qoydular can almaga meydane bas,
Kecdi miiddet, diisdii xelge dyle bir gohti-moas,
Olmay1b bir boyle zillot matlega alemde fas,
Golmayib bdyle miisibet Rums, ya Irans, bax!

Artd1 qovga {iz verib har lehzs bir congii cidal,
Oyle kim, golmaz hesabe oldu meqtulii gital.
Gordii kim, ol meardi-meydani-bsla, ol piirmslal
Giinbogiin etmokdoadir eyyam onu asiiftohal,
Dembadem salmaqdadir dévran onu ndgsana, bax!

Fotoli xan yanina azm eyloayib, hicrat qilib,
Neyladi ol merd gor o’da iken hérmet qilib,
Cokdi loskar bilesince nego yol geyrot qilib,
Etdi ma’yus onu ham igbali-biniisrat qilib,
Neylosin insan ager yar olmasa siibhana, bax!

Gah Agas1 xan Sirvan hakimile bir zaman —
Bas qoyub adaye qars1 atdilara meydans can,
Oyle bir ceng etdiler kim, su yerine axdi qan,
Hasili ol derdmende vermodi niisrot inan,
Atosi-meydanlara etdi 6ziin parvana, bax!

Dondii ¢iin igbali-dovlet, gelmadi parva ona,
Olmadi her yana iiz tutdusa bir me’va ona,
Hear ne var yarii miisahib oldular o’da ona,

Har torefden verdilor gotl etmoya fitva ona,
Ciimle xunxarii nemaksiz ol Soki, Sirvane bax!

Gor neco dondii, temasa qil onun aqranina,
Asikaravii nihan qosd etdiler ta canina,
Duydu haly, her terefden y1gd: lagker yanina,
Olmadi, ¢iin ¢are yox haqden isin imkanina,
Hor no todbir ilo so’y etdise ol moerdana, bax!

Coam olub gatline onun bir nego asrarlar,
Bilmayen nanii nemak, bihérmatii biarler.
Olmoye 6ldiirmaye berk etdiler iqrarler.
Ciimle 6z aqvamii aqrant tomam xunxarler,
Qovm-qardasa inan, gol dosta bax, yarane bax!
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Bir giinorta vaxti xali buldular fiirset mager,
Qalmamus, getmis derinde hi¢ derbandan beser.
Doldular ol xabi-qoflotde yatarken bixaber,
Boyladir teqdir: “iza casl-qoza emol-baser#,
Ozgo fikre diisme cox, haqden galen formane bax!

Cixd1 ta olcaq xeber adayes qarsi bidireng,

Bir zaman nagar, tonha eyladi sirane cong,
Neylosin yox desti-bext, igbali-niisret, payi long.
Her torafden iistiine yagdirdilar tigii tiifeng,
Agqibat macruh olub gorq oldu salvan gana, bax!

Etdiler siilh iizre ol dem bir nece qovlii qorar,
Oldu razi, bildi yalan oldugun biixtiyar,
Saxlay1b bir hafte axir gatl edib macruhii zar,
Killi-varm etdiler taracii yogma, tariimar,
Ohli beyti climle diisdii névheavii nalans, bax!

Ol qoyub ciimle fosade tikdiler seytan evin,
Etdiler guya xerabe din evin, iman evin,
Acgdilar babi-fosad, bagladilar ehsan evin,
Qird1 6z dvladini, yixdi onun siibhan evin,
Haci1 Qadir tok cahanin fitnesi seytane bax!

Gol, yetor, ey ziilme ragib, songdil, sextcigar,
Bunca xunriz olma, eyls ziilmi-nahaqden hezer,
Yadina gelmoez mager ruzi-coza, ey bixabear,

Noldu, haqden bir zaman serm eyls, ¢1x samii seher,

Gus edib mazlumlardan ol gelen ofqans bax!

Ah kim, ta alom olmus mehrii mahin menzili,
Eylomis rovsen dili ahi-siyahin menzili,

Gabh diiser nisbat gadaye padsahin menzili,
Gah siri-ner yerin eylor rubahin menzili,
Dovri-bar’akse nazer qil, ¢erxi-kecraftare bax!

Kimse qalmaz nikii bad, ancaq qilir alomde ad,
Namurad eylor cahan, hor kim ki, ister bir murad,
Bu miisibatname tarixin bil, ey forruxnihad,

Iki yeddi, iki qirx olmusdu min yiizden ziyad?®.
Oldu merhumii sehid ol gévheri-yektayo bax!

Boyladir dovran isi, har giinde bir al eylomis,
Aqili nadan ile pejmiirdeshval eylomis,

Uz verib namerdo, hor dom merdi pamal eylomis,
Ey Vidadi, gol ki, bu heyrat moni lal eylomis,
Gor noler qildi folek Miistaqi tek insana, bax!
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Mo’lum ola ki, Hiiseyn xan ibn Hesen aga “Miistaq” toxalliis mashur
Seki hakimi Hac1 Calebinin navesidir. Haci1 Coalabinin vefatindan sonra
onun oglu Agakisi bay atasinin yerinde hakim olub. Amma onun hokumat
zamani ¢ox ¢okmayibdir. Ol asnada Qaziqumuq xan1 Mehemmad xan ibn
Surxay xan — ki, cabbar ve ziilmkar bir hakim imis, — giiclii lezgi qonsu ilo
Sokinin tistiine galibdir ve Agakisi boyi maslohat bohanasi ile yanina ¢a-
girb gotle yetiribdir ve 6zli Saki seharinde sakin olub xanliq edibdir. Vo
lakin onun xanlig1 ¢ox miiddet ¢ekmeyibdir. Seki ohalisi onun covril ziil-
miinden rencide olub ve axirda Hiiseyn xan ibn Hosen aga Derbande qa-
¢ib Fotoli xandan istianat edib ve Foatoli xan Qubadan qosun cem etdirib
Hiiseyn xan ile Soki nahiyasina irsal eloyib vo Soki ohalisi bunlar ilo miit-
tofiq olub Mahammad xan1 tebesleri ilo Sekiden ixrac eylayibler.

Moehommoad xan Qizilqumuga gag¢ibdir, ondan sonra Hiiseyn xan
Sekide xanliq edibdir. Onun basina golen qoza ve qoderi merhum Vidadi
yuxarida yazilan miixemmasde bayan etmigdir. Heyfa ki, onun asarlorin-
den sls diismadi. Her halda Hiiseyn xan Miistaq 6z asrinin ahli-kemal ve
irfanindan xosmegqal ve sahibhal bir viicud oldugu Qafqaz tarixinde zikr
olunubdur. Vidadinin bu se’ri ona delaleat eloyir:

Noldu gor ol serveri-dévran, emiri-mohteram,
Monbei-cudii soxavet moadeni-liitfii kerom,
Mordi-meydan, shli-iirfan, sahibi-tigii qelom,
Orseyi-rif’otde guya kim, tikilmis bir 9’lom,
Hakimi-Sirvan, Soki, yo’ni Hiiseyn xane bax!..

Vidadinin mévzun ve pilirmezmun kelamlarindan birisi de diinyanin
heg kos ilo payidar ve bargerar olmadigi barasinde yazdigi se’ri-miised-
desidir ki, sair 6ziine xitaban yazmigdir. Diinyaya ve onun mal ve dovle-
tine paband olmaqdan ve geydkeslikdon asude ve hiirr olmag: tovsiye vo
tonbeh etmisdir:

Gol ¢okmse cahan geydini sen, can bele qalmaz,
Qan aglama ¢ox, dideyi-giryan belo qalmaz,
Giil vaxt1 kegor, seyri-giiliistan belo qalmaz,
Her lohze koniil xiirremii xendan belo gqalmaz,
Bir cam yetir, saqi, bu dovran bele qalmaz,
To’n bir giin olur xak ile yeksan, belo qalmaz.

Ozbos bu camal ile ki, canan ola fani,

Bu igve ile goddi-xuraman ola fani,

Bu goardeni-xos, ziilfi-parisan ola fani,

Bu, ohseni-suratdo ki, insan ola fani,

Bir cam yetir, saqi, bu dovran bele galmaz,
To’n bir giin olur xak ile yeksan, belo qalmaz.
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Sultani-cahan olsa, geder, cane inanma,

Bir giin pozulur, sovketi-divane inanma,

Ciin baqi deyil, miilki-Siileymans inanma,
Gor aqil ison, gordisi-dovrane inanma,

Bir cam yetir, saqi, bu dovran beloe qalmaz,
To’n bir giin olur xak ile yeksan, belo qalmaz.

Yiiz movsiimi-xos xiirrom olub iller agilsa,
Yiiz lale bitib susenii siinbiillor agilsa,

Yiiz bagi-cahan tazelenib giillor acilsa,
Konliim ki, agilmaz ne¢e miiskiillor agilsa,
Bir cam yetir, saqi, bu dovran belo qalmaz,
Ta’n bir giin olur xak ile yeksan, belo qalmaz.

Ah, aldi meni derdi-feraqii gemi-hasrat,
Sermastii xorab etdi yena badeyi-heyrat,

Bir mehrii vefa etmsali yox kim, ola ragbat,
Fovt eylome gol, var iken olde demi-fiirset,
Bir cam yetir, saqi, bu dévran beloe qalmaz,
To’n bir giin olur xak ile yeksan, belo qalmaz.

Fikr etson agor, dohrin isi bohri-beladir,

Bir diirri-giranmayesi min cana bahadir,

Her nagsi bir ayineyi-isbati-xudadir,
Moagsudi-dii alem yens tohsili-rizadir,

Bir cam yetir, saqi, bu dévran beloe qalmaz,
To’n bir giin olur xak ile yeksan, belo qalmaz.

Ey xeasto Vidadi, bu cahan bir quru sesdir,

Bir demdo kegir, dyle ki, foryadi-cerasdir,

Bu bazmi-fonade bu ne hengami-hevesdir,

Gol durma ki, 6mriin kegir, encami-nefosdir,
Bir cam yetir, saqi, bu dévran beloe qalmaz,
To’n bir giin olur xak ile yeksan, belo galmaz?®!.

No goder ki, Molla Panah Vagqif ohli z6vq ve sefa imis ve bes giinliik
omriin gadrini bilib, istermis ki, onu eys-isrotde kegirib koniilde bir hasrot
vo arzu qoymasin, bir o goder onun dostu Molla Vali Vidadi diinyanin zévq
vo sofasina bel baglamayib, onun bivefa olmasindan me’yus ve saki imis.
Koniil ve meyli axirat diinyasi il olub, ibadatle dmriinii kecirmayi eysi-
zomanoya torcih qilarmis. “Her nagsi bir ayineyi-isbati-xuda” olan diinya-
dan vaz kegib, “tohsili-rizaya ki, magsudi-dii alomdir” measgul olarmis.

Toacciib burasidir ki, bu iki nefer hamesr sairlerin exlaq ve aqaidle-
rinda, tebiat ve mazaclarindan miisahide olunan bu gader tofaviit ve zid-
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diyyet onlarin sedageat ve dostluglarina mane olmaz imis. Her iki sairin
o’y vo e’tigadlari, bu diinyaya ne goz ile baxmaglari ve tebistlerinds olan
miigayirat onlarin bir-birine yazdiqlar1 kagizlardan goriiniir.

Vaqif ve Vidadi yek-digerine zarafat teriqince irad tutub miibahise
edirler. Ciin Vidadinin fikir ve xeyali axiret diinyasi iledir ve her lohze
onu yada salib gozlerinden yas tokiir, Vaqif istehza edib yazir ki, hala ne
var ki, sag ve salamat ola-ola aglayirsan, senin aglamali giiniin gabaqda-
dir. Bu miikalimeni sairlerin 6z sozleri ile bayan etsek, daha yaxs1 olar:

Vaqif
Ey Vidadi, senin bu pug diinyada
No derdin var ki, zar-zar aglarsan?
Aglamal1 giiniin axiratdedir,
Holo indi sende ne var, aglarsan?

Vidadi
Vagqif, ne ¢ox yan basg-ayaq atarsan,
Maona derson: na bu qoder aglarsan?
Senin de basinda mehabbat beyni —
Ogor olsa, eyler asor, aglarsan!

Vaqif
Ta cesedin ciida olmayib candan,
Bil 6ziinii artiq sultandan, xandan,
Habelos ayriliq nadir ki, ondan
Bu goder ¢okiben azar, aglarsan?

Vidadi

Aglamagq ki, vardir, mehabbsatdondir,
Sikestoxatirlik merhomatdondir,
Osil bunlar climle miiriivvetdendir,
Olsa iiroyinda, betor aglarsan!

Vaqif
Say genimet diriliyin demini,
Keg¢on hoamdemloarin ¢gekme gemini,
Aglin olsun, sil goziiniin nemini,
Deoxi geri golmoz onlar aglarsan!

Vidadi

Oxumadin “folyazheku”*? ayetin,
Cokmoayibsen yarii homdom firgatin,
Bilsen ager aglamagin lozzatin,

Ta gedince nuri-beser aglarsan.

29252
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Vaqif
Kimdi indi bu dévrde ol adem,
Porisi yanindan heg¢ olmaya kem.
Qaralirsan bulut kimi demadem,
Ag yagis tok yasin yagar, aglarsan.

Vidadi
Billom ¢ox usagsan, iireyin toxdur,
Lohvii leob ilo hovesin ¢oxdur,
Qocaliq oseri kénliinde yoxdur,
Halo sonra aqlin keser, aglarsan!

Vaqif
Toy-bayramdir bu diinyanin azabi,
Oqli olan ona gatirar tabi,

Sen toki oglana deyil hesabi,
Har seyden eloyib qubar aglarsan!

Vidadi

Oglan, sen usagsan, cavansan hela,
Yenicoe cismine diisiib velvals,
Tozo deyenayi alibsan sla,

Qaim tut ki, nagah diiser, aglarsan.

Vaqif
Kondini slinden aldiran felok,
Ineklere buzov saldiran falok,
Yarii yoldasini 6ldiiren falok,
Maogor soni belo qoyar, aglarsan?

Vidadi

Neylorson sdylomis buzov-inayi,
Bizimle eylemis bele hanayi,
Hazroatqulu bayin ag deyenayi —
Alibsan aline meger, aglarsan!

Vaqif
Bidemag olmaqgdan ne diiger olo,
Siikr elo Allaha, goz giilo-giilo!
Usaq ha deyilsen, tez-tez habelo —
Konliiniin sigesi sinar, aglarsan.

Vidadi

Uzaqdan bax, yaxsi fehm et satiro,
Bu is baxmaz heg koniile, xatire,
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Ister yiiz il bu yollarda qatire,
Bir giin yanar canii cigor aglarsan!

Vaqif
Kecon igden merd igidler pozulmaz,
Atalar deyibdir: “Tokiilon dolmaz”.
Qatiq iigiin qisda aglamaq olmaz,
Insaallah, goler, bahar, aglarsan!

Vidadi

Dovletinden yetdik nanii nemaye,
Diisdiik indi cadii qatiq yemayo,
S6z ki, ¢oxdur, yeri yoxdur demaya,
Ogor bilsen, ey bixeber, aglarsan.

Vaqif
I¢ qatig1, ye darimin cadin,
Istome dovranin dadli zadmni,
Sene olur o zehrimar, aglarsan!

Vidadi

Ey mena gdstoren qatig, cadi,
Onu yeyen tapar kiilli muradi,
Diinyanin sena do lozzati, dad1 —
Bir giin olur axir zehaer, aglarsan!

Vaqif
No goder dirisen, 6li deyilsen,
Qocaliban yaylar kimi ayilsen,
Padsahsan, ager 6ziinii bilsen,
Negiin olub candan bizar, aglarsan!

Vidadi

Elo ki, taxildi burnuna ¢esmaok,
Qocaliq ol verib, dexi ne simsak!..
Usagqlar i¢inde diiser giiliismak,
Senin de acigin tutar, aglarsan!

Vaqif
Yalqiz ¢ox qocalan bayati sever,
Gah 6yiiner, tok-tok 6ziinden deyar,
Sen de yetisibsen 0 hadde meger,
Beynine bayati uyar, aglarsan?




Vidadi

Kiilli Qarabagin abi-hayati,
Normii nazik bayatidir, bayati,
Oxunur maclisde xos kelimati,
Ox kimi bagrin1 deler, aglarsan!

Vaqif
Miixommes demayin seyroklonibdir,
Bayatida zehnin zireklonibdir,
Qocalibsan, goalbin kdyraklenibdir,
Isden-giicden olub bikar aglarsan.

Vidadi

Gol danigma miixemmesden, qozelden,

Se’ri-haqigetden, madhi-gézelden,
Senin ki, halin1 billom ezelden,
Elo deyib canan, dilber aglarsan.

Vaqif
Yetmisds ki, belo nem goale gozo,
Kasmoayo arasin, baxmaya s6zo,
O zaman ki, yasin yetisor yiizo,
Gor ki, onda ne bislimar aglarsan.

Vidadi

Sar1 Cobanoglu golsin yanina,
Axund deyib canin qatsin canina,
Onun sovketine, senin sanina,

0, yaxs1 miixommsas diizer, aglarsan.

Vaqif
Coker bir gilin qabagina Ozrayil,
Deyar: ey kor bando, qoflotden ayi1l!
Gororsen bir aceb soklii semayil,
Uroyine ganlar damar, aglarsan.

Vidadi

Ozrayil ki, congel ¢alar canina,
Cevrilib baxarsan her bir yanina,
Ol zamanda senin o ofganina,

No bir golin, no qiz yetor, aglarsan!
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Vaqif
Onun ki, ¢congsli o’zaye diiser,
Caxnasar cosadin, lerzeye diiser,
Tamam siimiiklerin vay-vaye diiser,
Diriyken derini soyar, aglarsan.

Vidadi
Axirat soziinii salma yadina,
Miitlaq diiriist deyil e’tiqadina,
Mbohser giinii kimse yetmoz dadina,
Foryadin foloye ¢ixar, aglarsan.

Vagqif
Yanarsan, to’ninden ¢ixar tiitiiniin,
Tutusar bogazin, kesiler {iniin,
Holoe vardir bundan beter pis giiniin,
Ugbaye edende sofer aglarsan.

Vidadi

M6’ min olub goalbin olsaydi selim,
Bilerdin xudanin oldugun kerim,
Sena kerom eyler azizii hokim,
No ¢okerson x0vfii xotor, aglarsan!

Vaqif
Ciin gedorsen o qaranliq dar yera,
Qonsu olmaz, ¢agiranda ses vera,
Bir kimse tapilmaz qapindan gire,
Gorarsen dord teref divar, aglarsan.

Vidadi
M6 ’minem, zikrimdir daim ilahi,
Uzaqdir konliimdaen kiilli me’nabhi,
Ofv olur mé’minin climloe giinahi,
Senin de konliinden kegar aglarsan.

Bu goftiigulardan sonra dostlarin arasinda viiqua golen nazik miikali-
mo kegir siinni ve sie messalasinin iiste. Onlardan her birisi zerifane dige-
rinin istiine giiliib, ba’zi irad diqgetleri edib nazma ¢akirler ki, onlarin
zikrini burada lazim gérmadik.

Mohteram oxucularimiz yuxarida derc olunan seirlora diqget yetirso-
lor, Vagqif ile Vidadinin tebiat ve xasiyysetlerinde olan tefaviitii 6zleri
tomyiz ede bilerlar.
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Vagqif li¢iin diinyanin azab1 da toy-bayramdir. O cehate Vidadiye irad
tutub deyir ki, senin kimi oglana yaragmaz har seyden 6trii konliinii gemli
va xatirini qubarl edib aglayasan. Nece ki, casadin candan clida olmayib-
dir, bu diinyanin bes giinliik zindeganligini genimat bil ve 0ziinii xandan
vo sultandan artiq ve miikerrem tut.

Vidadi ise Vaqife deyir ki, ¢ox yan bag-ayaq atma. Ya’ni, bihude sdy-
loma: aglamaq mehebbeatdendir ve sikestexatirlik merhemetdendir.
Insanda gerekdir vefa, mehabbaet ve miiriivvat olsun. Sen do ki, bunlar-
dan bir aser yoxdur, “felyazhoku” ayasin oxuyub anlamayibsan vo yar ve
hamdam firgetin ¢ekmayibsen. Oger sen aglamaq lezzatin bilseydin, nu-
ri-baser gedince aglardan. Vagqife bu sozler to’sir etmayib, Vidadinin {iste
giiliib deyir:

Bidemag olmaqdan na diiger sla,
Siikr elo Allaha, goz giile-giilo!
Usaq ha deyilsen, tez-tez habelo
Konliiniin sigesi sinar, aglarsan.

Vidadinin gazsallerinden maghuru atide zikr olunanlardir:

Hor sohor bad aser, arizi-canane doyer,
Toxunar serve gohi, gah giiliistana doyer.

Sem gor yansa, sevadi-gob li¢iin heyf olmaz,
S6’lesi ¢linki onun arizi-canana deyaer.

Olmasa qabil ager dehr, cefa vermoz ona,
Tem bilezzeat olanda neco dendans dayer.

So6hbeti-nakesii nameard homin séhbat imis,
Tut ki, bir merd ateyin dovleti-xaqana doyaer.

Maon ki, meydani-bela i¢re serim top ederom,
Ta diisor olden-oale axir1 ¢covgana doyer.

No goader olsa qoca gor¢i Vidadi xasta,
Yena Vagqif kimi, albatte yiiz oglana deyer.

Bu gozeli Vidadi xeste Vaqifin ona yazdig1r “Kim ki, sdvdayi-seri-
ziilfi-porisana diigor” qozeline cavab yazmigdir. Vidadinin piirmezmun
goezellerinden birisi de budur:
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Koniil sebrii gerar etmoz, gedor yar olmayan yerda,
Mahabbet payidar olmaz vefadar olmayan yerda.

Vofa qil bir vefadars, ulasma haer biiqrars,
Maotain atma bazare, xiridar olmayan yerda.

Menim hemrazii hemderdim, deyim har badniima gordiim,
Hiiner koasb eylomaz mordiim, bali, ar olmayan yerdo.

Xuda, sen saxla gol fordi, ¢etindir yalqizin derdi,
Poriganliq tapar moardi havadar olmayan yerds.

Dila, laf etma miitleqden, diisersen ziilme nahaqdaen,
Negiin moardiim doner haqden bir azar olmayan yerde?!

Gal, ey konlii olan révsen, qobul et bu s6zii mendan,
Neco moaqdur olur masken giile xar olmayan yerda.

Koniil diinyada yar ister, olubdur biqerar ister,
Vidadi xeste var ister, hacan yar olmayan yerde?>3.

Filhaqiqge gozal sozlerdir: “Vefadar olmayan yerde mahabbat payidar
olmaz”. Ona binaan her nashl ve nakase bel baglama, soziine baver ve
ohdine etibar eloma. Dar giinde baxarsan ki, senden iiz ¢evirir, ehtiyaci
olmadiqda seni tanimaz, bilmez.

Ciin Vidadinin as’arimin ¢oxunda ahii zar esidilir, aglamaqdan, hiiznii
olemden bahs olunur, ona gore bir gozealinde gézlerinden axan ganli ya-
sin barasinde bele demisdir:

Qan toker xoste Vidadi ki, demisdir vazeh,
Konliimiin dideyi-giryan kimi fovvaresi var.

Ogorg¢i bu beyt Fiizulinin kelamina bir azaciq banzayir, veli Fiizulinin
s0zlari bundan mithessenatlidir:

Giili-riixsarine qarsu gdziimden qanli axar su,
Ozizim, fesli-giildiir bu, axar sular bulanmazmi1?

Bu barede Qarabagin bes sene bundan miigpddem cavanliq halinda
vofat etmis bir sairi — magedi Oyyub “Baki”?>* toxelliis daha da gozel de-
misdir:

Giilzari-cismim igre bitibdir bela giili,
Gozden axan koniilde ¢okilmis giilabdir.
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Bahar movsiimiinii ve novruzun daxil olmasini sair bu gune nezmes
¢okmisdir:

Novruzi-bahar oldu, cahan tazetor oldu,
Rof” oldu olomler,

Dagild1 bu sadliq xeberi, derbadar oldu,
Yandi oda gemlar.

Qurx yeddi golem sind1 zimistan geleminden,
Fiirsot giilo diisdii*.

Meydani-terabde bu na tiirfo hiinar oldu,
Serf oldu keramler.

Goyden yeroe yagdi no gozeal sobnemi-rohmat,
Bitdi giilii lale.

Xos negmsalenib biilbiili-seyda Ster oldu,
Agild1 iromler.

Yiiz homdii sena mayili-seyri-¢oman oldu,
Sad oldu koniiller.

Bir movsiimi giildiir bu ki, haqden nazer oldu.
Xos goldi bu demlar.

Ey xoaste Vidadi, bu giin etmazmi sena rohm
Sultani-zemana?

Bu eydi-miibarakds ki, diinya xeber oldu,
Dagild: diremler.

Vidadinin miirabbeat1 da Vaqifinki kimi xeyli agiq ve gozal dilde ve
lisanimizin givesinde yazilmigdir. Onlardan bir negasi burada zikr olunur:

Seyri-giilsen etson, ey giil lizarim,
Biilbiil oxur, baglar sedaye diiser.
Xottino bag ayer siinbiil, banofse,
Giil xaki-payine fodaye diiser.

Xursidim, xaverim, hilalim sensen,
Sirinim, serbetim, ziilalim sensen,
Fikrim, zikrim, s6ziim, xoyalim sensen,
Konliim hagan senden ciidaye diiser.

Arizunu ¢oker sahibdilokler,
Dolanib bagia doner folekler,
Modhin oxur ors iiziinde melokler,
Har biri bir tiirfo nidaye diiger.

Xoyalindir xeyalimin hayati,
Deohanin sekkeri, lobin nabati,
Coemalin sadgsi, hiisniin zekat1
Monim tok binava gadaye diiser.
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Intizarin men ¢ekerem peyvests”,
Konil perisandir, xatir sikesto,
Istor viisalmi Vidadi xeste,

Uz xake fors eyler, duaya diiser.

* %%

Ay agalar, bir nigarin oduna,

Dali kénliim yana-yana diisiibdiir.
Maen ki, diigiib bu odlara yanaram,
No semender, ne parvans diistibdiir.

Agci1lib cennat tek camalin giili,
Oter ¢ovrasinds seyda biilbiili,
Bu giilsonin yasemeni, siinbiili,
No bir bage, no bostane diisiibdiir.

Koniil dost kuyine etdikce giizer
Qanl1 gemzesindan etmoazmi hozor?
Cixd1 goziim, bir dem eyladi nozer,
Gor neco kosilmoz qane diistibdiir.

Qas vo gozili durub qanin almaga,
Zilf tokiiliib din-imanin almaga.
Vidadi xestenin canin almaga,

Xaot bir yana, xal bir yana diistibdiir.

* ko x

Ey hamdemim, seni qana gorq eler,
Gol torpetma yaralanmig konliimii.
Ayri diismiis veteninden, elinden,
Hoemderdinden aralanmis konliimii.

Koniil verdik her bivefa yadlara,
Hayif oldu 6miir, kegdi badlara,
Folok sald1 diirlii-diirlii odlara
San-gan olmus, paralanmis konlimii.

Qanl1 yasim giinden-giine bollandi,
Axdi, axd1 sinem tiste gollendi,
Yena gom sinomi mindi yolland,
Hec bilmazem yaralanmis konliimi.

* Bagqa bir niisxede ovvelki beyt belo yazilibdir:
Hosratin ¢cokmakden olmusam xosto,
Hal1 perisanam, dili sikesta.
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Gozliim yas1 giinden-giine forq eler,

Eyb elomok meni qana qorq elor,

Rovsen etmoaz yiiz min gilines — barq elor —
Bu mohnetde qaralanmis konliimii.
Vidadiyem xeste gdziim merdiimi,
[tirmisem qosunumu, ordumu,

Cox tebibe sorh eylodim derdimi,

He¢ gormadim ¢aralanmig konlimii.

Vidadi xestenin bu miirebbeatindaki vezn ve qafiyelerde bir azaciq
rokaket goriiniir ise do, onda gbzsl ve sirin sozler dexi ¢oxdur. Sair 6z
hamdemins riicu edib deyir ki, veteninden ve elinden ayr diismiis konli-
mii, rehm et, torpatma. O, yaralidir. Hor bivefa yadlara koniil baglayib oziz
Oomriimiizii badi-fonaya verdik ve bagimiza diirlii-diirlii balalar goldi. Fo-
lok bizi odlara sald1 ve konliimiizii san-san, yo’ni parg¢a-parca eladi. Belo
miisibatlere diicar olduqca sairin ganli yasi bollanir ve sinasi iistiinde gol
omolo golir vo konlii gom semenderine minib uzaq diyarlara yollanir.
“Bolland1”, “géllandi”, “yolland1” sozleri tiirk dilinin sivesine moxsus oal-
fazlardir ki, basqa lisana olmaz ve sigismaz!

Goy liziinde qatar ile ucan durnalara xitaben yazilmigdir:

Qatar-qatar olub galxib havaya,

No ¢ixibsiz asimana, durnalar!
Qorib-garib, gomgin-qemgin tarsiz,
Uz tutubsuz ne mekana, durnalar?!

Tasbih kimi qatariniz diizersiz,
Havalanib ors {iziindoe siizersiz,
Gah olur ki, dane-xure gozarsiz,
Siz diigersiz perisana, durnalar!

Orz eloyim, bu sdziimiin sagidir,
Yollarmiz heramidir, yagidir,
Sahin-sungqar siirbenizi dagidir,
Boyanarsiz qizil qana, durnalar!

Ozol bagdan Basre, Bagdad eliniz,
Boyler iigiin ermoagandir teliniz,
Oxudugca sirin-sirin diliniz,
Bagrim olur sana-sana, durnalar!

Bir bas ¢okin dermandanin halina,
Orzo yazsin, golom alsin sline,
Vidadi xesteden Bagdad elino

Siz yetirin bir nisana, durnalar!
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Burada Vagqifin ve Qasim bay Zakirin durnalar baresinde Vidadiye
nazirs olaraq yazdig1 qafiysleri miirebbe qilmagi miinasib gordiik.

Koalami-Vagqif:

Kolami-Zakir:

Bir zaman havada qanad saxlayn,
So6ziim vardir menim size, durnalar!
Qatarlasib no diyardan golirsiz?

Bir xober versoniz bizo, durnalar!

Size miistaq olub Bagdad ellori,
Gozlaye-gozloye qalib yollari,
Asta qanad ¢alin, qafil telleri,
Heyifdir, salarsiz diize, durnalar!

Xeyli vaxtdir yarin foragindayam,
Parvana tok hiisniin ¢iragindayam,
Bir ala gozliiniin soragindayam,

Gorliniirmi, goriin gbéze, durnalar!

Mon sevmigom ala goziin slirmasin,
Boadnazari kesib ziya vermasin,
Sagin gozin, lagin gozii gdrmesin,
Qorxuram sofiniz poza, durnalar!

Nazenin-nazenin edorsiz avaz,
Ruh tazelenir, olur serefraz,
Vaqifin de konlii cox eder parvaz —
Hoar doem sizin ile goze, durnalar!

Bir saat havada qanad saxlayin,
Rohm edin didemds yasa, durnalar!
Qatarlagib hansi yerden golirsiz,
Qaqqildasa-qaqqildasa, durnalar!

Bu vilade her giin tokiiliir ganlar,
Yavag-yavas kegin, sosniz anlar.
Lacin yatagidir bizim mekanlar,
Qorxuram siirbeniz ¢asa, durnalar!

Diyari-qiirbetde miiddetdi varam,
Geco-glindiiz veton deyib aglaram,
Man do sizin kimi qoribi-zaram,
Eylomoyin menden hasa, durnalar!




Mon sevmigom onun ¢omean-diiziinii,
Nasib ola bir de gérem iiziini,
Yoxsa danigirsiz veton soziinii,
Veribsiniz na bas-basa, durnalar!

Zakirem, od tutub aligd1 ciger,
Var ise canandan sizde bir xaber,
Toegafiil etmayin, Allahi sever,
Donmesin bagriniz dasa, durnalar!

Bu miirebbeatin hansi birisini qeyrilorine tercih etmoak miiskiil bir
omrdir. Clinki her bir sairin kelaminin 6ziinemexsus iislub ve sivesi var-
dir. Her bir sair 6z gelbinin ve teb’inin iqtizasinca gdy iiziinde qatar ilo
ucan durnalara iz tutub 6z hali-dilini onlara orz qilir. Vidadi xaste 6z hiiz-
nii slemindan ve sikeste-xatirliyinden dem vurub, els zenn elayir ki, dur-
nalar dexi hemise gem ve sleme miibtala olub, oxuduqlari negmsleri fo-
roh ve sadliq ucundan olmayib, gom ve qiisseden nes’st edon ahii nale-
lardir. Ol sebaba sair onlara xitaben deyir:

Qorib-qarib, gomgin-qemgin &tarsiz,
Uz tutubsuz ne moekana, durnalar?!

Onlarin sirin dili Vidadinin iireyini parga-parga eloyir:

Oxudugca sirin-sirin diliniz,
Bagrim olur sana-sana, durnalar!

Vagqif dexi hemginin 6z galbinde olan hissiyyatdan s6z a¢ib durnalar-
dan temenna eloayir ki, intizarin1 ¢okdiyi ve soraginda oldugu alagdzlii
hemdemden gérsiinler ona bir xebar ve aser gotire bilerlermi? Onlara be-
lo deyir:

Xeyli vaxtdir yarin feragindayam,
Porvane tok hiisniin ¢iragindayam,
Bir ala gozliiniin soragindayam.

Gorliniirmi, goriin goze, durnalar!

Durnalarin oxumag1 Vaqife hiizn getirmir ve konliinii perisan qilmar.
Onlarin avazi sairin ruhunu tezelandirir ve onu dovre qalxmaga, ors iiziin-
do onlar ile seyrii seyahsot etmays tohrik qilir:
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Nazenin-nazenin edorsiz avaz,

Rubh tazelenir, olur serofraz,
Vagqifin do konlii ¢ox eder pervaz —
Her dom sizin ile gozo, durnalar!

Qasim bay Zakire goldikde o da, Molla Penah kimi, durnalardan xa-
his eloyir ki, ondan ehtiyat etmasinler ve onu 6zlerine hemsirr, yoldas ve
rofiq hesab etsinlor. Ciinki o da onlar kimi goaribdir:

Diyari-qiirbotde miiddetdi varam,
Geco-giindiiz veton deyib aglaram,
Maen dse sizin kimi geribi-zaram,
Eylomoayin meandan hasa, durnalar!

Cox ehtimal var ki, bu seirleri Zakir Badkubade mehbusvar sakin
olanda yazibdir. Bununla bels har ii¢ sairin durnalara yazig1 ve rehmi
golib. Dostluq ve mehribanliq iizii ile onlara tapsirirlar ki, bu yerler xa-
tal1 yerloardir, burada durmasinlar ve seslarini ¢ixartmayib aheste kegib
getsinlor vo illa sahin ve lagin onlarin siirbesini dagidar ve qizil qana
boyayar.

Vidadi deyir:

Sahin-sunqar siirbenizi dagidir,
Boyanarsiz qizil qana, durnalar!

Vagqif deyir:

Sagin gozin, lagin gozii gérmesin,
Qorxuram seafiniz poza, durnalar!

Zakir deyir:

Lacin yatagidir bizim mekanlar,
Qorxuram siirboniz ¢asa, durnalar!

Miihesseliil-kelam, har bir sairin kelaminda bagsqa bir melahat ve lo-
tafot var ki, ohli-dil ve arbabi-zdvqii kemal onlar1 oxuduqda dork eloyir
va her o sey ki, galb ile hiss olunur, ba’zi vaxt yazmaq ve soylomak ilo
ifade olunmaz, teqrir ve bayana galmaz.

Bu halda Molla Vali Vidadinin ve Vagqifin vefatindan yiiz ilden
ziyade vaxt kegibdir. Her ikisi bizim mohterem, milli sairimiz ve
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adebiyyatimizin banisidir. 9sar ve kealamlart movzun, teb’leri rovan,
dilleri ag1q ve sadse.

Hoargah Vagqif ve Vidadi kimi maghur sairlor 6zge milletlerin arasin-
da ziithur etmis olsa idiler, bisiibha, indiye kimi onlarin asar ve ag’ar1 do-
foat il capdan ¢ixib ebnayi-millet i¢inde yayilmisdi. Onlarin gebirleri
iistiinde nigsangah qoyulmusdu ve vefatlarinin olli ve yiiz senslik yubileyi
— yovmi-alisi artiq celal ve tentens ile yad olunmusdu.

Amma bizim tiirklerde bu hissiyyat ve gedirsiinasliq yoxdur. San ve so-
rafotimize, voten ve milletimizin serafrazligma sebeab olan. dilimiz ve ade-
biyyatimiza rdvnaq veren aziz vo mohterem viicudlarin gadir ve menzile-
tini bilmirik ve onlarin asari-giizideleri ile iftixar etmirik. ©zbaes ki, avamiq
vo avamligimizdan milliyyaet hissi bizlerde ayilmayibdir, vete’nimizin, di-
limizin ve adebiyyatimizin godrini bilmirik.
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FOTOLI XAN “MUSTORI” TOXOLLUS

Quba ve Salyan hakimi Fetoli xan ibn Hiiseynoali xan Molla Panah
Vagqifin ve Hiiseyn xan Miistaqin miiasiri olub. Onun alim, sair ve sahibi-
tadbir bir viicud oldugu tarixde yazilibdir.

Fatoali xan hicratin 1157-ci senasinda ki, tarixi-maesihiyyenin 1741-ci ili-
no miitabiqdir, atas1 Hiiseynoali xanin vefatindan sonra Quba ve Selyanda
xan olub, 6z tovabe vo reayasini gozel voch ilo idare edormis®*, {irofa vo
stiora silkine himayet gosterib 6zii do seir deyarmis.

1172-¢i*7 tarixde Dorbond camaati Nadir sahin getlinden sonra 6zlori
intixab ve to’yin etdikleri Mehemmaed Hiiseyn xandan narazi olub onu az1
etdiloer ve Darbend xanligin1 Foeteli xana teslim elodiler. Fotoli xan dur-
bin, aqibatendis ve ziyade ciir’atli bir viicud oldugundan Quba, Selyan vo
Dorbond hakimliyini artiq meharotle idare edormis.

Hicrotin 1181-ci®® sonesinde sokili Hiiseyn xan Miistaq ilo dostluq
olagesi qoyub, onunla miittefiq qosun gotiiriib Sirvan istiine heraket elo-
yibler. Bu niyyetlo ki, onu zabt edib aralarinda teqsim qilsinlar. Veli bir
vaxtdan sonra bunlarin mabeyninde biirudet ve adavet viiqua gelibdir, oz~
bes ki, Fotali xan Hiiseyn xan Miistaqin da hissesini qosb etmisdi.

Fotoli xan Miisterinin ag’arindan bir sey tapa bilmadik. Xatominde
yazilan seir onun 6z kelamidir:

Neveste bor sofahate-folok bexotto-coli,
Bedohr soqqe qosa sod livaye-Fothoali?®.

Omriiniin axirinda yazdig1 menzumat — ki, burada derc olunur, — Mirze
Hesoen Olgadari afendinin “Asari-Dagistan” adli kitabindan gotiiriiliib-
dtir?°,

Kolami-Fatoli xan ibn Hiiseynali xan “Miisteri” toxalliis:

Oldu goézel 6mr sorf, heyf ki, nadanliga,
Har noa galib sorf olur indi pesimanliga.

Zilfi-siyeh zovqiine uyma, xetadir, koniil,
Fariq iken sen seni salma perisanliga.

Feyzi-ozol kafili-torbiyeti-hal ola,
Muri-mitheqger urar laf siileymanliga.
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Mane’i-arzi-qomim heyrati-didar olur,

Maon ne deyim bilmezem, ah, bu heyranliga.

Nofxeyi-badi-seba ruhe teravet verir,
Ciin giizer etmis sohar siinbiilii reyhanliga.

Miisteriyi-diirri-nezm kimse deyil, Haliya,

Diirci-dehan agma sen kim, kdherefsanliga.

183



OBULFOT XAN “TUTI” TOXOLLUS

Obiilfet xan Qarabag valisi [brahim xanm oglanlarindan resid, fesih
vo ohli-kamal bir zat imis. Teb’i-se’riyyesi dexi var imis. Neco ki, Molla
Ponah Vagifin toerciimeyi-hali babinda zikr olunmusdu, Ibrahim xan maer-
hum general Zubov Giirciistan valisi Irakli xanim istimdadina gelib Samax1
havalisinde ordusu ile eylendiyi vaxt oglu Obiilfet xan1 onun hiizuruna
siilh ve izhari-itast {igiin gondermisdi. Amma sonradan elo ki, Aga
Mohoammad sah Susa seherinde gotle yetisdi ve Iranda {imuri-seltonat
Fotoli sahin oline kecdi, ibrahim xanin meyli bir név sahi-mezkurun te-
rofine olage bagladi. Aga Mehammad sahin nesini, Fatali sahin teleb
etmasine goro, e’zaz vo ehtiram ilo Tehrana rovana elayib, bir para xosa-
yondoa peygamlar doxi ilqa etdi.

Fotoli sah Ibrahim xanin bu gune reftarindan ziyade xoshal oldu ve
ona xolat ve semsir gonderib bir ¢ox vedsler verdi ve her iki terofo xa-
tircomilik hasil olmagq {igiin garabat ve qgohumluq temennasini izhar qildi.
brahim xan 6z kerimesi Agaboayim agam saha aqdi-nigah edib, onunla
bele oglu Obiilfat xan1 da — ki, o vaxti aga idi, — sahin hiizuruna yolladi.
Sah Agabayim aganin kamalini ve hiisni-camalini goriib, onu com’i ahli-
harem {igiin bdyiik ve banuyi-herem te’yin eladi.

Bilmok gorakdir ki, Agabayim aganin da gozal teb’i var imis ve bir
cox og’ari-latifo vo adebiyyati-zarife insad qilmigdir. Veli onlardan ole
diiseni olmadi.

Fotoli sah Obiilfot agaya da xanliq verib 6ziine peyrovi eladi ve hom
“Omiriil-iimara” logebile miileqgeb qilib 6z maclisi-xassina daxil ve
sahibi-izzat vo hormat eladi.

Obiilfat xan sahin hiizurunda ve Iran siiera ve iidebasi dairesinde daha
da artiq kesbi-kamal edib, fiinuni-seirde mahir oldu. Obiilfet xanin xati-
rini sahzade Abbas Mirzs nayibiis-seltena dexi ¢ox aziz tutarmis ve 6zl
ilo ¢ox seferlers onu da apararmis.

Vofat edibdir Iranda, hicretin 1255-ci2®! tarixinde. Atide derc olunan
bir tiirk ve bir fars gozelleri ol merhumun kelamlarindandir.

Qozoli-tiirki:

O giin kim, hesret ile ol biiti-zibaden ayrildim,
Qalib bir sureati-bihiss kimi, me’naden ayrildim.

Cokib ol xelgden Macnunsifot sehraye iz qoydum,
Kosilmis sobrii tabim, vesleti-Leyladen ayrildim.
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Maonoe simsadii servi, bagban, arz etme kim, horgiz
Yoxumdur meyli-giilson, gamati tubaden ayrildim.

Nolur samil sehar ney tek sizildar sineyi-zarim,
Maerizi-basteri-hicrom, demi-Isaden ayrildim.

Foraqin siddstinden lal olur bu tutiyi-teb’im,
Mozaqim tolxdir kim, lo’li-gsokkerxaden ayrildim?¢2,

Qozoli-farsi:

Sebi bexab ke, akse-comale-ruyi-to didem,
Ze kaenat toslloq be har ke bud boridem.

Qosom beruye-to kardem ke coz to yar nacuyam,
Behuriyane-behisti ager dehand navidem.

Henuz oz meye-veslot piyalei nokeside
Ze dosto saqiyi-hecran ¢e zohrha ke ¢esidom.

Omide-zendegiyom bud abe-tige-to xordem,
Hoavaye-veslo-toom bud fergete-to qozidem.

Raqib oz menas azordesast man ze raqibaes,
Dorig ku bemoradoes resido men noaresidem.

Becorme-anke mora del begeyre-dust nabastom,
Kosend bigonshira nedidem, nasenidom.

Basi ze vesfe-lobot qofteand leyk kosira
Dor in romuz ¢o Tuti herife-horf nedidom?®3.
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QOVSI

Azerbaycan siierasindan “Qovsi” toxslliis zerif ve xosteb’ bir sairin
olyazma divani-os’ar vo qozeliyyati olimizo diismiisdii***. Bu divandan
hakim Qovsi kim ve hansi yerin adami oldugu anlagilmadi, vali siveyi-
lisanindan ve {islubi-kelamindan bizim Zaqafqaziya torpagmin rayihesi
golir, hiss olunur?®. Belo ki, ager bo’zi gozellorinin axirinc1 fordindo
Qovsi avezine Qlidsi ve ya Zakir ve ya Seyid yazilsaydi, onlar Qiidsinin,
ya Zakirin ve ya Seyidin kelami olduguna kimse siibhe etmozdi.

Bununla bele na Seki ve Sirvanda ve ne Baki ve Selyanda ve ne
Gence vo Qarabagda ve ne Maverayi-Qafqazin sair miitemaddin mer-
kazlorinde “Q06vsi” toxellislii sairin ism ve nisanasi gusumuza erismo-
yibdir. Onun barasinde salxiirde adiblerimize riicu etdikse da, he¢ kasden
covabi-kafi almadiq.

Semseddin Sami bayin “Qamusiil-elam”ina riicu etdik. Onda dexi
“Qovsi” toxalliislii tirk sairinden bir eser bulmadiq. Onda iki nefer
“Qovsi” toxslliisii ile zikr olunmus sexse rast geldik: onlardan birisi
mosahiri-xettatinden bagdadli Qovsidir ki, 999-cu®*® tarixinde vefat et-
misdir, digeri ise Iran siierasindan olub, yazdiglar1 tamam farsi dilinde
oldugu gosterilmisdir:

Cai ke toi nist kesira anca,
Oz mon ke tovanad ke resanad xabar anca?%’

Qovsinin iislubi-kelam1 Rum sairlerinin {islubi-kelamina bir azaciq
benzayir ise do, ona Rum sairi dexi demak olmaz. Yena toxminen demak
olur ki, Qdvsi Azerbaycani Iran dévletine miiteslliq mehallelerinda, xii-
susen, Toebrizde ve ya ona gorib seharlerin birisinde viicuda gelmisdir.
Amma 6vqatini bizim vilaystde kegirmisdir.

Buna dolil olaraq bir gezelinin axirinci beytinde Tebriz seherini
Kao’bayae tosbih qilib ve ona iqtida etmasini 6ziine borc bilmesidir. Haman
gozel bu sayaq baglanir:

Sebr eyla, aqibat mey olur qan dedikleri,
Stibhi-viisal olur, sebi-hicran dediklori.

Orsi-barin qubarin onun tutiya qilir,
Hoar¢ond miisti-xakdir insan dediklori.

Lo’linde cami-bade kimi comdir senin
Abi-hoyatii atesi-suzan dediklori.
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Qovsi goarakdi Ke’be deyib iqtida qila —
Tobriz qiillesine Sifahan dedikleri.

Vo yena 6zgs bir qozelinde sair Tabriz seharini hesratle yad edib deyir:

Gor yandira 6z varini parvana, rovadir,
Kimdir ki, qaranliq gece canane yetismoz?!

Tobriz agar konlimii, Qo6vsi, gor agilsa,
Heargond ki, firdovs Sifahans yetismoz.

Yaqin ki, Sifahan tebrizde meahalle adidir ve sair haman mehelloden-
dir?®®, Cox ehtimal var ki, Qdvsi bu seirleri giirbotde oldugu esnada yaz-
migdir.

Divaninda yazilmis bir tercibandden bele ma’lum olur ki, Qdvsi Ugurlu
xan Ziyad oglunun asrinde onun tehti-himayesinde miireffohhal gilizeran
edirmis. Bununla bels vetoni-me’lufunu unutmayib, her dem onu yad edor-
mis. Ugurlu xan ise Gence xanlarindan Sahverdi xanin qardasi ve mashur
Cavad xamn omisi oldugu revayet olunur ki, hicretin 1180-1190-c1?® ille-
rinde xanliq edermis. Belo olan suratde Q6vsi Molla Penah Vagqifin miiasiri
olub?” onunla bir yerde bizim tiirk — Azerbaycan sairlorinin babasi menze-
losindadir.

Maozkur terciband ki, Qdvsinin teb’inin ziyade selis ve movzun olma-
gina sohadet verir, burada darc olunur.

Kolami-Qovsi:

Getir saqi, godeh kim, novbahari-eysii isrotdir,

Bu giinden boyle cusi-esqii tiigyani-mohebbatdir.

Bu giin kim, cami-giilden bangi-nusa-nus urar biilbiil,
Meyi-giilrongdan her kim ki, qafil, masti-qoflatdir.
Verir badi-bahar amvate ahya siibhdem, son hem
Oyagq ol, fiirseti fovt etma kim, fiirset gonimatdir.
Nola gor cami-minaden diigoerse alome qovga —

Ki, bu xursidi-mehser ol qiyam etmis qiyamatdir.
Goatir sohba ki, baqidir selahii tdvbenin ¢ag,

Bu bes giin kim, golem yoxdur bize, syyami-mdhlatdir.
Ugurlu xan Ziyad oglu Miisahib ruzigarinda —

Ki, xaki-rehgiizar1 siirmeyi-¢esmi-besiratdir.

Bihomdillah ki, dudi-ahimiz obri-bahar oldu,
Qaradan ¢1xd1 dagii bagii sohra, lalozar oldu.

Getir, saqi, serab1 ver mona emvate ohya tok,
Lobi-canbaxsini menden dirig etmo Masiha tok.
No xos giiller diislibdiir cesmima giilzardan sensiz,
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Ocayib daglar var laleden sinemda sehra tok.

Mani mo’zur tut, gor olmusam mast, istorom senden
Vofa kim, ad1 var, yoxdur 6zii alomde anqa tok.

Nola gor roskden biilbiil tokiib goz yasi, qan aglar —
Ki, mehv olmus giile sebnem, bieynih ¢esmi-bina tok.
Monim tok nola gor mestana sdyler biilbiilii qumri —
Ki, giil cami-meyi-giilgun kimidir, serv-mina tok.
Ugurlu xan Ziyad oglu Miisahib ruzigarinda —

Ki, danis gévharile var malamal derya tok.

Bihamdillah ki, dudi-ahimiz ebri-bahar oldu,
Qaradan ¢ixd1 dag bagii sehra, lalezar oldu.

Getir, saqi, godoh kim, arizu bagrim kebab etmis,
Meyi-giilrong tok geyri, moni hasrot xorab etmis.
Moenim g6z yasimi zinhar gur et, sergiran baxma —
Ki, suzi-dil onun her gatrasin bir lo’li-nab etmis.
Monim her misrei-ahim vurar divan ile psahlu —
Ki, divani-qiyamindan meni esq intixab etmis.

O giinler kim, ke¢ibdir tévbavii zohdii vers birls,
Foegan ki, xameyi-toqdir 6mriimden hesab etmis.
Bahar eyyami olma naleyi-mostanaden qafil —
Ki, rehmat nalesin mestin duayi-miistecab etmis.
Ugurlu xan Ziyad oglu Miisahib ruzigarinda —
Ki, har bir zerrani sefget gozile afitab etmis.

Bihomdillah ki, dudi-ahimiz abri-bahar oldu,
Qaradan ¢ixd1 dagii bagii sehra, lalezar oldu.

Qovsinin bu kelamindan bele anlagilir ki, merhum Ugurlu xan iirefa
va siiera silkine hormat ve riayat gostermokle 6zii doxi ohli-hal ve sahi-
bi-kamal bir sexs imis. Neco ki, sair deyir:

Ugurlu xan Ziyad oglu Miisahib ruzigarinda —
Ki, danig govherile var malamal derya tok.

Sairin dexi zerif, shli-hal ve sahibi-ma’na bir viicud oldugu 6z kela-
mindan anlagilir. Necs ki, bir gozalinde demigdir:

Niikte tutmagq biilbiile, Qo6vsi, ne lazimdir sena,
Har kimin menide miqdar1 s6ziinden ballidir.

Qovsinin soziinde olan letafet ve miihessenati har bir erbabi-zovq
anlaya bilir. Sair bu babda demisdir:
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Gorgi QOvsi xuni-dilden 6z sdziin rengin edar,
So6z bilen asiq bilir gdftar onun goftaridir.

Qovsinin haqigatde sirin goftari, zerif ve dilpesend os’ar1 ile oxucu-
larimiz1 tanig etmak {igiin bir ne¢o niimunsaler gostarilir.
Qozoali-Qovsi:
Hargond giil latif olar, ruxsarin 6zgadir,
Neorgis no olsa, ¢esmi-fiisunkarin 6zgadir.

Mon qéngeyo yaman demorom, niikte tutmaram,
S6z bundadi kim, lo’li-g6herbarin 6zgadir.

Tubade var reunatii endam sarvde,
Amma xilirami-nexli-belabarin 6zgadir.

Yox vaizin séziline sdziim kim, behist var,
Kuyin bir 6zge cennatii didarin 6zgadir.

Qovsi, agoargi var cofapise dustlar,
Amma senin harifi-sitemkarin 6zgadir.

% %%

Hec som’ ilo ram olmaz pervanslariz bizler,
Zoncire bag endirmez divansleriz bizler.

Diinya ile suretds var iilfetimiz, amma
Maonide bu alemden biganaleriz bizler.

Seylabi-havadisden neylor bize gordun kim,
Tufani-kesakesdon viranoaloriz bizler.

Hergiz sesimiz ¢ixmaz, heg kos dilimiz bilmez,
Horgond ki, dillorde ofsanoaleriz bizler.

Yox tastimiz, amma fariq deyilik, Qovsi,
Ol mah biiti-Cindir, biitxaneleriz bizler.

Qdvsinin bu goazelinden onun movlaviler silkinden ve haqigat ahlin-
den oldugu zahir oldu. Necao ki, sair deyir: Suratde bu diinya ilo iilfetimiz
var ise do, menide bu alomdan bigansleriz. Bagqa bir me’ naviyyat alom-
larinin mexluquyuz. Ona binaen seylabi-havadisden bizim bakimiz
yoxdur, zira birdefoalik tufan kesakesinden biz mexrub ve viran olmusuz.
Bu alomi-zahirds bizim sos vo sedamiz dillordo ofsano olubsa da, 6zii-
miizden bir ses ¢ixmaz ve bir alamat ve nisan goriinmaz. Zahirde taat vo
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ibadetimiz goze gelirse do, batinde climlomiz tast ahliyiz ve ol mahi-bii-
ti-Cin, yo’ni xudavendi-alomeyn bizim mea’bud barhaqqimizdir.

Ozgo bir gozelinde Qdvsi yeno bu moe’nadan danisib, alomi vehdet

meyini ¢esid edenlar ii¢lin bir meyxanaya tosbih qilib deyir:

Badeyi-vehdet igon alomi meyxana bilir,
Foloyin gordisini gordisi-peymansa bilir.

Tifli-eskim goerazin aqil olan fohm etmoaz,
Bu usaqlar dilini asiqi-divana bilir.

Doludur bas ki, nifaq ile cahan, sahibi-dil,
Asina suratini mea’niyi-bigans bilir.

Xottii xal seyrine, zinhar, koniil baglama kim,
Damdir ol ki, onu shli-heves dane bilir.

Asagida yazilan goezel hemginin Q&vsinin ahli-heqq ve sahibi-dil ve

meniparast olmagina gehadat edir. Sair diinyanin malii ma’ nalina ve cahii
calalina koniil baglamir. Zahiri hiisnii camal ve xattii xal ile onun isi yox-
dur. Aradig1 sahibi-dil ve hiisni-ma’nadir:
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Asigom men, dovletii malii me’nali neylorom,
Borgii berden yummusam goz, saxii bali neylorom?!

Yek golir bir qdngeyi-mastur yiiz giilden mana,
Yar sahibdil gerok, sahibcomali neylorom?!

Handa olsam buyi-giil tok rovzeyi-kuyindeyom,
Namevii peygam ii¢iin badi-simali neylorom?!

Istorom veslin ki, yarm. agina olmaz mena,
Gor xoyalin ram ola, bozmi-viisali neylorom?!

Sen nefes ¢ag eylo, ey ney, gor usandin naleden,
Maen hevayi-guyi-esqom, e’tidali neylorom?!

Gor verirson, dovleti-didari-canan ver, folok,
Yoxsa men mehmani-foqrom, miilkii mali neylorom?!

Tarii pudi alomin afsanavii niyreng imis,
Maon bu batil xabii bihasil xeyali neylerom?!

Lozzeti-didarden, Qovsi, mena heyrat yetor,
Oldo ta ayine var, abi-ziilali neylorom?!




Neco ki, zikr olundu, Q6vsi diinyanin malina ve cah-celalina qoadrii
giymat qoymayib, asl seadat ve insaniyyeti istigamat ve sedagatde goriir.
Haqq: tan1y1b insaniyyot derocesine ve me’naviyyat alomine vasil olmaq
iiclin, QOvsinin aqindesinca, basqa bir dslil ve rehber lazim deyil, beqey-
roz “sidqi-niyyet”.

Foxr etma malii cahe ki, iqlimi-foqrde
Dovlet sikestebalii hiima hickaredir.

Ta x1zri-rahin olmaya 6z sidqi-niyyatin,
Qovsi, bu yolda rahniima higkaradir...

Mord ile namard ve fiirumays ile aliteb ve diinyayi-dunun gqoddar ve
gocraftarligl babinda demisdir:

Nola gar forq ola namerdlorden merd diinyada,
Ogorgei ballidir her moardii har namerd diinyada.

Edoerdim nikii bad forqin, bilerdim yaxsilar qodrin,
Foagan kim, agmadim goz bir nafes namerd diinyada.

Icarlor xolgi-alom sageri-zerrin ile sehba,
Mone qalmigdi aski-siirxu rengi-zerd diinyade?!

Betordir tigden biabruler suretin gérmek —
Ki, olsun t6’meyi-somsir har namord diinyadae.

Cahanda buyi-derdii dag heg bir kimseden goelmez,
Onungiin giin gérarlor mardiimi-biderd diinyada.

Olar kim, ol tebibin hikmetinden qafil olmuslar,
No bilsinler ki, eyni-afiyetdir derd diinyada.

Necoe men bilmayim, Qovsi, bu viran olmusun gadrin —
Ki, 6z konliimden ayr1 bulmadim hemderd diinyada.

Zomanenin ademi-sebatindan ve daima tegyir ve tebdil etmasinden
va ohli-zemanenin bir haldan qeyri bir hala deyisirilmesinden, foqirin qo-
ni ve geninin faqir ve besirat shlinin ma’yus ve xuninciger olmasindan
bohs edib deyir:

Osasi-tovbeyi-mey iistiivar boyle qalirmi?
Bize miidam siidayi’-xumar bdyle qalirmi?

*Siida — basagrisi, dordiser
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Golir bir 6zge zemana, doner folek, dolanar giin,
Raqibe bu serafi-etibar boyle qalirmi?

Serab nirxina, ey bagban ki, sirke satirsan,
Comen hamige baharii bahar boyle qalirmi?

Done-dons igirirse basiret ahline ganlar,
Sipahre ham bu gararii madar béylse qalirmi?

Kecor togafiil edib yar naz ile sena, Qovsi,
Kegar bu bir nego giin, ruzigar boyle qalirmi?

Hoaqigatde gozel sozler ve hekimans suallardir: Ey mal ve dovlete,
faxir libas ve hiisni-surete foxr eden qafiller, bu geder magrur olmayin.
Bu dovlet ve bu hiisni-comal ebadi ve daimi deyil; bes giinliikdiir; golib
kegasidir vo ey ahli-hal ve basirat, size zomans done-done qan igirirse,
ondan siz ma’yus va parisan olmayi. Sipehre hem bu gerarii madar belo
qalmaz ve sizin de axiriniz xeyre miibaddal olar. Vo, ey Qdvsi, ager ya-
ri-cofakar togafiil edib, senin yanindan kegib sens iltifat ve e’tina etmaz-
s9, son do ondan miikadder olma. Bu bir nego giin galib kegor, na senden
bir eser ve ne sena nazil igve satan yardan bir alamet qalar.

Osarin gozeliyyat noviinden masda Qdvsinin xeyli dilpesend ve
mdovzun bahariyyati, saqinamasi, terkibbend ve tercibendloeri ve qoaside-
lori vardir ki, climlesinin buraya kiincayisi yoxdur. Veli onlardan niimune
iiclin bir nego bondler gosterilir.

Terkibbandden bir bend:

Qurbanin olum, Q&vsi, mehcur sonindir,
Sirin s6z ile xalqa salan sur senindir.

Asiq ki, zeif olsa, onu yaziya salma”,
Horgond Siileyman olasan, mur senindir.
Most olsamii dursam, dolanib basina dlsem,
Tagsirime qalma, meyi-piirzur senindir.
Gor Oldiirer olsan, ager ahya veror olsan,
Oz istediyin eylo ki, destur senindir.
Yandirsan ager cismimi, yandir, ne sdzlim var,
Didar senin, $6’1e senin, Tur senindir.
Yadinla géziim meardiimiidiir gotreyi-oskim,
Gor var ¢iragimda menim nur, senindir.

Ey gonci-rovan, guseyi-bitusoden 6tme,
Gol-gol ki, bu goncinavil gencur senindir.

* Belo do demok olar: Asiq ki, zeif olsa, onu salma nezerden.
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Hargond ki, har gusede, har bagde, ey giil,
Biilbiil menimii géngeyi-mastur senindir.
Man eylemenam arzi-temenna, séziim anla,
Dindirme meni, dilsizem, amma s6ziim anla!

Qovsinin tercibendinden bir bend:

Ussage vaizin nefesinden ne faide?!
Maenzilds karvan cerasindan ne faida?!
Iki cahanda vaize ¢iin mey haram imis,
Connat havasinin hovesinden ne faide?!
Naseh miidam tévboaye torgib edor maeni,
Ya rob, ona bu miiltemesinden no faide?!
Bikardir baden dili-piirsur olmasa,

Ciin andalib yox, qofoesinden noa faide?!
Ziilfiin ne lazim eylaye zancir konliimii,
Ol seydi-baslomen morasinden no faida?!
Ey hemseafor, menim kimi bir tifli-masrebe
Bidoerd tebli-kog sesinden ne faide?!

Asagida yazilan miiseddes-tercibend — ki, Fiizuli Bagdadinin kelami-
na nazira sebkinde ingad olunubdur, — Q6vsinin gézel ve movzun kelam-
larindan birisidir:

Golin, ey ohli-vere, asiqli xummar olalim!
Hami bir miigbace yaninda giriftar olalim!
Ney kimi nals ¢akib, cong kimi zar olalim!
Neco bir boyle gozel foslde husyar olalim!
Igalim bir nece giin badevii sarsar olalim!
Bizo yar olmasa saqi, biz ona yar olalim!

Camlor zohr ilo memliiv sebi-hicran i¢dik,
Eyladik tovbe ager gbz gore, plinhan i¢dik.
Her no kim verdi bize saqiyi-dévran i¢dik,
Bu fona dehrde basdir bu goder gan i¢dik!
Icelim bir nece giin badevii sersar olalim!
Bize yar olmasa saqi, biz ona yar olalim!

Necao bir samii sehar xabii xayal ilon &te,
Neco bir oxtori-mos’ud zoaval ilen 6to,
Yiiz nisat ile golib dmr, melal ile te,
Heyfdir boyle bahar ay1 bu hal ile 6te.
Igelim bir neco giin badovii sersar olalim!
Bizo yar olmasa saqi, biz ona yar olalim!
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Xublar vardi ¢emen seyrine zinhar, golin,

Cam olun qénga kimi, giil kimi bir dem acilin,

Esidin biilbiiliin ahengini, qadrini bilin,

Dustlar, mévsiimi-giil getmadan aldeon y181lin —
Icelim bir neco giin badevii sersar olalim!
Bize yar olmasa saqi, biz ona yar olalim!

Yaro can eylorik isar, budur niyyetimiz,

Tutariq damenini yar ola gor dovletimiz.

Biz onun bendasiyik, secdesidir tastimiz,

Omr ager mohlstimiz verss, falok fiirsetimiz,
Icelim bir nece giin badevii sersar olalim!
Bize yar olmasa saqi, biz ona yar olalim!

Fariq olmun foloki-miibrimin ibramindan”,
Hig kim so’y ile qurtulmaz onun damindan,
Dustlar, dévri-zaman gardisi-eyyamindan,
Etmemigsken bizi bihus acel camindan,
Icelim bir neco giin badevii sersar olalim!
Bize yar olmasa saqi, biz ona yar olalim!

Nola gor ¢orx ile yekru qiliram men, Qovsi!
Dust gor yar ola, neyler mens diisgmen, Qovsi!
Biit ilo xalvet edon yerde brohman, Qovsi,
Gol ki, bir gusade saqiyyill menii sen, Qdvsi,
Icelim bir neco giin badevii sersar olalim!
Bize yar olmasa saqi, biz ona yar olalim!

Atide derc olunan miinacat ile — ki, Q3dvsinin en xosmazmun vo sefa-
bexs kelamlarindan birisidir ve menen Fiizulinin kelamina benzayir, —
xotmi-kolam edelim. Onun os’ari-lstifelerinden ittixaz olunan niimune-
lara iktifa olunur.

Miinacati-Qovsi:

flahi, kénliimii qurtar bu alom macerasindan,
Maeni dénder onun biganasinden, asinasindan!
[lahi, kénliim et révsen, meni gdster mena, ya rob,
Onun ayineyi-deryadili-alomniimasindan!

[lahi, konliimii 6z esqin ilo et lobaleb kim,
Usandim goadrbilmezler qemii derdii belasindan!

“Miibrim-ibram — yo’ni siglotverici vo maluledici; foloyin cofa ve ziilmiin-
den fariq olmayn
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[lahi, révsen eylo cesmimi 6z xaki-rahindan —
Ki, yegdir ziilfii xottin siirmesinden, tutiyasindan!
Havalandir meni erbabi-dil 6vci-magaminda,

Bu duni-fitretin qurtar seri-kuyi-havasindan!
Miikedder eyladi ayinemi goflat tozu, ya rob,
Xobordar et moni 6z Kobeyi-kuyin sefasindan!
flahi, bir maqam et Qdvsiyi-bigareye ruzi —

Ki, yek golsin ona derman senin geyrin devasindan.
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AGAMOSIH SIRVANI

Agamaesih Sirvani Mustafa xanin zemani-hokumsatinin ibtidasinda
Sirvanda olurmug?’!, 6zii de kamil bir viicud imis; teb’i-se’riyyosi do var
imig. Agamesihin naslinden indi de Samaxida vardirlar. Belo ki, mohto-
rom oadibimiz Sultan Moacid Qenizadenin?’?> merhum sair dordiincii babasi
hesab olunur.

Agamesih Molla Panah Vaqifin ve Molla Vali Vidadinin miiasiri ol-
duguna gore, as’ar vo torzi-kelami onlarinkina artiq dereceds banzayir.
Moshur qovle gore, Agamasih hicratin on {igiincli asrinin ibtidasinda
Iranda vefat etmisdir. Mirze Yusif Qarabaginin mecmuesinde Agamesih
Sirvaninin kelamindan bir miixommas vo bir milesser tob’ olunmusdur ve
bunlardan elave Zaqafqaz miiftisi Hiiseyn ofendi Qaibov heazratlorinin
“Moacmue”’sinde Agamasihin ba’zi kelam1 yazilibdir. Onlardan niimune
ii¢lin bir negosi burada zikr olunur.

Miiessori-Agamesih Sirvani:

Ey tiirfo nigari-mahruxsar,

Ey huriliqa, firistekirdar,

Bu hiisn ilo olmamisken izhar,
Oldun meni-dilsikesteye yar.
Bilmen neco hiyle qildi agyar,
Sonra seni mendan etdi bizar.
Beos indi s6ziim budur ki, tokrar
Xolq eyloso to’no, eyloms ar,
Qanimi halal qildim, ey yar,
Bir ad ile et meni giinahkar.
Al destine tig, durma, zinhar,
Oldiir meni, olsun ollerin var!

Ey hiisni-comali mahparae,
©hvalima qilma sen nezare.
Yar oldu raqib sen nigara,
Oldun mena yag1 varo-varo.
Salsan meni ahi-piirserara,
Yox monde rizaden 6zge ¢are.
Rohm etsen agor meni-fikare,
Salmaz meni gem bu ruzigara.
Xolvet 0ziinii ¢okib kenars,
Bir konliine eyle istixare.
Togsirimi sdyle asikara,
Oldiir meni, olsun ollerin var!
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Ey rengi-iizari soleyi-nur,
Qilmana misal, nisbeti-hur,

Bir sux ki, oldu hiisne magrur, —
Cox olmaz onun adast menzur.
Gol, son doxi qilma fitnevii sur,
Etmo 6ziinii bu tévr meshur.

Ta veslden eylodin meni dur,
Ancaq ki, budur dilimde mazkur,
Uftadeyi-esqo eyloms zur,
Qoyma meni derd evinde rencur.
Xublerde agoer bu ise destur,
Oldiir meni, olsun ollarin var!

Ey sah, derinde bir godayom,
Yad etmo moni al, asinayom.
Kuyinde ager¢i xaki-payem,
Bil godrimi, eyni-kimyayam.
Ofsaneyi-derdi-bidevayem,
Hergond ki, esqo miibtelayom,
Sergesteyi-mohnatii belayom,
Ohvali sikaste, binavayam,
Sirrini desem iizii qarayom,
Bas ilo ayagina fodayem,

Bu maslsahate ki, men rizayom:
Oldiir meni, olsun ollarin var!

Ey gotlime eyloyen iradet,
Maogsudine yet sohih-solamat!
Acilsa agor bu babi-rohmat —
Kim, hasil olur meno bosarot,
Qalmam meni-namurad rahet,
Daha hagan eyloeram sikayot?
Senden bunu isterom nohayat,
Iqrarma olma bideyanat.

Can mendse seninkidir emanat,
Al, sonra ki, gekmayim xacalat,
Diismoz olo daxi boyle fiirset:
Oldiir meni, olsun ollerin var!

Ey giil, desolor Masihe qafil,

Bir 6zgoe nigare oldu mail,
Tahqiq elo kim, dolansa yiiz il,
Senden dexi geyre vermoazom dil.
Orzim bu ki, eylome togafil,

Bir govra yetis, giinahini bil,
Cam et nego ahli-hali-aqil,
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Onlardan haqigat eyle hasil.
Gor sor’ hamin budur miigabil,
Moen hem oluram bu emras qail.
Gordiin iki sahid oldu adil,
Oldiir meni, olsun allerin var?’3!

Miixemmasi-miistozadi-naqisi-Agamasih:

Ey sux, ruxun giin kimi agyaye miicella,

Ussage temasayi-cemalin forshafza,

Mo’ ’nade riimuzi-dehenin elmi-miiemma,

Sen kimi tapilmaz biiti-ziba senam ssla,

Har zib sene siin’i-xuda birle miiheyya,
Daxi ne bazenmok?!

Maossato ne lazim sena, ey afoti-dovran —
Kim, eylomisen ayineni hiisniine heyran?
Nazik iiziine gaze nigah etso, diisor qan,
Tepsin goziine siirmesini ohli-Sifahan,
Cesmi-siyshin kim, ala her isvede yiiz can,
Daxi ne bazenmak?!

Bozm i¢re yiiziinden gotiiron demde nigabin,
Qanini labin sigeye tutdu meyi-nabin,
Bagina hova goaldi gadehlarde hiibabin,
Bitab diisiib saqi, ne miimkiin vere tabin?
Yixdin evini men kimi min xanoxerabin,
Daxi ne bazenmok?!

Basanda qedem naz ile seyr etmoayo bage,

Ruyin giilii sehraye qovub, laleni dage,

Gor bergi-hena diisse, aceb yox, al-ayaga,

Sayeste deyil al veraq al yenagae,

Giindiiz giine banzer, geco mohtabii ¢irago,
Daxi ne bazenmok?!

Ey qameti servii lebi qonga, ruxi lale,
G6z mordiimoki mahv ruxunda xetii xalo,
Ziilfi-siyohin mahi-ruxun dévriine halo”,
Peyveste qasin gdyde urar to’ne hilale.
Kim gorse deyar solli-o’la bdyle comala,
Daxi ne bazenmak?!

*Hale — ay otrafinda goriinen nurani daireye deyilir
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Ey tazo lotafot comani icre giili-ter,
Olmaz bu nazaket bele bir suxe milyssser,
Tabdili-libas etsa, deyil men seraser,
Biliitfdiiriir qeyri-vefakar miikerrer,
Noqqasi-qoza kim, sena vermis belo ziver,
Daxi ne bazonmak?!

Liitflinde Masiha diler asarii meqalat,

Ol Xizr kimi abi-dil ile rohi-ziilmat,

Senden aparir feyz badeni-miirdeyi-mir’at,

Heyhat! Bu n6v’ ile nazirin ola, heyhat!

MBohtab kimi aloma magbullugun isbat,
Daxi ne bezenmak?74?!

Agamasihin burada zikr olunan her iki kelami onun teb’inin mévzun
vo giisade olmagina dolalet eloyir. Bo’zi obyat1 hiisn ve latafetde Molla
Panah Vagqifin kelamina beraberdir ki, gézel madhinde onun yazdig: ke-
lam yuxarida zikr olundu.

Agamasih doxi bir kelaminda Vaqif kimi haqiqi gdzelliyin nisan vo
olametlorini bir-bir zikr edib, zahiri gdzellik ve melahstle beraber, gbze-
lin aslii nesebini deoxi miilahize edib, onlar1 avvelinci sertlorden hesab
eloyir:

Ovvala sokk olmaya zati-ebavii ceddine,
Demayo bir kimse harfi-namiinasib reddine,
Yetmis ondordgecslik ay tok biilug haddine,
Ciin sobi-yelda gera sac1 beraber gaddina,

Hom miibarok basi misli-qiibbeyi-mina gorok?”.

Ozgo bir miixemmesinde Agamasih shli zomanaden sikayat edib deyir:

Dila, etmo toveqge, rastguluq ganda qalmigdir,
Qorins 6zgadir, bunlar kegon dovranda qalmigdir,
Noemokde godrii qiymet, ne keramet nanda qalmisdir,
Bola ¢okmakliye no tabii taget canda qalmisdir,

No asari-sofa bimar ti¢lin dermanda qalmigdir.

Olubdur galb xain, haq bilir bir paktinat yox,
Diisonde satmayan diinyada dinin he¢ millat yox,
Ziikur aqsaminin tob’inde asla dogru beyet yox,
Unas ohlinde bir zerre hicabii sermii ismet yox,
Terigi-ademiyyaet yolda, ne arkanda qalmisdir.
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Haval1 kimselar bahri-herame misli-yelkondir,
No yan olsa, ¢coker mellahi, nefsin kestisi tendir,
Dolanir gohrii ziilme sahili-insafdan gendir,

No forq eden helali dari-diinyade miieyyendir,
No x0vfi-axiret xalq i¢ro nahaq qanda qalmigdir.

Tutan, ma’lum, yox sor’i-rosuli, emri-Allahi,
Roiyyetlar qilir destgah har bes giinds bir sahi,
Colobdir” siveyi-iilfot, bu romzin kimdir agahi,
Sedaq oxu kimi gactebler almis nezergahi,

Olar kim, dogrudur ayri qilinc tek yanda qalmisdir.

Maosiha, kas teslliiq bu cahandan kim, xasaret var,
No to’siri-dua zahir, erenlerde ne himmest var,

No alimlorde sor’iyet, no baylorde adalet var,

No bir dogru s6zii xalqin, ne bir kesdo deyanat var,
Hoqiqgot asinade, no vofa yaranda qalmisdir?’s.

Agamasihin bu miixemmasinde miiasiri Vaqif kimi 6z zamaninin xal-
gindan, onlarin diiruggu, nemekheram, qadrbilmez, bivefa ve bideyanat
olmaglarindan sikayet edib, diinyada diizlilk ve dogrulugun nabud olma-
gindan foryad eloyir ve ziyado teassiiflo haram ile halalin mabeynindo
tofaviit goyulmadigini, serm ve hayanin ve dini-islamin unudulmagini ve
axirat x0vfii xalqin galbinden ¢ixmagini, insaf ve miiriivvetin ademini
izhar edib, 6z-0ziline xitaben deyir: Masiha, bu cahandan ve onun ohlii
naohlinden salageni kes; bir yerde ki, duada te’sir, arenlerde himmsat vo
geyrat, alimlerde zohdil teqva, baylards adalst, dostlarda sedagat qalma-
ya vo dogru yerine ayri islona, daha orada ne xeyir ve bareket ve ne
zindeganliq?!..

Bu sebablare gore sair vaxtinin ¢oxunu qlirbatde kegirib ve axirda
qiirbatda dexi canini can yaradana teslim etmigdir.

*Colebdir — “celb” sdziinden ibarotdir — 6ziine toref gokmok
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NISAT SIRVANI

Nisat Sirvani Agamesihin miiasiri imis. Sirvan sairlorinin méte’ber-
lerindan birisi hesab olunur. Nisat haqiget ahli oldugu ii¢lin zahiri z6hdii
toqvani ve riyai ibadeti sevmaz imis ve seirlerinin ¢coxunda xudbin vaiz-
lero vo miidemmseq abidlere dolasarmis. Heyfa ki, Nisatin terciimeyi-
halina dair me’lumat com edoe bilmedik?"".

Agamasihle onun hemasr oldugu asarindan goriiniir. Ma’lum olduguna
gOra, her iki sair dmiirlerinin ¢oxunu basqa diyar ve dlkelerde seyyahligla
keciribler vo seyahat etdikleri vilayotlorin oksari Iran memlokatinde olan
vilayetlor olubdur ve Iran siiera ve iirefasindan tehsili-kemalat etmislor. Vo
lakin Nisat qiirbet vilayeatlorde kamal ve tecriibe kesb edibse de, xeyli mo-
soqqat ve zehmatloars doxi diigar olubdur. Neco ki, bu xiisusda bir qozalin-
de yazir:

Qiirbatdo rohi-so’bde asbabi-sefor tok
Asudeliyim olmad1 her menzile diigdiim.

Gor misli-hiibab 6zge hava basima diisdii,
Bir demdse evim tikdimii yixdim, yola diisdiim.

Uz gérmadim azbaes ki, Nisat, shli-vetenden,
Bu vach iledir kim, bas alib her elo diisdiim?"8.

Asagida yazilan gqozel Agamasihin diqgetini celb edib, ona cavab
yazmaga sairi vadar etmisdir.
Qozoli-Nisat:

Suri-ciinun asiqin basina rif’et verir,
Her kese diinyade haq aqlice dovlet verir.

Qanim igirken bulur ¢esmine eyni-sofa,
Oylos ki, meyxaralor bazmine zinat verir.

Handa ki, gorsen, koniil, yari, dolan basina,
Sanma ki, dovran sene bir dexi fiirset verir.

Sureti-halin demak asiqe lazim deyil,
Uz vers igbal ager, esq 0zii surat verir.

Govheri-nezmin, Nisat, eylome her yerde sorf,
Bir belo bazarde kim ona giymet verir?’?
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Bunun cavabinda Agamesih yazmigdir:

Asige to’limi-yar feyzi-besaret verir,
Neco ki, giil biilbiile dersi-fosahet verir.

Ol sohiqad, piisteleb giilsens olsa revan,
Qongoeni dilgir eder, serve xacalat verir.

Ommaye miimkiin ola gor labi-dildarden,
Cesmeyi-heyvan kimi gor nece lozzet verir.

Vaiz 6zii huriler vesfi ile zovq edar,
Torki-meyii esq edin — xolqe nasihat verir.

Duzoex 6zii s6ylenir siddeti meshurdur,
Canda foraq atesi 6zge herarat verir.

Corxo vofa baglama, eys eda gor veqt iken,
Vado irisse, ocel sanma ki, fiirset verir.

Govheri-nezmin, Nisat, diisso Masih alino,
Rayici-bazar eder, alomo sohrot verir?®,

Agamasihin axirki beyti Nisatin xosteb’ ve sirinkelam bir sair oldu-
gunu gostorir. Nisatin 6z asorlori dexi onun fiinuni-geirde mahir ve qabil
oldugunu bildirir. O aserlarden bir negoasi burada yazilir.

Qozoli-Nisat:

Senin forsin ki, zahid, buriyadir,
Haqiget menzilinde bu riyadir.

Riyadir zahidin ger¢i namazi —
Vo lakin xolq i¢inde xos o’dadir.

Nigahindan ol ahugesmin, ey dil,
Oziin saxla kim, ol eyni-xatadir.

Diisor glizgiiye daim aksi-canan,
Koniil saf olsa, her metleb rovadir.

Oceb yox, tiirresinden olmusam sad,
Monim bextim ki, var basdan qaradir.

Nisatin konliinii incitme, ey sux,
Sena nifrin edor, ohli-duadir?$!.
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Yenoa gozeli-Nisat:

Qonge tok elden kisi sirrin nihan etmak gorak,
Asiqi-yekrong olan bagrini qan etmak gorak.

Miiskiil isdir derdi her biderde izhar eylomak,
Deordi bir derd ohline serhii boyan etmok gorak.

Xolgden got’i-elage eyloyib anqa kimi,
Bir genast gusesinde agiyan etmok gorak.

Yaxsi giinde bilmak olmaz kim, deyanst kimdadir,
Yaxs1 yoldast yaman giin imtahan etmok gorok.

Ey Nisat, ox tok séziimden her kime sohm” eylenir,
Boyladir, dogru sozii xatirnisan etmok gorok?$2.

Nisatin bu gazeli hikmat ve tocriibs izl ile deyilmis seirlordir. Sair
hor nakese sirri-zemiri acib sdylomokden insana ariz olan zereri tocriiba
ilo miisahide edib nesihat {izii ilo tdvsiye edir ki, kisi olan gerakdir qon-
¢o tok sirrini xalgdan piinhan saxlasin, ta ki, 6z muradina vasil ola bilsin.
Peygomberimiz Mehammad ol-Mustafa dexi buyurmusdur ki, “har kesa
sirri @’yan etmak olmaz”. Nece ki, Molla Rumi “Masnavi”sinde bu bab-
da yazmisdir:

Ta tovani pise-kos mogsay raz,

Bor kesi in dor mekon zinhar baz.
Con ke osrarot nehan dor del soved,
An moradet zudter hasel sovod.

Qoft peygomber ke, har ke ser nahoft,
Zud gorded ba morade-xis coft.

Dane ¢on ender zomin penhan sevad,
Sere-u sersebzeye-bustan sevad.
Zoarro nogre gor nabudandi nehan,
Porvores key yaftondi zire-kan?33,

Vo bu babda yens sbas deyilmoyibdir ki: “Ser vermak olar, sirri
9’yan elomok olmaz!” Dogrudan da insanin qolbi karvansara deyil ki, yol
ile har 6tiib kegon onda 6zii liglin magam bulsun ve onun i¢inde olan yax-
si-yamani alemse fas qilsin.

Insan goerokdir sirrlerini ve fikirlerini sevsin ve cani-dil ile onlar1 {iro-
yinde basloyib haddi-kemala yetirsin ve sonra fag etmoyi lazim ise, fas

*Sohm — qorxu, dohsat; ox vo xedeng
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elosin ve bundan maada har nashls ve her biderde dardi-dili izhar etma-
yin ne faydasi1? Bir kes ki, senin derd ve gemina serik olmayacaqdir ve
sonin xiffet ve kiiduratini azaltmayacaqdir, ona daha derdi sdylemeakdean
na hasil? Kisi derdini sdylese de, gorakdir dard ahline sdylesin ve bilmak
istesin ki, derd ohli ve dusti-haqiqi kimdir. Lazimdir dost adlandirdig:
soxsi yaman giinlinda, ya’ni sena bir yas ve miisibat iiz veren halda im-
tahan edesen.

Hoargah dostun yaman giiniinde deyanst gosterib 6z dostluq ve seda-
geatinde mohkeam va sabitqadem olsa, o, haqiqi dostdur. Ve illa yaxs1 giin-
de, alde var ve dovlat olan zaman1 hami sene dost ve xeyirxah olacaqdir.
Odur ki, sair deyir:

Yaxsi giinde bilmak olmaz kim, deyanst kimdadir,
Yaxs1 yoldast yaman giin imtohan etmak gorok.

Amma Nisatin bir arzu ve xahigini haqq ve savab gore bilmadik. O ise
xalqdan get’i-elage edib anqa kimi genast gusesinde asiyan etmokdir.
Nisatin bir terefden gugenisin abidleri ve riyakar zahidleri te’n ve mela-
mot edib, digar torofden 6zii gugenisinlik arzu etmasi bir név qoribe golir
va bir de islamda rohbaniyyet olmadigi iiclin miisliim gerekdir xalq i¢in-
doe, hemcinsi arasinda dolanib, onlar ile miiagiret elesin, xalqga kdmeak ve
naf” yetirsin, xalqa, din ve vetens hiisni-xidmetloer gosterib her ikisinin
toraqqi ve tealisi yolunda serfi-himmsat etsin. Gugenisinlik boyiik bir hii-
nar deyil ki, onu arzu edib, emsli geyrilers dexi tovsiys olunsun.

Nisat Sirvaninin yuxarida zikr olunan qozellerinden basqa daha da bir
¢ox gozel miixemmaesleri ve miirabbeatlar1 vardir ki, ciimlesine macmua-
mizde yer yoxdur.
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AGAHUSEYN “ARIF” TOXOLLUS

Msehoammad aga Miictohidzadenin “Riyaziil-asiqin” {invani ile tortib
etdiyi “Tezkiretiil-siiora”sinda verdiyi mo’lumata gore Arif Molla Panah
dovriiniin sijerasindandir?®,

Nisatin vo Agamesih Sirvaninin miiasiri imis. Osli ve nesebi Irana
miiteslliqdir. Tevalliid edib Tebrizde, sonralar1 Qafqaziya torpagina hic-
rot edib ve Susa seharini meahslli-igamet etmisdir. Cox arif, danismend
vo ba’zi elmlore dara bir sexs imis. Teb’i-se’riyyesi doxi var imis.

Hicroti-rosulun 1220-ci?*® sonasinde omriiniin siisesi Susa sehorindo
dasa toxunub sinmigdir.

Asagida yazilan gezeller onun aserlerindendir:

Seba, qgomxarim ol, gemxarima derdi-dil izhar et,
Xobordar olmayan qgemxarimi gemden xeberdar et!

Yetiscok sayoves toprage dils, gomxarima sdylo,
Qomi-hicrinde hali-zarimi izhari-qemxar et.

Ki, ey peymansiken, mehrii vofasi olmayan dilber,
Togafiil eyloma, bir lohze azmi-kuyi-dildar et!

Olinden 6p, ona serh eyle shvali-perisani,
Oyagina diisiib 6z basin ii¢iin yars izhar et.

Ki, golmis asiqi-bicare yanindan seba, sdyler —
Ki, ey gomxar, xabi-nazden canani bidar et.

Ocel vermaz aman, can naqdini almaq diler senden,
Bu fordi naleyi-foryad ile hor lohze tokrar et.

Ki, hasrot getdi Arif, gérmadi yarin bu diinyada,
Raqibi, bar ilaha, men kimi mahrumi-didar et!

* N %

Miimkiin olmaz yar1 gérmok bir zaman agyarsiz,
Giilsenin dovriinde kim gérmiis giil olsun xarsiz?!

Dovri donmiis dovri-dovran bulmadi kamimcea seyr,
Corxi-kacroftar1 bir dom gormeadim azarsiz.

Qadrii giymstlar tapib kuyinde yarin geyrler,
Leyk mon galdim gemi-hicran ara qgemxarsiz.
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Qom meni pamal qildi, ey miiselmanan, haray,
Olmasin kafir de, ya reb, men kimi qgemxarsiz.

Qobrimin dagina yaz, ey ahli-dil, bu misrai:
Verdi Arif canini min hesrat ilo yarsiz.

% %%

Gilinas nuru deyil partdv salib kdvnii mekan tizre,
Yiiziin nurudur ol, ey meh, diigiib oks asiman iizre.

Rovan ol canibi-bostans, ey servi-ravan, ta gor,
Uziin toprage servi-sorkes busitan iizre.

Sarald1 nergisi-maestin geminden natovan nargis,
Uziin giil gordii, xiclotden qizard: giilsitan iizro.

Gotiirgaec perde yiizden surisii qovga biilond oldu,
Qiyam etdi giyamindan giyamatlor cahan iizro.

Qodom bas basina, ta payimal et, sorforaz olsun,
Qoyub bas xeste Arif pasiban tok asitan iizre.

Bu goazellorden Arifin zerif ve xosteb’ bir sair oldugu anlasilir. Heyfa
ki, taqazayi-zaman elo imis ki, Arif kimi sairlorimiz dilbarin vesfinden,
raqibin siteminden, foraqin eleminden g¢oarxi-kecraftarin covrii ziilmiin-
den basqa bir sey viicuda getirmeye qadir deyilmisler. Vo nece ki, o
vaxtin sairi Nabi ofendi deyibdir:

Cixamaz daireyi-dilbarden,
Qoaddii xoddii lebii ¢esmi-torden.
Goh bahare dolasur, goh ¢gomense,
Ilisiir serve, giilii yasemana.
Rohi-nareftedo covlan edomoz,
Sapa vadileri seyran edemaz.

Arifin yuxarida yazilan qezellerinden seva yena bir ¢cox eserleri ali-
conab miifti ofondi Qaibzadenin “Moacmuo’’sinde mesturdur?®®,
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ACizZ

Molla Penah Vaqif asrinin sairlorinden bir necasinin adlarin1 Mirze
Yusif Qarabagi 6z macmussinds zikr edib, eserlorinden ba’zi niimunsler
gostermisdir. O climladen Acizden bir nego niimunsler mazkur macmue-
de derc olunubdur.

Aciz Azerbaycan siierasindandir. Divani-os’ar1 vardir ki, Tebrizde
1273-cii*®” sonado tob’ olunubdur ve lakin onda sairin oslii nesebine vo
seyril siilukuna dair bir ehval yoxdur. Nedense bizim tiirk slierasindan bir
coxu 0z aslii nesablerinden ve hansi zamanii mekanda diinyaya golib zin-
deganliq etdiklerinden bir aser ve nisan qoymayiblar. Bu barade heg
olmazsa yeddi yiiz sene bundan miigeddem diinyaya galen farslarin haki-
mi-danismendi ve sairi-erciimendi Seyx Se’diys peyrovilik edib, 6z asrii
zamanlarina da bir isare etso idiler, kifayet ederdi. Neca ki, ol foridiil-osr
0z yasadig1 zamani bu se’rinde bayan edib, yer {iziinde yasadigindan mu-
radi ne oldugunu bildirmisdi:

Dar an moddaet ke, mera veqte-xos bud,
Ze hecrat ses sodo pencaho ses bud.
Morade-ma nesihet bud, qoftim,
Hovalet ba xoda kerdimo reftim?3$.

Seyx So’di 6z qadrii menzalatini ve asrinin qadrini anlayib, kemali-
toassiiflo basqa bir meqamda buyurmusdu:

No So’di digoer ayad no ruzeqar digor?®,

Olan bizim slimizde bir nece tiirk — Azarbaycan sairlerinin teb’ olun-
mus moecmuosleri vardir — ki, o ciimleden, Aciz, Dilsuz, Raci, Nebati,
Divani, Seyid, Nigari, Doxil, Qiimri*®® vo geyrilori olsun, — bunlarin heg
birinde divan vo mecmue sahiblarinin torciimeyi-hallarina moexsus bir
xobar yoxdur.

Olbette, bu toklif sairlerin 6zlerinden maoada — ki, okseri maddi coho-
tince bigiz vo foqir adamlar olublar, — onlarin aserlerini com ve teb’ edon
osxaso doxi lazim galir ki, bir sairin ve adibin og’arii asarini1 cem edib do,
onlarin 6zlerinden ma’lumat vermamak bir ndv igi natamam ve yarim¢iq
goymaq kimidir. Ol sebabdendir ki, bizim maghur iiloma ve hiikemanin,
iideba ve siieranin okseri xatirlorden unudulub g¢ixiblar ve abnayi-veten
onlardan bixeber ve bibahre qaliblar. Vali kitab kimin karxanasinda, hansi
conabin formayisile ve hansi katibin destxettile yazilib teb’ olunmasi unu-
dulmur ve kemali-iftixar ve temami-algabi ile kitabin axarinda qeyd olu-
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nur. Belo ki, Acizin divaniin axirinda yazilibdir: “Temam sod der dariissel
to’neye-Toabriz, dor karxaneye-alisone-ezzotnesan Aga Mirze Mehammad
va beformayese-Mashadi Mehammad bin alicenab Mirza Reza betohrire-
hagirolfeqir Yusef Olelovi Olmusevi Tabrizi almeskene-Milani almoval-
led Xorasani olesle-ibni-morhum Mirza Mshemmoad ibn Mirza
Moahommad Oli ibni-Mirza Cafer Xorasani baniye-moadraseye-moashureye-
mosarrof besohne-mobareke-hoazrote-Moashade-oqdese-pornur veo ilo
sakenha olf-olf salovatu ve selamu sorur fi ruze-come, dovvome-sohre-
moharreme-soneye-1273721,

Divani-Acizi basdan-ayaga digqetle miitalie edib, onun ismini de bil-
mokde aciz qaldig®®?. Veli xettatin 6zii ilo ve abavii ocdadi ile tanis olmagq
feyzi bize miiseyyaer oldu.

Acizin bir ¢ox goesidalarinden onun Fateli sahin ve nayibiis-saltona
Abbas Mirzenin zemani-soltenat ve hokumstlerinde yasadigi anlagilir.
Aciz har iki sahin ve ba’zi sahzadslerin maddahi olubdur.

Fotoli sahin so’ninde yazdig1 bir gesidede onu bels to’rif eloyir:

Qild1 biinyadimi bu seyli-sirigkim berbad,
Ah, agar olmasa ol sahi-cahandan imdad.

Hans1 dergahe qoyum men iiziimii hesrat ilen,
Edam ol gapida men nalavii afgan biinyad?!

Boyle foryad ¢ekim bu feleki-siistnihad
Xanimani-dili-zarim kimi olsun barbad!

Gosterin siz mensa bu sahden 6zge bir sah,
Daorgohinde edoem ol dadgerin nalevii dad.

Sah bir sahdir ol padsehi-Hindii Hebes,
Bir qara quldur olar1 elayibsen azad.

Qeysori-Rumda yoxdur bir ele namii nisan,
Xosrovi-rus nadir bunda ona men tutum ad?!

Bu kecen sahlar1 piri-xiredden sorusub,
Olarm adin1 bir-bir eladi bes tedad:

No Koyumersii ne Comsidii Skendas, Dara,
No Firidunii ne Iroc, ne Menugehrii Qubad?®.

Coxdu bu dergahi-valads elo sahlardan,
Eylayib har biri bir xidmat ilon koénliimii sad.
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Na olur cani-Menug6hre manug¢dhra gerin,
No Firidunda vardir o goder iste’dad.

Ola bir miinsiyi-serkar Firiduna adil,
Y18d1g1 mal onun olmaz ona kilkii midad.

Kim goriibdiir bels sahi, ola xursid ona baxt,
Ham onungiin ola bahrami-felekden ceallad?!

Hansi sahin olub ohdinde bele amnii eman,
Uze salsin onu bir xalqi-cahan, etsin yad?!

Belo sahliq yarasib Fathiali sahe ki, xelq —
Sayasindae ola ol zilli-xudanin dilsad.

Kimin shdinde olub galls {i¢ilin giirg seban,
Kimin shdinde galib sem’ ile bir meahfile bad?!

Kimin shdinde olub xencer miijgani-biitan,
Ola mehbus ona, olmaya bir rah giisad?!

Kimin ohdinde olub ziilf girehgir tutub,
Dili-ligsaq1 edib silsilesinden azad?!

Kimin ohdinde olub naz aga desti-niyaz,
Tuta iligsaq atoyin kim, deye al kamii murad?!

Hani bu hiisnde sah, s6zdii deyorlor Yusif
Sah imis Misrde, amma belo pakizenijad.

Dogmayib maderi-eyyam, moger siin’i-xuda
Tazoaden eyloye bir ruyi-zeminde icad.

Boxsisinden ne deyim, gor vera bir bahri-giiher,
Buyurur: olmadi bu saile manden bir zad.

Qan qoyar bagrina hem lo’li-Badexsan ondan,
Axidib a5k, eloyer abri-xiirusan foryad.

Olur Aciz sohin her dil eloso vsafin,
Ey xuravendi-kerempise, xudavendi-ibad!

Hifz qilsin sehi-Camcahivil sahzadsleri,
Heor biri sahdi bir gehrde baiste’dad.

Sehriyara, bu duagu ki, yazar xatti-qubar,
Adin1 shdi-humayun elayibdir ustad.
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Yaza bilmez bels xos sive ilon nastaliq,
Dirilib bir de yiiz il mesq eloyo Mirimad?**.

Liitf qil xealotii enamii keramatii nazer,
Deyim, ey sahi-cahan, xaneyi-ehsan abad?®.

Ozgo bir se’rinde Fotoli sahi sair belo modh edir:

Giin nece eylor boeraberlik cahanda sah ilen,
Xos deyil tutsun gerine kimse mehrii mah ilen.

Geco-gilin biirci-hamalde aylenib, gor siibhdem
Sah ¢ixibdir toxti-xurside celalii cah ilon.

Neco mahii oxtorii xursidi-alomtab var,
Kimsenin hoddi nadir bahs edo zilliillah ilon.

Eyloyen Iskendori Fothisli sahe gerin,
Filmosol bonzer ona kim, kuhu bulsun kah ilen.

Hani keyvanin o haddi lafi-hemtaliq ura,
Bag-basa qoysun bu yerds bu uca dergah ilen.

Istoyan bu dévleti olsun cahanda sadkam,
Koc baxan bu xanimana giinii kegsin ah ilon%®.

Basqa bir gesidesinde Aciz tuli-miigeddimaden sonra beytiillah1 zi-
yarat etmok gosdine diismesini bayan edib deyir: Vaqti ki, menim bu niy-
yotimi ohlil ayalim ve qohum-aqrobam bildiler, ciimlasi yekdil olub ahii
foganlarin1 géyde Masihaya yetirdilor vo meni her terefden miittehim
edib bu gesdden dasinmaga israr etdiler ve mene sdyladiler ki, senin ki-
mi foqir ve bigiz adama Hoacce getmoak borc deyil; 6z ohli-beytini ac vo
yalavac qoymaq giinahdir. Bu asnada bir dilberi-suridedil yetisib menim
hali-dilimi miisahide edib, konliimiin herem tevafina miisemmeam va
mdohkem oldugunu yeqin edib, 6z 9’da ve harokati ilo meni heyrat vo an-
diseye sald:

Vurub badi-saba tak sl, acib bandi-niqab iizden,
Doland1 bagima alem, dedim bas ¢orxi-merhomdir.

Uziin gosterdi, xalii ziilfden, ¢ahi-zenexdanin,
Bu Ko’be, bu hacerdir, bu resen, bu ¢ahi-Zomzemdir.

Sefa — sinemdi, Mina — gerdenim, gor var qurbanin,
Dolandir bagima, kes, qoyma kegsin, yaxsi movsemdir.
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Oziin insaf ver, zalim, gérok bu xelqi-alomde —
Atib 6z Ka’besin, 6z qiblesin ol hans1 ademdir?!

Tutub aram bir lehze, teammiil eyleyib gordiim,
Teasavviir eylayib gérdiim koniil bu sézde miilzemdir.

Dedim: ey moh, bu Moakks, bas Madina tévfini neylim?
Dedi: ol kimsei kim, sahibi-meraci-xatomdir.

Moenim ceddimdir axir kim, onun nesli-humayuni
Coamii-xalqi-alomde miiezzezdir, mikkerromdir.

Maoni eyle ziyaret, san Madine tovfini etdin,
Sevabin bu tevafin bilmesen, bir 6zge alomdir?”.

Bad dilbari-mahpeyker Aciza belo maslohat goriir ki, bu il beytiil-ho-
ram ziyaratini tork edib gibleyi-alom hiizuruna, yo’ni Fatali sahin yanina
azim olsun; ozbes ki, hacetin ondan rova olar:

Sena bir kimse ol tutmaz, magar ol sahi-daryadil,
Koafi-goévherfisanindan onun hem dide piirnemdir.

Onungiin kesrdir hokmen desom odl ilo Kosradir,
Onungiin nagsdir hatman desom boazl ilo Hatomdir.

Keyii Com kimdi bilmem, tacver Fathali sahin —
Folok dorgahia {iz qoymaga mdhtaci-siillomdir.

Qiibari-asitan1 kimiya, das1 cevahirdir,
Coavahir yigmaga piisti-folok ol qapida xemdir.

Ki, boalke fozli-hoq liitfi-sehengeh birle yar olsun,
Gedosoen bir kes ilen kim, sena peyvasto mohromdir.

MBoh ile hemsefor ol, hemgoacave afitab ilen,
Ziyarot bu ziyarotdir ki, min liitf ilo tdvomdir?*.

Acizin bu diirlii madh ve to’rifnamslari coxdur. Nayibiis-saltena Ab-
bas Mirzenin so’ninde yazibdir:

Voeliohdi-gohengahi-cahan, sahzadeyi-ozom,
Viicudi-paki shli-alemse bir cudi-lizmadir.

Semiyi-mahi-ali-hasimi Abbas sahzado,
Cahangirii cavanboxtii miiini-dinii diinyadir.
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Tutar ol ziilfi-terrari, ¢eker zencire min yerden,
Parisanliq golir basina ¢ox sestine qorradir.

Zohi Darayi-dinperver, kona* cakerdir Iskendar,
Zohi sultani-namaver konun™ derbani Daradir.

[lahi, bu cahanda bu mehii xursidii oxter var,
Bu xargahi-sipahri-laciverdi ta ki, barpadir.

Bu sultani-cahandarin asasin eyle payendo,
Miiini-alemii adem, medari-pirii biirnadir®”.

Yeno 0zgo bir gosidesinde nayibiis-seltenani belo moadh etmigdir:

Nayibi-sultani-ran, sehriyari-sirdil,
Xosmofkon, kiifrsuzii sehneyi-islamiyan,

Afitabi-asimani-soltonet, tabondenur,
Foxri-yunan, kamiranii arsedi-sahzadegan.

Biilmiizeffer, dadger Abbas sahi-tacver,
Miinfaildir cudii bazlii bexsisinden bahrii kan.

Glinbagiin artsin celali, yetmasin dovran ali,
Afitabi-dévletine bir zevalii bir ziyan.

Sayesinde bahrover her kim olur ixlas ile,
Dargohinde xakbusii cobhasavii canfigan.

Dergoshinde gan iger ol kes ki, diismendir ona,
Gordonine tigi-biirran, bagrina tirii keman3%,

Burada derc olunan to’rifnamalerden maseva Aciz sair sahzadslerin
ve xanlarin so’ninde dexi bir ¢ox qoside ve gozeller insad edibdir ki, on-
lardan niimunsa gostermayi artiq bildik.

Abbas Mirzenin ruslar ve rumiler ile etdiyi miiharibslerde gosterdiyi
rosadet vo hiineri tovsif ve to’rif etmoklo belo iranlilarin be’zi davalarda
maglub olmalar1 ve biiruz etdikleri xovf ve herasi da gizletmeyibdir ve
Iran loskerinin bir miiharibede tariimar, giirizan ve perisan oldugunu belo
nezmso ¢okir:

* Ki ona — red.
™ Ki onun — red.
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No oldu leskeri-sahe ki, yekser tariimar oldu?
Deyen bu leskere ger zexmi-¢esmi-ruzigar oldu.

Oziin Riistem deyen bir perde dalinda gerin tutdu,
Viicudi-rezm {i¢lin dava giinii simiirgvar oldu.

Deyon Ofrasiyabam asiyab i¢roe 6ziin saldi,
Deyen Isfondiyarem saliki-rahi-forar oldu.

Deyon Kuderzem axir divar i¢re gizlendi,
Foramoarzem deyon fare, ne fare, susmar oldu.

Fena ¢ahinda olsayd 6liince ruyi-qoerrada,
Qiirur ile 6ziin Bijen**! deyen piinhani-gar oldu.

Sadayi-tupi-xumpare yeton yerden qacan kimse
Sipahdari-sipahi-xosrovi-Cemiqtidar oldu.

iki deste geden her yerde cenga ahii zar ilo
Hoazimat vaqti qagmaga ki, s6vqil se’d hazar oldu.

Kimisi nizesin atd1 ki, god géstermesin xesme,
Kimi saldi qilinc belden ki, hengami-foerar oldu.

Eden dilserd cengi-rusden bu loskeri-sahi,
Meyi-bigss, biiti-dilkes, serayi-zernigar oldu.

Cohad etmoak no hacat ol sipah iigiin ki, diinyada —
Yeri connat, onisi roski-huri bir nigar oldu?

Nego nasraniyi-bidin ¢okibdir nemsaden logker,
Acib Irans desti-saltenst badruzigar oldu.

Nego riibahi-piirhiyle kiinami-sire iiz qoydu,
Segali-bise ciir’et eyloyib zeygom sikar oldu.

Ham Iran iiciin qeyrot, bu yolda bas veren kimdir,
Biline dameni-himmsat ¢alib kim cannisar oldu?

Zorii zuri magor Iran sahmin rusdan azdir?!
Bu yolda bas veran hansi emiri-namdar oldu?

Desinlor bir belo porxasii congii girli dar igro
Kim 6l1dii, kim qirildi, kim bu yolda zexmdar oldu?

Qalan meydan iginde bir neg¢e tabin olub binam,
Qagan sortibii serhengii serani-namdar oldu.
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Gorak 6lmak, ne donmak, ser verib serdarliq almaq,
Buna iqrar eden yox, hansi diigmenler sikar oldu.

Giini ki, Gencaden sindi, sipahi-cengcu qagdi,
Haman giin onlara rudi-Oros dariil-gorar oldu.

Cokib goar Goancede rence sipahii sah, sahzade,
Xaotibin qani ilen xaki-Gence lalezer oldu.

No togsiri gorok sultani-Iramn cahan icro,
Zorii simi tokiib, xolot verib, diismonde xar oldu?!3%

Bir yandan ehtiyac ve yoxsulluq ve bir yandan vaxtin teqazasi Acizin
moaddah ve vessafligina sebab olmussa da, onun gdziiagiq, dindar, geyrot-
mond bir viicud oldugunu inkar ede bilmerik. Xaricilerin ve xiisusen, ¢ar
dovlatinin Irana dair tutdugu mesleki ve siyasi fikirleri Aciz layigince an-
lay1b, gdzel tosbihat ve istiarat ilo meramini ifade edir:

Tutdu kiiffar seri-ziilfi-ruxi-canani,
Ortdii xursidi-cahantabi sebi-ziilmani.

Diisdii din ayinasi {izro basi jongi-ziilam,
Kalofi-ziilmat ilon qoydu meahi-tabani.

Bir nihan fitne edib qomzeyi-xuban kimi rus,
Tutdu dil miilkiinii bicengii cadal piinhani.

Gotdi" miijgani-xota bagina qozzax hiicum,
Sehri-bandi-dilii din igre salib talani.

Bir nizam ile golib elgi liglin pisvaze,
Oql qasirdi ki, yox vesf elomok imkani.

Magar ol gemzeyi-xuban gozadiib iissaqi,
Sefi-miijgane verib nezm kim, alsin cani?!3%

Rus politikasini sair gemzali bir gdzele benzadib, ona min clir naz vo
isva, ziynat vo lotafot nisbet verir. Rus politikasi lazim olan meqamda hor
kasin meylii-rogbatini 6z sirin dili ile ve hiisni-vedslari ilo ve qisim-qi-
sim boxsis vo tohfoleri ilo ale gatirmaye qadirdir:

Var bir qaidesi kafiri-meyxarlorin,
Cox noavazisler edarlor géreler mehmani.

* Goetirdi — red.
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Cayi-rongini ¢okib bade Orasden dasqmn
Dohri giilzar eloyib cami-meyi-reyhani.

Sebhe, ziinnardir, hem bangi-miiezzin naqus,
No molahat yeri var munda solib asani.

Eyladi vehmi-tavehhiim gelaba galays ¢ox,
Eylomek hifz ¢otindir burada im’ani3%.

Bii lutf ve navazislorden sonra sair usanib, gece yarisi zarii parisan
ziilfi-dilberden bir ndv dili-nalam xilas edib iraq miilkiine azim olur ve
orada meshur Iran ordusunun serkerdesi Sixeli Mirzeni ziyaret edib, der-
gohi-pakina iiz siirtiib badili-zar deyir:

Sen osan tigi-kacii rast sinanim il
Eylayen xesmden asude sohi-Irani.

Sen osan xiymeyi-zeongarl vuran orsotdo,
Asiman ulduzu tok leskers verdin sani.

Sen osan gadin saye Qizilagace,
Roski-Firdovs eloyon Goytepovii Mugani.

Bagladib cisr, kegib rudi-Orasden, Kiirden,
Ovvali-vehle teserriif eloyon Selyani.

Hom alib rahi-Qarabagii Seki emlakin,
Hem varib siri-joyan kimi alan Sirvani.

Hoem salan gel’eyi-Bakuyeni tesxire tamam,
Hoem alan Qiibbeni, Quryana yazan formani.

Ta demir gapuyi-Darbands kimin birce qap1
Uziine bagl ola, bir kesin olsun cani.

Dagi-hosrot dili-piirkinevii xesme ¢okdin,
Yeno son pak elodin sineyi-Dagistani.

Indi noldu ki, belo samitii sakit oldun,
Bas clo debdebavii sovketii hismet hani?!

Bu rovadir ki, salib memloketi-Irane —
Bu godor fitne gor ol xagperast, nosrani?!

Din gede, gobzeyi-islame diise ziilmeti-kiifr,
Canii dilden ¢agiran yox Oliyi-imrani.

Ola din padsehi Fethisli gahe komak,
Oyl bidine miissllat eds bu sultani?®s.
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Abbas Mirzenin zemani-hékumetinde Rum seltenati ilo Iran dovleti-
nin mabeyninde viiqua gelen ittihad ve siilhii sair tebrik ediben, Rum
el¢isinin vesfi-gso’ninde godzal bir qoeside yazmisdir ki, ondan niimune
gbstormayi miinasib bildik:

Rumu Iran xolqi agmis dergehi-xellage o,
Oldu meqruni-icabat bu dua emma garib.

Tapdu tilfet iki dovlet, goldi el¢i Rumden,
Voh, noe el¢i, gévhari-zat1 kimi adi nacib.

Xosrovi-miilki-balaget, mardi-meydani-siixen,
Xosada, sirintekelliim, danisamuzu adib.

Qosri-dovletde ozizii toxti-izzetde emir,
Elmi-hikmetde hokimii elmi-obdanda tebib.

Miiderris tiillab ara yox bu feqahetde foqih,
Maonberii mehrabde yox bu fosahetde xatib

Giilseni-Irane galgac sald1 bir siirii nava,
Giilsitani-Rumden bdyle xoselhan andelib.

Rizisinden aglasa gor obri-neysan zar-zar —
Var toka zorre xacalotden araq, sanmis acib.

Maon ofendim istedim ¢ox vesf edom, aqlim dedi:
[stomaz bu servi-zibagamet artiq zibii zib.

Boyle siinbiil butasi neyler obirii qaliye,
Bu, qizilgiil destesidir, istemaz atr ilo tib.

Boyle kim olmus azizi-dergshi-xundkari-Rum,
Car yari-Mustofa olmus penahi, ya miicib!

Dari-iigbade elo Farugi-ezemlen bels,
Etgilon Bubokri-Siddigin ona veslin nasib!3%

Acizin bir ¢ox seirlorinden me’lum olunur ki, Qirxbulaq adli bir kend
onun moas vo dolanmasi ii¢lin ona boezl ve ehsan olunubmus ve lakin her
vaxt dargalar ve birehm amiller ona cafa edib, artiqliq ile ondan xerc alir-
larmis vo be’zi vaxt kendi onun elinden alib, imumi padsahliq deftere
salmagq istoyirlormis. Bu hal ise sairi zebun ve parigan edib, onun sikve ve
nalesine sebab olurmus:
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Bir yanda qilib amili-birehmii miiriivvet
Ko6nliim kimi virane olan kendime ol bend.

Axir na olur olmaya kim, gollade bir mis,
Axir na olur olmaya bir 6lkade bir kend?!

Bir siinbiil iiziilmaklik ilen giilsiiz olur bag?!
Bir xusa az olmaqliq ilen xermen olur bond?!

Qorxum budu gbézden vura yiiz seyli-sirigkim,
Bilmorre ola Qirxbulagin risesi barkend.

Yiiz noefs bu dergahi-miiellade tapib hozz,
Olsun goriim ol miishefi-ruxsarina sgvgend.

Hec kimse deyil men kimi miistovcibi-ehsen,
Liitfon meni measlubi-nezer eylomis hargond.

Eyloe onu bir dadgerin bagina sedqge,
Oldur sahi-Camcaha bu giin nurlu ferzend.

Gol liitfo, meni eylogilon xiirromii xoshal,
Ver kondimi, eyl maeni bu liitf ilo xiirsend.

Yoxsa tokerom osk, asar Dacleyi-Bagdad,
Yoxsa gokerom ah, yanar sahoti-Dorbond"’.

Yeno bu babda lisani-gikve ile arz etmisdir:

Tohti-hékmiinde olan memlokati-moahruse —
Ciimle moe’murs, tamam el vo vilayat xiirsond.

Bir menam amili-biiirze slinden saki,
Bir menam xeyri-miibagirden olan piirgilomend.

Dili-zarim kimi xun, ¢gesmi-torim tok giryan,
Qiurxbulaq adina meghur varimdir bir kend.

Gah Fottah golir yeddi sah1 baqi i¢iin,
Ug giin on atl1 ilen aylasir ol kdhne lavend.

Bir belo zohmeot ilon sekkiz aded kéhne riyal
Hom riisum isterii minnat qoyar ol hizii hapend.

Gah gordii ki, yazib Liitfoliyi-tohvildar
Sersiken gollasini, pir olasan, eyloma bend.

Mani bir yol basina eyle tosaddiiq, besdir,
Ola asude bu gemden bu dili-hacetmond3®®.
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Acizin bu sonunku kelamindan goriiniir ki, Qirxbulagi onun salinden
alib imumi deftere saliblar ve bu xiisusda goziinden ganli yas toke-toke

yazibdir:

Ey edon vede, vefa eylomeyoen peymana,
Mani bu ahdsikenlik yetiribdir cane.

Qoyma aziirdevii avare meni-nalani,
Ey doniim bagina, yekdir siixeni-mordana.

Bir elo derdime derman, meni qurtar gomdan,
Ya buyur, eyloyim abad 6ziime gomxana.

Neylorom seyri-giiliistani, giilii giilzari,
Gozliimiin qanh yagini tékeram damane.

Qirxbulaq adini defterde goren sastds,
Aglamaqdan gdziimiin yas1 doniib tufane.

Senden imdad ona gar olmasa bu alemda,
Neco abad olur dehrds bu virana?!

Ya gelomden meni sal, eyle moni asude,
Ya olimden onu al, {iz ¢evirim bir yano3®,

Tehranin vesfinde demisdir:

Ey tiken cennate gz, meyl eloyon rizvana.
Bircae tosrif gotir seyr elo son Tehrana.

Gorgilen cennati-diinyani, eger ademsen,
Qoyma ol yerden ayaq disra, bir 6zge yana.

Hani cennatde bele bag, behistde bels hur,
Zahidin vesfini bihude qilan afsana.

O diyar i¢ro qodem birce qoya vaizi-sehr,
Deyom: ey oglu 6len, huriye bax, qilmana,

Bir temasa iize qil, ziilfe baxib kakili gor,
Giili giil tiste qoyub siinbiil urar reyhana.

Adoemin naslini bu hiisnde ger bulsaydi,
Secdo iblis neco etmoz idi insana?!

Bu yeri gorse peri, getse behisto deyacak:
Neco gor to’ngo salibdir meni bu virana.
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No zoban ile edim vesf, bu abad olmusg
Boenzemoez Xolloxe, Nusadovii Giirciistana.

Bilmoayir boyle gozeller, belo pakize mokan,
Golmayib, tar1 bilir, daireyi-emkana.

Belo connat, belo rizvan, bels hurii gilman
Verib Allah bu giin padsehi-irana.

Bu duani els, Aciz, onu siibhani-qadim
Bilmiizaof elosin, diigmesin heg nogsana’!?.

Divani-Acizde bir ¢ox gazeliyyat, miixemmssat ve miirebbeat derc
olunubdur. Atide mastur niimunaler onun sasarlerindandir.
Qozali-Aciz:

No yaxs1 lale qizarmig benafsezarinda,
Neo tiirfo siinbiili-ter agilib {izarinda.

Nelor sorabi-tohuri emen dodagindan,
Nelor behisti-berini yatan kenarinda.

Neo rahii rosmdir, ey giil, bu biilbiili-bidil
Coakib xazanini, bir gozmasin baharinda?!

Homise nalovil ofgan, miidam goz yast,
No gdrmiisen magar, ey dil, bu ah-zarinda?!

Oceb ki, yanmadi, Aciz, bu xargsahi-goardun,
Osor ki, yoxdu bu ahi-gerarbarinda’!!.

Oyzon qozeli-Aciz:

Her zoman ziilfi-perisanina kim, sana deyer,
Sane yiliz min dili-macruhi-parisana doyar.

Agzin1 heyni-tebassiimde goriib aql sanar
Bag ara badi-seba qongeyi-xondane deyar.

Yandiran som’i-gobistani deyil atosi-esq,
Atosi-esq odur kim, peri-parvana deyer.

Abida, qoy yere tosbihini, gor xalii xatin,
Billah, ol sebheyi-seddanaye bir dana doayer.
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Zahid ol tiirreyi-torrare baxib dad etdi,
Dedi: ol kafiri tut, qoyma ki, Qur’ana deyar.

Baxib ol ziilfii ruxe Acizi-miskin ne dedi?
Dedi: qurban olum ol kiifre, yiiz imane deyer3!2.

* k%

to’ni-bicano yetor ruh demi-isaden,
Yadi-beyza goriinlir mocilizeyi-Musaden.

Lillohilhemd ki, bu dehrde her ikisi var,
Bir belo feyz yetib qadiri-bihemtaden.

Boxti-nasazimi gor nece batib ziilmatoe,
Cismi-bicanimi gor neco olub diinyaden.

No dirilmak iiziinii verdi ona lo’li-Maosih,
No isiqliq ona ol verdi yodi-beyzadon3!3.

* %%

Manzur budur ol dili-divane dagilsin,
Bir sane ¢ok ol ziilfi-perisana, dagilsin!

Konliim qusu, seyd olmaga gor olsa muradin,
Tok tellorini, har biri bir yane dagilsin.

Gostor qasini, ag labi-meygunu demadem,
Istorsen ager mascidii meyxana dagilsin.

I¢dikce menim bagrimi qan etdi bu bads,
Bir dovr elo, saqi ki, bu peymana dagilsin.

Ruxsare oroq ya veraqi-sim elo ofsan,
Ol oxtori-roxsan mohi-tabana dagilsin.

Heor covr ki, ¢gokdin sikeni-ziilfden, Aciz,
Sen yaz onu. bu sofheyi-Irane dagilsin®'.

Ziilfin vesfinde yazdig1 qozeldir:

Cokilmoaz dovri-ruyinden kenare bir zaman ziilfiin,
Maogar giilzari-connatde olubdur bagban ziilfiin?!

Oceb gommazdir gesmin, acob xunxardir qasin,
Ocob birohmdir xalin, acob namehriban ziilfiin.




Na togsir etmigom bilmem ki, bdyle xesmnak olmus,
Cokeor hor dom cebininde mene xatirnisan zilfiin.

Olubdur padsahi-zengii miilki-rumruxsara,
Cokibdir fovci-kiysuden sipahi-bikeran ziilfiin.

Alb aqlim, yix1b konliim, edib divane Macnun tok,
Usanmib indi eyler gosdi-cani-natevan ziilfiin.

Belo birohm olma kim, nesimi-siibhe yalvarram,
Qilar barhem menim konliim kimi evler yixan ziilfiin.

iki simin binagusun giribaninda gizlenmis,
Sanasan naqdi-cani-asiqi etmis nihan ziilfiin.

Alibdir aqlini, Aciz, salib dama, dali etmis.
Olub aqlim kimi her miirgi-eqle asiyan ziilftin3'5.

Miixemmeosi-Aciz:

Goldikde seni gérmayse yiiz naz ile canan,
Ey cani-cahan, sal alo yiiz naqdi-dilii can,
Yalqiz ne rovadir ola bir can sena qurban,
Yiiz merhometii litfdii ehsan, goelo mehman,
Darvis sarayini miizoyyon edo sultan.

Niidratde diiger bir bele dovran sle, ey dil,
Bu kiilbeyi-ohzanina canan galo, ey dil,
Hor derdi-dilin var ise indi séle, ey dil,
Cox vaxtdi diigmiisdii isin miiskiile, ey dil,
Gor xaligi-siibhani nece eyloadi asan?!

Bonzer sebi-qadre desem or bu sebi-firuz,
Dogdu bu siyeh samde bir mahi-dilafruz,
Ya robb, elo bu sobi-firuzimi sen ruz,
Cokmo doxi, ey zar koniil, ahi-cigersuz,
Etmo bu sebi-veslde endiseyi-hicran.

Qil siibhe dekin arizi-mahine nozara,
Yatma belo moahtabde, qil derdins ¢ars,
Qul siikri-xuda, eylagilon 6mri-diibars,
Ayrilmig idin yarden, emma yena yare
Liitf ile yetirdi soni ol xaligi-sultan.
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Gor boxtimi, agildi seher, getdi foraget,
Guya ki, tiilu’ etdi moena siibhi-qiyamat,
Hangami-feraq olduvii ayyami-msalamat,
Hardan bu sefer diisdii araye bu merarat,
Tolx eyledi dvqatimi bu gordisi dovran.

Ey bext, yetir Acizi-nalan1 murade,

Gol qoyma onu konlii sikeste bu arada,
Konliim elayibdir seri-kuyine irade,

Bolke bir isiqliq ola bu baxti-qarade,
Biperde mene gostere iz ol mehi-taban®'¢.

Acizin miirebbeatindan birisini burada yazmaga iktifa etdik:

Ey folok, giiniinden artiq
Bu gozelin camali var.
Senin birce yeni ayin,
Bunun iki hilali var.

Di gol hagdan ke¢mo, folak,
Ogor golo yiiz min molok,
Gor hansinin bu g6zal tok —
Ag iizda xattii xal1 var?!

Istorsen eyle imtahan,
De ¢ixsin xursidi-taban,
Yar arizin etsin o’yan,
GoOr hansinin zovali var.

Mon Acizoem, dordin alim,
Sene bayandir shvalim,

Bu doniib baxmagin, zalim,
Bir ev yixan xoyali var!’.

Aciz 6z asrinde Azerbaycanin meghur sairlerinden birisi hesab olu-
nurmus. Onun bir ¢ox matin ve abdar seir ve gozalleri vardir ki, ma’na-
dan xali deyil. Vali miirebbeat qismi eserlerinde ¢enden revanliq ve
molahat yoxdur. Xiisusen, Vagqifin kelami ile onlar1 yanas1 qoyduqda on-
larin forqi goriiniir. Timsal tiglin Vagqif ile Acizin qafiyslerinden bir-iki
bend gotiiriib tutusduraq.

Aciz vesf qildig1 gézelin hiilsn-cemalini giine ve aya oxsadib, foloyo
to’ne vurub deyir:
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Ey folok, giiniinden artiq
Bu gozelin camali var.
Senin birce yeni ayin,
Bunun iki hilali var.

Di gol haqdan kegma, folok,
Ogor golo yiiz min malok,
Gor hansinin bu gozel tok,
Ag iizde xottli xal1 var.

Acizin gozeli belo sade dil ile to’rif etmosi no qadar xossa da, ¢ol
asiglarmin sozlerine banzeyir ve be’zi misralarin vezni diiz gelmir.
Amma Vagqifin kelaminda bu qilisur gériinmiir. Vaqifin sozlerinde sade-
likden maada bagqa bir latafot de vardir ve ona sebab kelamin heqiqi
hissiyyatdan nag’at etmasidir ki, oxuyanlara da sirayet eloyir.

Vagqif sevdiyi gozali bir kelaminda bels to’rif elayir:

Ey cananim, sen bazenib galonda,
Ay ve giin qarsina pigvaze geder.
Kobeyi-kuyine giinde min kers
MBoloklar y1g1lib nemaze gedar.

Ag giline tosbihdir senin cemalin,
Esqinden salmigam alems bir iin,

Seni seven cavan olur giinbagiin,
Qarimaz, qocalmaz, ter-taze geder.

Vagqifin axirki sozleri menan Seyx So’dinin kelamina benzayir:

Boxte-covan darad an ke ba to gorinast,
Pir nogorded ke der beheste-borinast’'s.

No goder Se’dinin bu se’ri hom lefzen ve hom menen farslara xos go-
lirse, bir o goder de Vaqifin:

Seni seven cavan olur giinbagiin,
Qarimaz, qocalmaz, ter-taze geder.

— s0zleri asil Azarbaycan oglunun xosuna galmayine siibhe yoxdur.
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ASIQ OLi KOLIiBORi QARACADAGLI

Asiq Olinin bir ne¢o kelamindan — ki, Mirze Yusif Qarabaginin tortib
etdiyi mecmuada derc olunmusdur, — bele ma’lum olur ki, onun ¢endan
elme vo savadi yox imis ve ona sair deyilmayib asiq deyilmayi bu qovlii-
miizo sahiddir. Asiq 9li Molla Penah Vaqifin miiasiri oldugu Vagqifin
moadhinde yazdig1 kelamdan anlagildi.

Miirebbeatlarinin ba’zinde latafet var ise do, qiisur ve rekakeatinden
xali deyil. Mesoalon, miirobbeatindan birisini bu sayaq baglayir:

No saotde goldim diinya evina,
Sum sitare, baxti bagli olmugam.
Taleim bad, giiniim qara, cofakes,
Hicran evli, dord otaqli olmusam.

Burada “sum sitara”, “bexti bagli”, “hicran evli”, “derd otaqli” kimi
gafiyslerin ne vezninde ve ne iislubunda bir yarasiqliq ve sazislik var ve
no do sbzlorin mo’nasinda bir lotafot ve zerafet...’!”

Bunlar asloen sair so6zlorine banzemir, balke Qurdoglu s6zlerine oxsa-
yir. Bu kelamin az-¢ox yene axirki bandi xosayenddir:

Oliyem, ¢ox ¢okdim dordii beladen,
Qom sl gotiirmadi man miibteladen,
Alami-arvahde qalil baladen

Xun cigoarli Qaradagli olmusam.

Asiq Olinin gozellerinden en mergubu asagida yazilan qozeli-miiste-
zaddur:

Ey sorvi-sohi, sen golali seyr ilo bage,
Bag ¢cokmadi or-or,
Cox alinesebler 6ziinii saldi ayage,
Qul oldu senuber.
Bir xalin ii¢ilin ziilfiine ¢oxlar dolagibdir,
Ancaq meni bilma.
Bir danse {iglin ¢ox qus 6ziin sald1 duzagae,
Dam oldu miisexxar.
Stinbiil 6ziinii ziilfiine benzetdi, nigarim,
Gordii ki, xotadir.
Daglarda tapar yiizii qarabasi asage,
Qaygili, miikeddar.
Sen tok perinin menzili virane gerokdir
Ya ¢esmolor {isti,
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Konliim kimi virane, géziim kimi bulage
Gal, ey peripeykor!

Diinyada ager Oli 6zii agliya getso,
Zilfiin hovesinden,

Rohmet yagis1 torpaginin iistiine yage,
Qobri ola enver.

Bundan alave Molla Penah Vaqifin madhinde yazdigi qafiyelordir ki,
bu sayaq baglanir:

Bu gdvher sézlerin, ey aliconab,
Tamam agiqlorin semine golmis...

Molla Penah Vagqifin terclimeyi-halina miiraciat etmali.
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SABIT SOQAQI

Bu sairin dexi Aciz, Q06vsi, Nisat ve geyrileri kimi ismi ve asl-nesebi
ma’lum deyil. “Sabit” sairin toxslliisiidiir. Anadan tevelliid etdiyi mahal-
lin ismi de yaqin ki, Seqaqdir ki, onunla miileqqeb olmus — Seqaqi adla-
nir. Cox ehtimal var ki, onun adi1 Mehdi olsun. Ciinki asagida yazilan bir
gafiyesindo Sabit evezine Mehdi yazilmisdir*?°. Onun eserlorinden Mir-
zd Yusif Qarabaginin mecmuasine daxil olan ancaq bir gezal ile bir mii-
robbeatidir ki, hor ikisi burada dorc olunur.

Qozoli-Sabit:

Onbarin rayiheyi-tlirreyi-canan gotirir.
Liitf ilo badi-seba derdime derman gatirir.

Deyirom qaside: get nameyi-canani gatir,
O gedir siiret ilo gatlime forman gotirir.

Man dedim nikheti-ziilfiin gotir, ey badi-seba,
O gedir basima sdvdayi-porisan gatirir.

Zilf diisgac yiiziine didelorim ask toker,
Giin lizlin obr hacan baglasa, baran getirir.

Baxib ol siveyi-roftars, tokiib qanli yagim,
Maen bilirdim ki, bu g6z basima ¢ox qan gtirir.

Kiifri-ziilfiin iirefa rexneyi-iman dediler,
Bu neco kiifrdii kim, har géron iman gotirir?!

Mordiimi-didslerim hicr giinii Nuhasa,
O goder ask toker, axirt tufan getirir.

Sabita, siikr elo, her izzet ii¢iin zillet var,
Demadin vesl siiruri qemi-hicran gatirir?!

Qafiye:

Biirci-nohse diisdii kovkebi-boxtim,
Falak ziilmii mena niimayan oldu.
Zovraqi-taleyim bohri-elomde
Tolatiimi-qomdaen binisan oldu.
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Soldu giil, pozuldu giilseni-alem,
Seyda biilbiil na’re ¢oker domadem,
Fanusi-ifaye ¢iinki diisdii som’
Parvane gor nece sorgoardan oldu.

Pori,..folok dad elinden, dad,

Bir dem esq ohlini eylomadin sad.
Bir Sirinden 6trii misali-Forhad
Mehdi Bisiitunda kuhken oldu.
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RAFEI

Bu sairin dexi ismii nesebi ve meahallii mekan1 me’lum deyil. Siveyi-li-
sanindan Qafgaz ohli oldugu anlasilir®?!. Vaqifin miiasirlerindendir. Miirob-
beatindan birisi zeylde yazilir:

Sen nece hamdamsen ey badi-saba,
No miiddetdir xeberin yox halimden?
Nuh kimi gerq oldum qem girdabina,
Doardmendam, nolur tutsan slimden?

Ofsungu kar etmoz ziilfiin marina,
Cismim diisdii enbaer telin tarina,
Parvans tok yandim esqin narina,
Biilbiil teki ol iizmiigom giilimden.

Mondae xayal viisalina yetmokdir,
Senin meylin geyri homdem tutmagqdr,
Mon biilbiilom, isim foran etmokdir,
Gol yanima, qagma dordi-dilimden.

Yusifi Misirdo zindan 6ldiirdi,
Ziileyxan1 dordi-pilinhan 6ldiirdd,
Rafeini derdi-hicran oldirdi,
Oziin yetir, qurtargilen dliimden322.

S6z yoxdur ki, Rafeinin gasdi bu seirlori diizmekden Molla Penah
Vagqife ve Molla Vali Vidadiys nezire yazmaq imis ve lakin onlarin ke-
lamlari ile Rafeinin seirlori arasinda toefaviit yerden gdyecendir:

Daneye-felfel siyaho xale-mohruyan siyah,
Hor do del suzend, emma in kocavo an koca®?.
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OBDURROHMAN AGA DILBAZ OGLU
“SAIR” TOXOLLUS

Molla Penah asrinin mohterem sairlerinden birisi de Merhum 9bdiir-
rohman aga Dilbaz oglu “Sair” texalliisdiir ki, aslon Qazax mahalindan
Xanliglar geryesindendir.

Bo’zi miifsidlarin — ki, Obdiirrehman aga ile sexsi adavaetleri var imis,
— seytonati ilo Giirciistan hakimi irakli sah sairden badgiiman olur ki, gu-
ya Obdiirrehman aga Qazax mahalinin Cavad xana tabe olmasina s’y vo
kusis edir ve Cavad xan ilo hemsirdir, onlarin mabeynindas bir para siyasi
ve miihiim meseleler baresinde mexfi goftiiguler olunur. Irakli sahin qo-
zobi cusa golib sairin haqqinda boylik ziilm ve siyaset edib gozlerini ¢1-
xartdirir.

Bilmak gerakdir ki, Obdiirrehman aga ziyade maddsli, fosih ve dilaver
bir adam imis ki, dogru sdylomekden osla ehtiyat ve xovf etmoaz imis ve 6z
eli i¢cinde niifuzlu ve mdhterem ve sozii 6tgiin sayilirmis. Tamami hiiner ve
$9’yini 0z elinin ve vetendaslarinin xeyir vo salahi yolunda serf edermis.
Voli marhumun badxah1 ve diismenleri do ¢ox imis. Oz isi ve selahini unu-
dub camaat derdine yanmaqdan axir1 diismenlerin hiyle ve serareti ucun-
dan ¢esmi-cahanbininden mahrum qalir.

Bali, belo gadir ve giymsati bilinmayen millat bahadirlarinin hagqqin-
da deyirler ki: “El ii¢iin aglayan gozsiiz qalar!”

Sairi-mearhum gozlori ¢ixarilandan sonra bu névheni insad etmisdir:

Maen geribem vetenimde, qazilar,
Itirmisem agir ellor, aglaram.

Koniil hesret galdi, can intizarinda,
Gozlerom siibhii sam yollar, aglaram.

Hasre qgald1 canda el intizar1,
Gorermola®, ya reb, didar didar?
Fikr ederom hoar dem ol agna, yari,
Gozlerimden axar sellor, aglaram.

Elden ayr diisdiim, giizarisim yox,
Sigindim movlaya, qeyri isim yox,
Munisim, gomxarim, bir yoldasim yox,
Serimde qovgalar, qallar, aglaram.

* Goroermi ola - red.
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Konliimiizden gedib esqii havesler,
Yigilsin bir yere konlii sikostlor,
Qohumdan, qardasdan yad olan kesler,
Dolanir bagrimda miller, aglaram.

Sair, haqden gorok insana dovlat,
Getmoaya listiinden sayeyi-rif’at,

Xudadan ger bize olmasa sofqet,

Aylar ile giilsom, illor aglaram.

Moerhum Obdiirrehman aganin aserlerinden en shemiyyetlisi Gence
xan1 Cavad zan Ziyadoglunun rus qosunu ile 1804-cii seneyi-miladide et-
diyi cengin ve xani-merhumun gosterdiyi resadet ve hiinerin ve filciim-
la, onun sergiizestinin baresinds yazdigr miixemmesdir ki, moeettesssiif,
climlosini burada zikr etmok, ba’zi sebablere gore, miimkiin olmadi.

Miixemmasi-Obdiirrehman aga Sair der haqiqi-Cavad xan Ziyadxanov:

Bir revayaet soyle, ey dil, ¢orxi-kacroftardan,
Ta obod ruzi-ezel bedmehrii badgirdardan,
Corxi zalim, dohri-dun, sahibxeta, biarden —
Kim, Yezidin izzetin gor sahi-dilefkarden,

Gor Cavad xan macerasin mohneati-mokkardon.

Boylodir dévran, ozl insana al eyler cahan,

Bir zaman xiirrom qilir, bir dom malal eyler cahan,
Sah ola, istor goda, asiiftehal eyler cahan,

Aqibet bir giin gedor himmat, halal eylor cahan,
Naxudan1 gerq edar ol kestiyi-piirbarden.

Hor zaman ddvran salibdir cani canandan ciida,
Ademi Hevvadan ayri, bagi-rizvandan ciida,
Xatomi sald1 folek cahi-Siilleymandan ciida,

Ah kim, diisdii bu giin dévran Cavad xandan ciida,
Oskik olmaz zari-biilbiil, séhbeti-giil xarden.

Sahnamae sorh edan yox ol Cavad xan vasfini,
Modoeni-ciidu sexavet, adli-divan vesfini,
Bilmis Oflatun seharin ohli-meydan vesfini,
Hikmeti-Logmandan artiq derde derman vesfini,
Bir miixommas nazm ile insa qilim as’arden.

Gonce sohrinde Cavad xan kim, ne ayyam var idi,
Sahibi-liitfii adalat, sadiqiil-iqrar idi,

Har isin fe’linde mabhir, aqilii husyar idi,
Miixteser, alomara piirimtehan serdar idi,

Gor noaler ¢okdi gezaden, dovri-bedetvarden.
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Diisdii davasi @zalden ol Soki, Sirvan ilo,
Ibrahim xan ittifaq oldu ol Umme xan ilo,
Goldi lasker iistiine ol climle Dagistan ilo,
Onlar ilo qild1 dava serbaser meydan ila,
Cokmadi heargiz zerer bir fitneyi-ogyarden.

Bir do ondan sonra goldi valiyi-Bagratyan®,
Y1gd: Giirciistan tamamen loskerin tavadiyan,
Nego illor qild1 dava, ¢ekmadi ondan ziyan,
Vali kogdii ¢iin fonadan, etdi tork axir cahan,
Gor no sadir oldu Gurgin xan™ kimi ogyarden?!

Padsahi-rusun axir orz edib ahzarina,

Baxdi ol Gurgin xanin defterii tumarina,

Omr qildi bir “gspexdor”*** nam olan serdarina:
Goencaenin al gal’esin, forman buyur agyarina,
Ustiine goldi hezaran saldat xunxarden.

Ol Cavad xan vesfini nece golem sorh eylosin?
Serhe sigmaz, vesfi-halin neca diller sdylasin?
Bir belo sordarii qazi kim goriibdiir boylasin?
Diisdii davasin onun kari-qezadan, neylasin,
Padsahi-rusi-sahibtac ilen tumarden?

Cokdi bir il ol Cavad xan eyladi congii cidal
Gah siilh etdi arada, gah qildi rengi-al,

Gordi kim, olmadi axir, artd fitne, qili qal,
Golmadi imdade, harcend eyladi yiiz orzi-hal,
Fotoli sah, sahibi-Iran olan xunkarden.

Y1gd: lasker, girdi meydana, adavet qildilar,
Qirdilar adayi ol demdo foeraget qildilar,

Xub doyiisdii Gence xalqi, bir resadet qildilar,
Hoaqq yolunda ba’zi kes ol dem sehadet qildilar,
Déndii geri, girdilar ol gelaye nagarden.

* Gilircii sahlarinin asil vo nosebi “Bagrat” adli mashur ve cosur bir Kaxet knya-
zindan olmaga gore, onlara “baqratid” ve yaxud “baqratyan” deyilir. Burada zikr olu-
nan vali Giirciistan padsahi Irakliyi-dévviimden ibaretdir ki, Cavad xan ile onun
mabeyninde godimden adavet var imis.

** Gurgin xan (Qeorgqiy) - Irakli sahin ogludur ki, atasmin vefatindan sonra onun
yerinda canisin olub, bir nego miiddet padsahliq eladi ve axirda 1801-ci senade rus to-
baiyyetini qebul etdi.

*** Inspektor Sisianovdan ibarotdir
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Ormanistan gordii rusi dondii bir dem her ne var,
Semsaddinli xalqi 8zalden ¢ixib getdi konar,
Neylosin, tenha qalib ol dem Cavad xan dilfikar,
Qoloni qildi mitheyya onda moéhkem, istii var,
Kecdi ol dom zdvqi-diinya, miilki gencii varden.

Ta bir ay qurx gilin kegince onda mohkem durdular,
Siibhii sam dava qilib keffara tigi urdular,
Logkerani-rusi hor dom bigiimaran qirdilar,

Doéndii Semkir xolqi onda rusa iqrar virdilar,

Ey deriga, corx saldi gol’esin piirkarden.

Bir geco yol buldular, rusiler asd: gel’aden,
Su yerine ol zaman qanlar axird: gol’aden,

Ol Ugurlu xan ile xanlar ki, qagdi gel’aden,
Xan goriib onlar salamat ¢ixd1, kegdi qol’adon,
Bildi ayr diisdigin forzendi-xos dildarden.

Kecgdi onlar gol’aden, sagii selamat getdiler,
Cokdiler hargand yiiz covrii melamat, getdiler,
Cixdular rusun ig¢inden bir elamet getdiler,

Uz tutub Iran deyii sahi-vilayet getdiler,

Istedi haqden madad, ol Heyderi-Karrarden.

Qald1 tenha ol Cavad xan, gor nece ad eyladi,
Urdi tigin serbeser keffare, bidad eyladi,

Iki biircin soldatin gox qirdi, berbad eyladi,
Ohli-beytin méhnatin ol demde kim, yad eyladi;
Ya Ilahi, saxla sen, ¢ox intizarem yardaen.

Sinesinden urdilar, olmusdi ol dem biqerar,
Bir yanar ol kimseni ol demde qild1 xaksar,
Yerbayer homle edib, tig urdular macruhii zar,
Yadina diisdi o dem sahi-Hiiseyni-dilfikar,
Istadi feyzi-sohadet hakimi-Cebbarden.

Kimleri dévranda bes giin bergerar etmis folok,
Karbsla destinds sahi dilfikar etmis folok,

Ol Cavad xani ki, sahib-intizar etmis folok,

Ol Hiiseynqulu agan1 xaksar etmis folak,

Ayinoe tok jeng olub giil ¢Shrasi xunbarden.

Bunlarin bildi melekler haqq ilen ixlasini,
Ors lizliinde ah-vay ile tutarlar yasini,

Istadi gordun nece bu cerxi biparvasim,
Gormiyen gorsiin buni ol Kerbeala qovqasini,
Bu miisibat moahser oldi Kerbsla asarden.
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Ol Hiiseynqulu aga kim, goaldi xanin yanina,
Layiq idi her hiinerler g6vketine, sanina,

Istadi ganim gata ol demde xanin ganina,
Qoymad1 xan, génderib bir geyri biirc meydanina,
Yo’ni onun vehsetin men gérmeayim didarden.

Qol’esin sand1 Cavad xan ol zaman viranaden,
Cox caligd ta dliince derdine dermanaden,
Feyzi-haqden ta yetinco roehmati-qiifranaden,
Cixd1 ruhu ol badenden, révzeyi-rizvanaden,
Ey xosa, buldu sehadet vahidiil-qehharden.

Hem Hiiseynqulu aga buldu sehadet novcevan,
Xolq ara bu ciimle méhneatden yaman oldu, yaman,
Anasi ahlar ¢okib, saxsey deyib eylor fogan,

Uz tutub ol bargahe slvida eyler aman:

Binava diisdiim ciida ferzendi-giilruxsarden.

Gencoli xalq1 sehadet qild1 haqqa canfoda,
Kimi mazlum, kimi azade qalib endarbsla,
Her biri bir nov’ ile yliz derds oldu miibtela,
Yadimna goalmez mager mazlumi-desti-Kerbala,
Ey utanmaz ¢orxi-zalim, Ohmadi-Muxtarden?

Min iki yiiz daxi on sekkizda tarixi-zaman —
Kim, sohid oldu Cavad xan, ¢ixd1 ezdari-cahan,
Cox perisan oldu hali Gencenin hadden yaman,
Gal yetis imdade, ya haq, Mehdiyi-sahibzeman,
Incimezmi xatirin bu derdii ahii zarden?!

Bu miixemmasin bir ne¢o bandleri dexi vardir ki, fovqde zikr olun-
dugu iizre onlarin burada yazilmasi miinasib goriilmadi. Cavad xanin ve
oglu Hiiseynqulu aganin sehadsti vaqge olubdur hicratin 1218-ci tarixinde
ki, miladin 1804-cii iline miitabiqdir.

Morhum Cavad xan ziyade gayur ve cosur ve sahibi-aql ve tadbir bir
hakim oldugu tevarixde yazilmigdir. Sehadeti zamani sinni alliye kimi var
imis.

Mo’lum ola ki, rus qosunu avvalinci defo Iran serhaddine qedemgii-
zar oldugda Cavad xan dava ve savasiz onun Gencaye daxil olmasina yol
verib vo rus dovlatine 6z tebaiyyet ve ixlasini izhar edibdir.

Kovalenski — ki, rus dovleti terefinden Giirciistanin {imuri-xariciyyo-
sine nazir to’yin olunmusdu, — yazir ki, hamidan avvel onun yanina elgi
gondarib, onu tebrik eden ve rus imperatoruna ixlas ve sedagetini izhar
qulan Cavad xan olubdur.
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Ogor¢i Abbas Mirze 6z qosunu ile Gence serhaddine yavuqlaganda
Cavad xan onun terafine bir nov meyl edibdir, vali Kovalenskinin yazma-
gina gora, bu meyl vo rogbet zahiri bir politika imis. Batinen ve galben
onun meyli rus dovlatine imis ve Giirciistan ile xanin mabeyninde viiqua
golon ba’zi ingilab ve surigleri, xiisusen, Semsaddin messelasini goat ve
holl etmok iigiin xani-merhum iran dévletine riicu etmoyib rus dévletinin
vasitesile destaviz edirmis. Vo lakin knyaz Sisianov Qafqaza rois ve ins-
pektor to’yin olunub gelen giiniinden Zaqafqaziyada hokumet eden xanlar
ilo, xiisusen, marhum Cavad xan ile artiq deraceds diiriistliik ve sortlik ile
baglayibdir reftar ve milamile etmaya. Qafqaz arxoqrafigeski komisssiyasi
com va tortib etdiyi aktlardan — ki, bir neg¢asini bendeyi-haqir tiirk lisani-
na torciime edibdir, — ma’lum olur ki, Cavad xanin rus qosunu ils aslen va
geten dava etmok fikri yox imis. Onu davaya macbur qilan knyaz Sisia-
novun agir toklifleri, xlisunat ve diiriistliiyii ve ba’zi ittifaglarda nalayiq
fohslori olubdur”.

*

Bax: “Axrtel Kaskasckoii Apxeorpaduueckoii Komucenn™324,
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MUSTAFA AGA “ARIF” TOXOLLUS

Mustafa aga tovelliid edibdir Qazax mahalinin Sixli adlanan garyasin-
do hicrotin 1188-ci*? ilinde. Bir revayete gore, Agakazim aga Salikin
—ki, xosteb’ bir sair imis ve terciimeyi-hali asagida zikr olunacaqdir,
— boyiik qardasi imis. Amma bir qovl de budur ki, Mustafa aga Salikin
omizadesidir. Qazi Seideddin ofendinin demeyine gbre, sehih evvelki
qovldiir.

Moerhum Mustafa aga fars, tiirk ve hatta rus lisanlarini yaxsi bilirmis,
0zii do ziyade dindar, geyrotkes ve haqigeatde arif ve dana bir soxs imis.
Voli bu bicare dexi 6z geyrat vo millatparoestliyi ucundan ¢ox belalar vo
miisibetlera diicar olubdur. Belo ki, morhum Mustafa aga Semseaddinli
Neasib Sultan ile dovlet nazerinde miittehem olub, zeval teriqi ile Rusiya-
ya gondorilir ve orada Kazan ve bir revayete gore, Xarkov seherinde
sakin olurmus”.

Bineva Arif Rusiyada ¢ox iisret ve zillet ¢okir ve axirda veteni-
mao’lufunun foragina, dost ve aqrebanin hicranina ve diismanlerin to’n vo
somatotine tab getire bilmayib, orada vefat edir. Odur ki, Salik onun
so’ninde demisdir:

Biri Arif, kona covr etdi dovran —
Ki, qiirbetde sehidii miibteladir.

Arif Rusiyada mehbusvar zindeganliq eden vaxti1 6z hali-dilini bir ne-
¢o seirlar vasitoesile yazib bayan etmisdir ki, zeylde derc olunur:

Fikr eloram, bir-bir diiser yadima,
Yarii homdem, dost, yaranlar, aglaram.
Dolar gozlerim ogki-al ile3%,
Gozlerimden axar qanlar, aglaram!

Saldi meni falok ige bisebab,
Sen eyle bir alac, ya qadir ¢alab,
Anib yarii hemdemleri ruzii sob,
Gah agikar, gah nihanlar aglaram!

* Bir rovayet do Mustafa aganin menfiyyiil-veten olmaq babinda budur ki, Rusiya
dovleti bu terefleri zebt edenden sonra sayad shali ona tabe olmayib, doniikliik baslar
deyo batoriqi-emanat her mahalin rois ve pigvasini Rusiyanin daxili yerlorine siirgiin
edermis. O ziimroden Mustafa aga Arifi do génderibmis.
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Name yazdim yare badi-sebaden,
Deordi-dilim izhar etdim hevaden,
Diismiisom avare elden-obadon,
Itirmisem xanimanlar, aglaram!

Vade kegdi, giinlorimi sanaram,
Aylar, iller hesabina qanaram,

Hear zaman yadima diiger, yanaram,
O dovranlar, o zamanlar, aglaram!

Goriim donsiin bele dévran, zamanlar,
Tork eloyib baglarin1 bagbanlar,
Xazan deyib, solub giilii reyhanlar,
Saralibdir giiliistanlar, aglaram!

Seyr elayib gozib getdiyim yerlor,
Ovlagindan kegib 6tdiiyiim yerler,
Terlan ile sikar etdiyim yerlor,
Yadoe diiser o mokanlar, aglaram!

Ser¢esmoli, niluferli bulaqlar,
Siisenli, stinbiilli, lalali daglar,
Dumanly, ¢iskinli, qarli yaylaqlar,
Hani bizim o meydanlar, aglaram!

Ellorimiz vard1 bayli-pasall,
Daglarimiz vard: alvan mesali,
Siisonli, siinbiill, tor bonofsali,
Qald1 baglar, xiyabanlar, aglaram!

Bilmem noldu bizim Qazax, Semsaddin,
Golmadi onlardan bir xeber yaqin,
Qozayi-ilahi bu imis hemin,

Getdi olden o dovranlar, aglaram!

Dad eyloerom, yeton yoxdur foryada,
Derdim olur gilinden-giine ziyada,

Aglaram har zaman diisends yada —
Bizim Qazax-Qaramanlar, aglaram”.

* Bo’zi rovayoto gore, Qazax mahalinda ovvelce yurd vo bina salan iki qardas
olublar. Onlardan birinin ad1 Qazax, o birisinin adi Qaraman, yaxud Qahreman imis.
O cohato Qazax mahalina Qazax Qaraman deyirler. Mahalin qorb semtini tutan Qazax,
sorqi-cenubunu tutan Qaraman olubdur.
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Qald1 paydar Bor¢alinin bayleri,
Meydan giinii bir-birinden yeglori,
Mehman garsisina moard gelmekleri,
Yadima diisende onlar, aglaram!

Han1 Qazax? Mehribanliq gedibdir,
Agaliq, sultanliq, xanliq gedibdir,
Niicebadan alisanliq gedibdir,
Itibdir sovketii sanlar, aglaram!

Alovlanir, yanir bagrim, sokdiliir,
Axar gozlerimden qanlar tokdiliir,
Diisonde yadima qoddim biikdiliir —
Boyu servi-xuramanlar, aglaram!

Diyari-qiirbatde gozlerim giryan,
Xatirim sikosta, konliim parisan,
Goler xoyalima diisor nagohan —
O gordiiylim novcavanlar, aglaram!

Biilbiilimii qagirmigam slimden,
Ayrilmigam giilsenimden, giilimden,
Ciida diigiib ulusumdan, elimden,
Itirmisem dudmanlar, aglaram!

Qorq olur kestiler askim selinda,
Yagilbaslar oynar ¢esmim goliinde,
Osir oldum beni-asfor alinda,
Aglaram, ey miiselmanlar, aglaram!

Hor kimde ki, namus olur, ar olur,
Ohdii iqrarinda bergerar olur,

Yaxs1 yoldas yaman giinde var olur,
Yaman yoldas dtor yanlar, aglaram!

Bu demlerde getmok agor olmasa,
Voton sar1 ozmi-sofor olmasa,
Arifo bir yaxs1 xeber olmasa,

Gor eylorom no tufanlar, aglaram!

Konliim galib ehli-tufan iginde,

Dolanir sergeardan heyran i¢indo,
Qorxuram ki, 6liim kiifran i¢inde,
Bada gede din-imanlar, aglaram!
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Bu seirler deruni-galbden ¢ixan atesli ve suzisli nale ve feryadlardir
ki, onlar1 miitalie edenlerin de bilaixtiyar gozlerinden qanli yas tokiiliir,
sair ilo baham aglayirlar. Votona moahabbeti ucundan vetonden ayr dii-
son vo acnabi Olkalarde asir ve miizterr qalan bigare Arif evvalce 6z dost
va yaranlarini ve mehriban hemdemlerini yada salib, didelerin aski-al ile
doldurur ve basqa bir qasid bulmayib badi-sebadan onlara derdi-dilini ve
moxfi sirlerini izhar qilib génderir.

Sair qiirbetde aylarini ve giinlerini sanayib hesab edir ki, onun xilas
zamani na vaxti yetisocokdir. Sonradan sair dost ve aginalari ile xos ke-
¢irdiyi zaman ve mekanlari, yo’ni terlan ile sikar etdiyi ovlaqlari, serin ve
niluferli bulaglari, siisenli ve ¢i¢ekli yaylaglari, dumanli ve ¢iskinli dag-
lar1, viis’atli vo safali meydanlar1 goz yast ile xatirine gatirib deyir: Axir
bizim de bayli-pasali ellorimiz, gbzal mesoalorimiz, siinbiillii ve ter be-
nafseli ¢comenlorimiz, biilbiilli ve giillii baglarimiz ve xiyabanlarimiz var
idi. Indi onlar nece oldu? Ya gismet, bir do sair o gdzel mekanlar1 goriib
ziyarat edecakdirmi ve onlarin basefa ve ruhefza havasi ils lireyini teze-
lendirecekdirmi?

Sonradan sair 6z-06ziine sual verib deyir: Ya rob, menim dadima ve ha-
rayimma yetison olacaqdirmi? Ne is vaqge oldu ki, Qazax, Semsaddinliden
bir xebar ve aser golmadi? Yoxsa toqdiri-rebbani bele imis ki, men biga-
ro gorok bani-asfor alinde qiirbatde canimi can yaradana teslim edoem?!
Arif 6z 6liimiinden x6vf ve heraset etmir. Onun andise ve xovfii din ve
imanin acnabiler i¢inde bada getmosindendir. Vo bu fikir ve andigads ol-
duqda hali-dili ve anduhi-binshayssini ele bir cigersuz seirlor ilo izhar
edir ki, oxucularmn da cigerine od salib yandirir:

Alovlanir, yanir bagrim, sokiiliir,
Axar gozlerimden qanlar tokiiliir,
Diisonde yadima qoddim biikiiliir —
Boyu servi-xuramanlar, aglaram!

Mustafa aganin teb’i de emizadesi ve ya qardas1 Salikin teb’i kimi
rovan va salim oldugu bir ¢ox as’arindan goriiniir. Yazdig: seirlorin aksori
aciq ve sade tiirk dilindedir. Masalen, Salike Rusiyadan yazdigi bir
namoyae diqqet yetirmali:

Can zarii to’nim nizar" sensiz,
Omriim basa yetdi, yar, sonsiz.

*Nizar — zoif vo lagor demokdir
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Foryad ki, dovri-namiivafiq
Qoydu meni, ey nigar, sonsiz!

Dil gongesi qan olub, agilmaz,
Yiiz min gor ola bahar, sensiz.

Roengim giili-zeforane donmiis,
Dil gemdaen olub fikar, sensiz.

Yox mande gorarii tabii taget,
Tab etmok olurmu, yar, sensiz?!

Ey giil, geco-giindiiz Arif aglar,
Biilbiil kimi zar-zar sensiz.

Mo’lum ola ki, Mustafa aga bu seirloeri Kazim aganin zeylds darc olu-
nan moaktublarina cavab yazmigdir.
Salikin Arife yazdig1 mektublar:

I

Dardim ki, olub ziyade sensiz,
Canim tiziliir mebado sensiz.

Saha, gole gor ki, ferz konliim
Canginda olub piyade sensiz.

Canim ¢ixar oldu hasratinden,
Omriim geder oldu bade sensiz.

Saqi, yeto gor ki, bozmi-qomdo
Qan oldu gadshdas bade sensiz.

Cokmis hovesin sikesto Salik,
No qévme baxar, ne yade sensiz.

I

Golmoz olomim hesabo sonsiz,
Sigmaz siixenim kitabe sensiz.

Miirgi-koniilim ¢ixib to’nimden,
Qilmis vetonin xarabe sensiz.

Hicranin odunda, ey dilaram,
Donmiis cigorim kobabe sensiz.
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Xoalge goriiniir viicudim, emma
Bonzer badenim serabe” sensiz.

Seylabi-bsalade seng konliim,
Gol gor ki, doniib hiibabe sensiz.

Kosmis tomoin sikesto Salik,
No iane baxar, no abo sonsiz.

Bu moktublarin har ikisi heaqiqi hiss ile yazilmig suzisli ve miiessir
kelamlardir ki, oxuyanlara hiizn ve perisanliq yetirir. Yena moerhum Arif
Rusiyadan oglu Sliagaya tehsili-iilum babinda yazmigdir:

Olma tarik dersden, ey nuri-cananim Oli!
Pondimi eyle gobul, ey xanii xaganim Oli!

Var iimidim etmayo zaye’ ofondi so’yini,
Qoymaya dorsindo bir kom-kosr Osmanim™, Oli!

Man seningiin eylorom xeyir-dualer ruzii sob,
Saxlasin hifzii himayetinde siibhanim Oli!
Payimal etsin adiivvii hasidin liitfi-ilah™"

Her zaman gomxarin olsun siri-yezdanim Oli!

Gorgi, ey dil, men Sbubskrii Omar, Osmaniyem,
Haqq imamimdir manim ol giri-mardanim Oli!

Konliimiin gohrin foraqii hesratin qilmig xorab,
Bir iiziin gérsem olur abad viranim, Oli!

Olsun, Arif, hosrde evvel sof’iin Mustafa,
Sonra Buboekrii Omer, Osmanii aslanim Oli!

*Soerab —isti giinlerde borrii biyabanlarda giindiiz su kimi gériinen buxar. Bu-
rada viicudun nehif olmasina isaradir.
** Molla Vali Vidadinin oglu merhum Osman ofondiye isaredir ki, onun alim vo
fazil bir soxs oldugu yuxarida zikr olundu.
** Bu beytin avvelinci misrasinda “liitfi-ilah” ovezinde “qohri-xuda” yazilsa,
daha da miinasib vo mezmunu diizgiin olardi.
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KAZIM AGA “SALIK” TOXOLLUS

Molla Penah Vaqifden sonra merhum Kazim aga Salik neinki vahid
Qazax mahalinda, belke tamami Zaqafqaziyada ziihur eden siieranin
miigtedirlerinden birisi hesab olunur. Bu anacan millstimiz i¢inde onun
sohrat ve hormaet kesb etmadiyine timde sebeb asarimin miiratteb bir qay-
da iizre teb’ ve nasr olmadigidir. Bu keme’tinaliq ve gadirbilmemazlik
tok bir Saliki-merhumun hagqqinda olmay1b, ¢cox siiera ve iidebamizin ha-
lina samildir.

Cox mo’rifot vo kamal sahiblerinin ism ve eserlerinden bir elamet
qalmayibdir. Kazim aga Salik tevelliid edibdir Sixli geryesinde 1195
(1781)-ci tarixde. To’lim vo torbiyesi 6z veteninde olubdur. Vali onun
osil ve nasebi Semkirdendir.

Anasi Dilbaz niicebalarindandir. Salikin babalarma Sixzade deyirler-
mis ki, sabiqde Qazaxli geryasinde sakin olurlarmis. Sonralari Kazim aga-
nin babalarindan birisi Kiir ¢ayinin yaxasinda Sixl1 geryesini bina etdirib-
dir ve sair — neco ki, fovqde zikr olundu, — haman geryade viicuda gelib-
dir.

Bu halda Sixlinskilerin bir parast Qazaxlida ve ba’zileri Sixli kendin-
do sakindirler. Oz osil vo nesebi baresinde sair Tuba adinda bir sevgilisi-
nin madhinde yazdig1 seirde deyibdir:

Zohi Tuba ki, xurside xacalet gosterir horgah
Niqgabin salsa ruyinden, basindan ham serendazi.

No msotlob istor idim, hasil olurdu o dilbarden,
Xudavenda, kem etms el iginden ol mithiimsazi.

Adim Kazim, veli “Salik” laqeb se’rde mashuram —
Ki, évtanim kenari-Kiir, sikargahim Qarayazi.

Binayi-bixi-nexli-eslimiz Semkirdir emma,
Vali tifli-viicudumdur mekide siri-Dilbazi.

Seyxzade deyerlor bizlere, golmis Qazaxlidan,
Sixl1 geryemizdir, hem biziz ol qerye e’zazi.

Voli min iki yiiz qirx dérde geldi tarixi-hicri*?” —
Ki, ti¢ yiizden kegibdir naslimiz, odur ¢oxu azi.

Sene, Salik, ne xidmet hasil oldusa o dilberden,
Yoqinimdir ki, hargiz etmadin toxirll igmazi.
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Kazim aga ziyade qabil, fohmi iti ve zehni gilisade bir viicud imis ki,
har seyin asil vo mahiyyatini bilmek onun cibilli xasiyystinden imis. Sai-
rin 0z vaxtina gore yaxst elmi var imis. Tiirk dilini bildiyi kimi, fars dilini
do miikemmesl bilirmis ve o dilde abdar seir ve qazelleri mévcuddur.

Tiirk dilinde yazdig1 aserlerin ciimlosi nezm iladir. Seiri vo gozelleri
movzundur. Salik diinyada altmis bir sene émr edibdir. Tarixi-vefat1 qebir
dag1 iistlinde yazilibdir; 1258 (1842)-ci senade dari-beqaya rehlat edibdir.

Rus sairolorinden Puskin ve Lermantovun3?® miiassiri imis.

Ohibbalarindan knyaz Palandova — ki, o vaxti Qazax mahalinin haki-
mi imig, — yazdig1 bir kelaminda silierayi-Azerbaycandan bea’zilerini beloa
to’rif vo tovsif qilmigdir:

Sena daim isim xeyir-duadir,
Ogorgi saxlayan xalqi xudadir.

Domadoem biilbiili-tobim sedasi
Sehargahan sene madhii senadir.

Oxu se’rimi, ey Moxdumzadae,
Bilirsen ancaq ixlasim sanadir.

Xudavende, Palandovun sexasin
Fiizun et kim, monim dostim onadir.

Odalet, hem hidayst ver ona, ¢iin —
Ki, malcai-mosakinii godadir.

Qamu alom bulub ondan meramin,
No tonha sofgeti ancaq manadir.

Komalii rif’ati-Sirvan moa’lum,
Maarif mo’deni xaki-Qubadir.

Nego ohli-boalagat var onda,
Biri Agaboyii Mirze Babadir®®.

Biri “Qiidsi” lageb Abbasqulu bay,
Diyari-naezmii se’ro padisadir.

Qazax igra olub sairler, omma
Osami onlarin biintohadir.

Biri Vagqif ki, meshuri-xolayiq,
Gozol madhinde ma’lumi-slimadir.
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Biri xeste Vidadi, tob’i movzun —
Ki, behri-nezmii se’ri cabacadir.

flahi, ol iki megmun pirin
Giinahi derdine senden devadir.

Biri “Sair” laqeb mezlum sair,
Xadimi-padisahi-Kerbsladir.

Biri Arif, kona covr etdi dovran —
Ki, qiirbetde sohidii miibteladir.

Xudavenda, qulundur 9bdiirrehman,
Torohhiim qil biri ¢iin Mustafadir.

Mohali-Borgalidan sair olmaz,
Cixan bir Semsaddinliden Coladir.

Bunun tok Qolaliden goldi Rizvan,
Kolamii niisxesi behcotniimadir.

Biri Sadiq, biri Kazim, xiilase;
Olarin ismi ismi-6vliyadir”.

iki dostun arasinda adavet
Biiruz etmak ne resmi-asinadir?

Obubekrii Omer, Osman came,
Daxi piistii ponahim Miirtezadir.

Qozal soyls ki, olsun yadigarin,
Qozol sorh et ki, bu diinya fonadir.

Gol ol ¢ak, Salika, harcayi s6zden,
Deyeorler ki, sene bay bihayadir.

Sens layiq deyil bihude sézler,
Senin tob’in ki, bundan masevadir.

Kazim aganin bu kelami onun gozel kelamlarindan birisi olub, mez-
munca dexi bunun bir ¢ox sair aserlerine tercihi vardir. Sair 6z asrinin
iideba ve sliorasini kemali-ehtiram ile yad edib, har birisini 6ziinemoaxsus

* Tiflis soherinde Qalali mehsllesinden ziihur eden siieranin — ki, ibaret ola
Rizvan, Sadiq ve Kazimdan, — asar ve og’arindan, har¢end ciistiicu etdikse de, bir
nisan tapa bilmadik.
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zikr qilir, merhum Abbasqulu aga Bakixanovu diyari-nezm ve seire pad-
sah bilir:

Biri “Qiidsi” leqeb Abbasqulu bay,
Diyari-nezmii se’ro padisadir.

Kolamin axirinda, sebab ne olubsa, Kazim aga tovseni-tob’inin
basindan cilovu ¢ixarib, bir ne¢e namiinasib sdzler sdylayibdir ki, onlarin
moacmuemizd siginacagl yoxdur. Sair 6zl de filfévr pesman olub deyir:

Gol ol ¢ak, Salika, harcayi s6zden,
Deyeorler ki, sene bay bihayadir.

Sena layiq deyil bihude sozler,
Senin teb’in ki, bundan masevadir.

Knyaz Palandov, Salikin yazmagina gore, bir miiriivvetli ve adil di-
vanbayi imis ki, onun aqgilans tedbir ve binagiizarlig ile xeyli bad ve bi-
hesab islar got olunub, camaat emnii asayis iizre dolanarmis. Nece ki, sair
onun haqqinda deyibdir:

Beborid paye-dozdi der vadiyi-geraret,
Xun migekond domadem oz xencere-adalot?*°.

Salikin basqa bir kelamindan bele anlasilir ki, o vaxtlarda ogurluq, yol
kesmoklik vo ¢apovul hadden asibmis. Qazax mahalinda dogruluq ve
diizliik bilmarra yox imis ve ogrularin adadi o godar ¢ox imis ki, dliiniin
kefonini soyarlarmis. Neco ki, sairin s6zii buna delalet edir:

Ze besyare-dozdiyee-koace-rahzen
Ke, bordend nagoh ze morde kofon33!,

Bu sulugluq vaxtlart Qasim bay Zakir Qarabaginin ogrulardan sikayet
etdiyi zamana tesadiif edir. Bels ki, Zakir de ogrulardan sikayet edib deyir:

Qarabagda ne day qaldi, ne dana,
Bu giin, sabah here gagar bir yana...

Salikin her gisim kelamlar1 vardir. Climlesi tebii hissiyyatdan dogub
ziihura golon kelamlardir. Onlardan 6z vetenimizin, millatimizin ve lisa-
nimizin gozeal ve canbasloyen rayihesi hiss olunur.

Salikin miirebbeat ndviinde yazilmis seirlori lotafot ve sadealikde Va-
qifin vo Vidadinin qafiyslerinden askik deyil. Gozal vesfinde olan qafi-
yalerinden bir neg¢osi burada niimuna liciin yazilir:
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Tuba vosfindo:

Ey sahin cilvelim, sunqar sivelim,
Durna tok tellarin cigalanibdir.
Xosto konliim onu gérenden beri,
Cixib asimana, havalanibdir.

Ey lobleri nabat, dehani piiste,
Cokor hasratini bu dili-xasto,
Xal deyil goriinen ag sinen iisto,
Bir Qur’an herfidir, qaralanibdir.

Demo ki, sevdiyim seni nihandir,
Sens asiqliyim xalqe ayandir,
Deyibsen: busemin qiymsti candir,
Almagq {i¢iin bir az bahalanibdir.

Cox da menden kenar gozma, ay peri,
Sensen konliim zovqi, dilim azbaeri,
Guseyi-kuyini bulandan baeri,
Derdi-bidermanim devalanibdir.

Maclisler ziveri gordiiyiin Salik,
Xagani, Onveri**? gordiiyiin Salik,
Sairler serveri gordiiyiin Salik —
Gol gor sensiz neco goadalanibdir.

Ey Tuba, baxisin yixdi alomi,
Xumar goziin yena qiyamat eylar.
Kabeyi-kuyini géren kimsene,
Hasa ki, gibleye ziyaret eyler.

Qirqr basli, topgun, torlan cilveli,
Gormamisem sen tok nazli gomzeli,
Seraser yaxasi qizil diiymali,
Baxdiqca iiziinoe foxaret eyler.

Zahid baxsa ziilfi-perisanina,
Toark eder mascidi, galer yanina,
Sidgi-dilden canin gatar canina,
Huriyii qilmana mealamat eyler.

Her kimse ki, sene baxarsa genden,
Bil ki, dyrenibdir o halt manden,
Ozgo teveqqeyim yox osla sanden,
Xosto Salik sene zarafot eylor.
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Bu gafiyelarde sair gozal istiarat vo tosbihat ile — ki, moahz tiirk lisa-
nina moaxsusdur, — 6z sevgilisi Tubayi-dilferibi medh edib, axiri-kelamda
ona giistahliq ile deyir ki, sézlerimden incime. Ozgo toveqqge vo iltima-
sim yoxdur, ancaq xaste Salik seninle zarafat eloyir.

Tubani bu qisim istirast ile sair vesf qilir: “topgun, terlan cilveli”,

LR N3 LR INT3 <

“durna telli”, “qirg1 bash™, “nazii gemzali”, “yaxas1 qizil dilymali”. S6z
yoxdur ki, bu sifetler ile miittesif olan dilbar “baxdigca 6ziine foxaret ey-
lor”.

Porizad madhinde demisdir:

Ey perizad, nadir yenoa qaslarin
Oyilib uclari, yaye doniibdiir?!
Ay gabagm $6’le verir giin kimi,
Yanaglarin badr aye doniibdiir?!

Koemeor kimi sarmasaydim beline,
Hena kimi iiz siirtoydim olina,
Mogoar nabat tokiiliibdiir dilina,
Dodaglarin ter halvaye doniibdiir?!

Sallananda sanasan ki, xan golir,
Ayine endamli alisan galir,
Danisanda miirde cisme can galir,
Magar nitqin Masihays doniibdiir?!

Goyde ay1 her dem ndgsana saldin,
Sergerdanliq ¢erxi-dovrana saldin,
Yusif kimi moeni zindana saldin,

Moh camalin Ziileyxaye doniibdiir.

Sensen axir suxu songi Salikin,
Sensiz qurilibdir hengi Salikin,
O gordiiyiin giilgoz rongi Salikin
Saraliban kehrabaye doniibdiir.

Cigatay dilinde yazdig1 kelamlar1 ¢oxdur. Onlardan niimuns olaraq bir
gozeli atide zikr olunur:

Quyas yiizlii nigarin teletige miibtelaydurmin,
Daxi bir mahi-novqaslu geminden incelaydurmin.

Dii piistant iki limudurur emma olim yetmas,
Dutub sol nexli-endamin tibinden silkalaydurmin.
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Bolayi-firgetinde kob cefavii xastelik buldum,
Dao’vayi-vaeslini bulgac bir az simdi qolaydurmin.

Sana gor yasii teb’le dersem, ey Salik, yeridiir kim,
Biiriinensin nigiin derdin ana asiq olaydurmin.

Asagida yazilan miixemmas dexi Salikin movzun kelamlarindan biri-

sidir:

MBolahet giilsenindae bir giili-hemraye hasbondem,
Fosahet kisverinds biilbiili-seydans hasbendem,
latafot madaninde gbvheri-yektayoe hasbandem,
Sebahet alominde bir meleksimays hasbondem.

Budur, xislatde bir suxi-qodi-ro’nays hasbandem.

Alibdir aqlimi menden, edib Macnunii divana.
Salibdir tazeden rexne bu giin hem dinii imana.
Torohhiim eylomaz zalim meni-biisebrii samana,
Lebi-lo’lin havasinden doniibdiir bagrimiz qana,
Ocab suxi-gomertalot, cahanaraye hasbondom.

Torehhiim et, moani qilma cahan miilkiinde avare,
Moni Macnun edon senson, kim etsin derdime ¢ara?
Lobi-nusin devasinden tolattiif eylo bimara,
Xodengi-tiri-miijganin edibdir sinemi para,
Biiluri-safii simin-gordeni-minays hesbendem.

Qasin qovsi-qiizehdir, ya hilali-eydi azhadir,

Dii ziilfiin tiirreyi-leyla veo ya ziilfi-¢olipadir?

Uziin giindiir ve ya ates veya nuri-tocelladir?

Labin yaquti-bigiymat ve ya lo’li-Masihadir?

Man an ¢esmani-maftun, nargisi-gohlaye hasbendem.

Olubdur miirgi-dil mehbus daim ziilf daminda,
Edor lo’lin temennasin hemise sdvqi-caninda,
Ogor kiistaxliq etsom zarafatliq maqaminda,

Hearac yoxdur merize, haq buyurmus 6z kelaminda,
Maerizi-esqom avvealden, ruxi-zibaye hasbendem.

Seraser ciistiicu etsen ager sovq ile diinyani,
Tapilmaz man kimi asiq sena, ey Yusifi-sani,

Meono bihude covr etmo ki, tork etmom bu sévdani,
Olur ya matlabim hasil ve ya 6mriim olur fani,

Riza ver ya ki, cong eyls ki, mon davaye hasbandem.




Qolom divanaye yoxdur, menem macnuni-biparva,
Edib askim meni alomde hem bibakii hom riisva,
Alibdir dinii imani, edibdir 6mriimii yegma,

Bu yolda Salikem, billah, vurubdur bagima sévda,
Nao bakim var bu alomdae ki, men iitbaye hasbendom.

Salik qardas1 Mustafa aga Arife onun Rusiyada oldugu zamani yaz-
migdir:

Agoh et, ey bad, menden ol vefali hemdemi,
Sdyla, gol gor eskden ruyimde behri-o’zemi,
Caroa qil kim, gorqi-ab etmis meni ¢esmi nomi,
Vaxtdir, ey Nuhi-ddvran, gl ki, gelmisdir demi,
Yoxsa bu tufane sensiz ¢aresaz olmaz gomi.

Hani Riistem Zal, yo’ni-pisvayi-pahlivan?
Hani ol divi-sefide vurdugu giirzi-giran?
Ham ol Ofrasiyab, Isfondiyar gehroman?
Ciimlesin qiillabina ¢gokmis fozayi-asiman,
Long qilmis senglax ¢orx Rexsis>**-Riistomi.

Alomi tosxire salmis fitnovii ali-folok,
Aleme me’lumdur kim, boyladir hali-folok,
Aqilii nadan olubdur ciimle pamali-falak,
Servgadler gaddini aymisdir ol zal falak,
Gor neco zal folok tosxire salmig alomi?!

Diismonidir bu zamanda her kisi 6z caninin,
Forqi yoxdur bir-birinden aqilii nadaninin,

Vay, yiiz min vay alinden adlsiz ddvraninin,
Deard iigiin heg bir tobibin cudu yox dermanimin,
Bu zemane zexminin yox bir miivafiqQ merhomi.

Dema bu zexmin, tebiba, bunda yoxdur ¢arasi,
Morhami-vasleat diler bu tigi-hicran yarasi,
Qorqi-xun eylar cahani ¢egsmimin fovvarasi,
Olmusam desti-fonade Arifin avaresi,

Gol ki, pamal eylomisdir Saliki hicran qomi.

1246-c1 (1830) senade Iran memloketine veba naxoslugu diismek
babinda yazdigr miixemmasden bele ma’lum olur ki, haman ilde vebadan
kiilli adamlar telaf olubmus ve tebiblerin climlasi bu balanin slaci-definda
aciz vo ma’yus qalib onlarin miialicesi ve {isuli-tedavisi dexi de merazi
siddetlondirirmis.
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Salik bu dehsgetli merezin viiquunu ol asr ve mekanin shalisinin haqq
yolundan ¢ix1b kiifr ve zelalate diismeayinden ve bu ceheate qozebi-ilahiye
giriftar olmagindan goriib demigdir:

Min iki yiiz ¢ehlii sesde diisdii irane veba,
Eyladi virane her bir sehri bahkmi-qoza,
Etdiler ciimle atibbalar alacinda dova,
Bulmadi bimart bu derdin devaloerden sofa,
Sen 6ziin saxla bizi bdyle beladen, ya xuda!

Bu zemane baylari ¢iin ziilme mail oldular,
Hem geniler qapisindan meni-sail oldular,
Oldular asrare bais, xeyre hail oldular,
Yixdilar iman evin, hom aqli zail oldular,
Aldilar verdikleri asyalar iistiinden veba.

Icdiler andii qesem her lohzede mehz diirug,
Verdiler her bazmde som’i-diiruge min fiirug,
Satdilar qatiq yerine dik iginde abi-dug,
Etdiler gordenkesanliq misli-Ovc ibni ©nug®*,
Padsahliq iddia etdi dexi her bir gada.

Nofsi-ommars iiloma golbini etmis xorab,
Madrass i¢ro miiderris eylomis torki-kitab,
Az qalibdir parsalar eyleye meyli-sorab,
Sahidii seyxin duasi hergiz olmaz miistocab,
Miixteser bu ki, diigiib yomni-icabatden dua.

Biteharat gozdiler; hem tutmayib sévmii selat,
Tariki-qurbani fitre oldular, haccii zokat,
Icdiler daim serabi, sandilar abi-hayat,
Bilmemis kim, tolx eyler kamini zehri-moemat,
Hifz qil m&’minleri ol telxden, ya rebbana!

Yar-yoldas bir-birine kesfi-esrar oldular,
Hor no kim, avvel dedilor sonra inkar oldular,
Ixtiyar sahibleri hem merdiimazar oldular,
Xabi-qoflotden sanasan simdi bidar oldular,
Yixdilar roiyyet evin almaq ile irtisa.

Salik dexi 6z miiasirleri kimi bir qozealinde gordisi-zemanadan sika-
yot edib deyir:

Foryad ki, dovranin ayyami xarab olmus,
Ofsus ki. eyyamin encami 8zab olmus.
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Sultani-cahan climle miskin gedalanmis,
Deryayi-firavane gol bax ki, serab olmus.

Pilan sgiitiirlonmis, tstiirler olub aster,
Siran gegalonmis, sahin qilirab olmus.

Sagqiler olub pamal, miitriibler olub xamus,
Xuni-dili-meyxaran bezm i¢re sorab olmus.

Miiftiler olub magbun, qaziler olub bihdkm,
Bilclimle miiderrisler tariki-kitab olmus.

Mordani-nikukaran olmus hema badigbal,
Ohli-kerami-kamil mehrumi-sevab olmus.

Alimlar olub cabhil, cahiller olub alim,
Salik dexi cahiller cominde hesab olmus.

Zeylds “Fikr qil” serlovhasile marqum gozeal Saliki-merhumun derin
mazmunlu as’arindandir:

FiKR QIL

Ey xudan fikr edon, gol kuhsarin fikr qil,
Guna-gune tor siikufoe, lalezarmn fikr qil!

Asimane qil tamaga, mehrii moah seyrine bax,
Munca kuhun Bisiituni-bargerarin fikr qil!

Gah qiraginda gorar et, méve edan daryam gor,
Gah dorya i¢ro ayloes, hemkenarin fikr qul!

Obrii badii berfii baranin qamusun qil xayal,
Bu kemali qil tefekkiir, fesli-¢arin fikr qil!

Gah derdii gom verir konle, gohi zévqii siirur,
Giinde yiiz guno dolanan ruzigarin fikr qul!

Dévletii mal ile nadan destini qilmis feraq,
Tengdast etmis cahanda hugyarin, fikr qil!

Demo kim, quslar havadae per ile pervaz eder,
Yerdo xos roftar edon bipay marin fikr qil!

Kimss bas agmaz xudanin etdiyi of’alden,
Sirrine yetmoz foraset, ruyi-karmn fikr qul!
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Haqq 6ziin ayinaves rovsen qilibdir aloma,
Leyk ant bilmeye gelbin qubarimn fikr qil!

Fikr qilma kim, goriim diinyada ol ayineni,
Hig koas gbérmaz bu giin, bes, ruzi-yarin fikr qil!

Oyle piinhandir ki, piinhanligda olmusdur @’yan,
Etma pilinhanin texayyiil, asikarin fikr qul!

Miixteser, elmi-ladiinni hikmetin bilmeaz beaser,
Omrina eylo itast, zicrii narin fikr qul!

Penc ruzin, Salika, pancahe yetmis, eyle siikr,
Etibar etmoe cahana, etibaren fikr qil!

Bali, agor¢i bizim bu tereqqi esrinde ¢ox seylorin ve alamatlorin iilu-
mi-miitenavves sayasinde kiinhii mahiyyati acilib bilinmekdadir ve giin-
glinden ndvbendv ixtiraat ve kesfiyyat olunmaqdadir ve lakin diinyada
¢ox sirrler ve hikmetler vardir ki, aqli-beser onlar1 derk etmokde aciz ve
qasirdir.

Kazim aga Salikin istokli ve hoaqiqi dostu Salahli gqeryesinden Sede-
foglu Siileyman koxa imis ki, o da xosxlilq, ehli-z6vq sefa bir viicud imis.
Sair xos giinlerini, eys-igratini ve zovq-sefasini onunla siirarmis. Bu xii-
susda Salikin yazdig1 kelamlar sayani-diqqgetdir ki, zeylde tamamaen derc
olunur:

Gol, ey sodafoglu Siileyman koxa,
Bu kdhne giilsenin giillerin derak,
Olaq miisterak.
Araligda menim-senin olmasin,
Heg kos bizi ayr1 bilmemak gerak,
flla bel, kiirok.

illa bel, kiirok ki, ayr1 olmayaq,
Bir de oruc tutub, namaz qilmayagq,
Ac ve susuz saraliban solmayagq,
Badeyi-giilgundan i¢ak bir ¢erak,
Oylo kef siirok.

Oylo kef siirok ki, zail olmayag,
Tubaden geyriye mail olmayaq,
Qazinin s6ziine qail olmayaq,
Saqiyi-sadeye xidmet gostorak,
Na istor verak.
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Na ki, istor verak ol saderuya,
Boalke bizden gole bir goftiikuya,
Biz do bir az diigek bu hayhuya,
Biqafilden nagah gapidan girok,

No sdylor gorok.

No ki, soyler gérok Tubayi-serxos,
Hoar dem onun ils olaq hemagus,
Miidam maclisinde olaq badenus,
Tokiin, tokiisdiiriin, bol olsun xorok,
Sogan, duz, ¢orak.

Sogan, duz, ¢orokle icek serab,

Qazi xober alsa verok cavabi,

Yaxsi olur yemak toyuq kababi,

Ogor onda toyuq tapsaq bir mearak,
Tamam oldiirek.

Temamen 6ldiirek toyugu, qazi,
Toark eloyok hom orucu, namazi,
Salik, ise salaq samturu, sazi,
Yixilmis diinyaya ne vuraq direk?
Calaq diinberak.

Yeno moazkur Siilleyman koxaya eys-isrot vo zovq-sofa siirmays tor-
gib ve tosviq babinda yazmisdir:

Gol, ey Sedafoglu Siileyman koxa,
Meyxana qapisin edak giisado,

Icok ziyado.
Sermast olub sarxos gozek siibhii sam,
Dursun yanimizda saqiyi-sadae,

Olinde bada.

Olinde bade kim, dursun hamise,
Tovbe nadir bizde? Seng ile sise,
Gol, ¢ox da diismoayok fikrii tesvise,
Deordii gomi getirmayak heg yada,
Bu pug diinyade.

Bu pug diinyanin ki, ¢oxdu mdhnati,
Unutmayaq heargiz sazii shbati,
Senin dlmiisiine, bunun lezzeti —
Ogor yiiz il getson olmaz iigbada,
Ey Sedefzade!
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Ey Sedefzade, sensen covabhir,
Qadir-qiymetindir alomde zahir,
Ikimiz de olaq bu isde mahir,
Sdylensin adamiz elds, obads,
Yetok murado.

Yetok murada biz, tapaq Tubunu,

Tapmariq connatde ondan xubunu,

Bu diinyanin ha bele mahbubunu,

O diinyada biz tapmayaq mebada,
Qalaq cofada.

Qalaq cofadavii olaq pesiman,

Qagaq diise bizden huriyil qilman

No biz kafir olaq, ne do miiselman,

MBolul-miigkiil qalaq, miskin fenada,
Kim yeto dade.

Kim yete dade, pas haqden savayi,
Ya rob, 6zilin saxla men binavayi,
Salikem, sdylerom herze-harcayi,
Kimso bilmoz nodir mondo irado,
Elo ifadoe.

Salikin bu miistozad kelamlar1 haqiqi hissiyyat ilo tob’i-selimden
tovelliild etmis nadir ve bimisl eserlordir ki, bu ciir kelamlar bir kesin
geleminden henuz viicuda gelmeyibdir. Hoar iki kelamda sair dusti-
somimisi Siileyman koxaya xitab edib, onu kef ¢okmoyo vo eys-isrot
siirmaya do’vet elayir.

Neco ki, yuxarida zikr olundu, Siileyman koxa 6z asrinin qanacaqli,
xosxasiyyot vo maclisara adamlarindan sayilirmig. Ziyade ¢orokli-duzlu,
yeyib-i¢en vo kef siiron bir viicud oldugundan Salik ile onun xasiyyatlori
miivafiq golir imig ve aralarinda heaqiqi bir iilfet vo meveddet var imis.
Okser 6vqat giinlerini bir yerde — zovqii sefade kegirorlormis.

Ovvalinci kelamda sair dostu Siilleyman koxan1 kohne giilsenin giille-
rini dermaye, yo'ni Siileyman peygemberden galan qoca diinyaya bel
baglamayib, eys-isrot siirmoayo toklif edib deyir: Biz gorokdir elo yaxin
olaq ki, araligda menim-senin olmaya. Ancaq bizi bel ve kiirek ayirmaga
miigtadir ola ki, onlar ile gebir qazilir. Quru z6hdii taat ile Oziimiizii
tagotden salmayaq ve oruc tutuban ac ve susuz saralib solmayaq. Badeyi-
giilgundan nusg edib kefimizi kdk saxlayaq. Amma bir o goder igmayak ki,
bihug ve masti-layaqgeal olaq ve Tubayi-xubrunu unudub terki-edeblik
gostorak. Belo moast olmaq bize yaramaz!
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Biz gerokdir ancaq qazinin bimezmun sdzlerine qulaq asmayib,
saqiyi-saderuya xidmet gosterek ve Tubayi-serxos ilo hemagus olub
maclisinde damagimizi saz edok, tokiib-tokiisdiirek, her ne var xdrayi bol
edok ve o x0rak de ibaret olsun sogandan ve duz-¢érokden ve toyuq ka-
babindan. Bu nehv maclisi-eys saz edib ve oruc-namazi terk qilib, onla-
rin avezine samturu vo sazi ise salaq ve yixilmig diinyaya direk vurub
diinberak calagq.

Ikinci kelamda bu mezmunda Salik yene hempiyaloesi Siileyman ko-
xaya Uiz tutub meyxana qapisin giisad etmoayo onu toklif elayir. Sikosti-
ohdii peyman babinda deyir ki, “Tovba nadir bizde? Seng ilo sise”. Yo’ ni
onu sindirmaq ¢ox asandir. Bunun ii¢iin ¢ox da xovf ve tesvise diismek
yaramaz. Bu pug diinyada ki, onun derd ve méhnoti hodden agibdir, 6v-
qati-ezizemizi saz vo s6hbeatde kegirok. Zira ki, ne gqader zohdii ibadeto
moasgul olsaq da, bunun lezzetini iigbada bulmayacagiq. Bes, belo olan
surotde Tubayi-xosedani axtarib tapaq, ¢iinki cennetde ondan xubunu
bulmaq miiyssser olmayacaqdir. Bes giinlitk 6mrii genimat bilib, fiirseti
fovt etmayoak vo elo bir kef eloyak ki, adimiz elde-obada hemise sdylen-
sin.

Ugiincii koelam vo miistozadinda — ki, atide derc olunub, — sair meyi-
giilgundan xerab ve perisan olub ve diinya lahvii leabinden usanib dusti-
cani olan Sedefzadeni basqa bir terige do’vet ve hidayet eloyib deyir: Ey
Sedefzade, bu dehri-duna etibar yoxdur, onda ne bade galir ve ne bade-
xar, ciimloasi fovt ve halak olub gedesidir: “kullu seyin halikun ille vecha-
hu™3%, Indi vaxtdir ve lazimdir bu qoflotden ayilmaq; xaligi-biguna vo
xudayi-rehnumuna semimi-golble xidmat ve itast elomoak. Tuba kimi bir
sorvqameti gordiikde lazimdir ondan iiz ¢evirmok, badeyi-giilfamdan vo
oraq kimi haramzadeden ve saqiyi-saderudan ol gétiirmek; daha yaramaz
bu dehri-piirefsuna aldanmaq ve diinyayi-deni ve sume alude olmag.

Indi lazimdir eysii isroti tork vo saz-samturu sikest qilib, aski-piirxun
ilo alomi qorq elomoak, ta ki, bizlor kimi clirm deryasina gqorq olanlara
xudavendi-rahim ve baxgsende liitf ve merhemsat elosin ve sahili-nicato
yetirsin. Sairin 6z kelamina riicu edok:

Gol, ey Sedafoglu Siileyman koxa,
Meyl etmayok daxi meyi-giilguna,
Gonci-Qaruna’3.
Ol gotiirek diinya lehv-lesbinden,
Ciin etibar yoxdur ¢orxi-goardun,
Bu dohri-dun.
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Bu dohri-duna ¢ilin yoxdur etibar,
Na bir bads qalir, ne bir badexar,
Bu xabi-qgoaflatden biz olaq bidar,
Qullug edak bir xaligi-biguns,

O rohniimuno.

O rehniimune biz qilaq itast,

Koam olmayaq qullugundan bir sast,

Gorenda Tuba tek bir servqamat,

He¢ baxmayaq o gameti-mévzuna,
Olsa na guna.

Olsa na guna biz ke¢oak badaden,
Daxi araq kimi o haramzadaden,
Ol gotiirek ol saqiyi-sadeden,
Aldanmayaq bu dehri-piirefsuna,
Bu bisiikunae.

Bu bisiikune biz sakin olmayaq,
Cox da diinya iiciin fikre qalmayaq,
Qan aglayaq, sazii samtur ¢almayagq,
Qorq edok alomi aski-plirxuna,
Abi-Ceyhuna.

Abi-Ceyhuna men garqem, ilahi,
Sensen gariblerin piistli penahi,
Sikeste Salikin ¢oxdur giinahi,
Bir liitf eyle son ol ciirmi fiizuna
Hali zebuna.

Dostu Yohya boye harcayi sézlerden ol ¢okib axiret {igiin tedariik
mithayya etmoak babinda yazmigdir:

Yohya, gol ol gotiir horcayi s6zden,
Afitabi-6mriin bulmasin zoval,
Kasb et bir kemal.
Oyle sanma béyle kegor dovranin,
Ogar badr ayisan, eyle bir xayal,
Olursan hilal.

Olursan hilal, goddin xemlenir,

Yasadiqca didelerin nemlenir,

Oqlii fohmin giinii-giinden kemlenir,

Giin dolanir, kegor hofto, mohii sal,
Agarar saqqal.
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Agarar saqqalin, hem soziin 6tmez,
Usagqlar soziinii hesaba qatmaz,
Oyiid-nesihatler beynine batmaz,
Diiser evin igro har ham qilii qal,
Olursan aval.

Olursan aval ogul-usaga,

Digirlarlar seni iistden asaga,

Adlaniban ta donersen messaga,

Soyarlar pustunu syalii otfal,
Manendi-¢aqqal.

Manandi-caqqal ki, oldun kollarda,
Baxa-baxa go6ziin qalir yollarda,
Giiniin kegor biyabanda, ¢ollerde,
Qalirsan perisan, pajmiirde shval,
Misali-abdal.

Misali-abdal ki, oldun bir sail,
Soyladikce sdziin sdylersen zail,
Ondan sonra canin alir Ozrail,
Miinkear-Nakir eyler islamin sual,
Dilin olur lal.

Dilin olur lal heyvandan betor.
Feryadina ogul, na bir qiz yetor,
Xosto Salik onda biilbiil tok oter,
Olur cennat qusu, agar parii bal,
Ugar bizoval.

Mo’ lum olur ki, bu Yahya bay marhum Molla Vali Vidadinin forzen-
di Mehemmaead aganin ogludur ki, shli-elm vo sahibi-tob’ oldugu ile be-
la, bir az zarafatci vo harzegu imis. Kazim aga Salik ile aralarinda zarafat
olmaga gore, fovqde zikr olunan miirebbeyi-miistozadi hezl teriqi ile
onun $o’ninde nezm qilmisdir. Yehya bayin as’arindan ale diisoni olma-
d1. Vofat edibdir hicrotin 1257-¢i3*” tarixinds. Salik onun maddeyi-tarixi-

ni bu tovr risteyi-nezmoe ¢okmisdir:
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Bu mozarin sahibi Yoehya boayi-révsenzemir,
Sairi-kani-siixen, hiisni-kelami-binazir.

Ol Vidadi xestenin forzendinin forzendidir,
Vagqif ol kim, Vaqifin hem bintinin peyvendidir.

Ciinki getdi bu cahandan, buldu resmi-megfiret,
Oldu tarixi-veofati, Salika, “nov axerot
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Salikin bu s6zlerinden bele ma’lum olur ki, merhum Yehya bay rov-
senzemir v xostob’ bir sair imis ve 0zii de iki boylik sairin nevesi oldu-
gu liciin babalan Vidadi ve Vaqifden teb’i-se’riyyeni irsen almisdir.

Yohya boyin vefatindan bir il sonra Salik dostunun miifarigetine vo
xiisusen, istokli qiz1 Xeyransa xanimin vefatina — ki, ziyads arife ve aqile
bir nazenin imis, — tab gatirmayib, 6zii de bu dari-diinyan1 terk qilib da-
ri-ligbaye rehlot buyurmugdur. Xeyransa xanimin maddeyi-torxinin Salik
belo ingad etmisdir:

Bu tiirbet tiirboti-bir nazenindir,
Bihomdilleh yeri xiildi-berindir.

Deyil tonha sarayi-merged igro,
Onisi dembedem ruhiil-emindir.

Bu, gonci-hiisn idi, Salik, yaqin bil,
Onungiin meskeni ziri-zemindir.

Vofati tarixi Xeyronnisanin —
Ki, bir “cim” bir “nun”, ¢ar “sin” dir’®.

Omriiniin axir ¢aginda diinyayi-dunun bivefaligindan séz agib 6z-
0ziine xitaben bu seirlori ingad qilmigdir:

Cahan, Salik, bizo ¢iinki fonadir,
Duadir xeyrimiz, ancaq fonadir.

Na simii zor qalib baqi, ne amlak,
Tefaxiir etmasin har kim ginadir.

Basin qovgasidir taci-miikellal,
Ocol baxmaz, miiressodir, minadir.

Binayi-axiret tut, ey bearader,
Temami bunlarin ¢iin bibinadir.

Agarmus saqqalim ger siirx gorsen,
Dii ¢esmim qanidir, sanma henadir.

Bu vaxtlarda sairin sevgili homdemi Tuba dexi qocalib ofsiirde peri-
sanhal olur. Onlarin her ikisinin z6vq ve sefas1 derd ve sleme miibaddsl
olur ve sair Tubayi-sirinherekatin dilinden asagida yazilan seirleri insad
eloyir:
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Moen Tubuyam, dovran mena ziilm etmis,
Isvem oskilibdir, nazim gedibdir.

Dexi mendan kimse sadliq ummasin,
Gordiiylin sdhbatim, sazim gedibdir.

Olimde daire dovran eylordim,
Coxlarin 6ziime heyran eylerdim,
Hoar dem gosto ¢ixib seyran eylordim,
Qisim qayidibdir, yazim gedibdir.

Giinden-giine artar ne ahii zarim,
Gililmez tizlim, he¢ agilmaz giizarim,
Necoe ayilmasin meyli-sikarim,
Olimden topgunum, bazim gedibdir.

Bag gotiiriib burdan qaga bilmenam,
Etdiyim iqrardan kego bilmenem,
Deord budur ki, derdim a¢a bilmenem,
Yar il bir gizli razim gedibdir.

Saliki diinyadan kem etma, tari,
Soylesin maclisde sirin goftart,

Bir zaman tapilmaz nezmii os’ari,
Deyerlear, diinyadan Kazim gedibdir.

Bu seirlor insanin goalbini hiizn ile lebaleb edir. Bir vaxti Sedefzade
ilo eys-isrot siiron vo diinya geydini ¢okmeayean, yixilmig diinyaya direk
vuran Salik 6zl yixilibdir ve xak ile yeksan olubdur. Maclisde sirin gof-
tar1 séylenmoaz ve nazmii as’ar1 tapilmaz...

Kazim aganin burada zikr olunan kelamlarindan basga yena de gozsl
asarleri ¢coxdur. Onlar bir qayda iizre tertib olunsa, boyiik bir cild divan
amolo goalor. Merhum Kazim aga 6z esrinin miiqtedir sairi oldugunu bi-
lib, tob’i-gdvharbarimi belo to’rif elayir:

Cini-ag’ar i¢ro ancaq tek menam xaqani-teb’
Niiktode siibhanves, hom tob’do Hossantob4,

Buyi-se’rimden megami-ahli-dil piiretr olub,
Giilseni-nezm i¢ro guya ki, menam reyhani-tab’.

Qorxma, Salik, to’neyi-egyari-biinsafden,
Zoxmdar etmis qamusin sendeki peykani-tab’.

Yeno kelami baresinde demisdir:
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Koalami-behcota’ngizin macalisde qanan keslar
Deyerlor Saliki-g6vherfisane: elmi deryadir.

Vo yeno fars dilinde yazdig1 bir qozelin axirinda demisdir:

Co govvas sovad Saleke-nezmsenc,
Bor arod qohorha ze bohre-gozol*!.

Morhum Salikin haqqinda verdiyimiz bu gedar ma’lumat ve bayanata
iktifa eladik. Bundan ziyade niimunsler géstermeys macmuamizde yer
olmadi. Sairin riitbe ve maqamini gdstormaye bunlar da kifayet edor.

Kazim aganin oglu Yusif aga doxi sair imis. Bo’zi rovayate gore, bir
neco abdar kelamlari vardir, amma, moatteassiif, onlardan ole diiseni ol-
madi.
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MIRZO MOHOMMOD QAIB OGLU
“FODAI” TOXOLLUS

Kazim aga Salikin miasirlerinden birisi do marhum Mirze Mahom-
mad Qaibzade “Fadai” texslliisdiir ki, aslen Salahl1 geryasinden olub, in-
diki Qaibovlarin babalarindan birisidir. Onun ile Kazim aganin mabeynin-
de iilfet vo mavaddat oldugu bir-birine yazdiglar eg’ardan goriiniir.

Fadai sinnde Kazim agadan boylik imis. Nece ki, onun Kazim agaya
yazdig bir kagizindan ma’lum olur:

Nodendir, ey bayim, eg’arima sizden cavab olmaz,
Bu giinden boyle daxi se’riniz golse, hesab olmaz.

Sedayi-qafiye, ya bir qozel yox suyi-dilbarden,
Neco sobr eylosin dil, bundan artiq kim, 8zab olmaz.

Keg¢ib ol novcavanliq, kimse yad etmoz meni hargiz,
Qocaliq damenim tutmus, dexi zévqi-sebab olmaz.

Gorak yad eylesin seyyadi-taze kéhne seyyadi,
Tasovviir etmasin torlan kim, iistiinds {igab olmaz.

Raqibi-kacravi gor yar ile israt qilir hor dem,
O yerdoe sebpere pervaz edor kim, afitab olmaz.

Tikilmis bir hadefdir 16vhi-sinem tiri-miijganae,
Xoadengi-qemzaden ligsaqlerds ictinab olmaz.

Fadai galse yarin kuyine, didart men etmin,
Neciin kim, asiqli ma’suq arasinda hicab olmaz.

Salikin Mirze Mehemmed Qaib ogluna yazdigi bir qozel:

Olma, ey Mirze Moehammad, zemmi-se’rimdon malul,
Ohli-dil ohli-dilin azarini eyler gobul.

Nalovii foryaddir arayisi-bazmi-ciinun,
Sovketidir sairin hem sdylemak tiilu’ fizul.

Gorgi istorsen ki, Misri-se’ro sultan olasan,
Eyloe bir yari-ezize canini, slbatte, qul.

Asiqi-sadiqlik istersen agor, ey ohli-hal,
Adma Macnun desinler Qeys tok divane ol.
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Ey macazi esq ilon kesbi-haqigat eylayeon,

Cok godam ki, menzili-maqsudine getmaz bu yol.

Ey ki, bahri-esqe diismak ister isen, qil hazer,
Esq deryasin goriib Macnun demis: bierzii tul.

Salika, ol yar yari-qemkiisarin olmasa,
Vorteyi-vehsatda qaldin, bagina bir ¢ars bul.
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QUBA

Morhum Abbasqulu aga Qiidsinin terciimeyi-halina siiru’ etmozden
miigpddem Quba seherinin baresinde — ki, sairin veteni maqamindadir,
— icmalan me’lumat vermayi miinasib gordiik.

Yadigar qalmig veregparslerden ve tevarixde goriinen miixteser ehval-
lardan belo mo’lum olunur ki, Quba seharini Nadir sah tarixi-hicriyyenin
1147-ci senasinde — ki, miladin 1734-cii senasine miitabiqdir — bina etdir-
misdir. Miisarileyh Sabrandan (Quba uyezdinde Deve¢i mahalidir) gelib
kecdikde Derbend ile Sabranmn arasinda “Giiliistani-irem” adinda basofa
bagliqda istirahat {igiin sakin olmusdur.

Buranin abii havasi saha xos geldiyinden Mirze Mehdi xan miinsi to-
vassiitil ile emr etmisdir ki, burada sehar binasi qoyulsun. Bu amri icra et-
moak ii¢lin nego nafor 6z qosunundan — ki, Ordebil seherinden var imisler,
— o moakanda qoyur. O cohato goharin avvelinci mohsllasi indilikde de
“Ordebil mehollesi” ad1 ile meshurdur.

Ravayet olunur ki, seharin adin1 Nadir sah 6z ¢adirinin bagindaki qiib-
besinin niganesine yad olaraq emr edir “Qiibba” qoyulsun®*2. Bir rovayet
de budur ki, Qubanin binasin1 Qudyal ¢ayinin sag terafinds ibtida qoyan
Fotoli xan Miisterinin atas1t merhum Hiiseynali xan olubdur. Belos ki, so-
har bu axir vaxtlara kimi o yerin ohalisi arasinda “Qudyal gala” adi ile
mo’ruf idi”.

Moerhum Miisterinin ayyami-hokumatinden Abbasqulu aga Qiidsinin
zamanina kimi bu araligda ne ndv ililema ve iirefa viicuda goldiyi ve on-
lar kimlar oldugu ma’lum deyildir. Hor halda Qubada bir ¢ox ahli-hal ve
tirofa vo tliloma olublar ve onun ii¢iin merhum Kazim aga Salik Qubani
(Qiibbeni) yad etdikde demisdir:

Koemali-rif’eti-Sirvan ma’lum,
Maarif me’deni xaki-Qubadir.

Nego ohli-boalagot var onda,
Biri Agaboyii Mirzebabadir.

Biri “Qiidsi” leqeb Abbasqulu bay,
Diyari-nezmil se’ro padsadir.

* Bilmok gorokdir Qubanin ad1 Nadir sahdan sonra Feteli xan ve Sixeli xan zaman-
larinda “Giiliistani-Irem” adlanmisdir. Mekanin osl adi bu imis ki, orada seher bina
olduqda mehv olmusdur ve sonradan yena yavas-yavas 0z sabiqi adina daxil olmugdur.
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ABBASQULU AGA BAKIXANOV
“QUDSI” TOXOLLUS

Moerhum Abbasqulu aga Qafqaz siiora ve tidebasinin mashurlarindan
birisi hesab olunur. Onun padari-biiziirgvar1 Mirze Mehemmad xan sani
Baki xanlarinin neaslindendir. Veqti ki, dévlsti-Rusiyye teraefinden ge-
neral mayor Xatuntsevin sorkerdsliyi ilo qosun golib Quba nahiyasini
1806-c1 sonade Sixali xandan istixrac etdi, Abbasqulu aganin atas1 Mirze
Mohoammad xan orada igamet edirdi.

Mozkur nahiyenin idarasi ona havale olundu ve xani-merhum xeyli
miiddet orada xanliq etdi ve lakin onun vefatindan sonra vilayet hokuma-
tin rus nacalniklerine (komendant) teslim olundu ve ixtiyari-hokumaet ve
royaset miiselman xanlarinin allerindan biryolluq ¢ixdi.

Mirze Mehommeod xanin 6vladindan ne¢e neferlori rus xidmetinde
olub hokumet ve izzet kesb etmisdiler. Ciimlesinden meashuru ve qabili
moarhum Abbasqulu aga olubdur. Bu zati-serif agil ve zekaveti sayesinde
az vaxtin i¢inda bir ¢ox iilum ve flinuna dara olub, miiasirleri beyninde ad
vo san qazanmigdi ve Qafqazin her yerinde adi sdylenirdi. Marhum
Salikin miiasiri imis ki, ona “diyari-nezmii seirde padsahliq” leqebi ver-
mokle onu yad etmisdir.

Abbasqulu aga {ilumi-miitenavveani, areb vo fars dillorini Qubada vo
Dagistanin sair merkezlarinde tohsil etdikden sonra Rus terafinden agilmig
divanxanalarda qulluqglar edib, fitri zehn ve feraseti ucundan ¢ox tez rus di-
lini vo o dilde yazib-oxumag: dyrenmisdir ve o vaxtin akabiri nezerindo
miikerrom ve moéhteram olub polkovnik ¢inina nail olmusdur. Amma axir-
da diinya sohratini pug, cahii reyaset telebini bimezmun goriib, xidmatden
iste’fa veribdir. Ibadete ve axiret sermayesini com etmoaye mosgul olub
Hocco — beytiillaha ozimot elomisdir vo tarixi-hicrotin 1261-¢i**? salinda
ol cenab Mbakkeyi-miikerromo ilo Madineyi-miinovvera arasinda
“Vadiyi-Fatime” adli menzilde vefat edib, haman yerde defn olunmusdur.
Rohmstiillahii sleyhi, rohmoton vasioton344,

Belo rovayet olunur ki, Abbasqulu aga Qiidsi Hacc ziyaratine azimat
etdikde meshur Quba qazisi Hact Molla Abdulla axundu dexi 6zii ile
beraber aparmigsdi. Voqti ki, Qlidsi 6z ziyaretini itmama yetirir, lizlini
dergahi-haqqgo tutub deyir: “Parverdigara! Hor padsahdan mene nisan ve-
rilibdir, senden do bir nisan tomenna edirem ki, axir nisanim olsun!”

Hac1 Molla Abdulla axund o nisandan murad ne oldugunu sorusur.
Hac1 Abbasqulu aga deyir: “O nisan bu miigeddes mekanda 6lmekdir”.
Neco ki, merhumun arzusunca is vage olur.
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“Giiliistani-Irom”in axirinda merhum Abbasqulu aga Qafqaziyada vii-
cuda golen {iloma, iideba ve siieradan filciimle moa’lumat verdikden sonra
0z seyrii siiluku ve terciimeyi-hali ile dexi bizi asina edir. Abbasqulu aga
yazir: “Men anadan olmugam hicratin 1208-ci ilinde ki, tarixi-mesihiyye-
nin 1794-cii salina miitabiqdir. Anadan oldugum yer ©mirhaciyan (Xilo)
geryesidir ki, Baki1 xanliginda vaqedir.

Tohsile bagladigim vaxt yeddi yasinda idim, foget on ilin miiddetinde
e’tinaya layiq bilik ve ma’lumat kasb etmaya miiqtedir ola bilmadim. Bu-
nun da sababi o zamanlar har yerde miiharibe ve suris davam etmayi idi.

Bu miiddetin arzinde dyrendiyim bir sey var ise, o da fars diline kifa-
finca asina oldugumdur. Siyasat alominda viicuda gelon qovgalar sakit ol-
cagin bizim ailomiz Qubaya ko¢dii. Qubaya kogon zamandan tamam on il
orob dilinin vo bo’zi elmlorin tohsiline Omiir veo omek sorf etmisom.
Maddi ve geyri-sebablarin mane olmagina baxmayaraq, bu miiddetin or-
zinds iilumda ciiz’i bir sohrat qazanmaga qadir oldum.

Qafgaz nahiyesinin harbi serkerdesi general Yermolov 1235-ci hicri
1820-ci mosihi tarixinde meni hiizuruna Tifliso do’vet edib, dovlati bir
xidmet mone toklif etdi**. Tiflisdo sakin olarken rus dilini yronmoyo
$9’y vo haves etdim ve bu dilin komeyi ilo Avropa madeniyystine fil-
climlo balad oldum.

Daima boyiik adamlarin ve serkerdslerin yaninda oldugumdan Dagis-
tan, Corkezistan, Giirciistan, Anadolu ve Azerbaycan vilaystlorini gozib,
kam alinca o yerloere balad ve asina oldum.

Her vilayete godem qoycaq oranin shval, 6vza’ ve mekanina ve sha-
lisinin torzi-moaasina diqqet yetirdiyim kimi, {irofa, iigela ve hitkemasi ile
de goriisiib yaxinlagsmaga miiveffeq oldum.

Tiirkiyoe ve Iran miiharibelerinde — ki, hicrotin 1248-ci ve miladin
1833cii tarixinde vage olmusdu, — men knyaz Pskevi¢in®*® hiizurunda sa-
hibmensebler dairesine daxil oldum.

Biitiin Qafqaz serhaddini, Don nehrinin sevahilini, Malorossiya, Veli-
korusiya, Liflyandiya, Litfa, Lehistan 6lkelorini seyahat etdim. Buralarda
ham dovlet baginda magam ve mensab sahibi olan kasler ile ve hem elm
vo ma’rifot sahiblari ile tanigliq ve dostluq etmakle baxtiyar olmusam.

Bu sayahetimde agila ve ruha geza ve perveris verici bir ¢ox seyleri
goriib, onlar1 exz etmays so’y ve himmsat serf etmisom. Boseriyyetin
6vza’vil ehvalina diirlist miiltefit olub 6ziime yaqin etdim ki, bu diinya
dari-fenadir. Bir sey yoxdur ki, buna daimi ve abadi olsun. Ad ve sohret
pugdur. Ddvlat ve menseb miidam bir gorar iizre qalmaz. No qoader nacib
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vo mashur bir silsiloden olursan, ol, vaqti ki, 6ziinde layiqi-e’tina bir sey
yoxdur, xalq nezarinde qodr ve gqiymstini itirmis olursan. Ancaq bir seyo
e’tiqadim diiriist ve inanmagim mohkemdir, o da budur: Ulum ve fiinun
alominde bir ma’rifet ve meharet qazanar isen, laziminca bilik hasil edib
0ziinden sonra goelanlere 6z elm vo biliyinden bir semer ve aser qoyar
isan, ol vaxt 6ziinil xogboxt hesab etmoayo haqqin olar; dari-ligbaya rehlot
edenden sonra bu diinyada yens yasamig kimi olursan. Bels bir aqidede
oldugumdan ve bu eaqideni sevdiyimdendir ki, ona xidmet etmayi 6ziimoa
vacib bilib bir nego osorlori qolome almaga cesaret etmigom’347,

Haman aserlerin barasinde asagida me’lumat verilocakdir.

Moerhum Abbasqulu aga gayetde zirek, sahibi-eql ve ma’rifet bir
zati-pasendidasifat imig ki, climle miasirlarinin galbinde onun mahab-
bati var imis. Elm ve biliyinden slave onun ¢ox revan ve zerif tob’i-
se’riyyesi var imis.

Tirki, farsi ve arebi dillerinde bir nego tosnifat vo resaili mévcuddur.
Hac1 Abbasqulu aganin ehtimamu ile Qubada bir {irefa maclisi tertib olun-
musdu. Bu isde ona artiq derecede kdmek eden dostu Hact Molla Abdulla
axund olubdur. Bu maclise Abbasqulu aganin dost ve asinalari com olub ru-
hani sohbatlor ederlormis.

Abbasqulu aganin vefatindan sonra bir miiddet maclis pozulur ve seir
bazar1 kesad olur. Amma sonradan Qubada yens iirefa maclisi tertib olu-
nur vo o maclisin adi — nece ki, Quba sairlerinin kelamindan goriiniir,
— “Gillistan” imis.

Morhum Abbasqulu aga bir pakdamen, xosxiilq, xoskirdar ve hagpe-
rost soxs oldugu iiciin 6z halii so’nine miinasib “Qiidsi” legebini iqtixaz
etmisdir.

Ogor¢i morhum 6zl sieyi-isna asori mozhabinde imis, amma e’tigad
cohatince geyri-miiasirlerine banzemaz imis vo xiilefayi-selaseye, rofzii
sobb kimi nalayiq emellers razi olmaz imis.

Onun masleki ve aqidesi kelamlarindan vazeh veo asikardir ve of aliil-
ibada dair olan messaleyi-aqidede “lacabre ve latefviz balhiye beynal-
omreyni” xiisusunda’*® menzum olunmus bu beytlor kelami-bolagotniza-
mindandir:

Hor kos amol ze xis nebined ne moumenast,
Van hem ke nesbotos no behoaq dad kaforest.
Biqovve felra becohan ¢on vocud nist,

Der exteyare-mast emal hom moqaddorast.
Qodsi nikust her ¢e resod oz conabe-dust,
Der zemno-her fosad selahi mogorrorost®*.
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Morhum Qiidsinin miiteaddid aserlerinden mashur olanlar1 bunlardir:
“Giiliistani-Irom™". — fars dilinde. Bu kitabin meali Dagistan tarixine,
Ovza’vii ehvalina, onda siikunat edon miixtelif tayfalarin dolanacagina,
adatii ayinlorine vo dillerine dair mo’lumatdan ibarotdir3*°.

“Asari-Dagistan” kitabinin miiellifi merhum Mirze Hesen ofendi
Olqedari, — neco ki, 6zii yazir, — “Giiliistani-irom”den xeyli mo’lumat vo
mithiim shvalat 6z kitab1 {i¢lin exzii istixrac edib, farsdan tiirke torciime
qulmisdir.

Necoa ki, “Giiliistani-Irem”da tehrir olunubdur, Qiidsinin basqa tesni-
fat1 bunlardir:

1. “Riyaziil-qiids” — tiirk dilinde. Bu kitabin miindericat1 ohli-beyti-
rosulullah sallallahu taala aleyhi ve sellemin veqayei xiisusundadir.

2. “Qanuni-Qtidsi” — sorfii nehvi-farsi. Bu kitabdan bir niisxe haqir-
do vardir. Merhum miisennif serfii-nehvin qovaid ve iisulunu soerh veo
bayan etdikde her bir qayda ve tisul ii¢iin fars dilinde ba’zi abyat, riibaiy-
yat vo misralar timsal gotirir. Onlardan ba’zini fars sairlerinin kelamlarin-
dan igtibas etmisdir ve ba’zini 6z teb’i-flisunsazi ile viicuda getirmisdir.

3. “Kasfiil-gerayib” — fars dilinds. Yeni diinyanin — Amerikanin kosfi
va havali xiisusunda.

4. “Tohzibiil-oxlaq” — maarifi-oesya babinda, fars dilindae.

5. “Kitabi-nasihet” — tiirk dilinde®*2.

6. “Eyniil-mizan” — areb dilinds. Iki babdan ibaretdir.

7. “Osrari-malokut” — fars ve areb dillorinde elmi-niicum ve hey’ot
babinda yazilmis aserdir. Burada marhum Abbasqulu aga elmi-niicumdan
verdiyi me’lumat1 Qur’anin ayati rosuli-xudanin qovlii ile tetbiq etmisdir.

8. “Umumi-cografiya” — fars dilinde.

9. “Miigkatiil-envar” — fars dilinde oxlaqa dair menzum oaserdir.

10. “Mir’atiil-comal” — farsca og’ar.

11. “Kitabi-Osgoeriyya”. Quba ohlinden 9sgar adl1 bir cavanin key-
fiyyeti-hali ve giizarisi-meal1 xiisusunda tesnif olunmusdur. Bu, xirdaca
ve bameza, tiirk lisaninda nasren ve nazmen tolif olunmus bir hekayadir.
Morhum Mirze Obiilhesen bays Vezirov “Zov’i” texslliisiin “Qoavaidi-
Z6v’iyyo”33 nam macmussindo tob’ olunmusdur.

Bunlardan slave marhum Abbasqulu aganin bir ¢ox tesnifati ve har
qisim os’ar vo kelamu vardir. Heyfa ki, onlar bu halda ¢atinlik ile tapilir.
Hagqir bu barads ¢ox caligsa da ki, onlardan miimkiin olan qoederi aloe go-
tirsin, miiyesser olmadi. Bu xiisusda merhum Mirze Hesen ofendi

* Bu eseri merhum Abbasqulu aga 6zii ruscaya terciime edib imperaturi-Rus
Nikolayi-avvels toqdim etmisdir vo imperatorun omri ile tob’ olunmugdur®’,

266




Olqgodari soz vermisdi, se’d ofsus ki, ona da ocelden macal olmadi®>.
Ancaq Mehdi boy Hacinski3*’ vasitesilo “Nesihatnamo”den bir niisxe oli-
mizo yetisdi ve Quba sairlerinin terciimeyi-hali, o§’ar vo asar1 xiisusunda
bir ¢cox me’lumat ol cenabin himmat va sa’yi ile hasil olundu.

Bar1 alde olanlara qane olub, onun qiivveyi-se’riyyosini, deraceyi-
kemal ve ma’rifotini vo filclimlo hansi bir meslek ve rovisde olmasini
bayan etmok ii¢iin niimunalar gdstormayi lazim gordiik.

“Kitabi-Osgariyya”nin baginda marhum Abbasqulu aga bu giins lisa-
ni-boalagatsenci ile goftara golib deyir: “Pabesteyi-solasili-méhnat vo
giriftari-zindani-mehoabbaet. Basteyi-dami-o’lom, pamali-anduhii melal,
Biilbiili-giilzari-moéhnet qiidsiyi-suridehal.

Bu resmi-dilaviz ile firqeyi-iilul-albabe bayani-mafilbal etmis kim,
riyazi-viicudi-bageriyyade qisim-qisim moéhnat ve anduh nihali yoadi-
qiidrat ile okilibdir ve insanin sinasi bes giin masrur olsa da, on giin gem
vo qiisse ilo malamal olur. Bainhemse labiliden alemi-suretde iqtizayi-
tobieti-boasoeri oldur ki, hor kimse gorakdir bir ndv menzur ilo cilaboaxsi-
dide ve dil olub &vqati-serifini zaye’ vo dmri-ozizini bihude ke¢irmasin
vo bezmi-havadisde cami-gofletden teb’i-talibi-husyare badeyi-cohl
icirmasin:

Her dilds ki, yox nisaneyi-esq,
Arayisi-qom, fosaneyi-esq,
Olbatte, deyil kemale qabil,
Ovqati kegor, veoli ne hasil?
Bibohre qalir bu miiddeaden,
Tohsili-lozayizi-sofaden.

Ey dil, tuta gor xayal zdvqiin,
Ta dork edesen viisal zovqiin.
Esq ile cahanda biniyaz ol,
Amma rovisindea pakbaz ol!
Dohr etso agor cofa irado,
Sindan kimi sextdir vefade,
Vor basina calsa desti-matem —
Cakii¢ kimi ¢orx, ¢cokme sen gom.
Ah ils olur dehen yolu bend,
Laobrizi-soraro kure manond”.

Qtidsinin bu kelami-mévzunu xogsmoazmun ve layiqi-tehsin kelamlar-
dan birisidir. Ovqatin1 diinyada bixeber ve bisser kegiranler ve galbleri
mehr vo moahabbatden xali qalanlar, foraqin cefasini ve viisalin sefasini
gormoayenlor, diinyanin kesmoakesine, barkine ve bosuna diismeyeanler,
onva’i-zehmatlere ve aqsami-moagaqgatlere diicar olmayanlar, murad ve
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maqsada vasil olmaq yolunda candan ve basdan kegcmayenler, albatte, bi-
covher, kesif ve qafil keslardir ki. onlarin viicudu ile edemi beyninde bir
tofaviit yoxdur. Onlar, nece ki, sair deyir:

Bibshra galir bu miiddeaden,
Tehsili-lozayizi-sefaden.

Konil evini esq z6vqil havasi ile me’mur edanlar ve mahabbat nuru
ile is1iglandiranlar, revislerinde pakbaz ve miisteqim olanlar dehrin cefasi
miigabilinde goarakdir zindan kimi sext dursunlar vo desti-qoza yas vo
matem ¢oakicini onlarin basina ¢aldigda gem ve o’loam ¢ekmasinler; her
bir cehatde 6z qisse ve niyysetlerinde, revis ve masloklerinde sebat vo
deyanat gostersinlar.

Qtidsinin atide derc olunmus miixemmesi dexi yuxarida yazdigimiz
bayanati bir ndv tesdiq elayir ki, asiqi-sadiq dost yolunda sabitqedem olub,
gorokdir can ve bagdan kegsin.

MUXOMMOSI-QUDSI

Dila, ezm eyle son biilbiilsifet giilzare, bismillah,
Muradin olsa meyl etmok foganii zare, bismillah,
Gar istorson miidam olmagq ciger sedpare, bismillah,
Qoraz, fikrin tamasadir ager dildara, bismillah,
Nozar qil 1o’li-canboaxsii ruxi-giilnare, bismillah.

Temennasinda giin-glinden mani-dilxuni seyda qil,
Goerakmaz namii namusum, gemi-esq il riisva qil,
Verib diinyavii din neqdin meta’i-vesle sévda qil,
Ogor yox destroes sovdaye, bar1 get, tamasa qil.
Golibdir Yusifi-giilpirohen bazare, bismillah.

Cokardin arizu daim, deyerdin sovqi-yar ilo —
Ki, diigstin ittifagi-vesloet ol siminiizar ila,
Edim canim ona teslim zévqii etibar ila,
Durubdur ol biiti-sermast tigi-abdar ile,

Soziin gor dogrudur, ey asiqi-bigare, bismillah.

Demisdin, ey biiti-torsanigeh, barhemzeni-alom —
Ki, etmam asigimden men yaman giin iltifatim kem,
Alibdir sebrimi derdii bala, can qosdin eylor hoam,
Ogar iqrar1 sabitsen, vofa hangamidir bu dem,
Torahhiim qil, godem bas dideyi-xunbara, bismillah.
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Olubdur garqi-xunabi-cigar ¢esmi-torin, Qidsi,
Yanibdir dagi-méhnatden dili-qemparverin, Qiidsi,
Getir taqrire, bir-bir yars arz et qgomlarin, Qidsi,
Ogor bu siveden dilgir olursa dilbarin, Qiidsi,

Stiru’ eyle bir 6zge vach ile izhara, bismillah.

Qiidsinin bu miixemmesini Bli bey Hiiseynzade “Fiiyuzat” nam jur-
nalinin 28-ci ndmresinde sairin 6z tesviri altinda derc etmisdir’*°. “Qe-
vaidi-Zo6v’iyye”’de dexi bu miixemmes matbudur.

Qozollorinden bir-ikisini niimune ti¢iin burada derc edirik.

QOZOLI-QUDSI

Arizu eylor koniil dildar gelsin, golmadi,
Ziilfi kafir, gozleri xunxar golsin, gelmadi.

Hor parives cilveyi-hiisn eylomis, men gozladim
Dilriibaler fovciine serdar galsin, galmadi.

Cana goldim bivefaler iilfotinden, isterom
Bir vefa rosminde sabit yar goalsin, gelmadi.

Dordii mohnet kegdi hadden, bes ki, ¢gokdim intizar,
Gozledim ol sux giilruxsar gelsin, golmadi.

Loahceyi-canperverinden sur salsin alome,
Ondolibi-sahati-giilzar galsin, galmadi.

Istedim, Qiidsi, deyim vesfi-comalin dilberin,
Kusis etdim zinoati-goftar golsin, golmadi.

Oyzean gazeli-Qiidsi:

Cox gozde siirme, alde hena, {izde xal olur,
Nisbet bu qasii bu géze banzer meahal olur.

“Qaf”’i-qasin, o “ta’’yi-telin, “lam”i-lablerin,
Ademdse olbir eyloess, billah, “gital” olur.

Lovhi-xayale har nece torh eylosom qasin,
Golmoz xayale, axir1 mahz xayal olur.

Sirri-dehan1 sordum o sekkeardodaqdan,
Piinhan danis bu sirri — dedi — qilii-qal olur.

Gorcoak o ategin liziinil nitqim oldu lal,
Qtidsi, coares diigonde oda zengi lal olur.
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Qtidsinin nazm ile yazilmis bir namesi dexi onun gozal seirlarinden
birisidir. Haman name burada eyni ile derc olunur:

Son orda sofa ile
Dilculer arasinda.
Man galmisam avaro
Giirciiler arasinda.

Deardii gomi-hicrandan
Qiirbatde periganem.
Dondii cigerim gana
Qeyguler arasinda.

Giirclistan gozellarini sair to’rif edib deyir:

Bir yane ager baxsam,
Qom ¢okmok olur bica.
Bunlar kimi mahtelat
Xosxuler arasinda.

Hor canibe ozm etsom,
Ozbes ki, gozel ¢oxdur,
Tutisifotom heyran
Glizguler arasinda.

Obr i¢ro glines manand
Partov salir afage,
Ruxsarasi har suxun
Giysuler arasinda.

Yiiz igvevii mehr ilo
Asiqlara meyl etmoak
Bu sohrdo adetdir
Mohruler arasinda.

Bunlar1 goriib, Quidsi,
Her kimss ki, aqildir,
Qilmaz 6ziinii riisva
Badguler arasinda.

Qiidsinin bu kelamina neazire olaraq Qarabag sairlorinden bir necesi
bu misilli seirler yazmiglar. Onlardan meshuru Mirze Oliasger “Novres”
toxolliisli sairin gqozalidir ki, bu sayaq baglanir:
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Konliim els plinhandir
Giysuler arasinda,
Sane goziban tapmaz
Yiiz muler arasinda...

Bu miirebbe 6z mévqeinde yazilacaqdir.

Ruslarin adibi ve temsilnevisi Krilovun®’ temsilatindan “Essek ve
biilbiil” tinvani ile yazilmis gisseni merhum Abbasqulu aga tiirke bu gune
torciime etmisdir:

Naoqldir biilbiilii goriib essok,
Dedi: “Qoalbimda vardir iqdeyi-sok.

Xalq eder sovtii lehceni to’rif,
Isterom men ham eyloyim tovsif.

Ey olan hiisni-s6vtde ma’ruf,
Eyle bu sokk iigdesin moaksuf.

Xalq aqvali ta ola ma’lum,
Sidqii kizbini men edim mathum.

Et bu dem bir nevayi-xos avaz,
Qil gobul iltimasim, eylome naz”.

Essoyin iltimasin ol biilbiil
Ciin gobul etdi, eyladi giilgiil.

Gusini tutdu xer ki, ¢lin nasus,
Ozii hem durdu sakitii salus.

Esidib sovtii negmesini tamam,
Dedi: “so’d heyf, heyf, heyf miidam.

Gorgi alom i¢gindesen mashur,
Sohrati-kizbs olma sen meagrur!

Nogmada nags ¢ox va leyk, ofsus,
Sene to’lim etmayibdi xorus.

No xosavazdir xorusi-seba,
Qolbi sad eylayir qilanda nava”.

Biilbiile s6zleri edib to’sir,
Dedi: “Xosdur sene hemise nofir.
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Lohni-sévtiim edor cahana oser,
Sene to’sir etmadi, ey xor!”

Biilbiil aziirde eyladi porvaz,
Bu misal ile ¢ox olur perdaz.

Ol kesin hali matdir, heyran,
Ozii aqil, miireccohi nadan.

Bize xaliq ola miiinii penah
Cahil hakim edondo emri-tobah.

Bu temsili indiki heayat {izre olan sairlerimizden be’zileri to’limi-
otfalo mexsus tertib olunan kitabgalar {i¢iin rusdan tiirke terciime
etmislor3>8, voli heg biri belo xos sebkde veo sairans torciimo edo bilmo-
yibdir. Burada Qiidsi temsili s6zbasoz — tehtal-lafz torcliimoe etmoyibdir.
Ancaq onun ma’nasini 6zii xosladigi terzde nezme ¢okibdir.

Krilov biilbiiliin gézel nagmelarini vo zorif sovtiinii tovsif edibdir.
Abbasqulu aga ise essoyin halatine ve onun xoruzu madh etmasine dig-
get yetiribdir. Esgoyin ne halet lizre biilbiil oxudugu asnada durmasini sair
artiq meaharatla bir beytde bayan edir:

Gusini tutdu xor ki, ¢lin nasus,
Ozii hom durdu sakitii salus.

Abbasqulu aganin bu sairane torciimasi her bir girast kitabgasini zi-
natlendire biler. Vali, ¢ifayda, her kes 6z yazdigini sevir; yaxsi-yamana
torcih veran yoxdur!..

Moerhum Abbasqulu aga hacv yazan ve lagv sdyleyen sairlorimizden
deyil idi. Onun yazdiglar1 ya haqiqi esqden, ya {ilumi-miitenavveaden ve
ya pond ve nasayihden ibarotdir. Voli Tebriz balodesine miisafiret edib
orada bir ne¢o miiddet maksu iqgamet etdiyi zamani Tebriz ahlinin $o’ninde
bir nego qilincdan kaskiniraq seirlor yazmigdir ki, onlardan ba’zini burada
dorc edirik:

Oya giiruhi-sitemgor, shaliyi-Tebriz,
Vofa yerino cofa sizde bu no adetdir?!

Na elmo talib olan var, ne meniden agah,
Gorlim, ilahi, dagilsin, nece vilayotdir?!

No rahii resmi-nasara, no siveyi-islam,
Neo biitporost siiluki, bular ne milletdir?!
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Na goder seyr eladim kiice ilo bazari,
Adam ¢ox az goriiniir, izdihami-kesratdir.

Viifuri vardir {i¢ firqenin bu kisverde,
Axund ile xerii xan bihadii nehayaetdir.

Onun ammamasi rengin, bunun yiikii sengin,
Xiisusan, ol birinin ciibbasi qiyamatdir.

Xori ¢ixart aradan, bunlara sebahati yox,
O binevanin isi renc ile riyazetdir.

Axund ile xana her to’ne eylosen yarasir,
Bu miiftexorlarin endigesi seraratdir.

Kimin ki, xiilqii miizeyyendir, istomez ziver,
Kisi 6ziin bezemak cehlden slamatdir.

Yetisdi is o yere her kosin ki, saqqali —
Hanali, olsa uzun, hérmati ziyadetdir.

Ha bdyle olsa parak, tazi tuladan yekdir,
Siirii i¢inde siyiz sahibi-keramatdir.

Bu seirleri merhum Abbasqulu aga heastad sens bundan irsli yazmis-
dir. Ogor indi “Ibrahim beyin seyahetname”sine®® digget yetirilse,
yoaqinlik hasil olar ki, bu miiddeti-miitemadiyyenin erzinde Tebriz ahali-
sinin shvali-ictimaiyyesi, 6vza’i-maisati vo oxlaqi-rozilesi sabiqi gorar
lizro davam etmoakdadir. Bu uzun miiddatlerde climle millatler ayilib to-
roqqi etdikde miiselmanlar yatmaqdan usanmadilar; yatdilar ve bele fona
hala diigdiiler, maglub ve ma’yus oldular...

Belo rovayet olunur ki, Qiidsi cenablar1 Tebrizde olan zamani1 mahar-
romiil-heram ay1 imis. Orada velishdin ziyade siikuhlu ve piirzinet tok-
yosine giizari diisditkde onun divarinda bu se’ri yazilmis goriibdiir:

Bu sorbazii osasi-sahzado
Olaydi kas o domde Kearbolade.

Moerhum Qiidsi bir nov filirset bulub, onun asagisinda badahaten bu
cavabi geyd etmigdir:

Biisati-ceng olan sast qagardi,
Qoyard1 serveri-dini arade.
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Bu keyfiyyetin haqq ve savab olmasi ravinin 6hdesine havale olunur.
Moerhum Haci Abbasqulu aganin fars dilinde yazilmig bir ¢ox abdar ve

dilpasend os’ar1 vardir ki, onlardan bo’zilari farslarin boylik sairleri yaz-
dig1 kelama beraberdir. Burada ancaq onun esqi-haqiqi baresinde yazdig1
masnavini derc etmaya iktifa edirik.
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MOSNOVILYi-ABBASQULU AGA

Ey xoda xahem gomo renco bala,
Ey belayoesra to’no canem foda!

Micehat birun dele-divaneam,
Mikesad ber canebe-meyxaneom.

Soug xod suzist, ma parvaneim,
Leyk mohtace-yeki parva neim.

Pak suz in nimsuze-xisra,
Nusdaru boxs sine risra.

Esqe-Sirin bar serom suri fekend,
Kuhkenra baz sod tise bolend.

Kuhken maen nistem, ne Vameqom,
Maen ne baer Sirino Ozra ageqom.

Aseqom ber Leyliyi-keskarvan,
Con coaras dor suresondo dor fogan.

Darad u yek mehmale-naqe cohan,
Comle onder zire-bares natovan.

Ey cohan heyrano sergardane-to
Vey to’no canem bsala gordane-to.

Ey to moa’suq, eyto aseq, ey to yar,
Ey to qazi, ey to Mansur, ey to dar.

Meor mora dadi dele-divanei,
Xanesuzo oz xerad biganei.

Ba mohabbathaye-xis amixti,
Bor derunam esqe-Leyli rixti.

Esqe-Leyli solever Sod der delom,
Baz Macnun gost ro’ye-agelom.




Pare kordom selsele-todbirra,
Mon noxahem bed oz in zencirra.

Baz kon in selsele oz gordenom,
Xod revem anca ke, xahi bordenam.

Oz koca man cuyamest, ey binesan,
Mon nedanem der koca dari mekan.

Goh ze Kabe cuyamsat, gahi ze deyr,
Goh bere-xod yabamat, goh pise-geyr.

Goh ¢o anqa binesan kasanei,
Goh ¢o somoendoer derune-xanei,

Minodanem oz borayet monzeli,
In godr danam ki, saken der deli.

Aforin bar esq, bar gougaye-esq,
Baz bixod gostem oz soudaye-esq.

Esq ates zod mera ser ta bepa,
Maorhaba, ey esqe-xuni, marhoba!

Esq ber alom fekende golgole,
Esq Sirinra zade der selsele.

Esq sazad ates, abo xakra,
Esq suzead xermene-oflakra.

Esq bir sahan dahad aczo niyaz,
Mikonad Mahmudra bende-Oyaz.

Ney, xata sod, men kocavo aseqi,
Esq berter kare-har nalayeqi.

Esqgbazi nist kare-hi¢ kes,
Minoayayad kare-sahin 9z moges.

Aseqi kare-Hoseyne-tosneast,
Ku hemi tegne bezoxme dosneost.

Zoaxme-tigo xencaro tiro keman
Bor gohe-din mizedend an kaferan,

U hemi miqoft ba suze-cegor,
Zende sod canam, bezen zoxme-degor.
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Maor mara, ey kas, so’d can misodi,
Ta home isare-canan misodi.

Ey deriga, canem oz yek bis nist,
Tohfeye-zin bis dor dervis nist.

Minadared moegz an aseq ke, pust,
Cak minatvan der rahe-dust.

Magz ce bud, sust ¢e bud, dust dust,
Aseqanra eyne-moaqsud ust, ust.

Ey qoman darid ke, quya ey qoruh
Koz ates men amadastom bar sotuh.

Ab ager xaham, zemin derya sovad,
Xak der afaq napeyda sovad.

Mon no tosne, solsobile-kouserom,
Abe-heyvanast 8z pa ta sarom.

Hokmem or bar okse-in douran seved,
Aseman saken, zomin gordan seved.

Bor derid, ey kaferan, in perdera,
Hom noahid in qalebe-afsordera.

In to’ne-lager miyane-mast, han,
Bor kesid in pardera xos zin miyan.

Ney xota sod to’n hem oz canast can,
Can ze to’n bagod ager bini o’yan.

Minadidi ¢on serayed Moulovi,
Bolbole-bage-cinan der “Masnavi’:

“To’n ze cano can ze to’n mostur nist,
Leyk kesra dide-can dostur nist”3¢,

Qiidsinin bu mesnavisi ustadi-mdéhteromi olan Celaloddin Ruminin
kelamina benzayir desak, xata etmis olmariq. Mahabbati-ilahi vo esqi-
haqiqi baresinde yazdig1 biri-birinden gzl ve suzislidir:

Aforin bar esq, bar gougaye-esq
Baz bixod gestom oz soudaye-esq.
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— deyib, sair dogrudan da bixudluq halma diisiir ve esqi-haqiqini to’rif
edir, 6ziine xitaban deyir: Man hara, esq hara!.. Esq menim kimi iiftade ve
fiirumayslarin g0 ninden barterdir. Sahinin hiinari magesden baid oldugu
kimi, asiqlik hiineri de bizim kimi gadalardan uzaqdar.

Asiq olmaqlig mehz Karbela sehidi, dodaqglar1 etesden parcalanmis
Imam Hiiseyn oleyhisselamin isidir ki, ona esq yolunda, din ve heqganiy-
yot ugrunda ne sader xencer, ox vo nize vururdularsa, yens do o, suzici-
gorle deyirdi: Vurun! Sizin zexminizden canim zinds olur. Kas yiiz canim
ola idi ki, canan yolunda onlar1 foda edeydim.

Morhum Haci Abbasqulu aga tolif etdiyi aserlerden “Nesihatna-
moa”’yo goldikde, onlarin mealindan merhumun fazil, alim ve hekim bir
soxs oldugu goriiniir.

Bu kitab 102 hokimane nesihetlerden ibaretdir’®! ki, merhum Qiidsi
onlar1 to’limi-atfal {i¢iin terqim etmisdir. Ziyade sade ve agiq dilde olan
bu nesihatlori bdyiikler do gorokdir dergus edib, onlara emal etsinler, ta
ki, 6zleri {ligiin nicat vo seadat yolunu bulsunlar.

“Kitabi-nesihat”i merhum Qiidsi cenab haqgqe hamdii sena edib vo
rosuli-ekremimize solatli selam gondardikden sonra bels baglayir: “Gii-
nahkarliga ve acizliye iqraredici bonde Abbasqulu Ikinci Mirze Mehom-
mad xanin oglu Bakui (Allah onlarin har ikisine cennat ile nicat versin!)
hargond usaqlara to’lim vermokden 6trii axtardim, araliqda bir niisxe gor-
madim ki lefzde ve ma’nada asan olub, onlarin xiilqlerinin gdycekliyine
dolalat elasin.

Danigilmig ve yazilmis niisxalarin ba’zisi ibaretde ve ba’zisi ma’nada
bir nov garisiqdir ki, ¢ox to’lim edenler 6zlori onlart anlamirlar ve bir pa-
rasinda dexi matleblar elo uzun ve pearisandir ki, onu zebt etmoak vo anla-
maq miigkiil gériinlir. Bu sebabden bu sdziin me’nasindan ki, “Slelmii
fissugri kennaqsi filhaceri” yo’ni usaqligda elm dyrenmak dasda naqs
salan kimidir, goflet vage olmasin, xiilqiin géyg¢okliyini istoyen gerokdir
usaqliqda ders versin. Ciinki sonradan pis olan xasiyyet ve adetler barqe-
rarliq sebabile tebiatde gorar tutsa, elmii adeb insana miigkiil aser eylor.
Bos buna gore, tarixi-islamiyyenin 1252-¢i*? ilinde bir miixteser kitab
—ki, ibarat vo moe’nada asan vo asikardir, “Nesihot” adi ilo adlanmig
olsun, — tolif etdim. Belo ki, minnatleri bagislayan Allahin merhematine
iimid tuturam ki, onun faydasi usaqlara artiqraq olsun.

Usaglara xitabdir: “Menim ozizim, sen insansan. Allah-taala insan1
alemde hami seyden yaxsiraq yaradibdir. Gérmiirsen ki, heyvanlar o qo-
der giic ve bdyiiklik ile insanin slinde giriftardirlar?! Bu, ancaq islerin
torzini bilmek sebabindandir. Bu insan tayfasinin arasinda dexi har kes is
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bilan ve yaxsi islidir, hemige hormatli olur. Bas, yaxsi islomayin ve is bil-
mayin torzini dyrenmoak lazimdir o adamlardan ki, yaxsi-yamani tehqiq
vo tocriibo ilo mo’lum edibler, onlarin sézleri bizdon 6trii nosihotdir”.
Bundan sonra nesihatlerin yazmagma siiru’ edir ki, climlesinin buraya
kiincayisi yoxdur.

Bu miigeddimaden moéhterom oxucularimiz goriirler ki, merhum
Qiidsi na goader alim ve fazil bir soxs imigse do, yazisinda sadsliyi ve gii-
sadoliyi goliz ve dolasiq ibaralers torcih verirmis.

Boyiik adiblerin yazis1 hemige bele agiq ve sade olur. Mirze Fetoali
Axundzadonin3®®, Qasim boy Zakirin, Hesen boy Molikzadenin®** asari-
gelemiyyelari bizim bu qovlimiize sahiddir. Rus siiera ve adiblerinden
on moshurlar1 — Pugkin, Nekrasov®%, Turgenev®®¢, Tolstoy*®” ve Cexov3®
0z osorlarini bels agiq, sade ve rovan dilde yaziblar.

Qoliz, ¢otin ve dolasiq dilde yazan adiblerin fikirleri de dolasiq olur;
onlarin eserleri ¢atin ve agir oxunulur ve insana fersh avezine qgem ve
koder gatirir.

“Kitabi-noasihat”don bir neco nasihoatlor

Oxlaq, adab ve xalayiqle hiisni-miilamile ve miiasirat etmoak babinda
yazir:

20. Her keoso ki, yetisdin, salam ver. Ogar sens sdz dess, ona adeb vo
hérmet ilo cavab ver, ta hami soni dost vo oziz tutsun.

21. Ele kimssler ilo yoldasliq els ki, bdyiikler onlara yaxs1 desinler.
Oclaf vo harzogu adamlardan uzaq ol, ta sen doxi onlar kimi olmayasan.

22. Ciin bir adam1 mohtac gordiin, har ne geder miimkiin olsa, ona ko-
mok elomekde miizayiqe eloms, tainki 6zgeloer dexi ehtiyac vaxtinda
sono komak elosinlor.

23. Heg kosin yamanligini bir sexsin yaninda danigma, ¢iinki o adam
agor dostdur, senin haqqinda badgiliman olar, egar diismendir, senin dedi-
yini o kase yetiror.

24. Yalan demokden 6ziinii saxla. Ciin bir kimsena bu xasiyyati sen-
de bilse, senin dogru sdziline deoxi baver etmoz.

25. Bir soxs ki, golib 6zgenin eybini senin yaninda dese, ondan uzaq
ol ki, senin de eybini dzgsalore deyar.

27. Qozob vaxti insanim hali perisan olur. Oziinii o halda hami seyden
qiraga tut. Bir isi ki, elomak istodin, gozabin sakit olandan sonra elo.

29. Bikarligdan qorx ki, ham1 eyiblerden pisdir. Bunu bilmelisen ki,
heg bir sey alomde bikar deyil.
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30. Hamu seyi Allah-taala 6z alominin nizamindan 6trii sebabler ya-
radibdir ki, birisi o birisiz qaim olmaz. Sen de onlardan birisen. Oger bikar
oturarsan, das ve pal¢iq senden yaxsiraq olar, ¢iinki onlar to’mirat islori-
na gorakdir.

31. Elm ve kemalin tehsilini hami iglerden azizraq say. Ondan 6trii ki,
hamui seyler onlarin vasitesile miiyassar olar.

35. Suxlugu ve zarafat1 6zline adst eloma. Ondan 6trii ki, nezerlarde
xofif goriinersen; rigxend sababi ile dzgeler senden inciyerler. Hatta eh-
timal var ki, yamanliga dexi qosd elasinlar.

36. Miibahisada ager bir kimseys qalib oldun, ele etms ki, onun na-
danlig1 hazirda olanlara ma’lum olsun, tainki bu sebabden senin adavatin
onun iiroyinde magam tutsun ve o $oxs doxi senden intigam almaqdan
otril fiirset vaxtini gozlosin.

37. Danisiq vaxtr goftiigu fiirsetini 6zgelere ver. Ehtimal vardir ki,
hiyleger soxs sehv edib miiddeanin haqigatini beyan elasin. Ogar sen ¢ox
danigsan, xeta ve ndgsan senin terafinds olur.

40. Ciin bir miisibate giriftar oldun, sebr elo ve 6z miisibatini xalqin
yaninda izhar elema ki, ager diismendirler, senin miisibetin onlarin
to’nina sebab vo qiivvetlarinin artiq olmagina bais olacaqdir ve agar bi-
ganadirlar, onlarin nezerinde haqir olmus olarsan ve agar dostdurlar, on-
larin gomgin olmagina ve senin miisibetinin tezelonmayine bais olur.

41. Pakdamenliyi, yo’ni temizxasiyyaetliyi 6ziine adet elo. Hor kesi ki,
fosad iglera miirtekib olar, onun dini ve heyasi geder ve xalq iginde tez
biabru ve riisvay olar.

66. No gader ki, yaxsiliq ehtimali var, 6zgelori yamanliga heml elo-
mo. Balke o yaxs1 igdir, ancan sen onun maslahatini bilmirsen.

68. O sey ki, 6ziine géro yaman sayirsan, 6zgoenin haqqinda rova
gbdrmo, tainki onun cozas1 6zgoden sens qayitmasin.

71. Heg bir kosin zerorine razi olma. Alig-verisde pakhesab ol. Oma-
nato xoyanat eloma, tainki Allah-taalanin qezebine gelmeayoasen ve xala-
yiqin merdudu olmayasan.

73. Oz qonsularmin ve hemsehr adamlarinin yaxsiligina ¢alis, ta onlar
da senin ilo hemin sivede roftar ve miiraat elasinlor, sen bir neforsen,
onlar ¢oxdur. Bir neferin ehtiyaci ¢oxa olmaq agikardir.

80. Bir kesin adavatine iireyinda yer verms ki, sonin dininin ve iire-
yinin rahatligin1 berhem edor.

84. Yaman isi ki, edersen, onun faydasi senden o6trii qalmaz, amma
onun giinahi ve badnamlig1 sens bagqi qalar.

279



85. Yaxs1 emolden iki defe lozzat apararsan. Birisini o isi eden vaxt-
da, birisini de isin semarasi sens yetison zamanda.

87. Clin ham sey {i¢iin alomds zail olmaq ehtimali vardir, 6ziinii heg
zada elo baglama ki, mebada bir giin o sey zaval tapsa, senin zindeganli-
gin miskiil olsun.

89. Faqirlikden va badbextlikden sikayat eloms ki, alomde senden
foqir vo bigareraq ¢ox vardir. Onlar ager senin halinda olsa idiler, ¢cox
sadliq ederdiler.

96. Badbext o soxsdir ki, bir kesin haqqinda yaxsiliq etmak fiirsoti ol-
duqgda, etmir. Baviicudi-in ki, insan ii¢iin siikr elomoak vacibdir ki, o 6zii
kimi bir adama valiyylin-nema olubdur.

Burada bu geder yazilana iktifa etdik. Climlesi gbzal nasihatlordir ki,
onlar1 dergus edenler baxtiyar kimsealerdir. Miimaileyhin yazdigi nesihat-
lor bir-birine baglidir ve yek-digerini serhii beyan edir. Vo lakin biz
burada yazdigimiz insanin miixtelif hal ve xasiyyetloerine ve xelayiqle
hiisni-miiagiretine samil olanlardir.

Bilmek geroekdir, merhum Abbasqulu aganin qiz1 Tugra xanim dexi
saire imis. Asagida yazilan seir onun kelamindandir:

Tugra xanimam, alem ara ¢iinki ezizem,
Abbasqulu aga qizi, Zohrayo>*® kenizom.
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MIRZO HOSON “MIiRZO” TOXOLLUS

Qiidsiyi-cennatmekanin miiasirlerinden Qazax sairleri Mustafa aga
Arif vo Kazim aga Salikden basqa Qarabag xanliginda dexi bir nece
xostob’ sliora var imis ki, onlarin isimleri atide zikr olunur.

Mirze Hoesen Ibrahim xanin miigerriblerinden ®limehemmad aganin
navasi vo Mirze Caforin ogludur. Mirze Hasen ziyade ma’rifetli, xosxiilq
va sahibcamal bir zat imis ve teb’i-se’riyyasi do var imis.

Ovaili-sinninde terki-veten edib Seki xanligina miisafiret edir vo
orada Nuxa goeharinde yeni agilmis rus defterxanasinda miingilik emrine
masgul olur. Vali 6mriinlin henuz cavan ¢aginda haman serzeminde dari-
beqaya rehlot edir. Oz vesiyyetine gére, conazesi osl veteni Susa sohari-
na naql olunur ve seharin simali-serqisinde bir verst kenarda dofn olunur
vo o merhumun adi ile mezaristan alan adlanir ki, “Mirze Hasen qebris-
tanlig1” deyilir.

Mirze Hesenin qiirbotde vefati 6z qohum-aqrobasina ve Xxiisusen,
siiora ve lrefa silkine artiq deracede to’sir elayir ve her birisi bir noév
ndvhe ilo o marhumun dvsafi-cemilesini zikr elayir. O climloden Mirze
Obiilhasen “Sohid”?7 toxelliis bu fordi onun maddeyi-tarixindo demisdir:

Sehid qoft besale-vofatos in mesra:
Hezar ah oz in gamet hezar ofsus®’!.

Bu maddeyi-tarixden ma’lum olunur ki, Mirze Hasenin vefati hicre-
tin 1249-cu®”? senasindo vage olubdur.

Mirzeyi-moerhum miiasirleri arasinda sahibi-kemal ve me’rifet bir
soxs sayildigindan xatiri artiq deracede oziz tutularmis.

Asiq Pori vo Asiq Ibn Cani ki, asagida terciimeyi-hallarindan behs
olunacaqdir, onun so’ninde gozel seirler yazmiglar. O ciimloeden Asiq
Parinin Mirzeys oldugu halda yazdigi namadir ki, burada zikr olunur:

No yatibsan lohaf baster iginde,
Bimarmisan, nadir bes halin senin?
Esqin marizine men do tebibam,
Boyan eylo mena ahvalin senin.

Ismi sorifiniz ada yetissin,
Matlob alib her murada yetissin,
Sahlar sah1 6zii dada yetissin,
Hifzindoe saxlasin zovalin senin.
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Barilaha giilzarina qiymasin,
Xosto diisiib bimarina qrymasin,
Sirin-girin goftarina qiymasin,
Bagislasin qasi hilalin senin.

Bir mesaldir: bagban olan bar ¢oker,
Ondelibin meyli giiliizar ¢oker,
Allahina bande ahii zar ¢oker,

Qom ¢okma, kamildir kemalin senin.

Maon Pariyom, esqe zarom, neyloyim,
Deordli-dilden xebardarem, neyloyim,
Burda ora intizarem, neyloayim,
Sefalansin nuri-viisalin senin!

Mirze Heson Asiq Perinin cavabinda yazmigdir:

Bu gem baestarinde, méhnat i¢inda,
Daim fikrimdedir xeyalin senin.
Dermansiz derdime bulunmaz garo,
Miiyesser olmasa viisalin senin.

Koniil adet ahii zars eylayir,
Esq sirri asikare eylayir,
Qoyma, ruzigarim qare eylayir —
O ziilflin, o xettin, o xalin senin.

Qongo latafotli, lale tizliison,
Mastane baxisli, xumar gozliisen,
Sirin herakatli, soker sozliisen,
Yoxdur yer iiziinde misalin senin.

[ltifat eyloyib alib canimy,
Odlara salibsan din-imanimi,
Yaqin tire edor sobistanimi,
Miinevver etmoase camalin sonin.

Sen Mirzenin qadrini bil, naz ele,
Seki-roqiblerden ehtiraz ela,
Nacof baya iltifat1 az elo,

Holak elor moni bu halin senin.

Va yene Mirze Hesen Asiq Perinin hiisnii camalini bels vesfii to’rif
qulmisdir:
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Lale yanaginda badi-sebaden
Ucu tor ciqqali tellor oynasir.
Siizgiin baxiginda xumar gozlerin
Hiylsler, fitnaler, fe’llor oynasir.

Com olubdur hiisniin, bu vecahatin,
Yetmosin zovalo ¢esmi-afotin,
Yayinsa bir zaman servi-qamatin,
Goziim igro qanl sellor oynasir.

Boyun yarasiqda giyamat eyler,
Isveni, gemzeni bu babet eyler,
Ag moamo kdynoaye zerafot eyler,
Koemer ilo nazik bellor oynasir.

Mum tek incelmigem ince belinden,
Sévdaye diismiisem siyeh telinden,
Titredikce ziilfiin seher yelinden,
Sanasan giilsende giiller oynagir.

Etdikce vesfini Mirze miikerrer,
Tazelonib ruhum olur miistter,
Giiliistanda ziilfiin kimi miienber
No susenler, ne siinbiiller oynasir.

Vatoni-ma’lufundan diyari-qiirbate hicrat etdiyi esnada bir dilbari-si-
rinmegqala xitabean asagidaki qozeli insad etmisdir:

Ola ey suxi-sirinkari-bimiirvet, xudahafiz,
Qomi-esqinde besdir ¢okdiyim zillet, xudahafiz!

Nigara, dovri-ruyinde reqibim sadkam oldu,
Moenam ancaq olan avareyi-qiirbet, xudahafiz!

Koéniiller izdihami, sane cdvrii qgoymadi kdnliim —
Edo ziilfiinde bir asayisi-rahat, xudahafiz!

Dearindoe sad bulsan pasibanin xatiri yetmoaz
Bu giinden boyle nalomden ona zehmat, xudahafiz!

Hosen, bu mahrulerden vefavii mehr az isto —
Ki, covr etmoak olur mehveslore adet, xudahafiz!

Mohommad bay “Asiq™"3 toxalliis Mirzonin dostu imis vo aralarinda
dostluq ve meavaddet var imis. Her ikisi Asiq Periye bir nov asiq olub,
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onun madhinde seirlor yazarlarmis. Mehemmad bayin bir gozaline cavab
olaraq atideki seirlori ingad etmisdir:

Yetisdi, Asiqa, as’ari-mdvzunun bu riisvaya,
Hemana bext sald1 basime guya manim says.

Bu ne ayyami-piridir, yene no kiistigiridir,
Burax bu siiglii, ey piran, menim tok bari biirnaye!

Dolagma sana tek sen ¢ox o giysuyi-perisana,
Ilisso payine bir tiik, geder bagin bu sévdayae.

Biikiilmiis qodd ile ol serv bag ¢okmez kenarindan,
Xadengi-cansitan miigkiil girer bdyle pozuq yaye.

Gorok dord ohli derdin ahli-derde eylasin hali,
Giriftarom senin tok men do bir servi-dilaraye.

Magoer ma’suqun asiq qasini oxsatdi, ey Asiq,
Yeni aye ve ya yays, ager gdyden yens aye.

Bir ay tizlii, qara gozli, seker sozli, sozii duzlu,
Beli ince, agiz qonge, lobi sohdi-miiseffaye.

Bu gozalin ikinci beytinden belo anlagilir ki, Mehammad bay sinndo
Mirze Hasendoen boyiik imis. Necs ki, Mirze ona zerifans deyir: Sovdayi-
esqi ayyami-piride bosla ve bu siiglii menim tek biirnays — cavana havale
ela.

Bainheme Mahammad bay Mirze Hesendan artiq yasayibdir.
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KORBOLAYI ABDULLA iIBN CANI

Korbolay1 Abdulla Susa seherinde tevelliid edibdir. Sahibi-ma’rifet
vo ohli-hal bir zat oldugu ii¢iin imumi-o’yan ve asrafi-vilayet i¢ro oziz
ve mdhteram tutularmas.

Oxlaq1 xos, xasiyyeti gozel, teb’i-se’riyyosi rovan ve selis Ibn Cani
maclislor zinsti ve mehfiller yarasigi oziz bir viicud imis.

Ciimleden artiq onun xatirini merhum Ceforqulu xan “Neva™37* to-
xolliis vo Qasim bey Zakir miiraat ederlormis. Bedihegulugda mislii
manandi 6z esrinde yox imis. Glizeranim ticaret ilo kegirermis, amma
moasguliyyeti akser dvqat meassaqliqda (kimyagerlikde) kecirmis. Vofati
Susa seherinde hicretin 1255-ds37° 59 sinnde vaqe olubdur?’e.

Korbolay1 Sofi “Valeh™37” toxelliis ilo dost imis ve aralarinda zarafat
var imis. Bir-birina letife ve hazl yolu ilo bameza seirler yazarlarmis.
Belo ki, merhum Valehin Kerbsla ziyaretinden miiraciet etdiyi esnada
ona yazmigdir:

Ey Sefi, Sah Nacaf kuyi sene masken iken,
Niye ol rovzeni terk etdin, oager adam idin?!

Giin kimi olmad: yarin seri-kuyindae yerin,
Sen mager ohli-vefa bezmine namshrom idin?!

Siist ro’yin seni mehrumi-viisal etmoz idi,
Rohi-esq igro agor sabitii miistohkem idin.

Qiirbi-6vladi-Olidir sebabi-rehmati-haq,
Sen ki, menide meagor cahili-layelom idin?!

Kohfin ashabin tork etmoadi sog bir sast,
Sen ki, insan idin, ehmaq, magar itden kem idin?!

Adem olsaydin agoer s6vq ile ta samii sehor
Yar kuyinde sedagatle gozen homdem idin.

Miisteqim olsa idi esq ilo tebin daim,
Holge tok dergehi-mdvlade besi méhkem idin.

Dasti-ixlas ile canan ateyin tutsa idin,
Serefi-riitbade sultani-qamu alem idin.

Qonbera, Valehi mon etms ki, bas biqgemdir,
Sen dexi cahil ager olsa idin, bigom idin’7%.

285



Karbslay1 Sefi Valeh bunun cavabinda kuyi-Kerbsladan ve dergehi-

hazrat ©liden miiracist etmasini boyan edib Kerbsalay1 Abdulla Canizade-
yo to’n etmaklos belo bu seirlori yazmisdir.

CAVABI-VALEH

No soboabdon Sefi mehrumi-deri-Heyderdir,
Kim bilir perdedaki zist ve ya ziverdir.

Maon agar feyzii hiiner cahiliyom, lon mena,
Yoxsa lo’nat sene goelsin, bu ne bohtan, sordir?!

Sofinin ziddi ozazili ozel Abdulla,
Ona bas aymadi, lo’nat oxuyur, miiztordir.

Ol abucehl resulun nayin oksilde bilir,
Daima xiibsi-nobi dilde onun azbordir.

Neco kafir do ki, peygombers abter dediler,
Elmi-tehqiqde olar simdi 6zii ebtordir.

Arsina olli giizer and i¢ceni gor ki, mena,
Elo soyler ki, géron der 6zii peygombaordir.

Senin atan ki, tanirsan onu yaxs1 manden,
Siyreti-zahire baxma, liroyi entordir.

Ibrahim xanin kerimeyi-nocibesi Gévher aga to’mir etdirdiyi cameyi-

sorifin tarixinde ingad etmisdir:
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Baniye-moamlokate-Sise ke, dor hagmato cah
To’ne zod qobbeye-toxtos besora pardeye-mah,

Yo’ni salare-folok soukete-Ebrahim xan —
Ke, deres ber home xanane-cohan bud penah.

Qouhari dast deroxsondevo firuz ke, bud
Partove-mahe-roxes bar sere-xorsid kolah.

Baniye-mascedo mehrab sod an qouhere-pak,
Ohle-ferdouse-barin comle bar in gost qovah.

Qolome-ahle-doa zoad reqeme-tarixos:
“Bad peyveste qoher dor sedofe-lotfe-ilah™37.




Axirinc1 fordin ikinci misrasindan ebcadi-kabir hesabi ilo belo
ma’lum olur ki, Gévhear agayi-merhumenin bina etdirdiyi moascidin itma-
mu tarixi-islamin 1248-ci* senesine vaqe olubdur.

Govher aga na goder sairin xatirini 8ziz tutar imigse do, axirda ciiz’i
bir shvalin viiquundan miikedder olub sairden incimisdir.

Sair asiq Qenbar ve ya “Riyaziil-agiqin”in miisllifi Mehammad aga
Miictohidzadenin yazdigina gore®®!, Kerbolayr Qohroman isminde basqa
bir sair Govher aga kimi veciha ve zerife bir gézelin Xankisi bay kimi elm
ve mo’rifetden bibahre bir viicuda aqdi-nikah olunmasindan rencide ve
miitegoyyir olub, bu fordleri Xankisi bayin haqqinda demisdir:

Xoermdhraye layiq olmayan xaer,
Se’d heyf, cahanda tapdi Govher.

Taqdiri-gezays qil tamasa,
Axir soni verdi cohro basa.

Bu seirlor Govher aganin semine yetisdikde merhum Karboelay:
Abdullan1 ¢agirib ondan geyz ile tefohhiis etmis ki, ne tiglin onun s6vha-
rini bele badnam edibdir. Sair asagida yazilan seirler ils iizrii bohane goti-
rib Oziinii safa ¢ixartmisdir:

Aga, bexodavende-toalavo yeqane
Osla xabaram nist 8z in naqlo fasane.

Dirist ke, men hi¢ nequyem soxen, emma
Quyand benamem soxen ebnaye-zemane.

Sehbaz tozervi ke, begonqal der ared,
Avaz ber ared heme qonceske-somane?$2.

Morhum Mirze Hasen ona yazdig: bir maktubun cavabinda Canizade
onu belo tovsif etmisdir:

Hosona, sahebe-vochol-hosona, simtona,
Dar qolestane-vefa taze qolo yasemena.

Rageme-doftore-sahi bedebestane-komal,
Mozhore-dorre-moani benezame-soxona.

Vaqte-tohrire-romuzate-horufate-xotut
Onbarafsan golomat bar sere-moske-xotena.
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Afetaba, gomera, desteqole-taze-tora,
Taqgoete-tabe-dela, munese-ruhol-badena.

Maoskenat gost Soki bigoko bisobhevo reyb,
Toi dor sohre-Soki mahe-zomino zemena.

Nameot vasele-ma, hasele-ma gost sorur,
Bemoaqalate-labe-tutiye-sokkor sekona.

Ce rova Yusefe-ma dur seved oz bare-ma,
Homco Yo’qub sovem sakene-beytol-hoazoena.

Ce rova del sovoed oz atese-ondise kobab,
Maen der in Sise konem gerye, sovem nalezona.

Ey nesare-qodemat qohere-dordaneye-oask,
Vey fodaye-to sovet cane-cohan dor badena.

Con sere-zolfe-to soudaye-gomot dor sere-ma,
Hale-ma samo sehaer hast pearisangsodena.

Ya bekos, ya beserom saye-fekon ber sere-rah,
Ya bequ aseqe-sorgasteye-esqom be mo’na.

Ya’ni mostage-toom, hobbo sena mixahem —
Ke, resi sen be me’na, ya berasem mon besona’®’.

Morhum Ceforqulu xanin meahbusvar Qarabagdan Tiflise gonderil-
moayi babinda agagida yazilan miixemmesi ingad qilmigdir:

Ah kim, galmadi can cismde canan gedali,
Oldu har yerdse ki, canan gedali, can gedali,
Tutdu ziilmat gdz evin som’i-gobistan gedali,
Oldu virane koniil kigveri sultan gedali,
Yo’ni sordari-cahan, serveri-dovran gedsli.

Giil iiziin gérmaysli olmad1 xendan giillar,
Sem’ odlara yanib, basina qoydu kiiller,
Ziilfi sovdasi ile derhom olub siinbiiller,
Neco foryadii fogan eylomasin biilbiiller —
Ki, olub xar iloe homdem giili-xendan gedali.

Corx rohm eylomadi dideyi-giryanimiza,
Qoydu hasrat bizi ol som’i-gebistanimiza,
Atosi-hicr ile od saldi bizim canimiza,
Sancilib naveki-qem sineyi-suzanimiza,
Guseyi-¢esmden ol kipriyi peykan gedali.
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Cixd1 ¢iin Sigedan ol mahliqa misli-giilab,
Sise ohlina bu vech ile haram oldu serab,
Sind1 baslarda hova sisesi manandi-hiibab,
Oldu alomds forah giilseni bilmerde xorab,
Uzii giil, kakili siinbiil, xoti reyhan gedali.

Cokoli bazmdan ol lableri meygun otayin,
Doldurub qgan ile sager dili-piirxun steyin,
Osk seylabi tutar asiqi-meahzun atoyin,

Nola foryadii foganim tuta gerdun oteyin —
Ki, qara oldu giiniim ol mahi-taban gedali.

Moenam ol qumrayi-miskin ki, salib alome ses,
Serv ku-ku deyearam hiizn ilo ta qot’i-nafos,
Abii danem slomii qiisse, yerim kiinci-qoafas,
Bir zaman eylomoazom seyri-giiliistane haves
Sehni-giilzarden ol servi-xuraman gedali.

Moagsadim rovzeyi-kuyinde budur samii seher —
Ki, bula feyzi-viisalinda ziya dideyi-ter,

Ola xaki-qodemin siirmeyi-orbabi-baser,
Qilasan giilseni-kuyinds olan mure nazar,
Gorasen kim, necadir hali Siileyman gedali.

Oyzen miixemmaesi-Kerbsalay1r Abdulla ibn Cani:

Ey ki, ziilmatgohi-ziilf i¢re {iziin misli-¢iraq,
Maostii serxos goziine qarst yaman gozlers ag,
Olmasin xaki-derin guseyi-¢esminden iraq,
Loblarinden dehanim derde dova etdi soraq,
Sdyladi: agzima innabi-labii sibi-buxaq.

Baxdi mardiim iiziine, sald1 nezerden ayi,
Qild1 xem sohrati-ebruyi-lstifin yayi,
Qadrii giymaetda deyil 1o’] lobin hamtayi,
Hoavaesi-ziilfi-siyahinla olub sévdayi —
Ki, ¢okib silsileyi-kakili-torrare daragq.

Goriiniir ¢gohrelorin laleyes giilgun, giile al,
Qoymadr al ile ruyin dili-ayinade hal,
Stirmeyi-sux goziin fitnays sald: filhal,

Qild1 izhari-seraf Kebeyi-ruxsarde xal,
Veraq liz siirtdii gedemgahina giilguna yanagq.

Kakilin sanelenir zinati-dus etmok {igiin,
Xos golir xolge lebin herfi nilyus etmok {i¢iin,
Dil diler serbeti-goftarini nus etmak iigiin,
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Xoalgqden vesfi-benagusunu gus etmak iiciin,
Bohr a¢dird1 sedefden diiri-goltans qulaq.

Giil xitab etso seno, qdng¢o ona eylo itab,
Qonge kimdir ki, sena qars1 durub vers cavab,
Baxsa hor dem iiziine sermden olmazmu giilab,
Nadir ayine géron demda seni eyloye tab,
Oksi-ruxsarin ona olmasa mo’nada dayaq?!

Dursa ayine miiqabil iiziine, qilsa nazer,
Ona {iz verma, nazorden sal onu samii sehar,
Fazoden qoyma ola dovri-yenaginda oser,
Veasmavi siirme gozii qasina meyl etse agor,
Siirmeni seyro salib vosmoaya qil qag-qabaq!

Hiisniine asiq-sadiq demo haer glimrahi,
Asiq oldur yaxa ¢orxi dili-atesgahi,
Imtohan eyle sobi-hicrde Abdulllahi,
Soleyi-ahina ger yanmasa ¢orxin mabhi,
Tig ¢ok, basini kes, som’ kimi atose yagq.

Oyzen kelami-Ibn Can:

Ey iki gbzlim, qil belo sahbaze tamasa,
Movsiimdi, gilisad et iki dervaze tamasa,
Bu nazii nezaketde serofraze tamasa.

Gor necs gozeldir,

Mbohbubi-ezeldir,

Leylayo badsldir,

Macmuye mehaldir.

Xosbuys tamasa,

Ahuye tamasa,

Giysuye tamasa,

Obruye tamasa.

Xeoncor nokeradir,

Hear yarasi gdygok,

Hoar muyo tamasa,
Xossovt, xoselhan, xosavaze tamasa,
Konliim qusu, parvaz elo, pervaze tamasa.

Ey biilbiili-can, ¢ix belo, roftarina bir bax!
Qil seyrii soyahaet, giilii giilzarina bir bax!
Yiiz can alic1 igveyi-riixsarina bir bax!
Gor kim nece candir,
Can igro nihandir,
Monzuri-cahandir,
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Hear gemzesi qandir,

Mon 6ldiim amandir!

Sirin dile bir bax!

Nazik belo bir bax!

Stimsad olo bir bax!

Miskin telo bir bax!

Onber nokeoradir,

Ko6vser nokeradir,

Ruxsaresi goycok,

Getmo, holo bir bax!
Heyvasine, sommamasina, narina bir bax!
Qoynunda na slvan bazenib taze-tamasa.

Bir gozleri xummar, zenaxdani acayib,
Bir digleri mirvaridi, rexsani acayib,
Bir to’ngdehan, qongeyi-xondan1 acayib.

Gor bu ne o’dadir,

Canim ne fodadir,

Bir huriligadur,

Piircovrii cofadir

Ya nuri-xudadir,

Oxlaqi acayib,

Durmag acayib,

Buxagi acayib,

Dodag1 acayib.

Mormer nokoradir,

Govher nekeradir,

Nozzarosi goygok,

O taqi acayib.
Ey dil, edesen kesb bu meydani1 acayib,
Tofsili-bahar oldu, buyur yaze tamasa.

Bu servgadin qamati-re’nasi da xosdur,
Sahbazsifot ziilfi-miiterrasi da xosdur,
Durna kimi ham gardeni-minasi da xosdur.
Ya nocmi-diirerdir,
Ya somsili qgomardir,
Iksiri-nozerdir,
Yandim, ne xeberdir?!
Baxmasi da xosdur,
Sévdast da xosdur,
Zibasi da xosdur,
Ozasi da xosdur,
Oxgor nokaradir?
Macmor nokeradir?
Hoem aresi goycok,
Beyzasi da xosdur.
Gol, indi sen et bu yerigo, naze tamasa!
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Yiiz piistelobii lo’li-Badaxsan buna peskos!
Yiiz lalotizar afoti-dévran buna peskos!
Ciimle na goder var ise xuban, buna peskos!

Bu hurii melokdir,

Qilmans komaokdir,

Bu simbilokdir,

Rizvan ne demoakdir?!

Rizvan buna peskos!

Bostan buna peskas!

Reyhan buna pegkos!

Covher nokeradir?

Hoam zor nakeradir?

Xunxarasi goycok,

Bu can buna pegkaos!
Abdulla kimi ne¢o gqozelxan buna peskos!
Dur, s6hbeti-meyxanayo gol, sazo tamasa!

Korbolay1 Abdulla Cani oglunun burada tehrir olunan as’arindan bag-
ga bir ¢cox qozeliyyat ve riibaiyyati ve xiisusen, badafal miiasirlerinin zist
kirdarlarina dair hacviyyat1 ve gozel miixemmesati vo os’ari-miistozadi
vardir ki, onlarin buraya kiincayisi yoxdur.

Morhumun hacv demoekde manendi yox imis. Ol sebebdendir ki,
Zakir sleyhirrohma iiloma zimninde te’nzim qildigr kelami-abdarinda
Baba bayi ve Cani oglunu tesssiifle yad edib, bu seirlori haqlarinda yaz-
migdir:

Yaxs1 hacv eyler idi bu demin ademlerini,
Sag ger olsa idi indi ol Iibn Canu.
Risteyi-tobime yox tab veren, ¢orx, ofsus
Eyloyib xak ile yeksan qodi-Babani.

Getdi homdemlerim, biserii saman qaldim,
Bu ribati-kithenim yoxdu serii samani...
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MEHRIBANLI BABA BOY

Mehribanli Baba boy?** Ibn Caninin miiasiri olub, ciimleyi-iirefadan
va xostob’ siieradan birisi sayilirmis. Har iki sair Zakirin haqiqi dostlarin-
dan olub, bir név ona flinuni-seirde ustadliq etmiglor. Voli onlarin meyl
vo rogbeti hacvguluga oldugu halda, Zakirin hecv ve heazl teriqi ile sdz
sOylomaya artiq rogbati yox imis. Oger¢i Zakirin do bir ¢ox hacve ban-
zor kelami vardir, amma onlarin akseri adibane yazilmig kelamlardir ki,
6z mdvqgeinde onlardan behs olunacaqdir. ibn Canmin ve Baba beyin ve
basqalariin adabiyyatin hacv ndviine gdsterdiyi meyl vo haves, albatte,
bir illet ve sebabden xali deyil.

Cox ehtimal var ki, o zamanin gairleri gozeto ve jurnalin ademinden
nasi 6z miasirlerinin exlaqini hacv demsk ile islah ederlormis. Hor halda
cox toessiifler olsun ki, Baba boy ve Ibn Can1 kimi miiqtedir sairler diin-
yadan bixeber ve Avropa iilumundan bisemar olub gozsl teblorini hacv-
guluga ve latayil sdylomeye sorf edibloer. Baba bayin vefati Zakire ziyade
to’sir edib onu parisanhal etmigdir ve Zakir ustadinin maddeyi-tarixini asa-
g1da doarc olunan cigersuz seirlorlo izhar qilmigdir:

Dariga, getdi bir-bir derdbilenler, ford men qaldim,
Cahanda xatiri gemgin, dili piirderd men qaldim.

Onisili mehribanim Mehribanda vasili-rohmat —
Olub, dari-fenada zarii sehragerd men qaldim.

Mata’i-can xirid etdi rofigan gorm iken bazar,
Pozuldu révnaq, ancaq qaldi ahi-serdii men galdim.

Xayalat ohli xaki-kimya tek napadid oldu,
Tutub rahi-edem iksirteban, gord men qaldim.

Goriib dehrin vefasiz ¢okdiler ol eysi-alomden,
Bu viran miilkde, se’d heyf, to’nperverd men qaldim.

Haqigat maziline yetdiler mardi-rehi-alom,
Maona bu ar yetmozmi, homin namerd men galdim.

Eder seyri-giiliistani-baqa aggiinliiler har yan,
Qara giin icro giilbargi-xozan tok zoerd men qaldim.

Vozirii sah rux tutdu piyada xaneyi-ferzo,
Semendii fil leng oldu, dagildi nerd, men qaldim.

Miisibet salinin tarixi amma oldu “tarixim”3%>,

K&giib ustad, Zakir, bihiiner sagird men qaldim.
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Bu toeassiifamiz seirlorde Zakir merhum Baba beyi iirefa ziimresine
daxil qilib, onun xayalat shlinden olmasini ve iksirtebler kimi rahi-edem
ixtiyar etmosini bayan edib kemali-tesssiiflo bu viran miilkde &ziiniin
to’nparver olmasini izhar qilir.

Aggilinliilor dehrin vefasizligini goriib, eysi-diinyadan ol ¢okib Hoaqi-
get manziline vasil olduqglar1 ve baga giiliistaninda har yam seyr etdiklori
halda, sair qara giin i¢re giilbergi-xezan tok sarala-sarala qalmisdir.

Zakir Baba bayi miirsid ve ustadi-kamil magqaminda qoyub 6ziinii bi-
hiiner sagirdlorden hesab edir. Heyfa ki, Baba bayin kelamidan hacvden
seva bir basqa ndv ele diismadi ki, onu niimune gdsterak*°.

Nomirli Omiraslan bayin go’ninde — ki, fasiq ve meardiimazar bir soxs
imis, — yazdig1 hacvi bu sayaq baslayir:

Aglayin qan, Cavangir Omiraslan golir,
Maordii merdana olub azimi-meydan golir,
Taxiban sigo sizi etmoyao biiryan golir,

Mo’ doni-lafii gozaf harzevii hadyan galir,
Maolekiil-mdvt kimi almagq {igiin can galir...
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KORBOLAYI SOFI “VALEH” TOXOLLUS

Neco ki, fovqde zikr olundu, Kerbelayr Sefi “Valeh” Canioglu
Karbsalay1 Abdullanin ve Baba bayin miiasiri imig. O zamanin iirefasindan
sayillan ohli-z6vq ve sahibi-teb’ bir viicud imis. Moahslli-tevellidii
Giilabl1 geryesidir ki, ata-babasinin asl vetonidir.

Giilabli kendi Susa uyezdinde dag etoyinde basefa ve xos manzerali
bir yerde to’mir olunubdur. ©halisi selamat, ohli-keyfii damag olub, giin-
lerini eysii-isrotde ke¢irmoeys md’tad olmuslar. Qarabagin asiglari, ney¢i
va balabangilari, xanande ve navazendsleri akseriyyen Giilablidan ¢ixi1b,
onun abii havasi ile parveris tapmuslar.

Bu yerin iinas shline geldikde, onlar dexi xeyli gozel, ismatli vo cis-
mon salamat arvadlar olub, dayslik pesesi ilo istihar bulmuslar. Belo ki,
Susa qalasinin niiceba, xanzade ve sahzadelerinin ¢oxu Giilabli arvadla-
rinin dosiinden siid emib, onlarin agusunda nasvii niima tapmiglar. Kim
bilir, belke onlarin siidlerinin te’sirinden Penah xanin yapdigi Susa qala-
sinda — ki, sabiqde qaraquslar maskeni imis, — bu qoeder siiera ve ziirofa,
bu gader xoselhan xanende ve bimisal sazendalor hasile golmigdir?!

Heyfa ki, belo gozel bagli-meyveali ve xossefa kend 1905-ci senade
viiqua gelen ermeni-miiselman davasinda talan ve viran olmusdu.

Ohalisinden bir ¢oxu, xiisusen arvad-usaq tolof olub, sag vo salamat
galan1 yuvalar1 dagilmis quslar kimi otrafii eknafa qacib panah aparmiglar.
Indi Giilabl1 kendi yavas-yavas to’mir olunub, yene sabiqi halina diis-
mokdadir.

Hoamin bu Giilabla garyasinde hicratin XII asrinin axirlarinda — yo’ni
1180-c1*¥7 vo yainki 1190-c1*® illerde Valeh tovelliid etmisdir. 60-70 ilo-
con Omiir etmisdir. Belo ki, 1250-¢i3® tarixde hali-hayatda imis. Oxuyub-
yazmag1 Susa qalasinda kesb etmisdir. Ulumi-maarifo ve xiisusen, seir
demayae artiq deracede meylii havesi var imis. O cehate vaxtinin ¢oxunu
iirofa moclisindoe ve siiora dairesinde kegirormis.

Moerhum Valeh dindar, m&’min ve miittaqi bir soxs oldugu ile belo
xogs6hbat, danigib-giilon ve bamaza bir adam imis. Onun ile Baba bayin,
Ibn Caninin ve Asiq Qenberin beynlorinde zerafet oldugu iiciin bir-biri-
na hezl toriqi ile sozler deyarlermis. Beloe ki, merhum Baba bay Valehin
qocaligini hacv edib, dislarinin tokiiliib dvraq olmagini ve agz1 kdhne xo-
rabenin uguq damina benzemsayini ve sagi-saqqali agarib, similk kimi
diim ag olmagini zerifans zikr edib deyir ki, senin basindan surii hoves
gedibdir. Indi senin meylin axirot diinyast iledir. Ona goére Xulxunsayimi
cagir golsin, alomi-bagadan vez elosin:
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Her kimse axtarar tapar tayini,
Sen de ¢agir golsin Xulxunsayini.
Sohbeti-tigba elasin, gus qil,
Lozzeti-diinyan1 foramus qil...

Karbalay1 Sefi onun cavabinda Baba bays bir nego duzlu seirlor ya-
zib, onlarin ba’zi bandlerinde Baba baye bork toxunur. Haman seirlori
belo baslay1r:

Ey Baba boy, sen bir yaxsi babasan,
Heyf ola kim, bir az agziyavasan.

Bundan azal sen ki, sair deyildin,
Fozayi-esqdo tair deyildin.

Mandan dyrenibsen, diigiibsen torza,
Monim ile danisma, herze-harze!

Divana, bigemsen, gozarsen issiz,
Ela har yetons deyoarson dissiz.

No gandirim senin kimi ¢obana,
Adoam tosbihatdir novres xezana.

Novres olan xezan olur, dis diiser,
No qism kim, bahar 6ter, qis diiser.

O dendani-miibaraki-peygomber
Sahid oldu fothi-gal’eyi-Xeybor®.

Xaliqin mexluqa gostermesidir,
Rehlat soforinin rohniimasidir...

Bu seirlorden sonra Valeh Baba boayin se’ninde bir nege bameaze
hacvler sdylayir ki, onlar1 burada zikr etmek miinasib goriilmadi. Necs ki,
yuxarida zikr olundu, bu qisim hezl ve latifoguluq vaxtin teqazasina goro
Vagqif ile Vidadinin arasinda dexi var imis.

Morhum Valeh Korbolay1 Sefiye goz agrisi ariz oldugunu miiasiri
Asiq Qenber esidib, hezl teriqi ile bu barads bir miixemmes miistezad
tortib edib ona gondarmisdi ve o miixemmesde hans1 dermanlar ile ne sa-
yaq todavi etmasini ve hansi x6rekden pahriz saxlamagini ve qizasi ne ol-
dugunu bels sorhii boyan qilibdir:
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Goy das ile duz qoy, ona zag bagla, qurum qat,

Ey Valehi-moghur!
Zornixi, kiikiirdii gotiiriib ab ile isdat,

Civae ilo maqdur.
Nusadiri tenbakiys qat, andiz1 qaynat,

Hoem sirkeyi-engur.
Surabii serab ile piyaz, qodr de bat-bat,

Bir qodr do nil ur.
Bagla gdziiniin nuruna, ¢ekmae dexi heyhat,

Qoyma ki, ola kur.

Tiryak iki misqal yarim suddikan” ile
Ayran, qara ot,
Cirtdaqusu az su ile onlara to’n eylo,
Qotran ile barut.
Morgomusu az narin, alat hom ketan ilo,
Ozvay ile isdot,
Malin odunu révgeni-qaratikan ile
Miilhaq elo mazbut,
Moacmunni y18, com elo, bir kasade qaynat,
Qoyma dasa, savur!

Qovvamse golib qaynasin o yeddi miidava,
Diisiir yero ol dem.
Cokma dexi gbz qemini, xovf eloma asla.
Diiriist elo morhom.
Xam beze yaxib, qodri de penbe elo peyda,
Bagla onu mohkem.
Gormoaz goziin azar, qiyamsat ola barpa,
Heg golmoz ona nom.
Gorse goziiyiin gérmayin alom qali hem mat,
Olmaz belo piirnur.

Qizani deyir: siibhe nahar ile ¢ox eyran,
Arpa ¢orogilen,
Narin gorabin iggilen iiston iki fincan,
Yaz, niisxasin dyron!
Cagta yegilon cadii qatiq, turp ile sogan,
Sehhat tapa baden.
Same yegilon baligi-qocvinil daragan,
Ey arifi-piirhen!
Omriin ne goder var ise, boyle kegir vqat,
Olma doxi rencur!

* Suddikan, qara ot, cirtdaqus, bat-bat, qaratikan — ciimlesi tolx sireli nebat no-
viindendirler ki, iste’mal1 goz agrisina miizirrdir.
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Diinyada dexi sen yemsa ot, bal ile yag1,
Pohriz elo, pohriz!
Onari-sirin, armud ile meyveyi-bagi,
No yaz, no payiz!
Qavun yema, gor yandira goziinde ¢iragi,
Gecon ola giindiiz.
Moacmu’i-sirin sey qila gor dmriinii baqi,
Olson, yemo horgiz!
Gonderdi koniil miirsidine bir bele sovqat,
Bir niisxeyi-mazbur.

Sen tok tebibin gozleri azare diisermi
Yazdan bir ay 6tmiis?!
Bir gz ki, qaru” olmaya, goz qaro diigormi?
Azardi bu batmis!
Korluq sensa bu vaxtda, bigara, diisormi —
Sinnin ola yetmis?
Qonber kimi gbziin aya porgare diigormi?
S6z yerini tutmus.
Oz niisxon olub indi senin 6ziina isbat,
Tut son moni mo’zur.

Valeh hezl toriqi ile yazilmis bu kelamin miigabilinde Asiq Qenbera
asagidaki cavabi yazmisdir:

Bu tob’i-tebabetliyi bir kes bile hasa,
Ey Qenberi-macnun!

Darmanlarini gorse, qalir mehv miigevva
Logmanii Foalatun.

Gozden ve nazerden seni hifz eyloye movla,
Danayi-piirefsun.

Bir sen kimi kehhal dexi xelq etmayib asla
Ol qadiri-bigun.

Qirx yeddi reqem goz davasin eyloyo peyda
Gozden 6zii magbun.

Allaha stikiir gozlerimin yoxdur azari,
Axmaz pigalagi.
Bir giizgii alib bax goziine sen, seni tari,
Gor gorco balagi.
Hacvine gore gozleri kor olmaya bari,
Hom kard: qulagr.
Adatdi ki, saglar kora giilmekdi madart,
Vermokdi qonagi.

*Qaru — bir diirlii gz agrisidir ki, sahibi tor goriir
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Sag gozliinii hacv edibsen eyladi riisva,
Diisdii teze qanun.

Bir giin goziimiiz qars diisende ne giiliirsen,
Konliin ne olur sad?

[ller uzunu burnunu bes niya silirsen?
Olmus sene mé’tad.

G0z agrisina pohrizii qiza bilirsen,
Ey kamil ustad!

Bos niyo qarumal” kimi her dem yixilirsan?
Gor olmasa irsad.

Oz eybins kor ol, dexi ¢ox, sdylems bica,
Danigsma bu mezmun!

Birco dava var, saxlamigsam onu nihan men,
Indi deyirme, gan!
Sagirdsen ager, manden esit, onu da dyren,
Olsun sena derman.
Cox korlar1 da sag els korluq aleminden,
Qil 6ziins ehsan.
Gizlince deyim, cirtdaqusun suyun azersen,
Doldur iki fincan.
Tok gozlerine, gdzlerin olsun yens bina,
Gozmo doxi mahzun.

Valeh o zamandan ki, olubdur sene yoldas,
Ol xos godemindaen,
Yuxmadan olub gozleri manandeyi-xoffas,
Gorok gaca giinden.
Bizde yeno sag gozdii, gorer, qodr gedor yas —
Hoaqqgin keroeminden.
Senin bagina ¢iinki diislibdiir elo bir das
Dovran sitominden,
Gormak sena olmaz dexi minba’d miihayya.
so’d dovr ede giryan.

Yuxarida terqim olunan her iki miixemmesi-miistezad: tutusdurduqg-
da Asiq Qenberin Istifeguluqda daha da artiq meharati oldugu anlasilir.
Filheqige miisarileyh artiq meaharatle gz agrisina miiziirr olan asya ve
oczani torkib tertib qilib nezme ¢okmisdir ve 6z miirsidi olan Kerbslay1
Sefiye mezkur davacat ile miialice etmayi duzlu ve movzun seirlorle tov-
siye edir; qiza gostermoekde dexi bir qiisur qoymayir.

*Qarumal — gdzleri tor goren sigir

299



Valehin cavabi dexi xosayand kelamlardir. Veli Asiq Qenbarin seir-
larinde hiss olunan latafot ve halavet Valehinkinde hiss olunmur.
Miixemmasi-Valeh:

Sefabexs demin ol hazrati-Isaden dyrenmis,
Hoyati-cavidani leblerin Xizraden dyrenmis,

Gohi xosxende eylor bezmera, minaden dyrenmis,
Sevadi-kakilin terhin sebi-yeldaden dyrenmis,
Cabinin pertdvatkenlik yadi-beyzaden dyrenmis.

Qalib ayyami-sabiq qgemzeyi-xunrizden qanun,
Miidam macruh edor esq ahlinin bagrin, qilar pilirxun,
Dili-soedpareni osk ile gegsmimdon eder Ceyhun®',
I¢cibdir cami-mexmuri, eder asiglore afsun,

Bu deva ¢gesmi-mastin nargisi-gsohladen dyrenmis.

Qagin torhin goriib mehrabii menbarler ¢okar xiclet,
Buyinden nafeyi-Cin, miskii-enberler ¢oker xiclat,
Siyeh ziilfiin geminden siinbiili-terler ¢oker xiclat,
Gorande gqaddini servii senubaerler ¢okar xiclat,

Bu roftar1 nihali-qamatin Tubaden dyrenmis.

Xoyali-cami-veslin ¢oxlart mast eylayib bibak,
Qiirubi-hiisniine sebler siyehpus ayloesib gomnak,
Gorande vaslini har siibhi-sadiq sine eyler ¢ak,
Ruxundan infial eyler moahi-tabanii noh oflak,
Uziin rexgendelik somsi-cahanaraden dyrenmis.

Gol, ey zahid, sen etma Valehi-divaneni miilzem,
Deyil togyire qail kim, teriqi-esqodir méhkem,
Hagan olmus cahanda esq dordi gabili-merhom,
Sevende Leylini Macnun, olanda derdine mahram,
Ciinunluq resmini bu qafili-seydaden dyrenmis.

Oyzen miixemmesi-Valeh der madhi-Rasuli-xuda:

Ta hovayi-esqo momliivvem ki, qillam zarliq,
Qamotim ¢angimdir, eylor roglorim ham tarliqg,
Cismimi incitdi nals, ¢esmimi bidarliq,

Ey sohi-taxti-adalat, bdyle olmaz yarliq,
Roehm qil, ma’suqge, sen qil asiqe qemxarliq.

Mahi-novdur taqi-ebruyi-letifin mezhari,
Babi-elmi-diirrdiir nitqi-zerifin mazhari,
Olmayibdir dehrde, olmaz herifin mezhari,
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Ayeyi “lovlak™3? olub se’ni-serifin mezheri,
Olmasan, olmazdi bu alemde yoxdan varliq.

Valehi-divanaye mahser giinli senden penah,
Sensen ol dariilfena, dariilbaqade padsah,
Ziilfine anber dedim, oldu xata, etdim giinah,
Tapmadi nargis goziin terhin, qasin seklini mah,
Mahs incelmak qalibdir, nergise bimarliq.

Morhum Valeh Kaorboelayi-miielladan miiraciot etdiyi osnada Asiq
Qonbar ona bir maktub yazib, asagida zikr olunan suallar etmisdir.
Kolami-Asiq Qoenber:

Tapdinmi seadet, Valehi-dovran,
Gozel yeri, xos mokani gérdiinmii?
Ziyarat etdinmi Nocof-Osrofi,
Karbelayi-miiellan1 gérdiinmii?

Musiyi-Kazimii Mehemmad Taqi,
Hasensal-Osgeri, Oliyyen-Naqi,
Sahibazzemandir esrin révnaqi,
Ol zineti-asimani gordiinmii?

Yeno varmi onda xeymavii xorgah,
Toasnoaleb ahli-beyt, tamam bipenah,
Qan aglayib axidirmi Ziilcinah3%,
Dolanirm1 o meydani, gérdiinmii?

Tesne cigor, hal perisan, dil kebab,
Zeynab, hom Sekine ¢agirirmi “ab”?
Eden toy henasin gan ile xizab
Yadigari-miictobani goérdiinmii?

Varmi shli-beyto yaverii qgemxar,
Yoxsa o, ¢ollerde “su” deyib aglar?!
Yetimlor ponahi abidi-bimar,

Ol xasteyi-natovani gordiinmii?

Gordiinmii Hiiseynin mozlum 9sgaerin,
Abbasi alomdarin cavan ©kberin?
Ham goylin siitunu, yerin lengarin,

Ol ziveri-rizvani gordiinmii?
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Alibdir alimden gerdisi dovran,
Yas yerino gozlerimden axar gan,
Siihada sefinde xak ilo yeksan,
O ibrahimxalil xan1 gérdiinmii?

Baglandimi ali-OSliye ixlas?
Olan giinahina etdin iltimas?
Tarixi-vefade birun oz qiyas

Bu Qenbari-binavani gérdiinmii?

Valehin cavabir:

Ey Qonber, qulami-sahi-vilayaet,
Tovafi-siri-yoezdane yetisdim.
Cayi-hema yaranii ozizan xali,
Kénliimdoki arzumane” yetisdim.

Ibtida ki, varid olduq Bagdada,
Tamam ohli-ziinub oldu azado,
Musiyi-Kazime qildiq irade,

Deorgahde liitf-ehsane yetigdim.

Ug giin moaskenimiz oldu Kazimeyn,
Stirtdiik xaki-paye, ziyalandi eyn,
Vacib oldu tovfi-hezrati-Hiiseyn,
Arizu alinden cane yetisdim.

Ol giin ki, yetisdik Tolli-Selame,
Xos sovtle oxundu ziyaratnama,
Tamam zevvar yetdi matlebii kama,
Xiisusen ki, men divana yetisdim.

Yetisdik Hiiseynin bargahine,
Sehrayi-Kearbela padisahina,
Hazrati-rasulun busagahina,
Xancer vurulan mekana yetisdim.

Gordiik bir yaninda Osgeri-nalan

Qizil gan i¢inde, halginde peykan,
Okbaeri-sahzade dogranib san-san,
Ziilm olunan o meydane yetigdim.

Ondan sonra getdik Oli-Abbasa,
Tamam sehni-rdvze batibdir yase,

*Arzuman — arzu demakdir
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Yeno siven diigdii ziikur-iinase,
Yeno somo men porvana yetisdim.

Ovsafi-Karbsla yetdi payans,
Ondan iiz ¢cevirdi Sahimerdana,
Irigdik sehrayi-Orebistans,
Tovafi-ali-imrane yetisdim.

Giinbadi-teladan agild1 bir nur,
S6’lesi alome olundu meshur,
Manendi-shqoari-miithaqqoeri-mur
Bargohi-Siileymana yetisdim.

Diisdiim xaki-payae, eyledim siicud,
Axir sovdam idi, onda tapdim sud,
Giinahim ofv etdi qadirii me’bud,
Sanasan ademden canse yetigdim.

Onda Kalbi-9li qoydum namimi,
Serbati-esqden i¢dim camimi,
Nocofi-Osrofdon aldim kamimi,
Hozroti-Sahibzemana yetigdim.

Onda naql eyladi bize bir miirid,
Dini-Mehdi xana kesme sen iimid,
Yetmis ti¢diir tarixinde sohid,
Boyle esrari-nihane yetisdim.

Moahammad Taqidir dilim azbari,
Oliyyen-Neqidir, Hesen Osgari,
Korbola Valehoa oldun Heyderi,
Qotra idim, bir imana yetisdim.

Valehi-moarhumun bu kelaminda be’zi seirlerin vezni ya saqil ve
xofif golir. Masolon, “hezreti-Sahibzemans yetisdim”, “Tovafi-aliimra-
no yetisdim” ve habela.

Bu kelamin axirinci bir bendinden me’na ¢ixarmaqda dexi miiskiile
diisdiik ve sairin isare ve eyhami ne oldugunu anlaya bilmedik. Haman
bend budur:

Onda naql eyladi bizs bir miirid,
Dini-Mehdi xana kesme sen iimid,
Yetmis ti¢diir tarixinde sohid,
Boyle esrari-nihans yetisdim.
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Bu seirlorin me’nasi dolasiq ve miiemmali oldugundan maada vezn
va bahrinde dexi qiisur ¢oxdur. Bels ki, bunlar tamami kelama xalel ye-
tirib, onlar1 shamiyyaetsiz ve ziyasiz elayir.

Atide yazilan badieni — ki, ondan ancaq bir-iki bend niimune {igiin
burada zikr olunur, — ba’zi revayete gore, Valeh cavanligi vaxtinda Molla
Poenah Vagqifin buyurmagi ile teze sebkde 6ziinden ixtira ederak insa qil-
migdir:

Labine nazli yarin badeyi-giilfam dedim,
Tiindii telx oldu ki, ey mast, clinun olma — dedi.
Lozzoti-sohdii soker tok lobi-xendandir bu,
Qiymeti ganci-giihar, lo’li-Badexsandir bu,

O nadir, giymati kem, asli haram, telxmazac,
Bir qasiq ac1 su gondaba qatib ¢alma — dedi.

Qaddine nazli yarm er-erii siimsad dedim,
Yeno tiind oldu, mena doxi bize gelme — dedi.
Gozlerin var, belo sivede reftarima bax!
Geymisom al, yasil, zinatii paltarima bax!
Miixtasar, bir godi-iiryan ola, ondan na semaer?
Ol-ayaqgsizlara homta meni sen qiyma — dedi...

Valehin bu gozel badislerine nezire olaraq Qasim bay Zakir dexi de
zorifane ve adibane bir kelam yazmisdir ki, ondan dexi bir ne¢e bandler
miigaliba ve niimuns ii¢lin burada derc qildiq:

Gozleyan kimsa, gdziim haqqi, demaz ay sana,
Nacidir ay vecahatde ola tay sana?

Sen kimi gériim onun ¢dhreyi-tabanimi var?
Xali-hindusumu var, ziilfi-perisanimi var?

Bir sar1 ronglicadir avveli ayri nun tok,

Elo ki, kegdi iki-ii¢ giin olu bir pare ¢orak.

Bo’zi maclisde qadin gorvii senuber oxunur.
Tanr bilsin ki, bu saf gametine sor’ oxunur.
Qamotin kimi onun seyri-xuramanimi var?
Ozmi-cévlanimi var, afeti-dévranimi var?
Bag-bostanda oker bagban onu tok-tok,
Bundan 6trii ki, kiime mesref olur tirii dirok.

Miiddailer goziine nergisi-fottan desaler,
Kim inanir bu s6ze goz gore bohtan desalor.
Norgisin ¢egsmi-xumarin kimi moastanimi var?
Tigi-biirranimi var, naveki-miijganimi var?
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Yaz olur, haqdi biter, bir seye olmaz o gerak,
Oqli zad kesmez usaqlar yigar an1 gorcok.

Agzini dus biri gongeya nisbat solomis,

Heyf man olmamisam, bu s6zii xelvat s6lomis.
Qdngenin agzi nadir, lofzi-diirefsanimi var?
Lo’li-meygunumu var, gévhari-qaltanimi var?
Hoamdeami xar, 6zii bibehrovii hem 6mrii godak,
Dagilir her veraqi bir terafe bad ascok.

Vo sonra sair mahbubi-dilgilisasinin lebi-la’linden ve ziilfi-terinden
voe zinati-kuyinden bir-bir shbet agib, onlara oxsayan seylerin climlasini
biciz, yaramaz, qadrii qiymetsiz oldugunu sairana tosbihat ile siibuta ye-
tirir vo bad mahbubaesini miietter bir giilo banzadib, ona tenbeh vo tovsi-
yo edir ki, seri-kuyinde asiqgi-sadiqin yerini qoymagilen biilbiili-seyda
tutsun, ¢iinki o senin Zakirine beraber ola bilmez. Sairin 6z dili ile sdylo-
sok, daha da yaxs1 olar:

Qoyma agyar1 seri-kuyde ma’va tutsun,
Asiqi-sadiqini biilbiili-seyda tutsun.

Zakirin kimi onun sévti’-qezelxanimi var?
Tob’i-mdvzunumu var, se’ri-niimayanimi var?
Esiden incir onun terzi-navasin, bisok,

Sivesi cengii cadal, nalevii afgani kelak.

Koarbolay1 Sefi merhumun og’ari-miixtelifelerinden birisi do insanin
mo’budu ana betninde bir gotre uyusmus qandan maya baglayib, miiruri-
ayyam ile diinyaya gelmesini ve yer {iziinde nasvii niima tapib korpelik,
usaqliq, cavanlig, kisilik ve qocaliq haddlerine yetismesini ve her sinnii
salin 6z halii tebiatine moxsus miixtalif 6vza’vii ehvalini, siiglii karmi ve
ohvali-ruhiyyesini ve sonradan ruhun cesadden pervaz edib meqami-
oslisine getmosini ve gobir i¢inde Nokirii Miinker sorgu-sualini ve qi-
yamat shvalini tofsilon risteyi-nezme ¢okdiyi kelamdir ki, nece ki, var,
burada teb’ olunur:

Cohar enasiirdon, ses cohatdon,
Bir gotre meniden olmusuz peyda.
Odam daryasinda qaldim alt1 ay,
Qiidrati-qadirii xaliqiil-asya.

Roehm i¢inde avval biinyad oldu dil,
iki néqte goziim oldu miigabil,

Bir damag, bir ciger olundu hasil,
Doqquz giinde tamam oldu bu o’za.
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Doqquzdan qirxa dek cismim oldu qan,
iki qirxda ruhum tutdu asiyan,

Ug qurxda dirilib, terpsndim her yan,
Lorzo verdi cismim hor torof, hor ca.

Bir moleke qadir eyladi toqdir,

Ug yiiz altmis damar olundu tezhir,
Dérd yiiz qurx dord siimiik eyladi to’mir,
Mo’ vayi-tarikde me’mari-qoza.

Doqquz ay batnde men tutdum gerar,
Doqquz giin n6h sast ¢okdim intizar,
Doqquz deqiqede goldim asikar,
Bildim ki, qadirdir vahidii yekta.

Diisdiim din iistiine imanda m&hkeam,
Nego ohli-iinas oldu onda com,
Cismim nemoklondi, men oldum adem,
Adimi qoydular Sefi hiiveyda.

Bir yasinda oldum besikde sovar,
Ana siidiin emmak eyladim siiar,
Iki yasda siidden kesildi medar,
Ug yasinda okl qildim ibtida.

Dord yasa yetondo gozdim bilisul,
Bes yasda ¢alind1 siinnati-rosul,
Alt1 yasda basa aql oldu diixul,
Yeddide oxumagq eyladim bina.

Sekkizde hdoccomi oxudum sevad,
Doqquzda revane eyladim md’tad,
On yasa yetonde samii bamdad,
Zikr oldu dilimde 6vsafi-movla.

On birde dersimi eylodim tamam,
Dilde azber oldu peygember, imam,
On iki yasinda oldum xoskalam,
Soyledim her teraf, oldum dilgiisa.

On ii¢ yagda oldum laleyi-hemra,

On dord yasda oldum misli-mahi-piirziya,
On bes yasda oldum bendeyi-xuda,

Forzii siinnatimi eyledim o’da.

On altida oldum xogqamstii god,
Sofheyi-ruxsarde mehman oldu xod***.
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On yeddi yasinda buldum namizad,
Olqissa, ixtiyar etdim kedxuda.

On sokkizdoe isrot eylodim tamam,

On doqquzda goérdiim har matlobii kam,
Iyirmide men xos kecdi ayyam,

Negco 6vlad mens haq gordii rova.

Otuz yagsda oldum bir seyri-bahar,
Bagda esq asori ham leylii nohar,
Qirx yasinda oldum asiqi-didar,
Dagildi basimdan o esqii sovda.

Bir 6zgoe xoyala diisdiim ol zaman,
Gordiim ki, sdvdada qilmisam ziyan,
Bivefa diinyaya serf etmisom can,
Bir meata’imm yoxdur az-bsahri-iigba.

Ondan sonra zikr elodim ruzii sob,
Sirin cana verdim ¢ox roncii teab,

Mo minler arasinda oldum miintexeb,
Uliigi-dehrden pakii miierra.

Olli yasda san bir godikden” agdim,
Altmig yasda ohlii eyaldan qa¢dim,
Yetmis yasa ¢atdim, tagotden diisdiim,
Oldum bir suyu solmus asiya.

Seksen yasa yetdim, qalmadi imdad,
Doxsan yasda tutdu olimden irsad,
Yiiz yasa yetondoe goldi bir cellad
Dedi: haza, ydvmiil-axerid-diinya®.

Cokdi ¢ongalini, saldi azaye,
Tomamen cesadim diisdii lorzeye,
Ald1 miirgi-ruhum, ¢okdi semays,
Cismim gofos kimi qaldi miiqevva.

El y1g1lib agladilar bir zaman,
Maoni bir taxt iiste qoydular haman,
Miirdesular mene vermoazlor aman,
Roxti-viicudumu qildilar yegma.

*Godik — dag beli, yal mo’ nasindadir
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Verdiler qiisliimii, pak oldu baden,
To’ni-liryanima tutdular kefen,
Qildilar namazim névresii kithen,
Maeni gobr i¢inde qoydular tonha.

Maeni ki, gobr i¢inde qoydular ofrad,
Her kes 6z maqamin eyladiler yad,
Diinya cifesinden alimde bir zad,
Omalimdan qeyri qalmadi asla.

Miinker-Nokir menden aldilar xeber,
Cokdiler iistiime hom tigii teber,
Nitqim batdi, dilim tutmadi azber,
Maonos gobr iginde verdiler coza.

Cagirdim: Ya Oli, hoallali-miigkil,
Urek qiivvet tapdi, giisad oldu dil,
Cavabim suala oldu miiqabil,
Miiraciet etdi mersuli-xuda.

Neg¢o min il tutdum gebr i¢re gorar,
Qiyamat qopmaga ¢okdim intizar,
Bir gilin emr eylodi vahidiil-gehhar:
Ruzi-qiyametdir, yovmiil-inteha.

Omr oldu Israfils, ¢ald: sur,
Xaberdar eyladi: ey ahli-qiibur,
Qum, biiznillahi veden-niisur>*,
Tamamen amvati eyladi shya.

Magribden masrige iz tutduq Sama,
Hor kosin o’mal1 olinde namse,

Adil divan orda yetdi tomama,

Onda forq olmadi sultandan gada.

Bir hagr-nasr qopdu onda, ey xuda,
Giin topaden yaxdi, yer dondii oda,
Ogul atadan, qiz anadan ciida,

Tamam mohger ohli dedi: va nofsa.

Tamam mahser ohli sef-sef durdular,
Haq buyurdu onda mizan qurdular,
Coahannamin atesini gordiiler,

Diisdii bu alema surisii qovga.

Va timmeta — dedi hozroti-rosul,
Onun iltimasin haqq etdi qobul,




Ciin kecdik sirat1, olmadiq melul,
Ciimle xatalorden biz olduq reha.

Hoaqdir, 8’malimiz deyildi saleh,
Islam baresinde islodi taleh,

Bir ne¢o homdemle, sikeste Valeh,
Maskonimiz oldu cennatiil-ma’va.

Korboalay1 Sefinin bu “Viicudname”si bizim zindeganligimizin ciimlo
ovza’vii keyfiyyetini ve ne ndv icra etmasini ve adabii ayinini bayan edir.

Bu kelamdan ma’lum olur ki, usaq ana batninden yera diisen kimi onu
duzlayirlar ve iki yasina kimi o, ana siidii ile miidara eloyir. Ancagq iiglincii
sona vasil olduqda geyri seylerin okline miibasiret edir. Bes yasinda ona
xiitne olunur. Yeddi yasa yetdikde usag1 mektebe qoyurlar ve bir ilin miid-
detinde ancaq oxudugunu hiirufi-miisevvete ve harokeler vasitesi ile he-
ca eds bilir. Doqquz-on yasinda hecadan revana kegir vo on yasina daxil
oldugda gece va glindiiz enbiya ve ovliyalarin zikri ilo masgul olur. On bi-
rinda darsini vo to’limini tamam eloyir.

On bes sinninde haddi-kemala yetib, forzii siinnatini baslayir 8’da et-
moaysa. On yeddi ve on sekkizde namizead olub arvad alir ve iyirmi yasin-
da 6vlad sahibi olur.

Neco ki, oglan usagi cavan sinninde evlenib ohlii eyal sahibi olur, ha-
bele qiz usag1 doxi do sebi iken vaxtsiz ve mdvslimsiiz ara verilib, cavan-
lig movsiimiine daxil ve haddi-kemala vasil olmamig analiq halina diisiir
vo saplagindan vaxtsiz liziilmiis ¢icek kimi henuz acilmamig soluxur ve
tezco qocalib qiivvat ve teravetden diisiir. Miiddati-te’lim dexi ¢ox ¢ak-
mir. Yeddi sinninden oxumaga iqdam edib, on birinds elmini tamam edir.
Bu miiddetin arzinde usaq ancaq bacarir ki, Qur’ani oxusun, peygambor-
larin ve imamlarin adlarin1 azberlayib tekalifi-sor’iyyasini filciimle 6y-
ronsin. Bununla onun elmi qurtarir. Bu sayaq bizim mekteblorde te’lim
olunurdu.

Altmis, yetmis ve yiiz il bundan miigeddem hemginin bu gerar {izro
onlarda ders ve adab Gyrenilirdi; bu yavuq vaxtlara kimi. Ancaq bu axir
vaxtlarda teze iisul ile yeni qayda iizre tesis olunmus maktablarde bizim
balalara to’lim verilir.

Yuxarida yazilan as’ardan basqa Valehi-merhumun daha da ¢ox aser-
lori vardir. Bunlardan artiq ehemiyyatlisi ke¢mis solatinin shvalina ve
Qarabag xanliginin tarixine dair yazdig1 menzumatdir ki, meatoassiif, olo
gotire bilmadik. Onun dvladindan Asiq Abbasqulu bize s6z vermisdi ki,
Koarbolay1 Sefinin tamami as’arii asarini bize géndersin, veli shdine vefa
etmadi.
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AGABAGIR

Yusif Qarabaginin mecmuasinde Agabagir isminde bir sairin eserle-
rindon niimune olaraq bir miiesser-tercibond derc olunmugdur. Bu
kelamda bahar feslinin alamatlerini sair tedricle zikr edib, giilden, biil-
biilden ve yasemen, siinbiilden sdz agib, axirda teessiiflo foryad edib
deyir ki, heyif deyilmi ki, belo gozeal ¢agda bas qala torpaqda:

Bir belo mdvsiimde, bahar ¢agde
Heyf deyil bas qala torpaqda?!

Yo’ni insanin dmrii qoflotde ve zillotde ke¢ir. Sair Adem 6vladina
xitaben deyir:

Kegir giinlin eys ile isrotde sen,
Z5vqii sefa eyle bu vehdeatde sen!
No gadr ki, bu émri-dovlatdesen,
Corxo vofa baglama, olbette, son!
Seyran elo bagi-nezaketdoe sen,
Barver ol naxli-gorafetde sen!
Talx etmo Gvqatint mohnatds sen,
Eyle maqam 6vci-seadatde sen!
Uyma, koniil, bu xabi-qgofletde sen,
Ag goziinii bir nezer afaqdae!

Bundan sonra sair ulduzlardan, sabit seyyarslorden — Morrix veo
Utaridden, Miisteri ve Zdhraden®’ séz agib ve bunun dalisinca biircleri
bir-bir zikr eloyib, arsden, semsden, qovsi-qilizehden ve tiri-sehabin lo-
moasinden sdylayib, hor maxluqda qiidrati-xaligin alamatlerini ve nigana-
lorini gosterir. Sairin kelaminda me’rifet eseri ve zdvqsdvq hissleri
miisahide olunursa da, kelamin 6ziinde letafet ve ¢endan revanliq ve
movzunluq goriinmiir.

Agabagirin dexi aslii nesebi ve mehollii mokani me’lum deyil3%®.
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ASIQ PORI

Asiq Peri 6z miiasirleri beyninde an istokli, 8zize ve mohteremse bir
ovrat imis. Onun veteni-oslisi Qarabag xanhigina miitesalliq Cabrayil uyez-
dinde Dizaq mahalinda Maralyan geryesidir. Zemani-tovelliidii ve tarixi-
vefatt ma’lum deyil. Mirze Hasenin, Kerbslayr Abdulla Canizadenin,
Moahommad bay “Asiq” toxalliisiin, Caforqulu xan “Neva” toxalliisiin miia-
siri imis. Ibtidayi-te’limini 6z qeryesinde alibdir ve eyyami-tiifuliyyetden
seir vo gozal sdylomaye meyli oldugundan, henuz elm kasb etmomis sino-
den seirler deyormis.

Zomani ki, onun namil sohrati artib hor yana dagilir, talibi-didar1 ¢ox
olur. Asiq Peri Maralyandan gogiib Susa seherine gelir ve burada onun
hérmeti ve izzeti siiora ve ayani-dovlet arasinda daha da ¢oxalir, har bir
ohli-tab’ onun so’ninde gozeal seirler yazib izhari-meahabbet edorlormis;
bir halda ki, saire 6zii de ahli-hal, sahibcemal, xosmegqal, isveli bir naze-
nin imig. Onun hiisni-cemalini to’rif eden sairlerden birisi de Osad bay
Vozirov**” imis ki, haqqinda bu seirlori yazmigdir:

O giinden ki, didarin1 gérmiisem,
Hasrotinden yanar cismii can, Pori!
Dolanib bagina seri-ziilfiinde
Konil miirgi tutub asiyan, Peri!

Istiyaqin ¢oker neco kimsena,
Amma heg birisi bonzemez mensa.
Canii dilden miibtelayam men sena,
Inannmursan, eylo imtahan, Pori!

Arizindir glines, camalindir ay,

Heg nazenin ola bilmaz sens tay!
Qoemzen qatil, kipriyin ox, qasin yay,
Qametindir servi-xuraman, Pori!

No goder var idi canda ixtiyar,

Bir xatire sonden dolandim kenar,
Axir gizlin derdim qildim asikar,
Qoy bilse da, bilsin Mirzacan, Peri!

Gol gor feraginda men natovanam,
Ofsilirdexatirom, sikestocanam,
Osad deyer sene bonde formanam,
Sonson mens sultan, Pori, xan, Pori!
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Mirze Heasen “Mirze” toxallils, — neco ki, sabiqde zikr olundu, — Asiq
Parinin gozslliyini bu gunas to’rif etmisdir:

Qongo latafotli, lale tizliison,
Maostans baxigli, xumar gozliisen,
Sirin herakatli, soker sozliisen,
Yoxdur yer iiziinde misalin senin.

Va yenoa onun vasfinde Mirze yazmigdir:

Etdikce vesfini Mirze miikerrer,
Tazelonib ruhum olur mietter,
Giiliistanda ziilfiin kimi miienbor
No susenler, ne siinbiillor oynasir.

Bu sairlerden geyri Asiq Perinin hiisnii comalin1 ve aqlii kemalini
vest qilanlar ¢goxdur. Onlardan meshuru Mehemmad bay “Asiq” toxal-
liisdiir. Atide onun serhi-hali zikr olunacaqdir.

Asiq Perinin miiteaddid seirleri perisan dvraqda yazilmis ve bizim
diigenlarinds ¢ox sehv va gelatler vardir ki, onlar1 teshih etmak dexi bir
ndv miiskiildiir. Xiisusen, onun baglamalari1 ve be’zi miirebbeat1 ki, Molla
Penah Vagqife noazire olaraq yazilibdir ve bir bisavad mollanin vasitasile
bize gonderilibdir, ele imlasiz ve dolasiq xatt ile tehrir olunubdur ki, on-
lar1 mazkur mollanin 6ziinden basqa bir kes diiz oxuyub me’na ¢ixarda
bilmeaz. Ona binaan burada ancaq onun miiasirlerinden ba’zilerine yazdigi
moktubat1 zikr etmakloe iktifa elodik.

Mirze Hoason “Mirze” toxalliise cavabi-name olaraq yazmisdir:

Katiblorin sah1 defter iginde
Qolom ile nazik aller oynasir.
Fitnali, fe’llisen, nazli, qgemzali,
Dehaninda sirin diller oynasgir.

Esqin alinden gedorom men dada,
Dardim olur giinii-giinden ziyada,
Siveyi-roftarin diisonde yada
Bagrimin baginda miller oynasir.

Dad eyloroem: haray nas1 elinden,
Yand: cigor esq atosi alinden,
Mon na deyim goziim yas1 alinden,
Uziisiir sonalar, gollar oynasir.
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Adam var dolanir makrin iginda,
Adam var dolanir zikrin i¢inde,
Senin kemalin da fikrin i¢inde
Ocayib, qorayib hallar oynasir.

Poriyem, xolqara olmusam baci,
Kimsenin kimseye ne ehtiyact,
Bolxii Buxaranin, Hindin xeraci
Zenoaxdanda siyah xallar oynasir.
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MOHOMMOD BOY CAVANSIR “ASiQ” TOXOLLUS

Moahommad bay veladi-Behbud bay Zengilani “Asiq” toxalliis Asiq
Porinin asiqloerinden birisidir. Ziyade qeyratli, vofadar ve sahibi-kemal
bir viicud imis. Dindar ve haqq terafdari oldugu ii¢iin miiasirleri arasinda
hérmat ve izzati ¢ox imis. Bununla belo diismenleri de az deyilmis. Belo
ki, Rus dévleti Qarabag xanliginin bir ¢ox ndqtelerini tehti-teserriifiine
gotiirdiikden sonra Zengezur mahalini dexi zebt etdi. Bu asnada ba’zi su-
risloer o mahalda viiqua goldi. Mehemmad beayin diismenleri bu hadiseden
naf’berdar olub, onu dovlet nezerinde miittehim qildilar ve ricali-dévlet
dexi onun haqqinda sdylenilen iftira ve bohtanlar1 tehqiq etmamis, onu
vatenindan ¢ixarib Ordubad seharine gonderilmesine emr verdi ve o ma-
kanda miladin 1861-ci senasinde vefat etmisdir.

Har qisim ag’ar1 var ise de, miiratteb divan1 yoxdur. Osarindan niimu-
no {iglin be’zileri burada zikr olunur. Mirze Hasen Mirzeye beahri-tovil
sobkde yazdig1 bir qezal:

Yeno asudo iken ugradim bir sux zibayo,
Uzii giil, arizi miil, ziilfi slinbiil, cosmi sohlaya.

Uzii sahir, 6zii zahir, gzii can almaga mahir,
Goren bir baxigin vermaz onun diinyavil iigbayae.

Dohanin var-yox sirrini bilmak xeyli miiskiildiir,
Oceb mabhirdir ol ayyar har elmi-miiammaya.

Baxanlar qgamatinden remzler anlar qiyamatden,
Gorenler gokli-abrusin dexi baxmaz yeni aye.

Yer iizro durmadi, getdi, somavati meqam etdji,
Lobi e’caz romzin gosteren domde Masihaya.

Gotiirse glin comalindan bulud kimi qara ziilflin,
Serasime Ziileyxa tok ¢ixar Yusif tomasaye.

Dodagindan sorugdum agzinin men var-yox sirrin,
Bu nazik ndqteni sorma, diiger qan, — dedi — ortaya,

Alir feyzi-nazer bohrini Asiq tutsa damanin,
Tapar serristosin, yetse oli zlilfi-¢alipaya.

Bu gezoslin cavabini Mirze Hesen yazmisd: ki, onun terciimeyi-hali
tohtinde derc olunubdur. Asiq Periye asinaliq terhinde yazdigi bir mii-
Xommas:
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Ey Pori, dohrde yox sen kimi bir canana,
To’n edor mehri-riixiin gdyde mohi-tabana,
Gorgi bihad goriirem liitfiinii her insana,
Piri-bigaidedir, uyma Molik Aslana”,
Olgilen yar yene men toki bir oglane.

Hem senin qadrini Forhad ile Sirin bilmez,
Mirzacan bilse de yiizden o da birin bilmez,
Mirzo Mommaod doxi o fothovii zirin bilmoz,
Kim ki, ma’suq ola, o, ziilfi-esirin bilmez,
Reng ile salmagilen sen bular1 bohtane.

Meon sene hor ne desom mehrii mohoabbet soziidiir,
Sen mens yazdigin afsanavii mohnaet sozidiir,

Gor desom hamdem olag, bil ki, meveddet sozidiir,
Bir zaman erzim esit, gor necae iilfet soziidiir,
Tovseni-oqlini fikr ile getir cdvlana.

Sen toki sux munasibdi ki, mestana gala,
Olde sazii mezevii sagerii peymana golo,
Asiqi-mast goriib din ile imane gole —

Kim, gorok doqquz ola bast bu meydano gole,
Oziina qiirrelenib girme bizim meydana!

Senoe sayoste odur kim, tapasan ohli-vefa,
Canii dilden edesen esq toriqini rifa,

Olasan yar ona, etmayasen covrii cofa,
Dovri-fanide siiriib bir nega giin zovqii sefa,
Ohli-haldan 6ziinii tutmayasan bigana.

Yenoa Asiq Periye yazmigdir:

Toxalliis ne lazim, ey Asiq Peri,
Bir kes ki, mehrdon xeberdar ola?
Koniilden koniile yollar goriiniir,
Olave, no hacet, asikar ola?

Xos yaradib seni ustadi-azal,
Hiisnii vecahetde yekta, bibadal,
Dizaq mahalinda senin tok gozal —
Hoaqden istomisom barqorar ola.

*Moalik Aslan — moegshur Tuglu Moalik Aslan bayden ibaratdir ki, ohli-hal bir
viicud imig
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Ohli-hali gdrmak ister ohli-hal,
Miizayige etme, gor olsa macal.
Senin tok derdmend olmayan mahal,
Gortim ki, dagalib tariimar ola.

Belo igin no lozzeti, no dadi,
Xublar bile gorek agnani-yad,
Cokoson agusa bala Ferhadi,
Sirin didarina intizar ola.

Aglin1 com eyla, olma serseri,
Sende yoxdur esqbazliq eseri,
Fohmii forasatde yiiz sen tek Peri
Gorokdir Memmade xidmatkar ola.

Asiq Parinin Mehemmad bays cavabi:

Sayestadir, ey miirsidi-kamilim,
Dostlar arasinda etibar ola.

Sair odur ustadindan dars ala,
Ziddii cinsi redifi-porgar ola.

Covabi-xattindon olmusam xoshal,
Orz ederom qullugunda vesfi-hal,
San ile sovketin olsun bizeval,
Gorak xidmetinde xidmetkar ola.

Mailem hiisniiniin xosca rongine,
Yeto bilmoez tocnisinin dengine,
Seni sallam miiesserin ¢ongine,
Arif bu yerlorden xeberdar ola.

Pori idim esq iginde asikar,

Araliqda yaxs1 olur sebabkar,

Bu ceng meydaninda eylerem sikar,
Ogor Mehommad tok so’d hozar ola.

Mohammad bayin Asiq Pariys cavabi:

Ustadi-ozoldon dorsim almisam,
Mailem her yerde qovgaye, Pori!
Ziddii cinsi-rodif soziin danigma,
Mon desom, diisorsen ah-vaye, Pori!




Olindeki bade olsun, saz olsun,
Horokatin isve olsun, naz olsun,
Yeko yerdon danigmagin az olsun,
Diisorsen bir derin deryaye, Pori!

Miiessorin her bondinde nagarsan,
Maon agmaram, yena 0zilin agarsan,
Bu isinden yaqinimdir qagarsan,
Axirda Molike, Mirzaye", Peri!

Qafiye gorakdir ola dilpasend,
No ki, belo moagsus ola derdmend.
Bilmirem ki, sens elayim rigxond,
Yoxsa onu yazan mollaye, Pori!

Loeblerin miiseffast Asiqi,
Dohaninin miiemmasi Asiqi,
Siyeh ziilfiin temennas1 Asiqi
Salibdir bir uzun sdvdaye, Peri!

Vasfi-dilber babinda Molla Penah Vagqif sebkinde yazdigi miirebbe-
atdir:

Seni tari, menden olma miikedder,
Incime, bu dilin viran1 sensen!

Neylorom diinyani, 8zizim, sensiz,
Bilirom dordimin dermani sensen!

Gozoldir camalin, hiisniindiir comil,
Olmadim hicrinde, qalmisam xacil,
Basin {i¢lin, ey giil, dolanim yiiz il,
Konliimiin miilkiiniin sultan1 sensen.

Vamiqin Ozraye var idi meyli,
Onungiin axardi goziinden seyli,
Yuesifin Ziileyxa, Macnunun Leyli,
Monim de canimin canani sonson.

Her no ki, orz etdim, ona yetmadin,
Sad eloyib bizi gelib-getmadin,
Kénliim alib bir yol gebul etmadin,
Bu goader ¢okdiyim amani sensen.

*Molik vo Mirzoe — Molik Aslan boyden ve Mirzecan boyden ibaretdir
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Piinhan1 baxigin alibdir cani,
Cadu gemzslerin vermez amant,
Tar hifz elasin nuki-miijgani,
Asiqin qatili-piinhant sensen!

Yenoe Asiqin vesfi-dilber baresinde yazdigi kelam:

Senden ayr1 isim menim, ay dilber,
Geco-giindiiz ahii fogan olubdur.
Tagafiil rehminden ziilmii sitemin
Bizim baremizda ehsan olubdur.

Loahzoe-lohze halin sordugun konliim,
Giinde min teselli verdiyin konliim,
Daim sadii xiirrom gordiiyiin konliim
Indi derd elinden viran olubdur.

Hagan almamisgdin aglimi serden,
Oxurdum miishefii-hiisniin ezbarden,
O giinden ki, saldin gézden, nezerden,
Monim halim ¢ox-¢ox yaman olubdur.

Hec yada salmazsan men dilfikari,
Seni bimiiriivvet yaradib tart,
Dehanin sévqiinden Asiqi-zar1
Oldiiren bir dagi-piinhan olubdur.

Coforqulu xan “Neva” toxelliisin Mehommad bays enam etdiyi
qizilqus barssindae tertib etdiyi qafiyeler:

Basin {igiin, sizin bazi-enami
On bes giinde alib iki sikari.
Birisi yiiz ovla ii¢ ganad u¢gmus,
Birisi bir yelpak kabki-yos’ari.

Olmaz bels sofgat, belo marhomat,
Canii dilden gerak ha ¢okek minnat,
Serkari-alide tapib terbiyat,
Onungiin bu gedar ¢oxdu viigari.

Seher gemigerom, axsam tutaram,
Vaxt olur ki, mesolorde yataram,
Borkiimii gotiiriib onniik” ataram,
Yad elorom tez-tez parverdigart.

*Onniik — torlan ve qizilqusu ale ¢agirmaq {igiin saxlanilan st parcasi ve ya 61~
miis toyuq ve ya sikar
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Belo xana niizul olmaz bele qom,
Caro olmaz buna, neylese alom.
Ugmadigi, almadig1 cehannem,
Cagiranda olo goloydi bari.

Burada yazilan qafiyelerden bagqga Mehemmad bay Asiqin bir ¢ox qo-
zoliyyatt vo merhum Qasim beay Zakir ilo deyismolori vardir ki, onlar
bo’zi sebablore gora, zikr etmayi miinasib gérmadik; ancaq émriiniin axir
caginda torciband teriqinde yazdig1 “Tévbename”ni yazmagqla iktifa etdik:

TOVBONAMO

Ey xuda, sene o’yandir ki, vefadaram men,
Tutdugum isleri yad eyloyib aglaram men.
Leyk bu nefsin alinden hemeaveqt zaram men,
Olibos, liziigara, bendeyi-biaram men.

Hor no tonbeh edoson, ona sozavaram mon,
Golmisem doergehine, labiidii nagaram men.
Roehm qul, bari-xudaya ki, giinahkaram men,
Asiyli bademalii-rusiyehii xaram man.

Gorg¢i diinyaye golib gozdimii getdim bigiz,
Vermadim xeyrii sore zorrace tosxisii tomiz*%,
Artd1 hirsim meroazi, etmadim osla perhiz,
Dexi bundan sora yoxdur mena bir rahi-giiriz.
No amsal ristosi var alde, ne bir destaviz,
Eyladim xslq ile nahaq yere porxasii sitiz.
Roehm qul, bari-xudaya ki, giinehkaram men,
Asiyli bademalii rusiyehii xaram man.

Her no is tutdum ise, climle badii badharokat,
Etmadim siikri-hoayat, eylomadim fikri-memat,
Bu deni dehrde bihude kegirdim 6vqat,

Simdi rehlet domidir, qgalmisam avaravii mat,
Sermsari-giinehom, ah, alim bisévqat,
Yetmoyim maqgsaeda bu vach ile heyhat, heyhat!
Roehm qul, bari-xudaya ki, giinehkaram men,
Asiyli bademalii rusiyehii xaram man.

Ya rob, indi man 6z shvalima heyranam ¢ox,
Qozoabii gohrin edib fikir, harasanam ¢ox,
Bilib etdiklerim of’ale pesimanam ¢ox,
Bilmayib sehvii golet islere giryanam cox.
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Koramii Litfiinii ¢ox izz ile cuyanam, ¢ox,
Qiissoden samii seher zarii parisanam ¢ox,
Roehm qul, bari-xudaya ki, giinehkaram men,
Asiyii bademslii rusiyshii xaram men.

Tovbe, ya rebb, bu qoder bad emalimden tévbae!
MBo’siyet rahine hem get ve goalimden tdvba!
Heor xilaf olmus ise sinmis alimden, tévbe!

Dexi bundan sora makrii degelimden tovba!
Eylorom sidq ile men pis oz-6liimdan tovba!
Her xota ¢ixmis ise bir de dilimden, tovbe!
Roehm qul, bari-xudaya ki, giinehkaram men,
Asiyii bademalii rusiyehii xaram men.

Bilmaz idim ki, bu alemds olur zar olmagq,
No 6liim var, na qocalig, ne do bimar olmagq.
Adatim her xemi-gisuye nigunsar olmaq,
Mayili-le’li-lebu asiqi-ruxsar olmaq,
Valehi-xalii xatii heyroti-didar olmag,

Yar agyar olub, egyarim ile yar olmag,
Roahm qil, bari-xudaya ki, giinehkaram men,
Asiyli bademolii rusiyehii xaram man.

Bali, masdud olub simdi mens rahi-xilas,
Ciinki lazim diislib iisyane serietde qisas.
Qiidratii hikmeti-heqden goriiniir boyle xevas —
Kim, gore ruzi-ceza her kisi fe’lins xilas,

Sen 6ziin dade yet ol giinds ki, ne amii, ne xas,
No kerom ohli yetor dads, no ohli-ixlas.

Roehm qul, bari-xudaya ki, giinehkaram men,
Asiyli bademalii rusiyehii xaram man.

Nofsi-ommareyi-sorkes gotirib aqlime zur,
Cism ile cani tutub mertebeyi-kibri qiirur.
Omalim legv, isim mazlems, siiglim seori sur,
Golmisem dorgahe bainhemeyi-eybii qiisur,
Daxi, ya rab, derinden maeni sen eylema dur.
Qoymadr hirs, tamah goeldi dexi didede nur,
Rohm qul, bari-xudaya ki, giinehkaram men,
Asiyli bademalii rusiyohii xaram men.

Miixteser, har ne emal eylodim oldum nadim,
Hirs qildi meni har nakesi-duna xadim.

Nofs ucundan ne bela ¢okdi dili-piirbadim,
Simdi ne bir emelim slde, ne var bir zadim,
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Tapmadim bir kerem ohli ki, ede imdadim,
Sen 6ziin dadime yet, bar1 esit foryadim.
Roehm qul, bari-xudaya ki, giinehkaram men,
Asiyli bademalii rusiyehii xaram man.

No dilim var ki, seni ciir’et edib yad qilim,
Na iizim var sens sar1 tutuban dad qilim.
Na s6ziim var 6ziimii ol sz ile sad qilim,
Dili-boarbadi ne iimmid ile abad qilim?

No edim canimi bu verteden azad qilim,
Caro oldur ki, yena bu sdzii 6vrad qilim,
Rohm qul, bari-xudaya ki, giinehkaram men,
Asiyii bademalii rusiyshii xaram men.

Bir nego il 6ziimil esqo miigoyyad qildim,
Gahi Asiq adim1, gah Mehemmad qildim,
Maosqi-obruyi-xatii xal ilo miirted qildim,
Siveyi-mehrii mehoabbatle bdyiik so’d qildim,
Rovseni-esqde Macnunsa dexi red qildim,
Hor no is tutdum ise, ciimlesini bad qildim.
Roehm qul, bari-xudaya ki, giinehkaram men,
Asiyli bademalii rusiyohii xaram man.

Mearhum Meahammad bayin bu “Tévbena